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Reading Aid

This representation of the questionnaire contains the same informations as the portal paneldata.org.

Q72:lsta1=2

interviewer
instruc�on

answer
op�ons

in green:
dataset name
variable name
variable label

in blue:
iden�fier 
for filter

in blue:
filter with 
condi�on

grey bar:
open or
numeric
answer

ques�on text

Q72 Now we would like to know something about you personally. Were you born
in Germany?
This refers to Germany or the Federal Republic of Germany or the German Democratic Re‐
public in the national borders at the time of your birth.
Yes 1

No 2

No answer -1
bio l0013 born in Germany

Q73 What country were you born in?
Please enter the current name!

Q73:lsta2 bio l0016 Country Of Birth

ques�on
number

Q72:lsta1

Here, in addition to the question number, question text, interviewer instructions, and answer options,
you find printed in green the file name and the variable name with the variable label, which con-
tains information from the question. If you see rows of green lines below the answer option, the
questionnaire defines serveral variables or informations are stored in more than one data set.
The routing by filters is depicted in blue.
Each variable is preceded by an identifier, which usually contains the question number and which is
used when the variable is used in filters in subsequent questions. Such filters are usually placed as
input filters (gatekeepers) at the beginning of a question. An identifier that is referred to in the input
filter of a subsequent question is marked yellow as an example.
This reading aid does not cover a few exceptional cases: If the filter (as gatekeeper) only affects one
of serveral variables for a question, the filter is printed in blue behind the variable. There you will also
find a “go to” command in the form 2 @ Q73. Here, the questionnaire skips to question 73 if answer
2 was given.
Phrases that are not alreday translated in English are displayed in German and preceded by [de].

SOEP Survey Papers 1399 3
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Q009 Before handing in the questionnaire, please enter in accordance with the address log:
Household number: 1:99999999
Q009:hid bmlela hid Current Householdnummer (=hid_2022)

Name:
Q009:name bmlela name First name

Can’t / don’t want to answer 1
Person number: 1:99999999
Q009:pid biol pid Never Changing Person ID
Q009:pid bmlela pid Never Changing Person ID
Q009:pid coursel pid [de] Unveränderliche Personennummer

Birthdate of respondent:
Day 1:31
Q009:birthd bmlela bmbirthd Day of Birth

Can’t / don’t want to answer 1
Month 1:12
Q009:lb0012 biol lb0012 Month Of Birth
Q009:lb0012 bmlela bmbirthm Month Of Birth

Can’t / don’t want to answer 1
Year 1900:2003
Q009:lb0011_v1 biol lb0011_h [de] Geburtsjahr [harmonisiert]
Q009:lb0011_v1 biol lb0011_v1 [de] Geburtsjahr [1984-1995, 1999-2022] (unregelmaesig)
Q009:lb0011_v1 bmlela bmbirthy Year of Birth

Can’t / don’t want to answer 1

PL2 mode
1= CAPI 1
2= CATI 2
3=CAWI 3
4=CASI 4
PL2:prev_mode biol prev_mode [de] Preload Erhebungsmodus
PL2:prev_mode bmlela bmb_pl2_q307 [de] Preload Erhebungsmodus

SOEP Survey Papers 1399 4
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PL3 CAPI mode
CAPI 1
CAPI-by-Phone 2
PL3:prev_modecapi biol prev_modecapi [de] Preload Capi-Mode
PL3:prev_modecapi bmlela bmb_pl3_q307 [de] Preload Capi-Mode

PL4 CAMCES tool
Do not show CAMCES tool 0
Show CAMCES tool 1
PL4:prev_camces biol prev_camces [de] Preload CAMCES-Tool
PL4:prev_camces bmlela bmb_pl4_q307 Preload CAMCES-Tool

Q008 First of all, we would like to ask you some questions about yourself and your career.

B003 Origin

Q012 Of which country do you have citizenship?
If you have several citizenships and one of them is German citizenship, please specify your German
citizenship here.

SOEP Survey Papers 1399 5
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Afghan 4
Egyptan 818
Albanian 8
Algerian 12
American 840
Andorran 20
Angolan 24
Antiguan 28
Equatorial Guinean 226
Argentinian 32
Armenian 51
Azerbaijani 31
Ethiopian 231
Australian 36
Bahamian 44
Bahraini 48
Bangladeshi 50
Barbadian 52
Belgian 56
Belizean 84
Beninese 204
Bhutanese 64
Bolivian 68
Bosnian-Herzegovinian 70
Botswanan 72
Brazilian 76
British 826
Bruneian 96
Bulgarian 100
Burkinabe 854
Burundian 108
Cape Verdean 132
Chilean 152
Chinese (Macau) 446
Chinese 156
Chinese (Hong Kong) 344
Costa Rican 188
Danish 208
Congolese (Democratic Republic of the Congo) 180
North Korean 408
South Korean 410
Emirati 784
German 276
Dominican 212
Dominican 214
Djiboutian 262
Ecuadorian 218
Eritrean 232
Estonian 233
Swazi 748
Fijian 242
Finnish 246
French 250
Gabonese 266
Gambian 270
Georgian 268
Ghanaian 288
Grenadian 308
Greek 300
Guatemalan 320
Bissau-Guinean 624
Guinean 324
Guyanese 328
Haitian 332
Honduran 340
Indian 356
Indonesian 360
Iraqi 368
Iranian 364
Irish 372
Icelandic 352
Israeli 376
Italian 380
Ivorian 384
Jamaican 388
Japanese 392
Yemeni 887
Jordanian 400
Cambodian 116
Cameroonian 120
Canadian 124
Kazakh 398
Qatari 634
Kenyan 404
Kyrgyz 417
Kiribati 296
Colombian 170
Comorian 174
Congolese (Republic of the Congo) 178
Kosovar 900
Croatian 191
Cuban 192
Kuwaiti 414
Laotian 418
Basotho 426
Latvian 428
Lebanese 422
Liberian 430
Libyan 434
Liechtensteiner 438
Lithuanian 440
Saint Lucian 662
Luxembourgish 442
Malagasy 450
Malawian 454
Malaysian 458
Maldivian 462
Malian 466
Maltese 470
Moroccan 504
Marshallese 584
Mauritanian 478
Mauritian 480
Macedonian / of the Republic of Northern Macedonia 807
Mexican 484
Micronesian 583
Moldovan 498
Monegasque 492
Mongolian 496
Montenegrin 499
Mozambican 508
Namibian 104
Namibian 516
Nauruan 520
Nepalese 524
New Zealand 554
Nicaraguan 558
Dutch 528
Nigerian 566
Nigerien 562
Norwegian 578
Omani 512
Austrian 40
Pakistani 586
Palestinian 275
Palauan 585
Panamanian 591
Papua New Guinean 598
Paraguayan 600
Peruvian 604
Filipino 608
Polish 616
Portuguese 620
Rwandan 646
Romanian 642
Russian 643
Solomon Island 90
Salvadoran 222
Zambian 894
Samoan 882
Sammarinese 674
São Toméan 678
Saudi Arabian 682
Swedish 752
Swiss 756
Senegalese 686
Serbian 688
Seychellois 690
Sierra Leonean 694
Zimbabwean 716
Singaporean 702
Slovakian 703
Slovenian 705
Somali 706
Spanish 724
Sri Lankan 144
South African 710
Sudanese 729
South Sudanese 728
Surinamese 740
Syrian 760
Tajik 762
Taiwanese 158
Tanzanian 834
Thai 764
Togolese 768
Tongan 776
Chadian 148
Czech 203
Tunisian 788
Turkish 792
Turkmen 795
Tuvaluan 798
Ugandan 800
Ukrainian 804
Hungarian 348
Uruguayan 858
Uzbek 860
Vanuatu 548
Vatican 336
Venezuelan 862
Vietnamese 704
Vincentian 670
from Saint Kitts and Nevis 659
from East Timor 626
from Trinidad and Tobago 780
Belarusian 112
Central African 140
Cypriot 196
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Q012:lb0585_v2 biol lb0885_h [First] foreign citizenship [harmonisiert]
Q012:lb0585_v2 biol lb0885_v2 [First] foreign citizenship (ISO-3)
Q012:lb0585_v2 bmlela bmb_190 [de] Code Staatsangehörigkeit

Stateless 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q012:lb1447 biol lb1447 [de] Staatsangehörigkeit: staatenlos
Q012:lb1447 bmlela bmb_12_q307 [de] Staatsangehörigkeit: staatenlos

Q012;lb0585_v2=276
Q012a Have you had German citizenship since birth or did you acquire it later?
Since birth 1
Only acquired later 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q012a:lb0533_v2 biol lb0533_v2 Time of acquiring German citizenship

[2014-2021]
1@Q013

Q012a:lb0533_v2 bmlela bmb_187 [de] Erwerb dt. staatsbuergerschaft 1@Q013

(Q012;lb0585_v2=276)&(Q012a;lb0533_v2=2,-1)
Q012b In which year did you acquire German citizenship?
Year 1900:2022
Q012b:lb0534_v2 biol lb0534_h [de] Jahr Erwerb deutsche Staatsangehoerigkeit

[harmonisiert]
Q012b:lb0534_v2 biol lb0534_v2 [de] Jahr Erwerb deutsche Staatsangehoerigkeit

[2014-2022]
Q012b:lb0534_v2 bmlela bmb_189 [de] Jahr Erwerb deutsche Staatsangehoerigkeit

Q012;lb0585_v2 !=276,999,-1
Q012c Do you have a second citizenship in addition to this citizenship?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q012c:lb0880 biol lb0880 Second nationality (yes/no)
Q012c:lb0880 bmlela bmb_191 Second nationality

Q012c;lb0880=1
Q012ca What nationality/citizenship is that?

SOEP Survey Papers 1399 7
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Afghan 4
Egyptan 818
Albanian 8
Algerian 12
American 840
Andorran 20
Angolan 24
Antiguan 28
Equatorial Guinean 226
Argentinian 32
Armenian 51
Azerbaijani 31
Ethiopian 231
Australian 36
Bahamian 44
Bahraini 48
Bangladeshi 50
Barbadian 52
Belgian 56
Belizean 84
Beninese 204
Bhutanese 64
Bolivian 68
Bosnian-Herzegovinian 70
Botswanan 72
Brazilian 76
British 826
Bruneian 96
Bulgarian 100
Burkinabe 854
Burundian 108
Cape Verdean 132
Chilean 152
Chinese (Macau) 446
Chinese 156
Chinese (Hong Kong) 344
Costa Rican 188
Danish 208
Congolese (Democratic Republic of the Congo) 180
North Korean 408
South Korean 410
Emirati 784
German 276
Dominican 212
Dominican 214
Djiboutian 262
Ecuadorian 218
Eritrean 232
Estonian 233
Swazi 748
Fijian 242
Finnish 246
French 250
Gabonese 266

Gambian 270
Georgian 268
Ghanaian 288
Grenadian 308
Greek 300
Guatemalan 320
Bissau-Guinean 624
Guinean 324
Guyanese 328
Haitian 332
Honduran 340
Indian 356
Indonesian 360
Iraqi 368
Iranian 364
Irish 372
Icelandic 352
Israeli 376
Italian 380
Ivorian 384
Jamaican 388
Japanese 392
Yemeni 887
Jordanian 400
Cambodian 116
Cameroonian 120
Canadian 124
Kazakh 398
Qatari 634
Kenyan 404
Kyrgyz 417
Kiribati 296
Colombian 170
Comorian 174
Congolese (Republic of the Congo) 178
Kosovar 900
Croatian 191
Cuban 192
Kuwaiti 414
Laotian 418
Basotho 426
Latvian 428
Lebanese 422
Liberian 430
Libyan 434
Liechtensteiner 438
Lithuanian 440
Saint Lucian 662
Luxembourgish 442
Malagasy 450
Malawian 454
Malaysian 458
Maldivian 462
Malian 466
Maltese 470
Moroccan 504
Marshallese 584
Mauritanian 478
Mauritian 480
Macedonian / of the Republic of Northern Macedonia 807
Mexican 484
Micronesian 583
Moldovan 498
Monegasque 492
Mongolian 496
Montenegrin 499
Mozambican 508
Namibian 104
Namibian 516
Nauruan 520
Nepalese 524
New Zealand 554
Nicaraguan 558
Dutch 528
Nigerian 566
Nigerien 562
Norwegian 578
Omani 512
Austrian 40
Pakistani 586
Palestinian 275
Palauan 585
Panamanian 591
Papua New Guinean 598
Paraguayan 600
Peruvian 604
Filipino 608
Polish 616
Portuguese 620
Rwandan 646
Romanian 642
Russian 643
Solomon Island 90
Salvadoran 222
Zambian 894
Samoan 882
Sammarinese 674
São Toméan 678
Saudi Arabian 682
Swedish 752
Swiss 756
Senegalese 686
Serbian 688
Seychellois 690
Sierra Leonean 694
Zimbabwean 716
Singaporean 702
Slovakian 703
Slovenian 705
Somali 706
Spanish 724
Sri Lankan 144
South African 710
Sudanese 729
South Sudanese 728
Surinamese 740
Syrian 760
Tajik 762
Taiwanese 158
Tanzanian 834
Thai 764
Togolese 768
Tongan 776
Chadian 148
Czech 203
Tunisian 788
Turkish 792
Turkmen 795
Tuvaluan 798
Ugandan 800
Ukrainian 804
Hungarian 348
Uruguayan 858
Uzbek 860
Vanuatu 548
Vatican 336
Venezuelan 862
Vietnamese 704
Vincentian 670
from Saint Kitts and Nevis 659
from East Timor 626
from Trinidad and Tobago 780
Belarusian 112
Central African 140
Cypriot 196
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Q012ca:lb0881_v2 biol lb0881_h Second foreign citizenship [harmonisiert]
Q012ca:lb0881_v2 biol lb0881_v2 Second foreign citizenship (ISO-3)
Q012ca:lb0881_v2 bmlela bmb_191a [de] Code weitere Staatsangehörigkeit

Can’t / don’t want to answer -1

Q013 In which country were you born?
If the name of your country of birth has changed since you were born, please use its current name.

SOEP Survey Papers 1399 9
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Afghanistan 4
Egypt 818
Åland Islands 248
Albania 8
Algeria 12
American Virgin Islands 850
American Samoa 16
Andorra 20
Angola 24
Anguilla 660
Antarctica 10
Antigua and Barbuda 28
Equatorial Guinea 226
Argentina 32
Armenia 51
Aruba 533
Azerbaijan 31
Ethiopia 231
Australia 36
Bahamas 44
Bahrain 48
Bangladesh 50
Barbados 52
Belgium 56
Belize 84
Benin 204
Bermuda 60
Bhutan 64
Bolivia 68
Bonaire, Saba, St. Eustatius 535
Bosnia-Herzegovina 70
Botswana 72
Bouvet Island 74
Brazil 76
British Virgin Islands 92
British Indian Ocean Territory 86
Brunei Darussalam 96
Bulgaria 100
Burkina Faso 854
Burundi 108
Cape Verde 132
Chile 152
China 156
Cook Islands 184
Costa Rica 188
Ivory Coast 384
Curaçao 531
Denmark 208
Germany 276
Dominica 212
dschibutisch 214
Djibouti 262
Ecuador 218
El Salvador 222

Eritrea 232
Estonia 233
Eswatini (formerly Swaziland) 748
Falkland Islands 238
Faroe Islands 234
Fiji 242
Finland 246
France 250
French Southern and Antarctic Lands 260
French Guiana 254
French Polynesia 258
Gabon 266
Gambia 270
Georgia 268
Ghana 288
Gibraltar 292
Grenada 308
Greece 300
Greenland 304
Guadeloupe 312
Guam 316
Guatemala 320
Guernsey 831
Guinea 324
Guinea-Bissau 624
Guyana 328
Haiti 332
Heard Island and McDonald Islands 334
Honduras 340
Hong Kong 344
India 356
Indonesia 360
Isle of Man 833
Iraq 368
Iran 364
Ireland, Republic of 372
Iceland 352
Israel 376
Italy 380
Jamaica 388
Japan 392
Yemen 887
Jersey 832
Jordan 400
Cayman Islands 136
Cambodia 116
Cameroon 120
Canada 124
Kazakhstan 398
Qatar 634
Kenya 404
Kyrgyzstan 417
Kiribati 296
Kosovo 900
United States Minor Outlying Islands 581
Cocos Islands 166
Colombia 170
Comoros 174
Congo 178
Congo, Democratic Republic 180
Korea, Democratic People’s Republic of 408
Korea, Republic of 410
Croatia 191
Cuba 192
Kuwait 414
Laos 418
Lesotho 426
Latvia 428
Lebanon 422
Liberia 430
Libya 434
Liechtenstein 438
Lithuania 440
Luxembourg 442
Macau 446
Madagascar 450
Malawi 454
Malaysia 458
Maldives 462
Mali 466
Malta 470
Morocco 504
Marshall Islands 584
Martinique 474
Mauritania 478
Mauritius 480
Mayotte 175
Mexico 484
Micronesia 583
Moldova 498
Monaco 492
Mongolia 496
Montenegro 499
Montserrat 500
Mozambique 508
Myanma 104
Namibia 516
Nauru 520
Nepal 524
New Caledonia 540
New Zealand 554
Nicaragua 558
The Netherlands 528
Niger 562
Nigeria 566
Niue 570
Northern Mariana Islands 580
North Macedonia 807
Norfolk Island 574
Norway 578
Oman 512
Austria 40
Pakistan 586
Palestina 275
Palau 585
Panama 591
Papua New Guinea 598
Paraguay 600
Peru 604
Philippines 608
Pitcairn Islands 612
Poland 616
Portugal 620
Puerto Rico 630
Réunion 638
Rwanda 646
Romania 642
Russian Federation 643
Solomon Islands 90
Zambia 894
Samoa 882
San Marino 674
São Tomé and Príncipe 678
Saudi-Arabia 682
Sweden 752
Switzerland 756
Senegal 686
Serbia 688
Seychelles 690
Sierra Leone 694
Zimbabwe 716
Singapore 702
Slovakia 703
Slovenia 705
Somalia 706
Spain 724
Sri Lanka 144
St. Barthélemy 652
St. Helena, Ascension and Tristan da Cunha 654
St Kitts and Nevis 659
St. Lucia 662
St. Martin (French part) 663
St. Martin (Dutch part) 534
St. Pierre and Miquelon 666
St. Vincent and the Grenadines 670
South Africa 710
Sudan 729
South Georgia and the South Sandwich Islands 239
South Sudan 728
Suriname 740
Svalbard and Jan Mayen 744
Syria 760
Tajikistan 762
Taiwan 158
Tanzania 834
Thailand 764
Timor-Leste 626
Togo 768
Tokelau 772
Tonga 776
Trinidad and Tobago 780
Chad 148
Czech Republic 203
Tunisia 788
Turkey 792
Turkmenistan 795
Turks and Caicos Islands 796
Tuvalu 798
Uganda 800
Ukraine 804
Hungary 348
Uruguay 858
Uzbekistan 860
Vanuatu 548
Vatican City 336
Venezuela 862
United Arab Emirates 784
United States 840
United Kingdom 826
Vietnam 704
Wallis and Futuna 876
Christmas Island 162
Belarus 112
Western Sahara 732
Central African Republic 140
Cyprus 196
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Q013:lb0016_v6 biol lb0016_h [de] Code
Geburts-
land
[harmon-
isiert]

004@Q014, 008@Q015, 012@Q016,
051@Q017, 070@Q018, 232@Q019,
270@Q020, 268@Q021, 356@Q022,
386@Q023, 364@Q024, 900@Q025,
807@Q026, 566@Q027, 586@Q028,
643@Q029, 688@Q030, 706@Q031,
760@Q032, 804@Q033, -1@Q043

Q013:lb0016_v6 biol lb0016_v6 Country of
birth

004@Q014, 008@Q015, 012@Q016,
051@Q017, 070@Q018, 232@Q019,
270@Q020, 268@Q021, 356@Q022,
386@Q023, 364@Q024, 900@Q025,
807@Q026, 566@Q027, 586@Q028,
643@Q029, 688@Q030, 706@Q031,
760@Q032, 804@Q033, -1@Q043

Q013:lb0016_v6 bmlela bmb_05 In which
state is
your place
of birth
located
today

004@Q014, 008@Q015, 012@Q016,
051@Q017, 070@Q018, 232@Q019,
270@Q020, 268@Q021, 356@Q022,
386@Q023, 364@Q024, 900@Q025,
807@Q026, 566@Q027, 586@Q028,
643@Q029, 688@Q030, 706@Q031,
760@Q032, 804@Q033, -1@Q043

Can’t / don’t want to answer -1

B004 Region – country-specific list

Q013;lb0016_v6=004
Q014 In which part of Afghanistan were you born?
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Badakhshan 1
Badghis 2
Baghlan 3
Balkh 4
Bamyan 5
Daykundi 6
Farah 7
Faryab 8
Ghazni 9
Ghor 10
Hilmand 11
Hirat 12
Jawzjan 13
Kabul 14
Kandahar 15
Kapisa 16
Khost 17
Kunar 18
Kunduz 19
Laghman 20
Logar 21
Nangarhar 22
Nimroz 23
Nuristan 24
Oruzgan 25
Paktya 26
Paktika 27
Panjshir 28
Parwan 29
Samangan 30
Sar-e Pol 31
Takhar 32
Wardak 33
Zabul 34
Can’t / don’t want to answer -1
Q014:lr3002 biol lr3002 Which Region in Afghanistan ALL@Q043
Q014:lr3002 bmlela bmb_14_q307 Which Region in Afghanistan ALL@Q043
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Q013;lb0016_v6=008
Q015 In which part of Albania were you born?
Berat 1
Dibër 2
Durrës 3
Elbasan 4
Fier 5
Gjirokastër 6
Korçë 7
Kukës 8
Lezhë 9
Shkodër 10
Tirana 11
Vlorë 12
Can’t / don’t want to answer -1
Q015:lr3003 biol lr3003 Which Region in Albania ALL@Q043
Q015:lr3003 bmlela bmb_15_q307 Which Region in Albania ALL@Q043

Q013;lb0016_v6=012
Q016 In which part of Algeria were you born?
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Adrar 1
Aïn Defla 2
Aïn Témouchent 3
Algiers 4
Annaba 5
Batna 6
Bechar 7
Bejaia 8
Biskra 9
Blida 10
Bordj Bou Arreridj 11
Bouira 12
Boumerdès 13
Chlef 14
Constantine 15
Djelfa 16
El Bayadh 17
El Oued 18
El Taref 19
Ghardaïa 20
Guelma 21
Illizi 22
Jijel 23
Khenchela 24
Laghouat 25
Mascara 26
Médéa 27
Mila 28
Mostaganem 29
M’sila 30
Naama 31
Oran 32
Ouargla 33
Oum El Bouaghi 34
Relizane 35
Saïda 36
Sétif 37
Sidi Bel Abbes 38
Skikda 39
Souk Ahras 40
Tamanrasset 41
Tébessa 42
Tiaret 43
Tindouf 44
Tipasa 45
Tissemsilt 46
Tizi Ouzou 47
Tlemcen 48
Can’t / don’t want to answer -1
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Q016:lr3004 biol lr3004 Which Region in Algeria ALL@Q043
Q016:lr3004 bmlela bmb_16_q307 Which Region in Algeria ALL@Q043

Q013;lb0016_v6=051
Q017 In which part of Armenia were you born?
Aragasotn 1
Ararat 2
Armavir 3
Gegharkunik 4
Yerevan 5
Kotayk 6
Lori 7
Shirak 8
Syunik 9
Tavush 10
Wajoz Dsor 11
Can’t / don’t want to answer -1
Q017:lr3005 biol lr3005 Which Region in Armenia ALL@Q043
Q017:lr3005 bmlela bmb_17_q307 Which Region in Armenia ALL@Q043

Q013;lb0016_v6=070
Q018 In which part of Bosnia and Herzegovina were you born?
Canton 10 1
Bosnian-Podrinje Canton 2
Herzegovina-Neretva Canton 3
Posavina Canton 4
Sarajevo Canton 5
Tuzla Canton 6
Una-Sana Canton 7
West Herzegovina Canton 8
Zenica-Doboj Canton 9
Central Bosnia Canton 10
Can’t / don’t want to answer -1
Q018:lr3006 biol lr3006 Which Region in Bosnia-Herzegovina ALL@Q043
Q018:lr3006 bmlela bmb_18_q307 Which Region in Bosnia-Herzegovina ALL@Q043
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Q013;lb0016_v6=232
Q019 In which part of Eritrea were you born?
Anseba 1
Debub 2
Gash-Barka 3
Maekel 4
Northern Red Sea 5
Southern Red Sea 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q019:lr3007 biol lr3007 Which Region in Eritrea ALL@Q043
Q019:lr3007 bmlela bmb_19_q307 Which Region in Eritrea ALL@Q043

Q013;lb0016_v6=270
Q020 In which part of The Gambia were you born?
Banjul LGA (city) 1
Basse LGA 2
Brikama LGA 3
Janjanbureh LGA 4
Kanifing LGA 5
Kerewan LGA 6
Kuntaur LGA 7
Mansakonko LGA 8
Can’t / don’t want to answer -1
Q020:lr3008 biol lr3008 Which Region in Gambia ALL@Q043
Q020:lr3008 bmlela bmb_20_q307 Which Region in Gambia ALL@Q043

Q013;lb0016_v6=268
Q021 In which part of Georgia were you born?
Guria 1
Imereti 2
Inner Kartli 3
Kakheti 4
Mingrelia and Upper Svaneti 5
Mtskheta-Mtianeti 6
Lower Kartli 7
Racha-Lechkhumi and Lower Svaneti 8
Samtskhe-Javakheti 9
Tbilisi 10
Can’t / don’t want to answer -1
Q021:lr3009 biol lr3009 Which Region in Georgia ALL@Q043
Q021:lr3009 bmlela bmb_21_q307 Which Region in Georgia ALL@Q043

SOEP Survey Papers 1399 16



SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

Q013;lb0016_v6=356
Q022 In which part of India were you born?
Andaman and Nicobar Islands 1
Andhra Pradesh 2
Arunachal Pradesh 3
Assam 4
Bihar 5
Chandigarh 6
Chhattisgarh 7
Dadra and Nagar Haveli 8
Daman and Diu 9
Delhi 10
Goa 11
Gujarat 12
Haryana 13
Himachal Pradesh 14
Jammu and Kashmir 15
Jharkhand 16
Karnataka 17
Kerala 18
Lakshadweep 19
Madhya Pradesh 20
Maharashtra 21
Manipur 22
Meghalaya 23
Mizoram 24
Nagaland 25
Odisha 26
Puducherry 27
Punjab 28
Rajasthan 29
Sikkim 30
Tamil Nadu 31
Telangana 32
Tripura 33
Uttar Pradesh 34
Uttarakhand 35
West Bengal 36
Can’t / don’t want to answer -1
Q022:lr3010 biol lr3010 Which Region in India ALL@Q043
Q022:lr3010 bmlela bmb_22_q307 Which Region in India ALL@Q043
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Q013;lb0016_v6=368
Q023 In which part of Iraq were you born?
Al-Qadisiyyah 1
Al Anbar 2
Babil 3
Baghdad 4
Basra 5
Dhi Qar 6
Diyala 7
Dohuk 8
Erbil 9
Halabja 10
Karbala 11
Kirkuk 12
Maysan 13
Muthanna 14
Najaf 15
Nineveh 16
Saladin 17
Sulaymaniyah 18
Wasit 19
Can’t / don’t want to answer -1
Q023:lr3011 biol lr3011 Which Region in Irak ALL@Q043
Q023:lr3011 bmlela bmb_23_q307 Which Region in Irak ALL@Q043

Q013;lb0016_v6=364
Q024 In which part of Iran were you born?
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Alborz 1
Ardabil 2
Bushehr 3
Chaharmahal and Bakhtiari 4
East Azerbaijan 5
Fars 6
Gilan 7
Golestan 8
Hamadan 9
Hormozgan 10
Ilam 11
Isfahan 12
Kerman 13
Kermanshah 14
North Khorasan 15
Razavi Khorasan 16
South Khorasan 17
Khuzestan 18
Kohgiluyeh and Boyer-Ahmad 19
Kurdistan 20
Lorestan 21
Markazi 22
Mazandaran 23
Qazvin 24
Qom 25
Semnan 26
Sistan and Baluchestan 27
Tehran 28
West Azerbaijan 29
Yazd 30
Zanjan 31
Can’t / don’t want to answer -1
Q024:lr3012 biol lr3012 Which Region in Iran ALL@Q043
Q024:lr3012 bmlela bmb_24_q307 Which Region in Iran ALL@Q043

Q013;lb0016_v6=900
Q025 In which part of Kosovo were you born?
Ferizaj 1
Gjakova 2
Gjilan 3
Mitrovica 4
Peja / Pec 5
Pristina 6
Prizren 7
Can’t / don’t want to answer -1
Q025:lr3013 biol lr3013 Which Region in Kosovo ALL@Q043
Q025:lr3013 bmlela bmb_25_q307 Which Region in Kosovo ALL@Q043
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Q013;lb0016_v6=807
Q026 In which part of North Macedonia were you born?
Northeastern 1
Eastern 2
Pelagonia 3
Polog 4
Skopje 5
Southeastern 6
Southwestern 7
Vardar 8
Can’t / don’t want to answer -1
Q026:lr3014 biol lr3014 Which Region in Macedonia ALL@Q043
Q026:lr3014 bmlela bmb_26_q307 Which Region in Macedonia ALL@Q043

Q013;lb0016_v6=566
Q027 In which part of Nigeria were you born?
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Abia 1
Adamawa 2
Akwa Ibom 3
Anambra 4
Bauchi 5
Bayelsa 6
Benue 7
Borno 8
Cross River 9
Delta 10
Ebonyi 11
Edo 12
Ekiti 13
Enugu 14
Federal Capital Territory 15
Gombe 16
Imo 17
Jigawa 18
Kaduna 19
Kano 20
Katsina 21
Kebbi 22
Kogi 23
Kwara 24
Lagos 25
Nasarawa 26
Niger 27
Ogun 28
Ondo 29
Osun 30
Oyo 31
Plateau 32
Rivers 33
Sokoto 34
Taraba 35
Yobe 36
Zamfara 37
Can’t / don’t want to answer -1
Q027:lr3015 biol lr3015 Which Region in Nigeria ALL@Q043
Q027:lr3015 bmlela bmb_27_q307 Which Region in Nigeria ALL@Q043
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Q013;lb0016_v6=586
Q028 In which part of Pakistan were you born?
Azad Jammu & Kashmir 1
Balochistan 2
Federally Administered Tribal Areas 3
Gilgit-Baltistan 4
Islamabad Capital Territory 5
Khyber Pakhtunkhwa 6
Punjab 7
Sindh 8
Can’t / don’t want to answer -1
Q028:lr3016 biol lr3016 Which Region in Pakistan ALL@Q043
Q028:lr3016 bmlela bmb_28_q307 Which Region in Pakistan ALL@Q043

Q013;lb0016_v6=643
Q029 In which part of the Russian Federation were you born?
Far Eastern 1
Crimea 2
North Caucasian 3
Northwestern 4
Siberian 5
Southern 6
Ural 7
Volga 8
Central 9
Can’t / don’t want to answer -1
Q029:lr3017 biol lr3017 [de] Welche

Region der
Russischen
Föderation

1@Q034, 2@Q035, 3@Q036, 4@Q037,
5@Q038, 6@Q039, 7@Q040, 8@Q041,
9@Q042, -1@Q43

Q029:lr3017 bmlela bmb_29_q307 [de] Welche
Region der
Russischen
Föderation

1@Q034, 2@Q035, 3@Q036, 4@Q037,
5@Q038, 6@Q039, 7@Q040, 8@Q041,
9@Q042, -1@Q43

Q013;lb0016_v6=688
Q030 In which part of Serbia were you born?
Belgrade 1
Kosovo and Metohija 2
Southern and Eastern Serbia 3
Šumadija and Western Serbia 4
Vojvodina 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q030:lr3018 biol lr3018 Which Region in Serbia ALL@Q043
Q030:lr3018 bmlela bmb_30_q307 Which Region in Serbia ALL@Q043
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Q013;lb0016_v6=706
Q031 In which part of Somalia were you born?
Awdal 1
Bakool 2
Banadir 3
Bari 4
Bay (Baay) 5
Galguduud 6
Gedo (Ghedo) 7
Hiran (Hiiraan) 8
Lower Juba (Basso Giuba) 9
Lower Shebelle (Basso Scebeli) 10
Middle Juba (Medio Giuba) 11
Middle Shebelle (Medio Scebeli) 12
Mudug 13
Nugal (Nugaal) 14
Sanaag 15
Sool 16
Togdheer 17
Woqooyi Galbeed 18
Can’t / don’t want to answer -1
Q031:lr3019 biol lr3019 Which Region in Somalia ALL@Q043
Q031:lr3019 bmlela bmb_31_q307 Which Region in Somalia ALL@Q043

Q013;lb0016_v6=760
Q032 In which part of Syria were you born?
Aleppo 1
Al-Hasakah 2
Ar-Raqqah 3
As-Suwayda 4
Damascus 5
Daraa 6
Deir ez-Zor 7
Hama 8
Homs 9
Idlib 10
Latakia 11
Quneitra 12
Rif Dimashq 13
Tartus 14
Can’t / don’t want to answer -1
Q032:lr3020 biol lr3020 Which Region in Syria ALL@Q043
Q032:lr3020 bmlela bmb_32_q307 Which Region in Syria ALL@Q043
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Q013;lb0016_v6=804
Q033 In which part of Ukraine were you born?
Autonomous Republic of Crimea 1
Kharkiv Oblast 2
Kherson Oblast 3
Khmelnytsky Oblast 4
Dnipropetrovsk Oblast 5
Donetsk Oblast 6
Ivano-Frankivsk Oblast 7
Kiev Oblast 8
Kirovohrad Oblast 9
Luhansk Oblast 10
Lviv Oblast 11
Mykolaiv Oblast 12
Odessa Oblast 13
Poltava Oblast 14
Rivne Oblast 15
Zaporizhzhia Oblast 16
Zhytomyr Oblast 17
Sumy Oblast 18
Ternopil Oblast 19
Transcarpathian Oblast 20
Cherkasy Oblast 21
Chernihiv Oblast 22
Chernivtsi Oblast 23
Vinnytsia Oblast 24
Volyn Oblast 25
Kiev city 26
Sevastopol city 27
Can’t / don’t want to answer -1
Q033:lr3021 biol lr3021 Which Region in Ukraine ALL@Q043
Q033:lr3021 bmlela bmb_33_q307 Which Region in Ukraine ALL@Q043

B005 will be asked for Russia only (= more specific regions in Russia)
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Q029;lr3017=1
Q034 In which part of Far Eastern Russia were you born?
Chukotka Autonomous Okrug 1
Jewish Autonomous Oblast 2
Amur Oblast 3
Magadan Oblast 4
Sakhalin Oblast 5
Khabarovsk region 6
Kamchatka region 7
Primorye region 8
Republic of Sakha (Yakutia) 9
Can’t / don’t want to answer -1
Q034:lr3022 biol lr3022 Russia: Far East ALL@Q043
Q034:lr3022 bmlela bmb_34_q307 Russia: Far East ALL@Q043

Q029;lr3017=2
Q035 In which part of Russian Crimea were you born?
Republic of Crimea 1
Sevastopol 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q035:lr3023 biol lr3023 Russia: Krim ALL@Q043
Q035:lr3023 bmlela bmb_35_q307 Russia: Krim ALL@Q043

Q029;lr3017=3
Q036 In which part of Russian North Caucasus were you born?
Stavropol region 1
Republic of Dagestan 2
Republic of Ingushetia 3
Kabardino-Balkarian Republic 4
Republic of Karachay-Cherkessia 5
Republic of North Ossetia 6
Chechen Republic 7
Can’t / don’t want to answer -1
Q036:lr3024 biol lr3024 Russia: North Caucasus ALL@Q043
Q036:lr3024 bmlela bmb_36_q307 Russia: North Caucasus ALL@Q043
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Q029;lr3017=4
Q037 In which part of Northwestern Russia were you born?
Nenets Autonomous Okrug 1
Arkhangelsk Oblast 2
Kaliningrad Oblast 3
Leningrad Oblast 4
Murmansk Oblast 5
Novgorod Oblast 6
Pskov Oblast 7
Vologda Oblast 8
Republic of Karelia 9
Komi Republic 10
St. Petersburg 11
Can’t / don’t want to answer -1
Q037:lr3025 biol lr3025 Russia: North-West Russia ALL@Q043
Q037:lr3025 bmlela bmb_37_q307 Russia: North-West Russia ALL@Q043

Q029;lr3017=5
Q038 In which part of Russian Siberia were you born?
Irkutsk Oblast 1
Kemerovo Oblast 2
Novosibirsk Oblast 3
Omsk Oblast 4
Tomsk Oblast 5
Altai Territory 6
Krasnoyarsk region 7
Transbaikalia region 8
Altai Republic 9
Republic of Buryatia 10
Republic of Khakassia 11
Tuva Republic 12
Can’t / don’t want to answer -1
Q038:lr3026 biol lr3026 Russia: Siberia ALL@Q043
Q038:lr3026 bmlela bmb_38_q307 Russia: Siberia ALL@Q043

Q029;lr3017=6
Q039 In which part of Southern Russia were you born?
Astrakhan Oblast 1
Rostov Oblast 2
Volgograd Oblast 3
Krasnodar region 4
Republic of Adygea 5
Republic of Kalmykia 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q039:lr3027 biol lr3027 Russia: South Russia ALL@Q043
Q039:lr3027 bmlela bmb_39_q307 Russia: South Russia ALL@Q043
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Q029;lr3017=7
Q040 In which part of the Russian Urals were you born?
Khanty-Mansi Autonomous Okrug 1
Yamalo-Nenets Autonomous Okrug 2
Kurgan Oblast 3
Sverdlovsk Oblast 4
Tyumen Oblast 5
Chelyabinsk Oblast 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q040:lr3028 biol lr3028 Russia: the Urals ALL@Q043
Q040:lr3028 bmlela bmb_40_q307 Russia: the Urals ALL@Q043

Q029;lr3017=8
Q041 In which part of the Russian Volga region were you born?
Kirov Oblast 1
Nizhny Novgorod Oblast 2
Orenburg Oblast 3
Penza Oblast 4
Samara Oblast 5
Saratov Oblast 6
Ulyanovsk Oblast 7
Perm region 8
Republic of Bashkortostan 9
Republic of Mari El 10
Mordovia Republic 11
Republic of Tatarstan 12
Chuvashia Republic 13
Udmurt Republic 14
Can’t / don’t want to answer -1
Q041:lr3029 biol lr3029 Russia: Volga ALL@Q043
Q041:lr3029 bmlela bmb_41_q307 Russia: Volga ALL@Q043

Q029;lr3017=9
Q042 In which part of Central Russia were you born?
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Moscow 1
Belgorod Oblast 2
Bryansk Oblast 3
Ivanovo Oblast 4
Yaroslavl Oblast 5
Kaluga Oblast 6
Kostroma Oblast 7
Kursk Oblast 8
Lipetsk Oblast 9
Moscow Oblast 10
Oryol Oblast 11
Ryazan Oblast 12
Smolensk Oblast 13
Tambov Oblast 14
Tula Oblast 15
Tver Oblast 16
Vladimir Oblast 17
Voronezh Oblast 18
Can’t / don’t want to answer -1
Q042:lr3030 biol lr3030 Russia: Central Russia ALL@Q043
Q042:lr3030 bmlela bmb_42_q307 Russia: Central Russia ALL@Q043

Q043 Where did you spend most of your childhood up to the age of 15?
In a major city 1
In a medium-sized city 2
In a town 3
In the country 4
No answer -1
Q043:lb0058 biol lb0058 Main Residence During Childhood
Q043:lb0058 bmlela bmb_196 Main Residence During Childhood

Q043a Did you actively make music in your childhood and youth, as in singing or playing
a musical instrument?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q043a:lb0157_v1 biol lb0157_h [de] Aktives Musizieren in Jugend [harmonisiert]
Q043a:lb0157_v1 biol lb0157_v1 [de] Aktives Musizieren in Jugend [2001-2022]
Q043a:lb0157_v1 bmlela bmb_203 [de] Aktives Musizieren in Jugend
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B006 Your way to Germany

Q045 Many people settle in several countries over the course of their lives. How was it in
your case? We are interested in which countries you lived for more than three months. First
of all, we would like to know when you first moved away from your country of birth? If you
cannot remember exactly, please give an estimate.
We are referring here to a continuous residence of more than 3 months in another country. We are
not referring here to shorter stays, e.g. visits to relatives or holiday trips.
Year 1900:2022
Q045:lm0016 biol lm0016 Year of first move from birth country
Q045:lm0016 bmlela bmb_07_02 Year of first move from birth country

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q045:lm0017 biol lm0017 Month of first move from birth country
Q045:lm0017 bmlela bmb_07_01 Month of first move from birth country

Can’t / don’t want to answer -1

Q046 Did you then move to Germany or another country?
To Germany 1
To another country 2
Q046:lm0018 biol lm0018 1st move from birth country: Germany or other

country?
1@Q047,2@Q050

Q046:lm0018 bmlela bmb_08 1st move from birth country: Germany or other
country?

1@Q047,2@Q050

Q046;lm0018=1
Q047 Did you move away from Germany after that?
We are referring here to a continuous residence of more than 3 months in another country. We are
not referring here to shorter stays, e.g. holiday trips or visits to relatives.
No, I have stayed in Germany up to now 1
Yes, back to my country of birth 2
Yes, to another country 3
Q047:lm0022l01 biol lm0022l01 Moved from Germany again?

01
1@Q062,PL1;ldz=2 &
3@Q049

Q047:lm0022l01 bmlela bmb_12 Moved from Germany again?
01

1@Q062,PL1;ldz=2 &
3@Q049
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Q047;lm0022l01=2
Q048 When did you return to your country of birth?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q048:lm0024l01_v2 biol lm0024l01_v2 [de] Jahr Rueckkehr 01 ins Geburtsland

[2019-2022]
Q048:lm0024l01_v2 bmlela bmb_13_02 [de] Jahr Rückkehr 01 ins Geburtsland

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q048:lm0025l01_v2 biol lm0025l01_v2 [de] Monat Rueckkehr 01 ins Geburtsland

[2019-2022]
ALL@Q051

Q048:lm0025l01_v2 bmlela bmb_13_01 [de] Monat Rückkehr 01 ins Geburtsland ALL@Q051

Can’t / don’t want to answer -1

Q047;lm0022l01=3
Q049 When did you move to the other country?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q049:lm0024l01_v3 biol lm0024l01_v3 [de] Jahr Rueckkehr 01 in anderes Land

[2019-2022]
Q049:lm0024l01_v3 bmlela bmb_16_02 [de] Jahr Rückkehr 01 in anderes Land

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q049:lm0025l01_v3 biol lm0025l01_v3 [de] Monat Rueckkehr 01 in anderes Land

[2019-2022]
Q049:lm0025l01_v3 bmlela bmb_16_01 [de] Monat Rückkehr 01 in anderes Land

Can’t / don’t want to answer -1

Q047;lm0022l01=3 | Q046;lm0018=2
Q050 To which country did you then move?
If the name of this country has been changed since then, please use its current name.
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Afghanistan 4
Egypt 818
Åland Islands 248
Albania 8
Algeria 12
American Virgin Islands 850
American Samoa 16
Andorra 20
Angola 24
Anguilla 660
Antarctica 10
Antigua and Barbuda 28
Equatorial Guinea 226
Argentina 32
Armenia 51
Aruba 533
Azerbaijan 31
Ethiopia 231
Australia 36
Bahamas 44
Bahrain 48
Bangladesh 50
Barbados 52
Belgium 56
Belize 84
Benin 204
Bermuda 60
Bhutan 64
Bolivia 68
Bonaire, Saba, St. Eustatius 535
Bosnia-Herzegovina 70
Botswana 72
Bouvet Island 74
Brazil 76
British Virgin Islands 92
British Indian Ocean Territory 86
Brunei Darussalam 96
Bulgaria 100
Burkina Faso 854
Burundi 108
Cape Verde 132
Chile 152
China 156
Cook Islands 184
Costa Rica 188
Ivory Coast 384
Curaçao 531
Denmark 208
Germany 276
Dominica 212
dschibutisch 214
Djibouti 262
Ecuador 218
El Salvador 222

Eritrea 232
Estonia 233
Eswatini (formerly Swaziland) 748
Falkland Islands 238
Faroe Islands 234
Fiji 242
Finland 246
France 250
French Southern and Antarctic Lands 260
French Guiana 254
French Polynesia 258
Gabon 266
Gambia 270
Georgia 268
Ghana 288
Gibraltar 292
Grenada 308
Greece 300
Greenland 304
Guadeloupe 312
Guam 316
Guatemala 320
Guernsey 831
Guinea 324
Guinea-Bissau 624
Guyana 328
Haiti 332
Heard Island and McDonald Islands 334
Honduras 340
Hong Kong 344
India 356
Indonesia 360
Isle of Man 833
Iraq 368
Iran 364
Ireland, Republic of 372
Iceland 352
Israel 376
Italy 380
Jamaica 388
Japan 392
Yemen 887
Jersey 832
Jordan 400
Cayman Islands 136
Cambodia 116
Cameroon 120
Canada 124
Kazakhstan 398
Qatar 634
Kenya 404
Kyrgyzstan 417
Kiribati 296
Kosovo 900
United States Minor Outlying Islands 581
Cocos Islands 166
Colombia 170
Comoros 174
Congo 178
Congo, Democratic Republic 180
Korea, Democratic People’s Republic of 408
Korea, Republic of 410
Croatia 191
Cuba 192
Kuwait 414
Laos 418
Lesotho 426
Latvia 428
Lebanon 422
Liberia 430
Libya 434
Liechtenstein 438
Lithuania 440
Luxembourg 442
Macau 446
Madagascar 450
Malawi 454
Malaysia 458
Maldives 462
Mali 466
Malta 470
Morocco 504
Marshall Islands 584
Martinique 474
Mauritania 478
Mauritius 480
Mayotte 175
Mexico 484
Micronesia 583
Moldova 498
Monaco 492
Mongolia 496
Montenegro 499
Montserrat 500
Mozambique 508
Myanma 104
Namibia 516
Nauru 520
Nepal 524
New Caledonia 540
New Zealand 554
Nicaragua 558
The Netherlands 528
Niger 562
Nigeria 566
Niue 570
Northern Mariana Islands 580
North Macedonia 807
Norfolk Island 574
Norway 578
Oman 512
Austria 40
Pakistan 586
Palestina 275
Palau 585
Panama 591
Papua New Guinea 598
Paraguay 600
Peru 604
Philippines 608
Pitcairn Islands 612
Poland 616
Portugal 620
Puerto Rico 630
Réunion 638
Rwanda 646
Romania 642
Russian Federation 643
Solomon Islands 90
Zambia 894
Samoa 882
San Marino 674
São Tomé and Príncipe 678
Saudi-Arabia 682
Sweden 752
Switzerland 756
Senegal 686
Serbia 688
Seychelles 690
Sierra Leone 694
Zimbabwe 716
Singapore 702
Slovakia 703
Slovenia 705
Somalia 706
Spain 724
Sri Lanka 144
St. Barthélemy 652
St. Helena, Ascension and Tristan da Cunha 654
St Kitts and Nevis 659
St. Lucia 662
St. Martin (French part) 663
St. Martin (Dutch part) 534
St. Pierre and Miquelon 666
St. Vincent and the Grenadines 670
South Africa 710
Sudan 729
South Georgia and the South Sandwich Islands 239
South Sudan 728
Suriname 740
Svalbard and Jan Mayen 744
Syria 760
Tajikistan 762
Taiwan 158
Tanzania 834
Thailand 764
Timor-Leste 626
Togo 768
Tokelau 772
Tonga 776
Trinidad and Tobago 780
Chad 148
Czech Republic 203
Tunisia 788
Turkey 792
Turkmenistan 795
Turks and Caicos Islands 796
Tuvalu 798
Uganda 800
Ukraine 804
Hungary 348
Uruguay 858
Uzbekistan 860
Vanuatu 548
Vatican City 336
Venezuela 862
United Arab Emirates 784
United States 840
United Kingdom 826
Vietnam 704
Wallis and Futuna 876
Christmas Island 162
Belarus 112
Western Sahara 732
Central African Republic 140
Cyprus 196

	 	 	 31



SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

Q050:lr3305I01_v2 biol lr3305I01_v2 [de] Land Rückkehr anderes Land 01 [2022]
Q050:lr3305I01_v2 bmlela bmb_50_q307 [de] Land Rückkehr anderes Land 01

Can’t / don’t want to answer -1

Q046;lm0018= 2 | Q047;lm0022l01!=1
Q051 Did you flee to this country, for example, because of war, famine or persecution, or
did you move to this country for other reasons?
I fled 1
For other reasons 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q051:lr3306I01 biol lr3306I01 [de] Flucht Rückkehr anderes Land 01
Q051:lr3306I01 bmlela bmb_51_q307 [de] Flucht Rückkehr anderes Land 01

Q046;lm0018= 2 | Q047;lm0022l01!=1
Q052 On what legal basis did you move to this country?
As an asylum seeker or refugee 8
As a spouse, child or other family member 4
As an employed person who already had a job offer 1
As a job seeker 2
As a student, pupil or trainee/apprentice 3
On a different basis, namely: 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q052:lm0026l01_v6 biol lm0026l01_v6 [de] 1. Mal: Auf welcher Grundlage sind Sie in das

andere Land gezogen? [2020-2022]
Q052:lm0026l01_v6 bmlela bmb_18_01 [de] 1. Mal: Grundlage Rückkehr in anderes Land

On a different basis, namely:
Q052:l1z02wxa bmlela bmb_18_02 [de] 1. Mal: offene Angabe

Grundlage
Q052;lm0026l01_v6=6

Q046;lm0018= 2 | Q047;lm0022l01!=1
Q053 Did you then move directly to Germany or again to another country?
We are referring here to a continuous residence of more than 3 months in another country. We are
not referring here to shorter stays, e.g. holiday trips or visits to relatives.
Directly to Germany 1
Back to my country of birth 2
To another country 3
Q053:lm0027l01_v1 biol lm0027l01_h [de] Wegzu 01: Dtschland od. and.

Land? [harmonisiert]
2@Q048_2,3@Q049_2

Q053:lm0027l01_v1 biol lm0027l01_v1 [de] Wegzug 01: Dtschl. od. and.
Land? [2013-2022]

2@Q048_2,3@Q049_2

Q053:lm0027l01_v1 bmlela bmb_53_q307 [de] Wegzug 01: Dtschl. od. and.
Land?

2@Q048_2,3@Q049_2
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Q053;lm0027l01_v1=1
Q054 When did you then move to Germany?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q054:lm0029l01 biol lm0029l01 Year of re-entry 01 to Germany
Q054:lm0029l01 bmlela bmb_20_01 Year of re-entry 01 to Germany

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q054:lm0030l01 biol lm0030l01 Month of re-entry 01 to Germany
Q054:lm0030l01 bmlela bmb_20_02 Month of re-entry 01 to Germany

Can’t / don’t want to answer -1

Q053;lm0027l01_v1=1
Q047_2 Did you move away from Germany after that?
We are referring here to a continuous residence of more than 3 months in another country. We are
not referring here to shorter stays, e.g. holiday trips or visits to relatives.
No, I have stayed in Germany up to now 1
Yes, back to my country of birth 2
Yes, to another country 3
Q047_2:lm0022l02 biol lm0022l02 Moved from Germany

again? 02
1@Q055,PL1;ldz=1 &
3@Q049_2

Q047_2:lm0022l02 bmlela bmb_24 Moved from Germany
again? 02

1@Q055,PL1;ldz=1 &
3@Q049_2

Q047_2;lm0022l02=2
Q048_2 When did you return to your country of birth?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q048_2:lm0024l02_v2 biol lm0024l02_v2 [de] Jahr Rueckkehr 02 ins Geburtsland

[2019-2022]
Q048_2:lm0024l02_v2 bmlela bmb_25_02 [de] Jahr Rueckkehr 02 ins Geburtsland

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q048_2:lm0025l02_v2 biol lm0025l02_v2 [de] Monat Rueckkehr 02 ins

Geburtsland [2019-2022]
ALL@Q051_2

Q048_2:lm0025l02_v2 bmlela bmb_25_01 [de] Monat Rueckkehr 02 ins
Geburtsland

ALL@Q051_2

Can’t / don’t want to answer -1
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Q047_2;lm0022l02=3
Q049_2 When did you move to the other country?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q049_2:lm0024l02_v3 biol lm0024l02_v3 [de] Jahr Rueckkehr 02 in anderes Land

[2019-2022]
Q049_2:lm0024l02_v3 bmlela bmb_28_02 [de] Jahr Rueckkehr 02 in anderes Land

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q049_2:lm0025l02_v3 biol lm0025l02_v3 [de] Monat Rueckkehr 02 in anderes Land

[2019-2022]
Q049_2:lm0025l02_v3 bmlela bmb_28_01 [de] Monat Rueckkehr 02 in anderes Land

Can’t / don’t want to answer -1

Q047_2;lm0022l02=3
Q050_2 To which country did you then move?
If the name of this country has been changed since then, please use its current name.
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Afghanistan 4
Egypt 818
Åland Islands 248
Albania 8
Algeria 12
American Virgin Islands 850
American Samoa 16
Andorra 20
Angola 24
Anguilla 660
Antarctica 10
Antigua and Barbuda 28
Equatorial Guinea 226
Argentina 32
Armenia 51
Aruba 533
Azerbaijan 31
Ethiopia 231
Australia 36
Bahamas 44
Bahrain 48
Bangladesh 50
Barbados 52
Belgium 56
Belize 84
Benin 204
Bermuda 60
Bhutan 64
Bolivia 68
Bonaire, Saba, St. Eustatius 535
Bosnia-Herzegovina 70
Botswana 72
Bouvet Island 74
Brazil 76
British Virgin Islands 92
British Indian Ocean Territory 86
Brunei Darussalam 96
Bulgaria 100
Burkina Faso 854
Burundi 108
Cape Verde 132
Chile 152
China 156
Cook Islands 184
Costa Rica 188
Ivory Coast 384
Curaçao 531
Denmark 208
Germany 276
Dominica 212
dschibutisch 214
Djibouti 262
Ecuador 218
El Salvador 222

Eritrea 232
Estonia 233
Eswatini (formerly Swaziland) 748
Falkland Islands 238
Faroe Islands 234
Fiji 242
Finland 246
France 250
French Southern and Antarctic Lands 260
French Guiana 254
French Polynesia 258
Gabon 266
Gambia 270
Georgia 268
Ghana 288
Gibraltar 292
Grenada 308
Greece 300
Greenland 304
Guadeloupe 312
Guam 316
Guatemala 320
Guernsey 831
Guinea 324
Guinea-Bissau 624
Guyana 328
Haiti 332
Heard Island and McDonald Islands 334
Honduras 340
Hong Kong 344
India 356
Indonesia 360
Isle of Man 833
Iraq 368
Iran 364
Ireland, Republic of 372
Iceland 352
Israel 376
Italy 380
Jamaica 388
Japan 392
Yemen 887
Jersey 832
Jordan 400
Cayman Islands 136
Cambodia 116
Cameroon 120
Canada 124
Kazakhstan 398
Qatar 634
Kenya 404
Kyrgyzstan 417
Kiribati 296
Kosovo 900
United States Minor Outlying Islands 581
Cocos Islands 166
Colombia 170
Comoros 174
Congo 178
Congo, Democratic Republic 180
Korea, Democratic People’s Republic of 408
Korea, Republic of 410
Croatia 191
Cuba 192
Kuwait 414
Laos 418
Lesotho 426
Latvia 428
Lebanon 422
Liberia 430
Libya 434
Liechtenstein 438
Lithuania 440
Luxembourg 442
Macau 446
Madagascar 450
Malawi 454
Malaysia 458
Maldives 462
Mali 466
Malta 470
Morocco 504
Marshall Islands 584
Martinique 474
Mauritania 478
Mauritius 480
Mayotte 175
Mexico 484
Micronesia 583
Moldova 498
Monaco 492
Mongolia 496
Montenegro 499
Montserrat 500
Mozambique 508
Myanma 104
Namibia 516
Nauru 520
Nepal 524
New Caledonia 540
New Zealand 554
Nicaragua 558
The Netherlands 528
Niger 562
Nigeria 566
Niue 570
Northern Mariana Islands 580
North Macedonia 807
Norfolk Island 574
Norway 578
Oman 512
Austria 40
Pakistan 586
Palestina 275
Palau 585
Panama 591
Papua New Guinea 598
Paraguay 600
Peru 604
Philippines 608
Pitcairn Islands 612
Poland 616
Portugal 620
Puerto Rico 630
Réunion 638
Rwanda 646
Romania 642
Russian Federation 643
Solomon Islands 90
Zambia 894
Samoa 882
San Marino 674
São Tomé and Príncipe 678
Saudi-Arabia 682
Sweden 752
Switzerland 756
Senegal 686
Serbia 688
Seychelles 690
Sierra Leone 694
Zimbabwe 716
Singapore 702
Slovakia 703
Slovenia 705
Somalia 706
Spain 724
Sri Lanka 144
St. Barthélemy 652
St. Helena, Ascension and Tristan da Cunha 654
St Kitts and Nevis 659
St. Lucia 662
St. Martin (French part) 663
St. Martin (Dutch part) 534
St. Pierre and Miquelon 666
St. Vincent and the Grenadines 670
South Africa 710
Sudan 729
South Georgia and the South Sandwich Islands 239
South Sudan 728
Suriname 740
Svalbard and Jan Mayen 744
Syria 760
Tajikistan 762
Taiwan 158
Tanzania 834
Thailand 764
Timor-Leste 626
Togo 768
Tokelau 772
Tonga 776
Trinidad and Tobago 780
Chad 148
Czech Republic 203
Tunisia 788
Turkey 792
Turkmenistan 795
Turks and Caicos Islands 796
Tuvalu 798
Uganda 800
Ukraine 804
Hungary 348
Uruguay 858
Uzbekistan 860
Vanuatu 548
Vatican City 336
Venezuela 862
United Arab Emirates 784
United States 840
United Kingdom 826
Vietnam 704
Wallis and Futuna 876
Christmas Island 162
Belarus 112
Western Sahara 732
Central African Republic 140
Cyprus 196
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Q050_2:lr3305I02_v2 biol lr3305I02_v2 [de] Land Rückkehr anderes Land 02 [2022]
Q050_2:lr3305I02_v2 bmlela bmb_50_2_q307 [de] Land Rückkehr anderes Land 02

Can’t / don’t want to answer -1

Q047_2;lm0022l02=2,3 | Q053;lm0027l01_v1=2,3
Q051_2 Did you flee to this country, for example, because of war, famine or persecution,
or did you move to this country for other reasons?
I fled 1
For other reasons 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q051_2:lr3306I02 biol lr3306I02 [de] Flucht Rückkehr anderes Land 02
Q051_2:lr3306I02 bmlela bmb_51_2_q307 [de] Flucht Rückkehr anderes Land 02

Q047_2;lm0022l02=2,3 | Q053;lm0027l01_v1=2,3
Q052_2 On what legal basis did you move to this country?
As an asylum seeker or refugee 8
As a spouse, child or other family member 4
As an employed person who already had a job offer 1
As a job seeker 2
As a student, pupil or trainee/apprentice 3
On a different basis, namely: 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q052_2:lm0026l02_v6 biol lm0026l02_v6 [de] 2. Mal: Auf welcher Grundlage sind Sie in

das andere Land gezogen? [2020-2022]
Q052_2:lm0026l02_v6 bmlela bmb_30_01 [de] 2. Mal: Auf welcher Grundlage sind Sie in

das andere Land gezogen?

On a different basis, namely:
Q052_2:l2z02wxa bmlela bmb_30_02 [de] 2. Mal: offene Angabe

Grundlage
Q052_2;lm0026l02_v6=6

Q047_2;lm0022l02=2,3 | Q053;lm0027l01_v1=2,3
Q053_2 Did you then move directly to Germany or again to another country?
We are referring here to a continuous residence of more than 3 months in another country. We are
not referring here to shorter stays, e.g. holiday trips or visits to relatives.
Directly to Germany 1
Back to my country of birth 2
To another country 3
Q053_2:lm0027l02_v3 biol lm0027l02_h [de] Wegzu 02: Dtschland od.

and. Land? [harmonisiert]
2@Q048_3,
3@Q049_3

Q053_2:lm0027l02_v3 biol lm0027l02_v1 [de] Wegzug 02: Dtschl. od.
and. Land? [2013-2022]

2@Q048_3,
3@Q049_3

Q053_2:lm0027l02_v3 bmlela bmb_53_2_q307 [de] Wegzug 02: Dtschl. od.
and. Land?

2@Q048_3,
3@Q049_3
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Q053_2;lm0027l02_v3=1
Q054_2 When did you then move to Germany?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q054_2:lm0029l02 biol lm0029l02 Year of re-entry 02 to Germany
Q054_2:lm0029l02 bmlela bmb_32_02 Year of re-entry 02 to Germany

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q054_2:lm0030l02 biol lm0030l02 Month of re-entry 02 to Germany
Q054_2:lm0030l02 bmlela bmb_32_01 Month of re-entry 02 to Germany

Can’t / don’t want to answer -1

Q053_2;lm0027l02_v3=1
Q047_3 Did you move away from Germany after that?
We are referring here to a continuous residence of more than 3 months in another country. We are
not referring here to shorter stays, e.g. holiday trips or visits to relatives.
No, I have stayed in Germany up to now 1
Yes, back to my country of birth 2
Yes, to another country 3
Q047_3:lm0022l03 biol lm0022l03 Moved from Germany

again? 03
1@Q055,PL1;ldz=1 &
3@Q049_3

Q047_3:lm0022l03 bmlela bmb_36 Moved from Germany
again? 03

1@Q055,PL1;ldz=1 &
3@Q049_3

Q047_3;lm0022l03=2 | Q053_2;lm0027l02_v3=2
Q048_3 When did you return to your country of birth?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q048_3:lm0024l03_v2 biol lm0024l03_v2 [de] Jahr Rueckkehr 03 ins Geburtsland

[2019-2022]
Q048_3:lm0024l03_v2 bmlela bmb_37_02 [de] Jahr Rueckkehr 03 ins Geburtsland

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q048_3:lm0025l03_v2 biol lm0025l03_v2 [de] Monat Rueckkehr 03 ins

Geburtsland [2019-2022]
ALL@Q051_3

Q048_3:lm0025l03_v2 bmlela bmb_37_01 [de] Monat Rueckkehr 03 ins
Geburtsland

ALL@Q051_3

Can’t / don’t want to answer -1
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Q047_3;lm0022l03=3 | Q053_2;lm0027l02_v3=3
Q049_3 When did you move to the other country?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q049_3:lm0024l03_v3 biol lm0024l03_v3 [de] Jahr Rueckkehr 03 in anderes Land

[2019-2022]
Q049_3:lm0024l03_v3 bmlela bmb_40_02 [de] Jahr Rueckkehr 03 in anderes Land

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q049_3:lm0025l03_v3 biol lm0025l03_v3 [de] Monat Rueckkehr 03 in anderes Land

[2019-2022]
Q049_3:lm0025l03_v3 bmlela bmb_40_01 [de] Monat Rueckkehr 03 in anderes Land

Can’t / don’t want to answer -1

Q047_3;lm0022l03=3 | Q053_2;lm0027l02_v3=3
Q050_3 To which country did you then move?
If the name of this country has been changed since then, please use its current name.

SOEP Survey Papers 1399 38



SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

Afghanistan 4
Egypt 818
Åland Islands 248
Albania 8
Algeria 12
American Virgin Islands 850
American Samoa 16
Andorra 20
Angola 24
Anguilla 660
Antarctica 10
Antigua and Barbuda 28
Equatorial Guinea 226
Argentina 32
Armenia 51
Aruba 533
Azerbaijan 31
Ethiopia 231
Australia 36
Bahamas 44
Bahrain 48
Bangladesh 50
Barbados 52
Belgium 56
Belize 84
Benin 204
Bermuda 60
Bhutan 64
Bolivia 68
Bonaire, Saba, St. Eustatius 535
Bosnia-Herzegovina 70
Botswana 72
Bouvet Island 74
Brazil 76
British Virgin Islands 92
British Indian Ocean Territory 86
Brunei Darussalam 96
Bulgaria 100
Burkina Faso 854
Burundi 108
Cape Verde 132
Chile 152
China 156
Cook Islands 184
Costa Rica 188
Ivory Coast 384
Curaçao 531
Denmark 208
Germany 276
Dominica 212
dschibutisch 214
Djibouti 262
Ecuador 218
El Salvador 222

Eritrea 232
Estonia 233
Eswatini (formerly Swaziland) 748
Falkland Islands 238
Faroe Islands 234
Fiji 242
Finland 246
France 250
French Southern and Antarctic Lands 260
French Guiana 254
French Polynesia 258
Gabon 266
Gambia 270
Georgia 268
Ghana 288
Gibraltar 292
Grenada 308
Greece 300
Greenland 304
Guadeloupe 312
Guam 316
Guatemala 320
Guernsey 831
Guinea 324
Guinea-Bissau 624
Guyana 328
Haiti 332
Heard Island and McDonald Islands 334
Honduras 340
Hong Kong 344
India 356
Indonesia 360
Isle of Man 833
Iraq 368
Iran 364
Ireland, Republic of 372
Iceland 352
Israel 376
Italy 380
Jamaica 388
Japan 392
Yemen 887
Jersey 832
Jordan 400
Cayman Islands 136
Cambodia 116
Cameroon 120
Canada 124
Kazakhstan 398
Qatar 634
Kenya 404
Kyrgyzstan 417
Kiribati 296
Kosovo 900
United States Minor Outlying Islands 581
Cocos Islands 166
Colombia 170
Comoros 174
Congo 178
Congo, Democratic Republic 180
Korea, Democratic People’s Republic of 408
Korea, Republic of 410
Croatia 191
Cuba 192
Kuwait 414
Laos 418
Lesotho 426
Latvia 428
Lebanon 422
Liberia 430
Libya 434
Liechtenstein 438
Lithuania 440
Luxembourg 442
Macau 446
Madagascar 450
Malawi 454
Malaysia 458
Maldives 462
Mali 466
Malta 470
Morocco 504
Marshall Islands 584
Martinique 474
Mauritania 478
Mauritius 480
Mayotte 175
Mexico 484
Micronesia 583
Moldova 498
Monaco 492
Mongolia 496
Montenegro 499
Montserrat 500
Mozambique 508
Myanma 104
Namibia 516
Nauru 520
Nepal 524
New Caledonia 540
New Zealand 554
Nicaragua 558
The Netherlands 528
Niger 562
Nigeria 566
Niue 570
Northern Mariana Islands 580
North Macedonia 807
Norfolk Island 574
Norway 578
Oman 512
Austria 40
Pakistan 586
Palestina 275
Palau 585
Panama 591
Papua New Guinea 598
Paraguay 600
Peru 604
Philippines 608
Pitcairn Islands 612
Poland 616
Portugal 620
Puerto Rico 630
Réunion 638
Rwanda 646
Romania 642
Russian Federation 643
Solomon Islands 90
Zambia 894
Samoa 882
San Marino 674
São Tomé and Príncipe 678
Saudi-Arabia 682
Sweden 752
Switzerland 756
Senegal 686
Serbia 688
Seychelles 690
Sierra Leone 694
Zimbabwe 716
Singapore 702
Slovakia 703
Slovenia 705
Somalia 706
Spain 724
Sri Lanka 144
St. Barthélemy 652
St. Helena, Ascension and Tristan da Cunha 654
St Kitts and Nevis 659
St. Lucia 662
St. Martin (French part) 663
St. Martin (Dutch part) 534
St. Pierre and Miquelon 666
St. Vincent and the Grenadines 670
South Africa 710
Sudan 729
South Georgia and the South Sandwich Islands 239
South Sudan 728
Suriname 740
Svalbard and Jan Mayen 744
Syria 760
Tajikistan 762
Taiwan 158
Tanzania 834
Thailand 764
Timor-Leste 626
Togo 768
Tokelau 772
Tonga 776
Trinidad and Tobago 780
Chad 148
Czech Republic 203
Tunisia 788
Turkey 792
Turkmenistan 795
Turks and Caicos Islands 796
Tuvalu 798
Uganda 800
Ukraine 804
Hungary 348
Uruguay 858
Uzbekistan 860
Vanuatu 548
Vatican City 336
Venezuela 862
United Arab Emirates 784
United States 840
United Kingdom 826
Vietnam 704
Wallis and Futuna 876
Christmas Island 162
Belarus 112
Western Sahara 732
Central African Republic 140
Cyprus 196
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Q050_3:lr3305I03_v2 biol lr3305I03_v2 [de] Land Rückkehr anderes Land 03 [2022]
Q050_3:lr3305I03_v2 bmlela bmb_50_3_q307 [de] Land Rückkehr anderes Land 03

Can’t / don’t want to answer -1

Q047_3;lm0022l03=2,3 | Q053_2;lm0027l02_v3=2,3
Q051_3 Did you flee to this country, for example, because of war, famine or persecution,
or did you move to this country for other reasons?
I fled 1
For other reasons 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q051_3:lr3306I03 biol lr3306I03 [de] Flucht Rückkehr anderes Land 03
Q051_3:lr3306I03 bmlela bmb_51_3_q307 [de] Flucht Rückkehr anderes Land 03

Q047_3;lm0022l03=2,3 | Q053_2;lm0027l02_v3=2,3
Q052_3 On what legal basis did you move to this country?
As an asylum seeker or refugee 8
As a spouse, child or other family member 4
As an employed person who already had a job offer 1
As a job seeker 2
As a student, pupil or trainee/apprentice 3
On a different basis, namely: 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q052_3:lm0026l03_v6 biol lm0026l03_v6 [de] 3. Mal: Auf welcher Grundlage sind Sie in

das andere Land gezogen? [2020-2022]
Q052_3:lm0026l03_v6 bmlela bmb_42_01 [de] 3. Mal: Auf welcher Grundlage sind Sie in

das andere Land gezogen?

On a different basis, namely:
Q052_3:l3z02wxa bmlela bmb_42_02 [de] 3. Mal: offene Angabe

Grundlage
Q052_3;lm0026l03_v6=6

Q047_3;lm0022l03=2,3 | Q053_2;lm0027l02_v3=2,3
Q053_3 Did you then move directly to Germany or again to another country?
We are referring here to a continuous residence of more than 3 months in another country. We are
not referring here to shorter stays, e.g. holiday trips or visits to relatives.
Directly to Germany 1
Back to my country of birth 2
To another country 3
Q053_3:lm0027l03_v3 biol lm0027l03_h [de] Wegzu 03: Dtschland od.

and. Land? [harmonisiert]
2@Q048_4,
3@Q049_4

Q053_3:lm0027l03_v3 biol lm0027l03_v1 [de] Wegzug 03: Dtschl. od. and.
Land? [2013-2022]

2@Q048_4,
3@Q049_4

Q053_3:lm0027l03_v3 bmlela bmb_27 [de] Wegzug 03: Dtschl. od. and.
Land?

2@Q048_4,
3@Q049_4

SOEP Survey Papers 1399 40



SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

Q053_3;lm0027l03_v3=1
Q054_3 When did you then move to Germany?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q054_3:lm0029l03 biol lm0029l03 Year of re-entry 03 to Germany
Q054_3:lm0029l03 bmlela bmb_44_02 Year of re-entry 03 to Germany

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q054_3:lm0030l03 biol lm0030l03_v1 Month of re-entry 03 to Germany
Q054_3:lm0030l03 bmlela bmb_44_01 Month of re-entry 03 to Germany

Can’t / don’t want to answer -1

Q053_3;lm0027l03_v3=1
Q047_4 Did you move away from Germany after that?
We are referring here to a continuous residence of more than 3 months in another country. We are
not referring here to shorter stays, e.g. holiday trips or visits to relatives.
No, I have stayed in Germany up to now 1
Yes, back to my country of birth 2
Yes, to another country 3
Q047_4:lm0022l04 biol lm0022l04 Moved from Germany

again? 04
1@Q055,PL1;ldz=1 &
3@Q049_4

Q047_4:lm0022l04 bmlela bmb_47_4_q307 Moved from Germany
again? 04

1@Q055,PL1;ldz=1 &
3@Q049_4

Q047_4;lm0022l04=2 | Q053_3;lm0027l03_v3=2
Q048_4 When did you return to your country of birth?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q048_4:lm0024l04_v2 biol lm0024l04_v2 [de] Jahr Wegzug 04 aus Dtschl. in

anderes Land [2019-2022]
Q048_4:lm0024l04_v2 bmlela bmb_48_4_01_q307 [de] Jahr Wegzug 04 aus Dtschl. in

anderes Land

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q048_4:lm0025l04_v2 biol lm0025l04_v2 [de] Monat Wegzug 04 aus

Dtschl. in Geburtsland
[2019-2022]

ALL@Q051_4

Q048_4:lm0025l04_v2 bmlela bmb_48_4_02_q307 [de] Monat Wegzug 04 aus
Dtschl. in Geburtsland

ALL@Q051_4

Can’t / don’t want to answer -1
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Q047_4;lm0022l04=3 | Q053_3;lm0027l03_v3=3
Q049_4 When did you move to the other country?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q049_4:lm0024l04_v3 biol lm0024l04_v3 [de] Jahr Wegzug 04 aus Dtschl. in

Geburtsland [2019-2022]
Q049_4:lm0024l04_v3 bmlela bmb_49_4_01_q307 [de] Jahr Wegzug 04 aus Dtschl. in

Geburtsland

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q049_4:lm0025l04_v3 biol lm0025l04_v3 [de] Monat Wegzug 04 aus Dtschl. in

anderes Land [2019-2022]
Q049_4:lm0025l04_v3 bmlela bmb_49_4_02_q307 [de] Monat Wegzug 04 aus Dtschl. in

anderes Land

Can’t / don’t want to answer -1

Q047_4;lm0022l04=3 | Q053_3;lm0027l03_v3=3
Q050_4 To which country did you then move?
If the name of this country has been changed since then, please use its current name.
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Afghanistan 4
Egypt 818
Åland Islands 248
Albania 8
Algeria 12
American Virgin Islands 850
American Samoa 16
Andorra 20
Angola 24
Anguilla 660
Antarctica 10
Antigua and Barbuda 28
Equatorial Guinea 226
Argentina 32
Armenia 51
Aruba 533
Azerbaijan 31
Ethiopia 231
Australia 36
Bahamas 44
Bahrain 48
Bangladesh 50
Barbados 52
Belgium 56
Belize 84
Benin 204
Bermuda 60
Bhutan 64
Bolivia 68
Bonaire, Saba, St. Eustatius 535
Bosnia-Herzegovina 70
Botswana 72
Bouvet Island 74
Brazil 76
British Virgin Islands 92
British Indian Ocean Territory 86
Brunei Darussalam 96
Bulgaria 100
Burkina Faso 854
Burundi 108
Cape Verde 132
Chile 152
China 156
Cook Islands 184
Costa Rica 188
Ivory Coast 384
Curaçao 531
Denmark 208
Germany 276
Dominica 212
dschibutisch 214
Djibouti 262
Ecuador 218
El Salvador 222

Eritrea 232
Estonia 233
Eswatini (formerly Swaziland) 748
Falkland Islands 238
Faroe Islands 234
Fiji 242
Finland 246
France 250
French Southern and Antarctic Lands 260
French Guiana 254
French Polynesia 258
Gabon 266
Gambia 270
Georgia 268
Ghana 288
Gibraltar 292
Grenada 308
Greece 300
Greenland 304
Guadeloupe 312
Guam 316
Guatemala 320
Guernsey 831
Guinea 324
Guinea-Bissau 624
Guyana 328
Haiti 332
Heard Island and McDonald Islands 334
Honduras 340
Hong Kong 344
India 356
Indonesia 360
Isle of Man 833
Iraq 368
Iran 364
Ireland, Republic of 372
Iceland 352
Israel 376
Italy 380
Jamaica 388
Japan 392
Yemen 887
Jersey 832
Jordan 400
Cayman Islands 136
Cambodia 116
Cameroon 120
Canada 124
Kazakhstan 398
Qatar 634
Kenya 404
Kyrgyzstan 417
Kiribati 296
Kosovo 900
United States Minor Outlying Islands 581
Cocos Islands 166
Colombia 170
Comoros 174
Congo 178
Congo, Democratic Republic 180
Korea, Democratic People’s Republic of 408
Korea, Republic of 410
Croatia 191
Cuba 192
Kuwait 414
Laos 418
Lesotho 426
Latvia 428
Lebanon 422
Liberia 430
Libya 434
Liechtenstein 438
Lithuania 440
Luxembourg 442
Macau 446
Madagascar 450
Malawi 454
Malaysia 458
Maldives 462
Mali 466
Malta 470
Morocco 504
Marshall Islands 584
Martinique 474
Mauritania 478
Mauritius 480
Mayotte 175
Mexico 484
Micronesia 583
Moldova 498
Monaco 492
Mongolia 496
Montenegro 499
Montserrat 500
Mozambique 508
Myanma 104
Namibia 516
Nauru 520
Nepal 524
New Caledonia 540
New Zealand 554
Nicaragua 558
The Netherlands 528
Niger 562
Nigeria 566
Niue 570
Northern Mariana Islands 580
North Macedonia 807
Norfolk Island 574
Norway 578
Oman 512
Austria 40
Pakistan 586
Palestina 275
Palau 585
Panama 591
Papua New Guinea 598
Paraguay 600
Peru 604
Philippines 608
Pitcairn Islands 612
Poland 616
Portugal 620
Puerto Rico 630
Réunion 638
Rwanda 646
Romania 642
Russian Federation 643
Solomon Islands 90
Zambia 894
Samoa 882
San Marino 674
São Tomé and Príncipe 678
Saudi-Arabia 682
Sweden 752
Switzerland 756
Senegal 686
Serbia 688
Seychelles 690
Sierra Leone 694
Zimbabwe 716
Singapore 702
Slovakia 703
Slovenia 705
Somalia 706
Spain 724
Sri Lanka 144
St. Barthélemy 652
St. Helena, Ascension and Tristan da Cunha 654
St Kitts and Nevis 659
St. Lucia 662
St. Martin (French part) 663
St. Martin (Dutch part) 534
St. Pierre and Miquelon 666
St. Vincent and the Grenadines 670
South Africa 710
Sudan 729
South Georgia and the South Sandwich Islands 239
South Sudan 728
Suriname 740
Svalbard and Jan Mayen 744
Syria 760
Tajikistan 762
Taiwan 158
Tanzania 834
Thailand 764
Timor-Leste 626
Togo 768
Tokelau 772
Tonga 776
Trinidad and Tobago 780
Chad 148
Czech Republic 203
Tunisia 788
Turkey 792
Turkmenistan 795
Turks and Caicos Islands 796
Tuvalu 798
Uganda 800
Ukraine 804
Hungary 348
Uruguay 858
Uzbekistan 860
Vanuatu 548
Vatican City 336
Venezuela 862
United Arab Emirates 784
United States 840
United Kingdom 826
Vietnam 704
Wallis and Futuna 876
Christmas Island 162
Belarus 112
Western Sahara 732
Central African Republic 140
Cyprus 196
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Q050_4:lr3305I04_v2 biol lr3305I04_v2 [de] Land Rückkehr anderes Land 04 [2022]
Q050_4:lr3305I04_v2 bmlela bmb_50_4_q307 [de] Land Rückkehr anderes Land 04

Can’t / don’t want to answer -1

Q047_4;lm0022l04=2,3 | Q053_3;lm0027l03_v3=2,3
Q051_4 Did you flee to this country, for example, because of war, famine or persecution,
or did you move to this country for other reasons?
I fled 1
For other reasons 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q051_4:lr3306I04 biol lr3306I04 [de] Flucht Rückkehr anderes Land 04
Q051_4:lr3306I04 bmlela bmb_51_4_q307 [de] Flucht Rückkehr anderes Land 04

Q047_4;lm0022l04=2,3 | Q053_3;lm0027l03_v3=2,3
Q052_4 On what legal basis did you move to this country?
As an asylum seeker or refugee 8
As a spouse, child or other family member 4
As an employed person who already had a job offer 1
As a job seeker 2
As a student, pupil or trainee/apprentice 3
On a different basis, namely: 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q052_4:lm0026l04_v2 biol lm0026l04_h [de] Status bei Zuzug 04 in and. Land

[harmonisiert]
Q052_4:lm0026l04_v2 biol lm0026l04_v2 [de] Rechtliche Grundlage anderes Land

(4) [2019-2020, 2022]
Q052_4:lm0026l04_v2 bmlela bmb_52_4_01_q307 [de] Rechtliche Grundlage Rückkehr

anderes Land 04

On a different basis, namely:
Q052_4:l4z02wxa bmlela bmb_52_4_02_q307 [de] Offene Angabe rechtliche

Grundlage Rückkehr anderes
Land 04

Q052_4;lm0026l04_v2=6

Q047_4;lm0022l04=2,3 | Q053_3;lm0027l03_v3=2,3
Q053_4 Did you then move directly to Germany or again to another country?
We are referring here to a continuous residence of more than 3 months in another country. We are
not referring here to shorter stays, e.g. holiday trips or visits to relatives.
Directly to Germany 1
Back to my country of birth 2
To another country 3
Q053_4:lm0027l04_v3 biol lm0027l04_h [de] Wegzu 04: Dtschland od.

and. Land? [harmonisiert]
2@Q048_5,3@Q049_5

Q053_4:lm0027l04_v3 biol lm0027l04_v1 [de] Wegzug 04: Dtschl. od.
and. Land? [2013-2022]

2@Q048_5,3@Q049_5

Q053_4:lm0027l04_v3 bmlela bmb_53_4_q307 [de] Wegzug 04: Dtschl. od.
and. Land?

2@Q048_5,3@Q049_5

SOEP Survey Papers 1399 44



SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

Q053_4;lm0027l04_v3=1
Q054_4 When did you then move to Germany?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q054_4:lm0029l04 biol lm0029l04 Year of re-entry 04 to Germany
Q054_4:lm0029l04 bmlela bmb_54_4_01_q307 Year of re-entry 04 to Germany

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q054_4:lm0030l04 biol lm0030l04 Month of re-entry 04 to Germany
Q054_4:lm0030l04 bmlela bmb_54_4_02_q307 Month of re-entry 04 to Germany

Can’t / don’t want to answer -1

Q053_4;lm0027l04_v3=1
Q047_5 Did you move away from Germany after that?
We are referring here to a continuous residence of more than 3 months in another country. We are
not referring here to shorter stays, e.g. holiday trips or visits to relatives.
No, I have stayed in Germany up to now 1
Yes, back to my country of birth 2
Yes, to another country 3
Q047_5:lm0022l05 biol lm0022l05 Moved from Germany

again? 05
1@Q055,PL1;ldz=1 &
3@Q049_5

Q047_5:lm0022l05 bmlela bmb_47_5_q307 Moved from Germany
again? 05

1@Q055,PL1;ldz=1 &
3@Q049_5

Q047_5;lm0022l05=2 | Q053_4;lm0027l04_v3=2
Q048_5 When did you return to your country of birth?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q048_5:lm0024l05_v2 biol lm0024l05_v2 [de] Jahr Wegzug 05 aus Dtschl. in

anderes Land [2019-2022]
Q048_5:lm0024l05_v2 bmlela bmb_48_5_01_q307 [de] Jahr Wegzug 05 aus Dtschl. in

anderes Land

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q048_5:lm0025l05_v2 biol lm0025l05_v2 [de] Monat Wegzug 05 aus

Dtschl. in Geburtsland
[2019-2022]

ALL@Q051_5

Q048_5:lm0025l05_v2 bmlela bmb_48_5_02_q307 [de] Monat Wegzug 05 aus
Dtschl. in Geburtsland

ALL@Q051_5

Can’t / don’t want to answer -1
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Q047_5;lm0022l05=3 | Q053_4;lm0027l04_v3=3
Q049_5 When did you move to the other country?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q049_5:lm0024l05_v3 biol lm0024l05_v3 [de] Jahr Wegzug 05 aus Dtschl. in

Geburtsland [2019-2022]
Q049_5:lm0024l05_v3 bmlela bmb_49_5_01_q307 [de] Jahr Wegzug 05 aus Dtschl. in

Geburtsland

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q049_5:lm0025l05_v3 biol lm0025l05_v3 [de] Monat Wegzug 05 aus Dtschl. in

anderes Land [2019-2022]
Q049_5:lm0025l05_v3 bmlela bmb_49_5_02_q307 [de] Monat Wegzug 05 aus Dtschl. in

anderes Land

Can’t / don’t want to answer -1

Q047_5;lm0022l05=3 | Q053_4;lm0027l04_v3=3
Q050_5 To which country did you then move?
If the name of this country has been changed since then, please use its current name.
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Afghanistan 4
Egypt 818
Åland Islands 248
Albania 8
Algeria 12
American Virgin Islands 850
American Samoa 16
Andorra 20
Angola 24
Anguilla 660
Antarctica 10
Antigua and Barbuda 28
Equatorial Guinea 226
Argentina 32
Armenia 51
Aruba 533
Azerbaijan 31
Ethiopia 231
Australia 36
Bahamas 44
Bahrain 48
Bangladesh 50
Barbados 52
Belgium 56
Belize 84
Benin 204
Bermuda 60
Bhutan 64
Bolivia 68
Bonaire, Saba, St. Eustatius 535
Bosnia-Herzegovina 70
Botswana 72
Bouvet Island 74
Brazil 76
British Virgin Islands 92
British Indian Ocean Territory 86
Brunei Darussalam 96
Bulgaria 100
Burkina Faso 854
Burundi 108
Cape Verde 132
Chile 152
China 156
Cook Islands 184
Costa Rica 188
Ivory Coast 384
Curaçao 531
Denmark 208
Germany 276
Dominica 212
dschibutisch 214
Djibouti 262
Ecuador 218
El Salvador 222

Eritrea 232
Estonia 233
Eswatini (formerly Swaziland) 748
Falkland Islands 238
Faroe Islands 234
Fiji 242
Finland 246
France 250
French Southern and Antarctic Lands 260
French Guiana 254
French Polynesia 258
Gabon 266
Gambia 270
Georgia 268
Ghana 288
Gibraltar 292
Grenada 308
Greece 300
Greenland 304
Guadeloupe 312
Guam 316
Guatemala 320
Guernsey 831
Guinea 324
Guinea-Bissau 624
Guyana 328
Haiti 332
Heard Island and McDonald Islands 334
Honduras 340
Hong Kong 344
India 356
Indonesia 360
Isle of Man 833
Iraq 368
Iran 364
Ireland, Republic of 372
Iceland 352
Israel 376
Italy 380
Jamaica 388
Japan 392
Yemen 887
Jersey 832
Jordan 400
Cayman Islands 136
Cambodia 116
Cameroon 120
Canada 124
Kazakhstan 398
Qatar 634
Kenya 404
Kyrgyzstan 417
Kiribati 296
Kosovo 900
United States Minor Outlying Islands 581
Cocos Islands 166
Colombia 170
Comoros 174
Congo 178
Congo, Democratic Republic 180
Korea, Democratic People’s Republic of 408
Korea, Republic of 410
Croatia 191
Cuba 192
Kuwait 414
Laos 418
Lesotho 426
Latvia 428
Lebanon 422
Liberia 430
Libya 434
Liechtenstein 438
Lithuania 440
Luxembourg 442
Macau 446
Madagascar 450
Malawi 454
Malaysia 458
Maldives 462
Mali 466
Malta 470
Morocco 504
Marshall Islands 584
Martinique 474
Mauritania 478
Mauritius 480
Mayotte 175
Mexico 484
Micronesia 583
Moldova 498
Monaco 492
Mongolia 496
Montenegro 499
Montserrat 500
Mozambique 508
Myanma 104
Namibia 516
Nauru 520
Nepal 524
New Caledonia 540
New Zealand 554
Nicaragua 558
The Netherlands 528
Niger 562
Nigeria 566
Niue 570
Northern Mariana Islands 580
North Macedonia 807
Norfolk Island 574
Norway 578
Oman 512
Austria 40
Pakistan 586
Palestina 275
Palau 585
Panama 591
Papua New Guinea 598
Paraguay 600
Peru 604
Philippines 608
Pitcairn Islands 612
Poland 616
Portugal 620
Puerto Rico 630
Réunion 638
Rwanda 646
Romania 642
Russian Federation 643
Solomon Islands 90
Zambia 894
Samoa 882
San Marino 674
São Tomé and Príncipe 678
Saudi-Arabia 682
Sweden 752
Switzerland 756
Senegal 686
Serbia 688
Seychelles 690
Sierra Leone 694
Zimbabwe 716
Singapore 702
Slovakia 703
Slovenia 705
Somalia 706
Spain 724
Sri Lanka 144
St. Barthélemy 652
St. Helena, Ascension and Tristan da Cunha 654
St Kitts and Nevis 659
St. Lucia 662
St. Martin (French part) 663
St. Martin (Dutch part) 534
St. Pierre and Miquelon 666
St. Vincent and the Grenadines 670
South Africa 710
Sudan 729
South Georgia and the South Sandwich Islands 239
South Sudan 728
Suriname 740
Svalbard and Jan Mayen 744
Syria 760
Tajikistan 762
Taiwan 158
Tanzania 834
Thailand 764
Timor-Leste 626
Togo 768
Tokelau 772
Tonga 776
Trinidad and Tobago 780
Chad 148
Czech Republic 203
Tunisia 788
Turkey 792
Turkmenistan 795
Turks and Caicos Islands 796
Tuvalu 798
Uganda 800
Ukraine 804
Hungary 348
Uruguay 858
Uzbekistan 860
Vanuatu 548
Vatican City 336
Venezuela 862
United Arab Emirates 784
United States 840
United Kingdom 826
Vietnam 704
Wallis and Futuna 876
Christmas Island 162
Belarus 112
Western Sahara 732
Central African Republic 140
Cyprus 196
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Q050_5:lr3305I05_v2 biol lr3305I05_v2 [de] Land Rückkehr anderes Land 05 [2022]
Q050_5:lr3305I05_v2 bmlela bmb_50_5_q307 [de] Land Rückkehr anderes Land 05

Can’t / don’t want to answer -1

Q047_5;lm0022l05=2,3 |Q053_4;lm0027l04_v3=2,3
Q051_5 Did you flee to this country, for example, because of war, famine or persecution,
or did you move to this country for other reasons?
I fled 1
For other reasons 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q051_5:lr3306I05 biol lr3306I05 [de] Flucht Rückkehr anderes Land 05
Q051_5:lr3306I05 bmlela bmb_51_5_q307 [de] Flucht Rückkehr anderes Land 05

Q047_5;lm0022l05=2,3 |Q053_4;lm0027l04_v3=2,3
Q052_5 On what legal basis did you move to this country?
As an asylum seeker or refugee 8
As a spouse, child or other family member 4
As an employed person who already had a job offer 1
As a job seeker 2
As a student, pupil or trainee/apprentice 3
On a different basis, namely: 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q052_5:lm0026l05_v2 biol lm0026l05_h [de] Status bei Zuzug 05 in and. Land

[harmonisiert]
Q052_5:lm0026l05_v2 biol lm0026l05_v2 [de] Rechtliche Grundlage anderes Land

(5) [2019-2020, 2022]
Q052_5:lm0026l05_v2 bmlela bmb_52_5_01_q307 [de] Rechtliche Grundlage Rückkehr

anderes Land 05

On a different basis, namely:
Q052_5:l5z02wxa bmlela bmb_52_5_02_q307 [de] Offene Angabe rechtliche

Grundlage Rückkehr anderes
Land 05

Q052_5;lm0026l01_v2=6

Q047_5;lm0022l05=2,3 |Q053_4;lm0027l04_v3=2,3
Q053_5 Did you then move directly to Germany or again to another country?
We are referring here to a continuous residence of more than 3 months in another country. We are
not referring here to shorter stays, e.g. holiday trips or visits to relatives.
Directly to Germany 1
Back to my country of birth 2
To another country 3
Q053_5:lm0027l05_v1 biol lm0027l05_h [de] Wegzu 05: Dtschland od. and.

Land? [harmonisiert]
2,3@Q054a

Q053_5:lm0027l05_v1 biol lm0027l05_v1 [de] Wegzug 05: Dtschl. od. and.
Land? [2013-2022]

2,3@Q054a

Q053_5:lm0027l05_v1 bmlela bmb_53_5_q307 [de] Wegzug 05: Dtschl. od. and.
Land?

2,3@Q054a
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Q053_5;lm0027l05_v1=1
Q054_5 When did you then move to Germany?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q054_5:lm0029l05 biol lm0029l05 Year of re-entry 05 to Germany
Q054_5:lm0029l05 bmlela bmb_54_5_01_q307 Year of re-entry 05 to Germany

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q054_5:lm0030l05 biol lm0030l05 Month of re-entry 05 to Germany
Q054_5:lm0030l05 bmlela bmb_54_5_02_q307 Month of re-entry 05 to Germany

Can’t / don’t want to answer -1

Q053_5;lm0027l05_v1=1
Q054aa Did you move away from Germany after that?
We are referring here to a continuous residence of more than 3 months in another country. We are
not referring here to shorter stays, e.g. holiday trips or visits to relatives.
No, I have stayed in Germany up to now 1
Yes, back to my country of birth 2
Yes, to another country 3
Q054aa:lm0022l06 biol lm0022l06 Moved from Germany again?

06
1@Q055
2,3@Q054a

Q054aa:lm0022l06 bmlela bmb_54aa_q307 Moved from Germany again?
06

1@Q055
2,3@Q054a

Q053_5;lm0027l05_v1=2,3 | Q054aa;lm0022l06=2,3
Q054a In which country did you live before you last moved to Germany?
If the name of this country has been changed since then, please use its current name.
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Afghanistan 4
Egypt 818
Åland Islands 248
Albania 8
Algeria 12
American Virgin Islands 850
American Samoa 16
Andorra 20
Angola 24
Anguilla 660
Antarctica 10
Antigua and Barbuda 28
Equatorial Guinea 226
Argentina 32
Armenia 51
Aruba 533
Azerbaijan 31
Ethiopia 231
Australia 36
Bahamas 44
Bahrain 48
Bangladesh 50
Barbados 52
Belgium 56
Belize 84
Benin 204
Bermuda 60
Bhutan 64
Bolivia 68
Bonaire, Saba, St. Eustatius 535
Bosnia-Herzegovina 70
Botswana 72
Bouvet Island 74
Brazil 76
British Virgin Islands 92
British Indian Ocean Territory 86
Brunei Darussalam 96
Bulgaria 100
Burkina Faso 854
Burundi 108
Cape Verde 132
Chile 152
China 156
Cook Islands 184
Costa Rica 188
Ivory Coast 384
Curaçao 531
Denmark 208
Germany 276
Dominica 212
dschibutisch 214
Djibouti 262
Ecuador 218
El Salvador 222

Eritrea 232
Estonia 233
Eswatini (formerly Swaziland) 748
Falkland Islands 238
Faroe Islands 234
Fiji 242
Finland 246
France 250
French Southern and Antarctic Lands 260
French Guiana 254
French Polynesia 258
Gabon 266
Gambia 270
Georgia 268
Ghana 288
Gibraltar 292
Grenada 308
Greece 300
Greenland 304
Guadeloupe 312
Guam 316
Guatemala 320
Guernsey 831
Guinea 324
Guinea-Bissau 624
Guyana 328
Haiti 332
Heard Island and McDonald Islands 334
Honduras 340
Hong Kong 344
India 356
Indonesia 360
Isle of Man 833
Iraq 368
Iran 364
Ireland, Republic of 372
Iceland 352
Israel 376
Italy 380
Jamaica 388
Japan 392
Yemen 887
Jersey 832
Jordan 400
Cayman Islands 136
Cambodia 116
Cameroon 120
Canada 124
Kazakhstan 398
Qatar 634
Kenya 404
Kyrgyzstan 417
Kiribati 296
Kosovo 900
United States Minor Outlying Islands 581
Cocos Islands 166
Colombia 170
Comoros 174
Congo 178
Congo, Democratic Republic 180
Korea, Democratic People’s Republic of 408
Korea, Republic of 410
Croatia 191
Cuba 192
Kuwait 414
Laos 418
Lesotho 426
Latvia 428
Lebanon 422
Liberia 430
Libya 434
Liechtenstein 438
Lithuania 440
Luxembourg 442
Macau 446
Madagascar 450
Malawi 454
Malaysia 458
Maldives 462
Mali 466
Malta 470
Morocco 504
Marshall Islands 584
Martinique 474
Mauritania 478
Mauritius 480
Mayotte 175
Mexico 484
Micronesia 583
Moldova 498
Monaco 492
Mongolia 496
Montenegro 499
Montserrat 500
Mozambique 508
Myanma 104
Namibia 516
Nauru 520
Nepal 524
New Caledonia 540
New Zealand 554
Nicaragua 558
The Netherlands 528
Niger 562
Nigeria 566
Niue 570
Northern Mariana Islands 580
North Macedonia 807
Norfolk Island 574
Norway 578
Oman 512
Austria 40
Pakistan 586
Palestina 275
Palau 585
Panama 591
Papua New Guinea 598
Paraguay 600
Peru 604
Philippines 608
Pitcairn Islands 612
Poland 616
Portugal 620
Puerto Rico 630
Réunion 638
Rwanda 646
Romania 642
Russian Federation 643
Solomon Islands 90
Zambia 894
Samoa 882
San Marino 674
São Tomé and Príncipe 678
Saudi-Arabia 682
Sweden 752
Switzerland 756
Senegal 686
Serbia 688
Seychelles 690
Sierra Leone 694
Zimbabwe 716
Singapore 702
Slovakia 703
Slovenia 705
Somalia 706
Spain 724
Sri Lanka 144
St. Barthélemy 652
St. Helena, Ascension and Tristan da Cunha 654
St Kitts and Nevis 659
St. Lucia 662
St. Martin (French part) 663
St. Martin (Dutch part) 534
St. Pierre and Miquelon 666
St. Vincent and the Grenadines 670
South Africa 710
Sudan 729
South Georgia and the South Sandwich Islands 239
South Sudan 728
Suriname 740
Svalbard and Jan Mayen 744
Syria 760
Tajikistan 762
Taiwan 158
Tanzania 834
Thailand 764
Timor-Leste 626
Togo 768
Tokelau 772
Tonga 776
Trinidad and Tobago 780
Chad 148
Czech Republic 203
Tunisia 788
Turkey 792
Turkmenistan 795
Turks and Caicos Islands 796
Tuvalu 798
Uganda 800
Ukraine 804
Hungary 348
Uruguay 858
Uzbekistan 860
Vanuatu 548
Vatican City 336
Venezuela 862
United Arab Emirates 784
United States 840
United Kingdom 826
Vietnam 704
Wallis and Futuna 876
Christmas Island 162
Belarus 112
Western Sahara 732
Central African Republic 140
Cyprus 196
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Q054a:lr3570_v2 biol lr3570_v2 [de] Letztes Land vor Zuzug [2021-2022]
Q054a:lr3570_v2 bmlela bmb_54a_q307 [de] Land letzter Wohnort vor Zuzug nach DE

Can’t / don’t want to answer -1

Q053_5;lm0027l05_v1=2,3 | Q054aa;lm0022l06=2,3

Q054b When did you then move to Germany?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q054b:lb0019_v5 biol lb0019_h [de] Zuzug in BRD (Jahr) [harmonisiert]
Q054b:lb0019_v5 biol lb0019_v5 [de] Jahr letzter Zuzug nach Deutschland

[2021-2022]
Q054b:lb0019_v5 bmlela bmb_54b_01_q307 [de] Jahr letzter Zuzug nach DE

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q054b:lm22I99 biol lm22I99 [de] Monat letzter Zuzug nach DE
Q054b:lm22I99 bmlela bmb_54b_02_q307 [de] Monat letzter Zuzug nach DE

Can’t / don’t want to answer -1

Q053_5;lm0027l05_v1=2,3 | Q054aa;lm0022l06=2,3
Q054c How many times have you lived for more than 3 months in a country other than
your country of birth?
We are referring here to any continuous residence of more than 3 months outside your country of
birth. This can also refer here to residences in Germany. We are not referring here to shorter stays,
e.g. holiday trips or visits to relatives.
Number of longer residences 1:99
Q054c:lb1413 biol lb1413 [de] Anzahl längere Aufenthalte
Q054c:lb1413 bmlela bmb_49 [de] Anzahl längere Aufenthalte

Can’t / don’t want to answer -1

Q053_5;lm0027l05_v1=2,3 | Q054aa;lm0022l06=2,3

Q054d How long did these longer residences outside your country of birth last in total?
Please also take into account your current residence in Germany. For periods under 2 years, you
can specify the duration in months. For periods over 2 years, please round to whole years.
Years 2:99
Q054d:lb1414 biol lb1414 [de] Aufenthaltsdauer außerhalb des Geburtslandes Jahre
Q054d:lb1414 bmlela bmb_50_02 [de] Aufenthaltsdauer außerhalb des Geburtslandes Jahre

Can’t / don’t want to answer -1
or
months 3:24
Q054d:lb1415 biol lb1415 [de] Aufenthaltsdauer außerhalb des Geburtslandes Monate
Q054d:lb1415 bmlela bmb_50_01 [de] Aufenthaltsdauer außerhalb des Geburtslandes Monate

Can’t / don’t want to answer -1
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PL1 [de] NICHT ÜBERSETZEN: Dummyvariable zur Filterung - @Programmierer: bitte
Werte entsprechend setzen.
Answered "another country" or "back to country where I was born" at least once 1
"To Germany" (Q046) and "No, I have stayed in Germany up to now" (Q047) 2
PL1:lr3049 biol lr3049 [de] Dummyvar: Mindestens 1 x weiter in

Anderes Land oder zur ck ins Geburtsland
1@Q055,2@Q062

PL1:lr3049 bmlela bmb_pl1_q307 [de] Dummyvar: Mindestens 1 x weiter in
Anderes Land oder zurück ins Geburtsland

1@Q055,2@Q062

PL1;lr3049=1
Q055 We’d now like to discuss the last country in which you lived for a period of more than
3 months before moving to Germany.

PL1;lr3049=1
Q056 What did you live on in this country?
Please mark all responses that apply!
Own savings 1
Earned income 1
Transfer payments (e.g. state support, aid organisation, etc.) 1
Support from family members, acquaintances or friends 1
Money or loans borrowed elsewhere 1
Other support 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q056:lr3055 biol lr3055 Subsistence Assistance in last Country - Savings /

Month
Q056:lr3055 bmlela bmb_56_01_q307 Subsistence Assistance in last Country - Savings /

Month
Q056:lr3056 biol lr3056 Subsistence Assistance in last Country - Earned Income
Q056:lr3056 bmlela bmb_56_02_q307 Subsistence Assistance in last Country - Earned Income
Q056:lr3057 biol lr3057 Subsistence Assistance in last Country - Transfer

Payment
Q056:lr3057 bmlela bmb_56_03_q307 Subsistence Assistance in last Country - Transfer

Payment
Q056:lr3058 biol lr3058 Subsistence Assistance in last Country - Relatives
Q056:lr3058 bmlela bmb_56_04_q307 Subsistence Assistance in last Country - Relatives
Q056:lr3059 biol lr3059 Subsistence Assistance in last Country - Borrowed

Money / Loan
Q056:lr3059 bmlela bmb_56_05_q307 Subsistence Assistance in last Country - Borrowed

Money / Loan
Q056:lr3060 biol lr3060 Subsistence Assistance in last Country - Other

Assistance
Q056:lr3060 bmlela bmb_56_06_q307 Subsistence Assistance in last Country - Other

Assistance
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Bei Mehrfachnennung in Frage Q056 & PL1;lr3049=1
Q057 Which of these has contributed the most to your livelihood in this country?
Own savings 1
Earned income 2
Transfer payments (e.g. state support, aid organisation, etc.) 3
Support from family members, acquaintances or friends 4
Money or loans borrowed elsewhere 5
Other support 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q057:lr2059 biol lr2059 Current Subsistence Assistance in last Country - Relatives
Q057:lr2059 bmlela bmb_57_q307 Current Subsistence Assistance in last Country - Relatives

PL1;lr3049=1
Q058 What was the average monthly amount in euros or US dollars that you needed there
to fund your livelihood?
Euros 1:999999
US dollar 1:999999
Q058:lr3341 biol lr3341 [de] Ersparnisse/Monat in Euro
Q058:lr3341 bmlela bmb_58_01_q307 [de] Ersparnisse/Monat in Euro
Q058:lr3340 biol lr3340 [de] Ersparnisse/Monat in US Dollar
Q058:lr3340 bmlela bmb_58_02_q307 [de] Ersparnisse/Monat in US Dollar

Don’t know 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q058:lr3339 biol lr3339 [de] Ersparnisse/Monat - Weiß nicht
Q058:lr3339 bmlela bmb_58_03_q307 [de] Ersparnisse/Monat - Weiß nicht

PL1;lr3049=1
Q059 What were your plans when you travelled to this country?
To stay there for a longer period 1
To return to your country of origin as quickly as possible 2
To continue travelling to another country as quickly as possible 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q059:lr3083 biol lr3083 Plans in Last Country
Q059:lr3083 bmlela bmb_59_q307 Plans in Last Country

SOEP Survey Papers 1399 53



SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

PL1;lr3049=1
Q060 What were the decisive reasons for you to leave this country?
Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 51.
Expulsion or deportation 1
Persecution 1
Discrimination (ethnic, religious, etc.) 1
Poor personal living conditions 1
General economic situation in the country 1
I wanted to move in with family members 1
My family sent me 1
Because family members left this country 1
Because friends/acquaintances left this country 1
Other reasons 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q060:lr3084 biol lr3084 Left Last Country: Displacement / Expulsion
Q060:lr3084 bmlela bmb_60_01_q307 Left Last Country: Displacement / Expulsion
Q060:lr3085 biol lr3085 Left Last Country: Persecution
Q060:lr3085 bmlela bmb_60_02_q307 Left Last Country: Persecution
Q060:lr3086 biol lr3086 Left Last Country: Discrimination
Q060:lr3086 bmlela bmb_60_03_q307 Left Last Country: Discrimination
Q060:lr3087 biol lr3087 Left Last Country: Personal Living Conditions
Q060:lr3087 bmlela bmb_60_04_q307 Left Last Country: Personal Living Conditions
Q060:lr3088 biol lr3088 Left Last Country: Economic Situation in Country
Q060:lr3088 bmlela bmb_60_05_q307 Left Last Country: Economic Situation in Country
Q060:lr3089 biol lr3089 Left Last Country: Wanted be With Family Members
Q060:lr3089 bmlela bmb_60_06_q307 Left Last Country: Wanted be With Family Members
Q060:lr3090 biol lr3090 Left Last Country: Family Send Me
Q060:lr3090 bmlela bmb_60_07_q307 Left Last Country: Family Send Me
Q060:lr3091 biol lr3091 [de] Letztes Land verlassen: Familienangehörige

haben Land verlassen
Q060:lr3091 bmlela bmb_60_08_q307 [de] Letztes Land verlassen: Familienangehörige

haben Land verlassen
Q060:lr3092 biol lr3092 Left Last Country: Friends Left Country
Q060:lr3092 bmlela bmb_60_09_q307 Left Last Country: Friends Left Country
Q060:lr3093 biol lr3093 Left Last Country: Other Reasons
Q060:lr3093 bmlela bmb_60_10_q307 Left Last Country: Other Reasons

PL1;lr3049=1
Q061 How many days did it take to travel from this country to Germany?
Days 1:9999
Q061:lr3094 biol lr3094 Duration of Travel to Germany in Days
Q061:lr3094 bmlela bmb_61_q307 Duration of Travel to Germany in Days

Can’t / don’t want to answer -1
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PL1;lr3049=2
Q062 How many days did it take to travel from your country of birth to Germany?
Days 1:9999
Q062:lr3095 biol lr3095 Duration of Travel from Country of Origin to Germany in

Days
Q062:lr3095 bmlela bmb_62_q307 Duration of Travel from Country of Origin to Germany in

Days

Can’t / don’t want to answer -1

Q063 Next, we have a few questions about experiences related to your escape. We will also
be asking questions about negative experiences. Would you like to respond to the questions
on this topic or would you prefer not to respond to these questions?
Yes, I would like to respond to these questions 1
No, I would prefer not to respond to these questions 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q063:lr3096 biol lr3096 Preliminary question Negative Experiences

of Escape
2@Q076,-
1@Q076

Q063:lr3096 bmlela bmb_63_q307 Preliminary question Negative Experiences
of Escape

2@Q076,-
1@Q076

Q063;lr3096=1
Q064 Did you use one of the following main routes when travelling or escaping to
Germany?
Please take a look at List 52.
By boat / ship across the sea from Turkey to Greece 1
By boat / ship across the sea from North Africa to Italy or Malta 2
By boat / ship across the sea from North Africa to Spain or France 3
Overland from Turkey to Bulgaria or Greece 4
Overland from Russia 5
By plane directly to Germany 6
None of the above 7
I can’t / don’t want to respond -1
Q064:lr3583 biol lr3583 [de] Genutzte Hauptroute bei Flucht nach DE
Q064:lr3583 bmlela bmb_64_q307 [de] Genutzte Hauptroute bei Flucht nach DE

PL3;prev_modecapi=1 & Q063;lr3096=1
Q064b INT: Do not read aloud! For the next question, the respondent should note their
escape route on a map. Please give your laptop to the respondent for this question. To do
so, first proceed to the next question and disinfect the laptop before handing it over.
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(PL2;prev_mode=3,4 | PL3; prev_modecapi=1) & Q063;lr3096=1
Q065 You can see a world map below. We kindly ask you to indicate your escape route as
accurately as possible on this map. To do so, proceed as follows: First, click on the starting
point and then on each of the individual countries through which you travelled. In each
country, please also indicate the most important cities and the border crossings that you
passed through. Finally, click on the city or region where you now live in Germany. For a
closer view, you can enlarge the map with the “+” sign. When you have finished your route,
proceed to the next question as usual.

PL3;prev_modecapi=1 & Q063;lr3096=1
Q065a Thank you very much! Please return the laptop to the interviewer now.

PL3;prev_modecapi=1 & Q063;lr3096=1
Q065b INT: Do not read aloud! Please disinfect the laptop again and then continue the
interview.

Q063;lr3096=1
Q066 What means of transport did you use to travel or escape to Germany?
Please mark all responses that apply!
Car 1
Bus 1
Truck / van 1
Train 1
Aeroplane 1
Ferry / ship 1
Small boat 1
On foot 1
Other means of transport 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q066:lr3097 biol lr3097 Escape: Used Form of Transport - Car
Q066:lr3097 bmlela bmb_66_01_q307 Escape: Used Form of Transport - Car
Q066:lr3098 biol lr3098 Escape: Used Form of Transport - Bus
Q066:lr3098 bmlela bmb_66_02_q307 Escape: Used Form of Transport - Bus
Q066:lr3099 biol lr3099 Escape: Used Form of Transport - Truck
Q066:lr3099 bmlela bmb_66_03_q307 Escape: Used Form of Transport - Truck
Q066:lr3100 biol lr3100 [de] Flucht: Genutzte Verkehrsmittel - Bahn/Zug
Q066:lr3100 bmlela bmb_66_04_q307 [de] Flucht: Genutzte Verkehrsmittel - Bahn/Zug
Q066:lr3101 biol lr3101 Escape: Used Form of Transport - Plane
Q066:lr3101 bmlela bmb_66_05_q307 Escape: Used Form of Transport - Plane
Q066:lr3102 biol lr3102 Escape: Used Form of Transport - Ferry/Ship
Q066:lr3102 bmlela bmb_66_06_q307 Escape: Used Form of Transport - Ferry/Ship
Q066:lr3103 biol lr3103 Escape: Used Form of Transport - Small Boat
Q066:lr3103 bmlela bmb_66_07_q307 Escape: Used Form of Transport - Small Boat
Q066:lr3104 biol lr3104 Escape: Used Form of Transport - By Foot
Q066:lr3104 bmlela bmb_66_08_q307 Escape: Used Form of Transport - By Foot
Q066:lr3105 biol lr3105 Escape: Used Form of Transport - Other
Q066:lr3105 bmlela bmb_66_09_q307 Escape: Used Form of Transport - Other
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Q063;lr3096=1
Q067 Did you incur costs for transport, accommodation or escape agents / human traffick-
ers for the trip or escape?
Please mark all responses that apply!
Yes, costs for transport 1
Yes, costs for accommodation 1
Yes, costs for escape agents / human traffickers 1
Other costs (including theft or lost money) 1
No, no costs 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q067:lr3108_v2 biol lr3108_v2 [de] Kosten fuer Verkehrsmittel - Kosten

[2017-2022]
Q067:lr3108_v2 bmlela bmb_67_01_q307 [de] Kosten für Verkehrsmittel - Kosten
Q067:lr3111_v2 biol lr3111_v2 [de] Kosten fuer Unterkunft - Kosten

[2017-2022]
Q067:lr3111_v2 bmlela bmb_67_02_q307 [de] Kosten für Unterkunft - Kosten
Q067:lr3114_v2 biol lr3114_v2 [de] Kosten fuer Fluchthelfer/Schleuser -

Kosten [2017-2022]
Q067:lr3114_v2 bmlela bmb_67_03_q307 [de] Kosten für Fluchthelfer/Schleuser -

Kosten
Q067:lr2066i04 biol lr2066i04 Cost of Escape for: Other Costs (Theft, Lost

Money)
Q067:lr2066i04 bmlela bmb_67_04_q307 Cost of Escape for: Other Costs (Theft, Lost

Money)
Q067:lr2066i05 biol lr2066i05 Cost of Escape for: No Costs 1@Q075
Q067:lr2066i05 bmlela bmb_67_05_q307 Cost of Escape for: No Costs 1@Q075

Q063;lr3096=1 & (Q067;lr3108_v2=1 | Q067;lr3111_v2=1 | Q067;lr3114_v2=1 | Q067;lr2066i04=1)
Q068 What was the total cost you incurred for this trip or escape in euros or US dollars?
Take into account, for example, costs for transport, accommodation and escape agents / human
traffickers. If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Euros 0:999999
US dollar 0:999999
Q068:lr2067 biol lr2067 Cost of Escape for: Total Amount, Euro
Q068:lr2067 bmlela bmb_68_01_q307 Cost of Escape for: Total Amount, Euro
Q068:lr2068 biol lr2068 Cost of Escape for: Total Amount, Dollar
Q068:lr2068 bmlela bmb_68_02_q307 Cost of Escape for: Total Amount, Dollar

Don’t know 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q068:lr2069 biol lr2069 Cost of Escape for: Total Amount, Do Not Know
Q068:lr2069 bmlela bmb_68_03_q307 Cost of Escape for: Total Amount, Do Not Know
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Q067;lr3108_v2=1
Q069 What was the total cost of transport in euros or US dollars during this trip or escape?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Euros 0:999999
US dollar 0:999999
Q069:lr3106 biol lr3106 Costs for Form of Transport on Flight in Euro
Q069:lr3106 bmlela bmb_69_01_q307 Costs for Form of Transport on Flight in Euro
Q069:lr3107 biol lr3107 Costs for Form of Transport on Flight in Dollar
Q069:lr3107 bmlela bmb_69_02_q307 Costs for Form of Transport on Flight in Dollar

Don’t know 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q069:lr3108_v4 biol lr3108_v4 [de] Kosten fuer Verkehrsmittel - Keine

Kosten/Weiss nicht [2019-2022]
Q069:lr3108_v4 bmlela bmb_69_03_q307 [de] Kosten für Verkehrsmittel - Keine Kosten/Weiß

nicht

Q067;lr3111_v2=1
Q070 What was the total cost of accommodation in euros or US dollars during this trip or
escape?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Euros 0:999999
US dollar 0:999999
Q070:lr3109 biol lr3109 Costs for Form of Accommodation on Flight in Euro
Q070:lr3109 bmlela bmb_70_01_q307 Costs for Form of Accommodation on Flight in Euro
Q070:lr3110 biol lr3110 Costs for Form of Accommodation on Flight in Dollar
Q070:lr3110 bmlela bmb_70_02_q307 Costs for Form of Accommodation on Flight in Dollar

Don’t know 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q070:lr3111_v4 biol lr3111_v4 [de] Kosten fuer Unterkunft - Keine Kosten/Weiss

nicht [2019-2022]
Q070:lr3111_v4 bmlela bmb_70_03_q307 [de] Kosten für Unterkunft - Keine Kosten/Weiß

nicht

Q067;lr3114_v2=1
Q071 What were the total costs for escape agents / human traffickers in euros or US dollars
during this journey or escape?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Euros 0:999999
US dollar 0:999999
Q071:lr3112 biol lr3112 Costs for Escape Agent on Escape in Euro
Q071:lr3112 bmlela bmb_71_01_q307 Costs for Escape Agent on Escape in Euro
Q071:lr3113 biol lr3113 Costs for Escape Agent on Escape in Dollar
Q071:lr3113 bmlela bmb_71_02_q307 Costs for Escape Agent on Escape in Dollar

Don’t know 1
Can’t / don’t want to answer -1
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Q071:lr3114_v1 biol lr3114_v1 [de] Kosten fuer Fluchthelfer/Schleuser - Keine
Kosten/Weiss nicht [2016-2022]

Q071:lr3114_v1 bmlela bmb_71_03_q307 [de] Kosten für Fluchthelfer/Schleuser - Keine
Kosten/Weiß nicht

Q067;lr2066i04=1
Q072 What were the other costs during this trip or escape (also due to theft or lost money)?
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Euros 0:999999
US dollar 0:999999
Q072:lr2070 biol lr2070 Other Costs of Escape, Euro
Q072:lr2070 bmlela bmb_72_01_q307 Other Costs of Escape, Euro
Q072:lr2071 biol lr2071 Other Costs of Escape, Dollar
Q072:lr2071 bmlela bmb_72_02_q307 Other Costs of Escape, Dollar

Don’t know 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q072:lr2072 biol lr2072 Other Costs of Escape, Do Not Know
Q072:lr2072 bmlela bmb_72_03_q307 Other Costs of Escape, Do Not Know

Q063;lr3096=1 & (Q067;lr3108_v2=1 | Q067;lr3111_v2=1 | Q067;lr3114_v2=1 | Q067;lr2066i04=1)
Q073 Were the specified costs only for yourself or also for family members or other fellow
travellers?
Only for myself 1
Also for family members or other fellow travellers 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q073:lr2073 biol lr2073 Stated Cost of Escape, for who?
Q073:lr2073 bmlela bmb_73_q307 Stated Cost of Escape, for who?

Q063;lr3096=1 & (Q067;lr3108_v2=1 | Q067;lr3111_v2=1 | Q067;lr3114_v2=1 | Q067;lr2066i04=1)
Q074 How did you finance the cost of the trip or escape?
Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 53.
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Own savings 1
Sale of assets (e.g. house, car, etc.) 1
Odd jobs 1
Contributions from family members 1
Contributions from friends, acquaintances 1
Loans 1
Other 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q074:lr3115 biol lr3115 Financing Escape: Savings
Q074:lr3115 bmlela bmb_74_01_q307 Financing Escape: Savings
Q074:lr3116 biol lr3116 Financing Escape: Asset Sale
Q074:lr3116 bmlela bmb_74_02_q307 Financing Escape: Asset Sale
Q074:lr3117 biol lr3117 Financing Escape: Occasional Jobs
Q074:lr3117 bmlela bmb_74_03_q307 Financing Escape: Occasional Jobs
Q074:lr3118 biol lr3118 Financing Escape: Relatives
Q074:lr3118 bmlela bmb_74_04_q307 Financing Escape: Relatives
Q074:lr3119 biol lr3119 Financing Escape: Friends/Acquaintances
Q074:lr3119 bmlela bmb_74_05_q307 Financing Escape: Friends/Acquaintances
Q074:lr3120 biol lr3120 Financing Escape: Loan/Credit
Q074:lr3120 bmlela bmb_74_06_q307 Financing Escape: Loan/Credit
Q074:lr3121 biol lr3121 Financing Escape: Other
Q074:lr3121 bmlela bmb_74_07_q307 Financing Escape: Other

Q063;lr3096=1
Q075 Did one or more of the following events happen to you during the trip or escape?
Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 54.
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Economic fraud or exploitation 1
Sexual harassment 1
Physical assaults 1
Shipwreck 1
Robbery 1
Blackmail 1
Imprisonment 1
No, none of these 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q075:lr3122 biol lr3122 Negative Experiences during Escape:

Fraud/Exploitation
Q075:lr3122 bmlela bmb_75_01_q307 Negative Experiences during Escape:

Fraud/Exploitation
Q075:lr3123 biol lr3123 Negative Experiences during Escape: Sexual

Harassment
Q075:lr3123 bmlela bmb_75_02_q307 Negative Experiences during Escape: Sexual

Harassment
Q075:lr3124 biol lr3124 [de] Negative Erfahrungen auf der Flucht: Körperliche

Übergriffe
Q075:lr3124 bmlela bmb_75_03_q307 [de] Negative Erfahrungen auf der Flucht: Körperliche

Übergriffe
Q075:lr3125 biol lr3125 Negative Experiences during Escape: Shipwreck
Q075:lr3125 bmlela bmb_75_04_q307 Negative Experiences during Escape: Shipwreck
Q075:lr3126 biol lr3126 Negative Experiences during Escape: Robbery
Q075:lr3126 bmlela bmb_75_05_q307 Negative Experiences during Escape: Robbery
Q075:lr3127 biol lr3127 Negative Experiences during Escape: Extortion
Q075:lr3127 bmlela bmb_75_06_q307 Negative Experiences during Escape: Extortion
Q075:lr3128 biol lr3128 Negative Experiences during Escape: Incarceration
Q075:lr3128 bmlela bmb_75_07_q307 Negative Experiences during Escape: Incarceration
Q075:lr3129 biol lr3129 Negative Experiences during Escape: None of those
Q075:lr3129 bmlela bmb_75_08_q307 Negative Experiences during Escape: None of those

Q076 When did you arrive in Germany?
Year 1900:2022
Q076:lr3130 biol lr3130 Year Arrival in Germany
Q076:lr3130 bmlela bmb_76_01_q307 Year Arrival in Germany

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q076:lr3131 biol lr3131 Month Arrival in Germany
Q076:lr3131 bmlela bmb_76_02_q307 Month Arrival in Germany

Can’t / don’t want to answer -1
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Q077 Were you on your own or with family members or friends / acquaintances when you
arrived in Germany?
Please mark all responses that apply!
On my own 1
With family members 1
With friends / acquaintances 1
Other persons 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q077:lr3132 biol lr3132 Arrival in Germany: Alone
Q077:lr3132 bmlela bmb_77_01_q307 Arrival in Germany: Alone
Q077:lr3133 biol lr3133 Arrival in Germany: with family members
Q077:lr3133 bmlela bmb_77_02_q307 Arrival in Germany: with family members
Q077:lr3134 biol lr3134 Arrival in Germany: with friends/acquaintances
Q077:lr3134 bmlela bmb_77_03_q307 Arrival in Germany: with friends/acquaintances
Q077:lr3135 biol lr3135 Arrival in Germany: with other Persons
Q077:lr3135 bmlela bmb_77_04_q307 Arrival in Germany: with other Persons

Q078 What were the decisive reasons for you to leave your country of origin?
Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 55.
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Fear of violent conflict or war 1
Fear of forced recruitment into the military or armed groups 1
Persecution 1
Discrimination (ethnic, religious, etc.) 1
Poor personal living conditions 1
General economic situation in the country 1
I wanted to move in with family members 1
My family sent me 1
Because family members left this country 1
Because friends/acquaintances left this country 1
Other reasons 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q078:lr3136 biol lr3136 Left Country of Origin: Other Reasons
Q078:lr3136 bmlela bmb_78_01_q307 Left Country of Origin: Other Reasons
Q078:lr3137 biol lr3137 Left Country of Origin: Fear of forced recruitment
Q078:lr3137 bmlela bmb_78_02_q307 Left Country of Origin: Fear of forced recruitment
Q078:lr3138 biol lr3138 Left Country of Origin: Persecution
Q078:lr3138 bmlela bmb_78_03_q307 Left Country of Origin: Persecution
Q078:lr3139 biol lr3139 Left Country of Origin: Discrimination
Q078:lr3139 bmlela bmb_78_04_q307 Left Country of Origin: Discrimination
Q078:lr3140 biol lr3140 Left Country of Origin: Personal Living Conditions
Q078:lr3140 bmlela bmb_78_05_q307 Left Country of Origin: Personal Living Conditions
Q078:lr3141 biol lr3141 Left Country of Origin: Economic Situation in Country
Q078:lr3141 bmlela bmb_78_06_q307 Left Country of Origin: Economic Situation in Country
Q078:lr3142 biol lr3142 Left Country of Origin: Wanted to be With Family

Members
Q078:lr3142 bmlela bmb_78_07_q307 Left Country of Origin: Wanted to be With Family

Members
Q078:lr3143 biol lr3143 Left Country of Origin: Family Send Me
Q078:lr3143 bmlela bmb_78_08_q307 Left Country of Origin: Family Send Me
Q078:lr3144 biol lr3144 Left Country of Origin: Family Members Left Country
Q078:lr3144 bmlela bmb_78_09_q307 Left Country of Origin: Family Members Left Country
Q078:lr3145 biol lr3145 Left Country of Origin: Friends Left Country
Q078:lr3145 bmlela bmb_78_10_q307 Left Country of Origin: Friends Left Country
Q078:lr3146 biol lr3146 Left Country of Origin: Other Reasons
Q078:lr3146 bmlela bmb_78_11_q307 Left Country of Origin: Other Reasons

Q079 What were the reasons for you to move to Germany and not to another country?
Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 56.
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Because family members already live here 1
Because friends or acquaintances already live here 1
Because many other people from my country of origin already live here 1
Because of the economic situation in Germany 1
Because of the respect for human rights in Germany 1
Because of the German education system 1
Because of the public and social welfare 1
Because of the feeling of being welcome in Germany 1
Because of the German asylum procedure 1
It happened by chance 1
Other reasons 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q079:lr3168 bioimmig biwfam BI: Already Had Family In Country
Q079:lr3168 biol lr3168 Why Chosen Germany: Family Members Here
Q079:lr3168 bmlela bmb_70_03 Why Chosen Germany: Family Members Here
Q079:lr3169 biol lr3169 Why Chosen Germany: Friends / Acquaintances Here
Q079:lr3169 bmlela bmb_70_04 Why Chosen Germany: Friends / Acquaintances Here
Q079:lr3170 biol lr3170 Why Chosen Germany: People from my Country of Origin

Here
Q079:lr3170 bmlela bmb_70_05 Why Chosen Germany: People from my Country of Origin

Here
Q079:lr3171 biol lr3171 Why Chosen Germany: Economic Situation
Q079:lr3171 bmlela bmb_70_02 Why Chosen Germany: Economic Situation
Q079:lr3172 biol lr3172 Why Chosen Germany: Respect of Human Rights
Q079:lr3172 bmlela bmb_70_06 Why Chosen Germany: Respect of Human Rights
Q079:lr3173 biol lr3173 Why Chosen Germany: German Education System
Q079:lr3173 bmlela bmb_70_07 Why Chosen Germany: German Education System
Q079:lr3174 biol lr3174 Why Chosen Germany: Governmental/ Social Welfare
Q079:lr3174 bmlela bmb_70_08 Why Chosen Germany: Governmental/ Social Welfare
Q079:lr3175 biol lr3175 Why Chosen Germany: Welcome Culture
Q079:lr3175 bmlela bmb_70_09 Why Chosen Germany: Welcome Culture
Q079:lr3176 biol lr3176 Why Chosen Germany: German Asylum Procedures
Q079:lr3176 bmlela bmb_70_12 Why Chosen Germany: German Asylum Procedures
Q079:lr3177 biol lr3177 Why Chosen Germany: Coincidence
Q079:lr3177 bmlela bmb_70_13 Why Chosen Germany: Coincidence
Q079:lr3178 biol lr3178 Why Chosen Germany: Other Reasons
Q079:lr3178 bmlela bmb_70_14 Why Chosen Germany: Other Reasons

Q079a When youmoved to Germany, did you have the support of relatives or acquaintances
who were already living in Germany?
If you have moved to Germany several times over the course of your life, please refer to the last move.
Please indicate all applicable responses!
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Yes, from relatives 1
Yes, from acquaintances from Germany 1
Yes, from acquaintances from your country of origin 1
Yes, from acquaintances from another country 1
No 1
Q079a:lb1246 bioimmig bifamc BI: Contacts With Family In Germany
Q079a:lb1246 biol lb1246 Help From Relatives When Moved
Q079a:lb1246 bmlela bmb_80_01 Help From Relatives When Moved
Q079a:lb1247_v2 bioimmig bifamc BI: Contacts With Family In Germany
Q079a:lb1247_v2 biol lb1247_v2 [de] Zuzug: Unterstuetzung von Bekannten aus

Deutschland [2019-2022]
Q079a:lb1247_v2 bmlela bmb_80_02 [de] Zuzug: Unterstuetzung von Bekannten aus

Deutschland
Q079a:lb1247_v3 bioimmig bifamc BI: Contacts With Family In Germany
Q079a:lb1247_v3 biol lb1247_v3 [de] Zuzug: Unterstuetzung von Bekannten aus Ihrem

Herkunftsland [2019-2022]
Q079a:lb1247_v3 bmlela bmb_80_03 [de] Zuzug: Unterstuetzung von Bekannten aus Ihrem

Herkunftsland
Q079a:lb1247_v4 bioimmig bifamc BI: Contacts With Family In Germany
Q079a:lb1247_v4 biol lb1247_v4 [de] Zuzug: Unterstuetzung von Bekannten aus

einem anderen Land [2019-2022]
Q079a:lb1247_v4 bmlela bmb_80_04 [de] Zuzug: Unterstuetzung von Bekannten aus

einem anderen Land
Q079a:lb1248 biol lb1248 No Help
Q079a:lb1248 bmlela bmb_80_05 No Help

Can’t / don’t want to answer -1

Q079b What needs to change in your country of origin for you to be able to return?
Please mark all responses that apply!

SOEP Survey Papers 1399 65



SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

End of war or violent conflict 1
Change of government or ruler 1
Free elections 1
Better economic conditions 1
Other things would have to change 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q079b:plj0649 biol lm2078i01 [de] Bedingungen für Rückkehr ins Herkunftsland:

Ende des Kriegs
Q079b:plj0649 bmlela bmb_79b_01_q307 [de] Bedingungen für Rückkehr ins Herkunftsland:

Ende des Kriegs
Q079b:plj0650 biol lm2078i02 [de] Bedingungen für Rückkehr ins Herkunftsland:

Regierungswechsel
Q079b:plj0650 bmlela bmb_79b_02_q307 [de] Bedingungen für Rückkehr ins Herkunftsland:

Regierungswechsel
Q079b:plj0651 biol lm2078i03 [de] Bedingungen für Rückkehr ins Herkunftsland:

Freie Wahlen
Q079b:plj0651 bmlela bmb_79b_03_q307 [de] Bedingungen für Rückkehr ins Herkunftsland:

Freie Wahlen
Q079b:plj0652 biol lm2078i04 [de] Bedingungen für Rückkehr ins Herkunftsland:

Bessere wirtschaftl. Bedingungen
Q079b:plj0652 bmlela bmb_79b_04_q307 [de] Bedingungen für Rückkehr ins Herkunftsland:

Bessere wirtschaftl. Bedingungen
Q079b:plj0653 biol lm2078i05 [de] Bedingungen für Rückkehr ins Herkunftsland:

Andere Dinge
Q079b:plj0653 bmlela bmb_79b_05_q307 [de] Bedingungen für Rückkehr ins Herkunftsland:

Andere Dinge

B007 Legal status

Q079aa The following questions relate to your legal status in Germany.

Q081 Whenwere you issuedwith a proof of arrival (Ankunftsnachweis) or an asylum seeker
registration certificate (BüMA)?
Date should not be before the date of entry: [Answer Q076]
Year 1900:2022
Q081:plj0663 biol lr0780 [de] Jahr BUEMA/Ankunftsnachweis
Q081:plj0663 bmlela bmb_81_01_q307 [de] Jahr BUEMA/Ankunftsnachweis

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q081:plj0664 biol lr0781 [de] Monat BUEMA/Ankunftsnachweis
Q081:plj0664 bmlela bmb_81_02_q307 [de] Monat BUEMA/Ankunftsnachweis

Can’t / don’t want to answer -1
This does not apply to me because I have not been through an asylum procedure (e.g.

resettlement or admission on humanitarian grounds)
1

Q081:plj0665 biol lr0782 [de] Kein Asylverfahren durchlaufen 1@Q092
Q081:plj0665 bmlela bmb_81_03_q307 [de] Kein Asylverfahren durchlaufen 1@Q092
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Q081;plj0665!=1
Q082 When did you submit your official application for asylum to the Federal Office for
Migration and Refugees (also known as BAMF for short)?
If you have already submitted several applications, please refer to your last application. Date should
not be before the date of the registration certificate: [Insert date of the registration certificate from
Q081]
Year 1900:2022
Q082:plj0666 biol lr0783 [de] Jahr Asylantrag
Q082:plj0666 bmlela bmb_82_01_q307 [de] Jahr Asylantrag

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q082:plj0667 biol lr0784 [de] Monat Asylantrag
Q082:plj0667 bmlela bmb_82_02_q307 [de] Monat Asylantrag

Can’t / don’t want to answer -1

Q081;plj0665!=1
Q083 Is this asylum application your first asylum application at BAMF?
BAMF stands for “Bundesamt für Migration und Flüchtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees).
Yes 1
No, I have previously applied for asylum at BAMF 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q083:plj0668 biol lr0785 [de] Erster Asylantrag 1@Q085;-

1@Q085
Q083:plj0668 bmlela bmb_83_q307 [de] Erster Asylantrag 1@Q085;-

1@Q085

Q083;plj0668=2
Q084 When did you submit your first application for asylum to BAMF?
Date should be before the date of the last application for asylum: [Answer Q082]
Year 1900:2022
Q084:plj0669 biol lr0786 [de] Jahr erster Asylantrag
Q084:plj0669 bmlela bmb_84_01_q307 [de] Jahr erster Asylantrag

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q084:plj0670 biol lr0787 [de] Monat erster Asylantrag
Q084:plj0670 bmlela bmb_84_02_q307 [de] Monat erster Asylantrag

Can’t / don’t want to answer -1
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Q081;plj0665!=1
Q085 Has the official hearing of your current asylum application already taken place at
BAMF?
BAMF stands for “Bundesamt für Migration und Flüchtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees).
Yes, I have already had the interview 1
No, I have not had the interview yet 2
No interview was required in my case. I completed a questionnaire instead. 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q085:plj0671_v2 biol lr0788 [de] Anhörung schon stattgefunden

[2022]
2,3@Q087;-
1@Q087

Q085:plj0671_v2 bmlela bmb_85_q307 [de] Anhörung schon stattgefunden 2,3@Q087;-
1@Q087

Q085;plj0671_v2=1
Q086 When did the official hearing of your current asylum application take place at BAMF?
BAMF stands for “Bundesamt für Migration und Flüchtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees). Date should not be before the date of the last application for asylum: [Insert date of the
last application for asylum from Q081]]
Year 1900:2022
Q086:plj0672 biol lr0789 [de] Jahr Anhörung
Q086:plj0672 bmlela bmb_86_01_q307 [de] Jahr Anhörung

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q086:plj0673 biol lr0790 [de] Monat Anhörung
Q086:plj0673 bmlela bmb_86_02_q307 [de] Monat Anhörung

Can’t / don’t want to answer -1

Q081;plj0665!=1
Q087 Has your asylum application already been decided by BAMF?
BAMF stands for “Bundesamt für Migration und Flüchtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees).
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q087:plj0674 biol lr0791 [de] Entscheidung über Asylantrag 2@Q092;-

1@Q089
Q087:plj0674 bmlela bmb_87_q307 [de] Entscheidung über Asylantrag 2@Q092;-

1@Q089
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Q087;plj0674=1
Q088 When was the decision regarding your application for asylum made?
Date should not be before the hearing of the last application for asylum: [Insert date: Answer from
Q086, if not available then answer from Q082]
Year 1900:2022
Q088:plj0675 biol lr0792 [de] Jahr Entscheidung über Asylantrag
Q088:plj0675 bmlela bmb_88_01_q307 [de] Jahr Entscheidung über Asylantrag

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q088:plj0676 biol lr0793 [de] Monat Entscheidung über Asylantrag
Q088:plj0676 bmlela bmb_88_02_q307 [de] Monat Entscheidung über Asylantrag

Can’t / don’t want to answer -1

Q087;plj0674=1,-1
Q089 Has your asylum application been recognised by BAMF?
BAMF stands for “Bundesamt für Migration und Flüchtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees).
Yes, I have been assigned refugee status 1
No, my application was rejected and I was granted a temporary suspension of

deportation (Duldung)
4

No, my application was rejected and I was asked to leave Germany 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q089:plj0677_v2 biol lr0794 [de] Asylantrag vom BAMF anerkannt [2022]
Q089:plj0677_v2 bmlela bmb_89_q307 [de] Asylantrag vom BAMF anerkannt

Q087;plj0674=1,-1
Q090 Have you legally challenged the decision and brought a legal action against BAMF?
BAMF stands for “Bundesamt für Migration und Flüchtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees).
Yes, I have brought a legal action against BAMF 1
No, I have not brought a legal action against BAMF 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q090:plj0678 biol lr0795 [de] Klage gegen Entscheidung über

Asylantrag
2,-
1@Q092

Q090:plj0678 bmlela bmb_90_q307 [de] Klage gegen Entscheidung über
Asylantrag

2,-
1@Q092
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Q090;plj0678=1
Q091 Was your legal action against BAMF successful?
BAMF stands for “Bundesamt für Migration und Flüchtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees).
Yes, my court action was successful 1
No, my court action was unsuccessful 2
No, a decision is yet to be made regarding my court action 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q091:plj0679 biol lr0796 [de] Status der Klage gegen Entscheidung über Asylantrag
Q091:plj0679 bmlela bmb_91_q307 [de] Status der Klage gegen Entscheidung über Asylantrag

Q092 What residence permit do you currently have? Please look at the stamp of the For-
eigners’ Registration Office in your passport.
Please take a look at List 57.
Residence permit (Aufenthaltsgestattung; AG) according to Section 55 German

Asylum Act (AsylG) (asylum seekers)
1

Residence permit (Aufenthaltserlaubnis; AE) according to Section 25(1) German
Residence Act (Aufenthaltsgesetz) (entitled to asylum)

2

Residence permit (Aufenthaltserlaubnis; AE) according to Section 25(2)
Alternative 1 German Residence Act (Aufenthaltsgesetz) (recognised refugee
according to the Geneva Refugee Convention)

3

Residence permit (Aufenthaltserlaubnis; AE) according to Section 25(2)
Alternative 2 German Residence Act (Aufenthaltsgesetz) (subsidiary
protection)

4

Exceptional leave to remain according to Section 60a German Residence Act
(Duldung)

5

Residence permit (Aufenthaltserlaubnis; AE) according to Sections 22, 23, 23a,
25(3), (4) or (5) German Residence Act (Aufenthaltsgesetz) (other
humanitarian residence)

6

Residence permit (Aufenthaltserlaubnis; AE) according to Sections 28, 29, 30, 31,
32, 34, 36 German Residence Act (Aufenthaltsgesetz) (family reunification)
(Familiennachzug)

7

Settlement permit (Niederlassungserlaubnis; NL) according to Section 26(3)
German Residence Act (Aufenthaltsgesetz) (unrestricted right of residence)

8

Application for new residence permit, including an extension of your old permit
(particularly a provisional residence document (Fiktionsbescheinigung))

9

Another residence permit 10
No residence permit 11
Can’t / don’t want to answer -1
Q092:plj0680_v2 biol lr0797 [de] Aktueller

Aufenthaltstitel [2022]
1@Q094a, 8@Q094a,
-1@Q094

Q092:plj0680_v2 bmlela bmb_92_q307 [de] Aktueller
Aufenthaltstitel

1@Q094a, 8@Q094a,
-1@Q094
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Q092;plj0680_v2=9:11
Q093 What residence permit did you have before that?
Please take a look at List 57.
Residence permit (Aufenthaltsgestattung; AG) according to Section 55 German

Asylum Act (AsylG) (asylum seekers)
1

Residence permit (Aufenthaltserlaubnis; AE) according to Section 25(1) German
Residence Act (Aufenthaltsgesetz) (entitled to asylum)

2

Residence permit (Aufenthaltserlaubnis; AE) according to Section 25(2)
Alternative 1 German Residence Act (Aufenthaltsgesetz) (recognised refugee
according to the Geneva Refugee Convention)

3

Residence permit (Aufenthaltserlaubnis; AE) according to Section 25(2)
Alternative 2 German Residence Act (Aufenthaltsgesetz) (subsidiary
protection)

4

Exceptional leave to remain according to Section 60a German Residence Act
(Duldung)

5

Residence permit (Aufenthaltserlaubnis; AE) according to Sections 22, 23, 23a,
25(3), (4) or (5) German Residence Act (Aufenthaltsgesetz) (other
humanitarian residence)

6

Residence permit (Aufenthaltserlaubnis; AE) according to Sections 28, 29, 30, 31,
32, 34, 36 German Residence Act (Aufenthaltsgesetz) (family reunification)
(Familiennachzug)

7

Another residence permit 8
No residence permit 9
Can’t / don’t want to answer -1
Q093:lr3338 bioimmig biresper BI: Residence Status
Q093:lr3338 biol lr3338 [de] Vorheriger Aufenthaltstitel
Q093:lr3338 bmlela bmb_93_q307 [de] Vorheriger Aufenthaltstitel

Q092;plj0680_v2=2:7,9:11,-1
Q094 Until when are you permitted to remain in Germany?
Year 2021:2027
Q094:plm0533i02 biol lr0798i02 [de] Jahr Aufenthalt in Deutschland bis wann

gestattet
Q094:plm0533i02 bmlela bmb_94_01_q307 [de] Jahr Aufenthalt in Deutschland bis wann

gestattet

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q094:plm0533i01 biol lr0798i01 [de] Monat Aufenthalt in Deutschland bis wann

gestattet
Q094:plm0533i01 bmlela bmb_94_02_q307 [de] Monat Aufenthalt in Deutschland bis wann

gestattet

Can’t / don’t want to answer -1
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Q094a What best describes your living situation immediately after moving to Germany?
If you have moved to Germany several times over the course of your life, please refer to the last move.
I moved into an existing household 1
I established a new household 2
I initially lived in a community home, asylum seekers’ home, temporary

accommodation
3

Can’t / don’t want to answer -1
Q094a:lb1249 biol lb1249 Living Situation After Migration
Q094a:lb1249 bmlela bmb_74 Living Situation After Migration

B008 Residence history

Q095 We’d now like to discuss all the places of residence where you have lived since your
arrival in Germany. We are always referring to your actual abode, regardless of whether you
may have been officially registered in another place of residence. Please start with the first
place where you lived after your arrival in Germany.

Q096 In which place did you live at that time?
Please write the name of the town in the search field. After typing at least three letters, matching
entries will be displayed in the field below.
The first place where you lived in Germany
Q096:lortd11_1 bmlela bmb_96_01_q307 [de] 1.Wohnort in Deutschland: Ort (offene

Angabe)
Q096:lortd11_1 bmlela bmb_96_02_q307 [de] 1.Wohnort in Deutschland:

Gemeindekennziffer

Can’t / don’t want to answer -1

Q096;lortd11_1=-1,999999995
Q097 In which federal state is this place located?
Baden-Württemberg 8
Bavaria 9
Berlin 11
Brandenburg 12
Bremen 4
Hamburg 2
Hesse 6
Mecklenburg-Western Pomerania 13
Lower Saxony 3
North Rhine-Westphalia 5
Rhineland-Palatinate 7
Saarland 10
Saxony 14
Saxony-Anhalt 15
Schleswig-Holstein 1
Thuringia 16
Can’t / don’t want to answer -1
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Q097:lr3367 biol lr3367_h [de] Wohnort in Deutschland: Bundesland (1)
[harmonisiert]

Q097:lr3367 biol lr3367_v2 [de] 1.Wohnort in Deutschland: In welchem Bundesland
liegt Ort [2021-2022]

Q097:lr3367 bmlela bmb_97_q307 [de] 1.Wohnort in Deutschland: In welchem Bundesland
liegt Ort

Q100 What type of accommodation did you move into?
In shared accommodation for refugees 1
In a private apartment, a private house 2
Other accommodation 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q100:lr3440 biol lr3440 [de] 1.Wohnort in Deutschland: In welcher

Art von Unterkunft gezogen
1,2,-
1@Q102,3@Q101

Q100:lr3440 bmlela bmb_100_q307 [de] 1.Wohnort in Deutschland: In welcher
Art von Unterkunft gezogen

1,2,-
1@Q102,3@Q101

Q100;lr3440=3
Q101 What kind of accommodation is it?
School dormitory / youth residence / student residence 1
Employee residence 2
Nursing home / retirement home 3
Other residence / accommodation 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q101:lr3455 biol lr3455 [de] 1.Wohnort in Deutschland: Um was für eine

Unterkunft handelt es sich
Q101:lr3455 bmlela bmb_101_q307 [de] 1.Wohnort in Deutschland: Um was für eine

Unterkunft handelt es sich

Q102 What was the main reason that you moved into this place/apartment?
Please take a look at List 58.
Because family members lived there 1
Because friends and acquaintances lived there 2
Allocation by a public authority 3
Because of the low rent 4
Work reasons 5
Because of the practical location (e.g. proximity to your workplace or university) 6
Other reasons 7
Can’t / don’t want to answer -1
Q102:lr3470 biol lr3470 [de] 1.Wohnort in Deutschland: Hauptgrund dafür, dass

in Ort/Wohnung gezogen sind
Q102:lr3470 bmlela bmb_102_q307 [de] 1.Wohnort in Deutschland: Hauptgrund dafür, dass

in Ort/Wohnung gezogen sind
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Q103 Did you move again after that?
Yes, to another place 1
Yes, to another apartment, in the same place 2
No 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q103:lr3485 biol lr3485 [de] 1.Wohnort in Deutschland: Sind

Sie danach nochmal umgezogen
1@Q096a,2@Q099a,3,-
1@Q111a

Q103:lr3485 bmlela bmb_103_q307 [de] 1.Wohnort in Deutschland: Sind
Sie danach nochmal umgezogen

1@Q096a,2@Q099a,3,-
1@Q111a

Q103;lr3485=1
Q096a In which place did you live after that?
Please write the name of the town in the search field. After typing at least three letters, matching
entries will be displayed in the field below.
The second place where you lived in Germany
Q096a:lortd11_2 bmlela bmb_96a_01_q307 [de] 2.Wohnort in Deutschland: Ort (offene

Angabe)
Q096a:lortd11_2 bmlela bmb_96a_02_q307 [de] 2.Wohnort in Deutschland:

Gemeindekennziffer

Can’t / don’t want to answer -1

Q096a;lortd11_2=-1,999999995
Q097a In which federal state is this place located?
Baden-Württemberg 8
Bavaria 9
Berlin 11
Brandenburg 12
Bremen 4
Hamburg 2
Hesse 6
Mecklenburg-Western Pomerania 13
Lower Saxony 3
North Rhine-Westphalia 5
Rhineland-Palatinate 7
Saarland 10
Saxony 14
Saxony-Anhalt 15
Schleswig-Holstein 1
Thuringia 16
Can’t / don’t want to answer -1
Q097a:lr3368 biol lr3368_h [de] Wohnort in Deutschland: Bundesland (2)

[harmonisiert]
Q097a:lr3368 biol lr3368_v2 [de] 2.Wohnort in Deutschland: In welchem Bundesland

liegt Ort [2021-2022]
Q097a:lr3368 bmlela bmb_97a_q307 [de] 2.Wohnort in Deutschland: In welchem Bundesland

liegt Ort
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Q103;lr3485=1
Q098a When did you move to this place?
Year 1900:2022
Q098a:lr3384 biol lr3384 [de] 2.Wohnort in Deutschland: Wann in Ort

gezogen Jahr
Q098a:lr3384 bmlela bmb_98a_01_q307 [de] 2.Wohnort in Deutschland: Wann in Ort

gezogen Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q098a:lr3413 biol lr3385 [de] 2.Wohnort in Deutschland: Wann in Ort

gezogen Monat
Q098a:lr3413 bmlela bmb_98a_02_q307 [de] 2.Wohnort in Deutschland: Wann in Ort

gezogen Monat

Can’t / don’t want to answer -1

Q103;lr3485=2
Q099a When did you move into this apartment?
Your 2nd apartment in Germany...
Year 1900:2022
Q099a:lr3412 biol lr3412 [de] 2.Wohnort in Deutschland: Wann in Wohnung

gezogen Jahr
Q099a:lr3412 bmlela bmb_99a_01_q307 [de] 2.Wohnort in Deutschland: Wann in Wohnung

gezogen Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q099a:lr3551 biol lr3551 [de] 2.Wohnort in Deutschland: Wann in Wohnung

gezogen Monat
Q099a:lr3551 bmlela bmb_99a_02_q307 [de] 2.Wohnort in Deutschland: Wann in Wohnung

gezogen Monat

Can’t / don’t want to answer -1

Q103;lr3485=1,2
Q100a What type of accommodation did you move into?
In shared accommodation for refugees 1
In a private apartment, a private house 2
Other accommodation 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q100a:lr3441 biol lr3441 [de] 2.Wohnort in Deutschland: In

welcher Art von Unterkunft gezogen
1,2,-
1@Q102a,3@Q101a

Q100a:lr3441 bmlela bmb_100a_q307 [de] 2.Wohnort in Deutschland: In
welcher Art von Unterkunft gezogen

1,2,-
1@Q102a,3@Q101a
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Q100a;lr3441=3
Q101a What kind of accommodation is it?
School dormitory / youth residence / student residence 1
Employee residence 2
Nursing home / retirement home 3
Other residence / accommodation 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q101a:lr3456 biol lr3456 [de] 2.Wohnort in Deutschland: Um was für eine

Unterkunft handelt es sich
Q101a:lr3456 bmlela bmb_101a_q307 [de] 2.Wohnort in Deutschland: Um was für eine

Unterkunft handelt es sich

Q103;lr3485=1,2
Q102a What was the main reason that you moved into this place/apartment?
Please take a look at List 58.
Because family members lived there 1
Because friends and acquaintances lived there 2
Allocation by a public authority 3
Because of the low rent 4
Work reasons 5
Because of the practical location (e.g. proximity to your workplace or university) 6
Other reasons 7
Can’t / don’t want to answer -1
Q102a:lr3471 biol lr3471 [de] 2.Wohnort in Deutschland: Hauptgrund dafür,

dass in Ort/Wohnung gezogen sind
Q102a:lr3471 bmlela bmb_102a_q307 [de] 2.Wohnort in Deutschland: Hauptgrund dafür,

dass in Ort/Wohnung gezogen sind

Q103;lr3485=1,2
Q103a Did you move again after that?
Yes, to another place 1
Yes, to another apartment, in the same place 2
No 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q103a:lr3486 biol lr3486 [de] 2.Wohnort in Deutschland: Sind

Sie danach nochmal umgezogen
1@Q096b,2@Q099b,3,-
1@Q111a

Q103a:lr3486 bmlela bmb_103a_q307 [de] 2.Wohnort in Deutschland: Sind
Sie danach nochmal umgezogen

1@Q096b,2@Q099b,3,-
1@Q111a

SOEP Survey Papers 1399 76



SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

Q103a:lr3486=1
Q096b In which place did you live after that?
Please write the name of the town in the search field. After typing at least three letters, matching
entries will be displayed in the field below.
The third place where you lived in Germany
Q096b:lortd11_3 bmlela bmb_96b_01_q307 [de] 3.Wohnort in Deutschland: Ort (offene

Angabe)
Q096b:lortd11_3 bmlela bmb_96b_02_q307 [de] 3.Wohnort in Deutschland:

Gemeindekennziffer

Can’t / don’t want to answer -1

Q096b;lortd11_3=-1,999999995
Q097b In which federal state is this place located?
Baden-Württemberg 8
Bavaria 9
Berlin 11
Brandenburg 12
Bremen 4
Hamburg 2
Hesse 6
Mecklenburg-Western Pomerania 13
Lower Saxony 3
North Rhine-Westphalia 5
Rhineland-Palatinate 7
Saarland 10
Saxony 14
Saxony-Anhalt 15
Schleswig-Holstein 1
Thuringia 16
Can’t / don’t want to answer -1
Q097b:lr3369 biol lr3369_h [de] 3.Wohnort in Deutschland: In welchem Bundesland

liegt Ort [2019-2020] [harmonisiert]
Q097b:lr3369 biol lr3369_v2 [de] 3.Wohnort in Deutschland: In welchem Bundesland

liegt Ort [2021-2022]
Q097b:lr3369 bmlela bmb_97b_q307 [de] 3.Wohnort in Deutschland: In welchem Bundesland

liegt Ort
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Q103a;lr3486=1
Q098b When did you move to this place?
Year 1900:2022
Q098b:lr3386 biol lr3386 [de] 3.Wohnort in Deutschland: Wann in Ort

gezogen Jahr
Q098b:lr3386 bmlela bmb_98b_01_q307 [de] 3.Wohnort in Deutschland: Wann in Ort

gezogen Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q098b:lr3387 biol lr3387 [de] 3.Wohnort in Deutschland: Wann in Ort

gezogen Monat
Q098b:lr3387 bmlela bmb_98b_02_q307 [de] 3.Wohnort in Deutschland: Wann in Ort

gezogen Monat

Can’t / don’t want to answer -1

Q103a;lr3486=2
Q099b When did you move into this apartment?
Your 3rd apartment in Germany
Year 1900:2022
Q099b:lr3414 biol lr3414 [de] 3.Wohnort in Deutschland: Wann in Wohnung

gezogen Jahr
Q099b:lr3414 bmlela bmb_99b_01_q307 [de] 3.Wohnort in Deutschland: Wann in Wohnung

gezogen Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q099b:lr3552 biol lr3552 [de] 3.Wohnort in Deutschland: Wann in Wohnung

gezogen Monat
Q099b:lr3552 bmlela bmb_99b_02_q307 [de] 3.Wohnort in Deutschland: Wann in Wohnung

gezogen Monat

Can’t / don’t want to answer -1

Q103a;lr3486=1,2
Q100b What type of accommodation did you move into?
In shared accommodation for refugees 1
In a private apartment, a private house 2
Other accommodation 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q100b:lr3442 biol lr3442 [de] 3.Wohnort in Deutschland: In

welcher Art von Unterkunft gezogen
1,2,-
1@Q102b,3@Q101b

Q100b:lr3442 bmlela bmb_100b_q307 [de] 3.Wohnort in Deutschland: In
welcher Art von Unterkunft gezogen

1,2,-
1@Q102b,3@Q101b
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Q100b;lr3442=3
Q101b What kind of accommodation is it?
School dormitory / youth residence / student residence 1
Employee residence 2
Nursing home / retirement home 3
Other residence / accommodation 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q101b:lr3457 biol lr3457 [de] 3.Wohnort in Deutschland: Um was für eine

Unterkunft handelt es sich
Q101b:lr3457 bmlela bmb_101b_q307 [de] 3.Wohnort in Deutschland: Um was für eine

Unterkunft handelt es sich

Q103a;lr3486=1,2
Q102b What was the main reason that you moved into this place/apartment?
Please take a look at List 58.
Because family members lived there 1
Because friends and acquaintances lived there 2
Allocation by a public authority 3
Because of the low rent 4
Work reasons 5
Because of the practical location (e.g. proximity to your workplace or university) 6
Other reasons 7
Can’t / don’t want to answer -1
Q102b:lr3472 biol lr3472 [de] 3.Wohnort in Deutschland: Hauptgrund dafür,

dass in Ort/Wohnung gezogen sind
Q102b:lr3472 bmlela bmb_102b_q307 [de] 3.Wohnort in Deutschland: Hauptgrund dafür,

dass in Ort/Wohnung gezogen sind

Q103a;lr3486=1,2
Q103b Did you move again after that?
Yes, to another place 1
Yes, to another apartment, in the same place 2
No 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q103b:lr3487 biol lr3487 [de] 3.Wohnort in Deutschland: Sind

Sie danach nochmal umgezogen
1@Q096c,2@Q099c,3,-
1@Q111a

Q103b:lr3487 bmlela bmb_103b_q307 [de] 3.Wohnort in Deutschland: Sind
Sie danach nochmal umgezogen

1@Q096c,2@Q099c,3,-
1@Q111a
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Q103b:lr3487=1
Q096c In which place did you live after that?
Please write the name of the town in the search field. After typing at least three letters, matching
entries will be displayed in the field below.
The fourth place where you lived in Germany
Q096c:lortd11_4 bmlela bmb_96c_01_q307 [de] 4.Wohnort in Deutschland: Ort (offene

Angabe)
Q096c:lortd11_4 bmlela bmb_96c_02_q307 [de] 4.Wohnort in Deutschland:

Gemeindekennziffer

Can’t / don’t want to answer -1

Q096c;lortd11_4=-1,999999995
Q097c In which federal state is this place located?
Baden-Württemberg 8
Bavaria 9
Berlin 11
Brandenburg 12
Bremen 4
Hamburg 2
Hesse 6
Mecklenburg-Western Pomerania 13
Lower Saxony 3
North Rhine-Westphalia 5
Rhineland-Palatinate 7
Saarland 10
Saxony 14
Saxony-Anhalt 15
Schleswig-Holstein 1
Thuringia 16
Can’t / don’t want to answer -1
Q097c:lr3370 biol lr3370_h [de] 4.Wohnort in Deutschland: In welchem Bundesland

liegt Ort [2019-2020] [harmonisiert]
Q097c:lr3370 biol lr3370_v2 [de] 4.Wohnort in Deutschland: In welchem Bundesland

liegt Ort [2021-2022]
Q097c:lr3370 bmlela bmb_97c_q307 [de] 4.Wohnort in Deutschland: In welchem Bundesland

liegt Ort
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Q103b;lr3487=1
Q098c When did you move to this place?
Year 1900:2022
Q098c:lr3388 biol lr3388 [de] 4.Wohnort in Deutschland: Wann in Ort

gezogen Jahr
Q098c:lr3388 bmlela bmb_98c_01_q307 [de] 4.Wohnort in Deutschland: Wann in Ort

gezogen Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q098c:lr3389 biol lr3389 [de] 4.Wohnort in Deutschland: Wann in Ort

gezogen Monat
Q098c:lr3389 bmlela bmb_98c_02_q307 [de] 4.Wohnort in Deutschland: Wann in Ort

gezogen Monat

Can’t / don’t want to answer -1

Q103b;lr3487=2
Q099c When did you move into this apartment?
Your 4th apartment in Germany
Year 1900:2022
Q099c:lr3416 biol lr3416 [de] 4.Wohnort in Deutschland: Wann in Wohnung

gezogen Jahr
Q099c:lr3416 bmlela bmb_99c_01_q307 [de] 4.Wohnort in Deutschland: Wann in Wohnung

gezogen Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q099c:lr3553 biol lr3553 [de] 4.Wohnort in Deutschland: Wann in Wohnung

gezogen Monat
Q099c:lr3553 bmlela bmb_99c_02_q307 [de] 4.Wohnort in Deutschland: Wann in Wohnung

gezogen Monat

Can’t / don’t want to answer -1

Q103b;lr3487=1,2
Q100c What type of accommodation did you move into?
In shared accommodation for refugees 1
In a private apartment, a private house 2
Other accommodation 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q100c:lr3443 biol lr3443 [de] 4.Wohnort in Deutschland: In

welcher Art von Unterkunft gezogen
1,2,-
1@Q102c,3@Q101c

Q100c:lr3443 bmlela bmb_100c_q307 [de] 4.Wohnort in Deutschland: In
welcher Art von Unterkunft gezogen

1,2,-
1@Q102c,3@Q101c
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Q100c;lr3443=3
Q101c What kind of accommodation is it?
School dormitory / youth residence / student residence 1
Employee residence 2
Nursing home / retirement home 3
Other residence / accommodation 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q101c:lr3458 biol lr3458 [de] 4.Wohnort in Deutschland: Um was für eine

Unterkunft handelt es sich
Q101c:lr3458 bmlela bmb_101c_q307 [de] 4.Wohnort in Deutschland: Um was für eine

Unterkunft handelt es sich

Q103b;lr3487=1,2
Q102c What was the main reason that you moved into this place/apartment?
Please take a look at List 58.
Because family members lived there 1
Because friends and acquaintances lived there 2
Allocation by a public authority 3
Because of the low rent 4
Work reasons 5
Because of the practical location (e.g. proximity to your workplace or university) 6
Other reasons 7
Can’t / don’t want to answer -1
Q102c:lr3473 biol lr3473 [de] 4.Wohnort in Deutschland: Hauptgrund dafür,

dass in Ort/Wohnung gezogen sind
Q102c:lr3473 bmlela bmb_102c_q307 [de] 4.Wohnort in Deutschland: Hauptgrund dafür,

dass in Ort/Wohnung gezogen sind

Q103b;lr3487=1,2
Q103c Did you move again after that?
Yes, to another place 1
Yes, to another apartment, in the same place 2
No 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q103c:lr3488 biol lr3488 [de] 4.Wohnort in Deutschland: Sind

Sie danach nochmal umgezogen
1@Q096d,2@Q099d,3,-
1@Q111a

Q103c:lr3488 bmlela bmb_103c_q307 [de] 4.Wohnort in Deutschland: Sind
Sie danach nochmal umgezogen

1@Q096d,2@Q099d,3,-
1@Q111a
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Q103c;lr3488=1
Q096d In which place did you live after that?
Please write the name of the town in the search field. After typing at least three letters, matching
entries will be displayed in the field below.
The fifth place where you lived in Germany
Q096d:lortd11_5 bmlela bmb_96d_01_q307 [de] 5.Wohnort in Deutschland: Ort (offene

Angabe)
Q096d:lortd11_5 bmlela bmb_96d_02_q307 [de] 5.Wohnort in Deutschland:

Gemeindekennziffer

Can’t / don’t want to answer -1

Q096d;lortd11_5=-1,999999995
Q097d In which federal state is this place located?
Baden-Württemberg 8
Bavaria 9
Berlin 11
Brandenburg 12
Bremen 4
Hamburg 2
Hesse 6
Mecklenburg-Western Pomerania 13
Lower Saxony 3
North Rhine-Westphalia 5
Rhineland-Palatinate 7
Saarland 10
Saxony 14
Saxony-Anhalt 15
Schleswig-Holstein 1
Thuringia 16
Can’t / don’t want to answer -1
Q097d:lr3371 biol lr3371_h [de] 5.Wohnort in Deutschland: In welchem Bundesland

liegt Ort [2019-2020] [harmonisiert]
Q097d:lr3371 biol lr3371_v2 [de] 5.Wohnort in Deutschland: In welchem Bundesland

liegt Ort [2021-2022]
Q097d:lr3371 bmlela bmb_97d_q307 [de] 5.Wohnort in Deutschland: In welchem Bundesland

liegt Ort
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Q103c;lr3488=1
Q098d When did you move to this place?
Year 1900:2022
Q098d:lr3390 biol lr3390 [de] 5.Wohnort in Deutschland: Wann in Ort

gezogen Jahr
Q098d:lr3390 bmlela bmb_98d_01_q307 [de] 5.Wohnort in Deutschland: Wann in Ort

gezogen Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q098d:lr3391 biol lr3391 [de] 5.Wohnort in Deutschland: Wann in Ort

gezogen Monat
Q098d:lr3391 bmlela bmb_98d_02_q307 [de] 5.Wohnort in Deutschland: Wann in Ort

gezogen Monat

Can’t / don’t want to answer -1

Q103c;lr3488=2
Q099d When did you move into this apartment?
Your 5th apartment in Germany
Year 1900:2022
Q099d:lr3418 biol lr3418 [de] 5.Wohnort in Deutschland: Wann in Wohnung

gezogen Jahr
Q099d:lr3418 bmlela bmb_99d_01_q307 [de] 5.Wohnort in Deutschland: Wann in Wohnung

gezogen Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q099d:lr3554 biol lr3554 [de] 5.Wohnort in Deutschland: Wann in Wohnung

gezogen Monat
Q099d:lr3554 bmlela bmb_99d_02_q307 [de] 5.Wohnort in Deutschland: Wann in Wohnung

gezogen Monat

Can’t / don’t want to answer -1

Q103c;lr3488=1,2
Q100d What type of accommodation did you move into?
In shared accommodation for refugees 1
In a private apartment, a private house 2
Other accommodation 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q100d:lr3444 biol lr3444 [de] 5.Wohnort in Deutschland: In

welcher Art von Unterkunft gezogen
1,2,-
1@Q102d,3@Q101d

Q100d:lr3444 bmlela bmb_100d_q307 [de] 5.Wohnort in Deutschland: In
welcher Art von Unterkunft gezogen

1,2,-
1@Q102d,3@Q101d
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Q100d;lr3444=3
Q101d What kind of accommodation is it?
School dormitory / youth residence / student residence 1
Employee residence 2
Nursing home / retirement home 3
Other residence / accommodation 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q101d:lr3459 biol lr3459 [de] 5.Wohnort in Deutschland: Um was für eine

Unterkunft handelt es sich
Q101d:lr3459 bmlela bmb_101d_q307 [de] 5.Wohnort in Deutschland: Um was für eine

Unterkunft handelt es sich

Q103c;lr3488=1,2
Q102d What was the main reason that you moved into this place/apartment?
Please take a look at List 58.
Because family members lived there 1
Because friends and acquaintances lived there 2
Allocation by a public authority 3
Because of the low rent 4
Work reasons 5
Because of the practical location (e.g. proximity to your workplace or university) 6
Other reasons 7
Can’t / don’t want to answer -1
Q102d:lr3474 biol lr3474 [de] 5.Wohnort in Deutschland: Hauptgrund dafür,

dass in Ort/Wohnung gezogen sind
Q102d:lr3474 bmlela bmb_102d_q307 [de] 5.Wohnort in Deutschland: Hauptgrund dafür,

dass in Ort/Wohnung gezogen sind

Q103c;lr3488=1,2
Q103d Did you move again after that?
Yes, to another place 1
Yes, to another apartment, in the same place 2
No 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q103d:lr3489 biol lr3489 [de] 5.Wohnort in Deutschland: Sind Sie danach

nochmal umgezogen
Q103d:lr3489 bmlela bmb_103d_q307 [de] 5.Wohnort in Deutschland: Sind Sie danach

nochmal umgezogen
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B010 Language skills

Q111a We will now discuss your language skills.

B011 Native language

Q112 Which language is your native language?
Albanian 1
Arabic 2
Aramaic 3
Armenian 4
Bengali 5
Bosnian 6
Dari 7
English 8
Farsi 9
French 10
Fula 11
Georgian 12
Haussa 13
Hindi 14
Igbo 15
Croatian 16
Kurdish-Kurmanji 17
Kurdish-Sorani 18
Kurdish-Southern Kurdish 19
Mandinka 20
Macedonian 21
Pashto 22
Punjabi 23
Romanian 24
Russian 25
Saraiki 26
Serbian 27
Somali 28
Tamazight 29
Tamil 30
Tigrinya 31
Turkish 32
Ukrainian 33
Urdu 34
Wolof 35
Yoruba 36
Can’t / don’t want to answer -1
Q112:lr2076 biol lr2076 Mother Tongue
Q112:lr2076 bmlela bmb_112_01_q307 Mother Tongue
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Other language, namely:
Q112:lmuspso bmlela bmb_112_02_q307 [de] Offene Nennung andere Muttersprache

Q113 How well can you speak your native language?
Very well 1
Well 2
Averagely 3
Not very well 4
Not at all 5
No answer -1
Q113:plj0691 biol lm2065 [de] Muttersprache: Sprechen
Q113:plj0691 bmlela bmb_113_q307 [de] Muttersprache: Sprechen

Q114 How well can you write your native language?
Very well 1
Well 2
Averagely 3
Not very well 4
Not at all 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q114:plj0692 biol lm2066 [de] Muttersprache: Schreiben
Q114:plj0692 bmlela bmb_114_q307 [de] Muttersprache: Schreiben

Q115 How well can you read your native language?
Very well 1
Well 2
Averagely 3
Not very well 4
Not at all 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q115:plj0693 biol lm2067 [de] Muttersprache: Lesen
Q115:plj0693 bmlela bmb_115_q307 [de] Muttersprache: Lesen

Q116 Is your native language also an official language that is also taught in schools in your
country of origin?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q116:lr3256 biol lr3256 Mother Tongue also Local language 1@Q121
Q116:lr3256 bmlela bmb_116_q307 Mother Tongue also Local language 1@Q121
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B012 National language

Q116;lr3256!=1
Q117 Which language is the official language in your country of origin and is also taught
in schools?
If there is more than one official language in your country of origin, please name the one you know
best!
Albanian 1
Arabic 2
Aramaic 3
Armenian 4
Bengali 5
Bosnian 6
Dari 7
English 8
Farsi 9
French 10
Fula 11
Georgian 12
Haussa 13
Hindi 14
Igbo 15
Croatian 16
Kurdish-Kurmanji 17
Kurdish-Sorani 18
Kurdish-Southern Kurdish 19
Mandinka 20
Macedonian 21
Pashto 22
Punjabi 23
Romanian 24
Russian 25
Saraiki 26
Serbian 27
Somali 28
Tamazight 29
Tamil 30
Tigrinya 31
Turkish 32
Ukrainian 33
Urdu 34
Wolof 35
Yoruba 36
Can’t / don’t want to answer -1
Q117:plj0694 biol lm2068 [de] Offizielle Landessprache
Q117:plj0694 bmlela bmb_117_01_q307 [de] Offizielle Landessprache

Other language (please specify):
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Q117:lolspsso bmlela bmb_117_02_q307 [de] Offene Nennung andere Landessprache

Q116;lr3256!=1
Q118 How well can you speak this official language?
Very well 1
Well 2
Averagely 3
Not very well 4
Not at all 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q118:plj0695 biol lm2069 [de] Landessprache: Sprechen
Q118:plj0695 bmlela bmb_118_q307 [de] Landessprache: Sprechen

Q116;lr3256!=1
Q119 How well can you write this official language?
Very well 1
Well 2
Averagely 3
Not very well 4
Not at all 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q119:plj0696 biol lm2070 [de] Landessprache: Schreiben
Q119:plj0696 bmlela bmb_119_q307 [de] Landessprache: Schreiben

Q116;lr3256!=1
Q120 How well can you read this official language?
Very well 1
Well 2
Averagely 3
Not very well 4
Not at all 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q120:plj0697 biol lm2071 [de] Landessprache: Lesen
Q120:plj0697 bmlela bmb_120_q307 [de] Landessprache: Lesen
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B013 English

Q112;lr2076!=8 & Q117;plj0694!=8
Q121 How well can you speak English?
Very well 1
Well 2
Averagely 3
Not very well 4
Not at all 5
No answer -1
Q121:plj0698 biol lm2072 [de] Englisch: Sprechen
Q121:plj0698 bmlela bmb_121_q307 [de] Englisch: Sprechen

Q112;lr2076!=8 & Q117;plj0694!=8
Q122 How well can you write English?
Very well 1
Well 2
Averagely 3
Not very well 4
Not at all 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q122:plj0699 biol lm2073 [de] Englisch: Schreiben
Q122:plj0699 bmlela bmb_122_q307 [de] Englisch: Schreiben

Q112;lr2076!=8 & Q117;plj0694!=8
Q123 How well can you read English?
Very well 1
Well 2
Averagely 3
Not very well 4
Not at all 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q123:plj0700 biol lm2074 [de] Englisch: Lesen
Q123:plj0700 bmlela bmb_123_q307 [de] Englisch: Lesen
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B014 German

Q124 How well can you speak German?
Very well 1
Well 2
Averagely 3
Not very well 4
Not at all 5
No answer -1
Q124:plj0071 biol lm2075 [de] Sprechkompetenz: deutsch
Q124:plj0071 bmlela bmb_124_q307 [de] Sprechkompetenz: deutsch

Q125 How well can you write in German?
Very well 1
Well 2
Averagely 3
Not very well 4
Not at all 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q125:plj0072 biol lm2076 [de] Schreibkompetenz: deutsch
Q125:plj0072 bmlela bmb_125_q307 [de] Schreibkompetenz: deutsch

Q126 How well can you read in German?
Very well 1
Well 2
Averagely 3
Not very well 4
Not at all 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q126:plj0073 biol lm2077 [de] Lesekompetenz: deutsch
Q126:plj0073 bmlela bmb_126_q307 [de] Lesekompetenz: deutsch

B015 Other languages
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Q127 Can you speak any other languages besides the languages already mentioned?
Please mark all responses that apply! If you can’t find the language in the list, you can specify up
to three other languages.
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Albanian 1
Arabic 1
Aramaic 1
Armenian 1
Bengali 1
Bosnian 1
Dari 1
Farsi 1
French 1
Fula 1
Georgian 1
Haussa 1
Hindi 1
Igbo 1
Croatian 1
Kurdish-Kurmanji 1
Kurdish-Sorani 1
Kurdish-Southern Kurdish 1
Mandinka 1
Macedonian 1
Pashto 1
Punjabi 1
Romanian 1
Russian 1
Saraiki 1
Serbian 1
Somali 1
Tamazight 1
Tamil 1
Tigrinya 1
Turkish 1
Ukrainian 1
Urdu 1
Wolof 1
Yoruba 1
First other language, namely: 1
Second other language, namely: 1
Third other language, namely: 1
No 1
Q127:lr3267 biol lr3267 Other Languages: Albanian
Q127:lr3267 bmlela bmb_127_01_q307 Other Languages: Albanian
Q127:lr3268 biol lr3268 Other Languages: Arabic
Q127:lr3268 bmlela bmb_127_02_q307 Other Languages: Arabic
Q127:lr3269 biol lr3269 Other Languages: Aramaic
Q127:lr3269 bmlela bmb_127_03_q307 Other Languages: Aramaic
Q127:lr3270 biol lr3270 Other Languages: Armenian
Q127:lr3270 bmlela bmb_127_04_q307 Other Languages: Armenian
Q127:lr3271 biol lr3271 Other Languages: Bengali
Q127:lr3271 bmlela bmb_127_05_q307 Other Languages: Bengali
Q127:lr3272 biol lr3272 Other Languages: Bosnian
Q127:lr3272 bmlela bmb_127_06_q307 Other Languages: Bosnian
Q127:lr3273 biol lr3273 Other Languages: Dari
Q127:lr3273 bmlela bmb_127_07_q307 Other Languages: Dari
Q127:lr3275 biol lr3275 Other Languages: Farsi
Q127:lr3275 bmlela bmb_127_08_q307 Other Languages: Farsi
Q127:lr3276 biol lr3276 Other Languages: French

Q127:lr3276 bmlela bmb_127_09_q307 Other Languages: French
Q127:lr3277 biol lr3277 Other Languages: Fula
Q127:lr3277 bmlela bmb_127_10_q307 Other Languages: Fula
Q127:lr3278 biol lr3278 Other Languages: Georgian
Q127:lr3278 bmlela bmb_127_11_q307 Other Languages: Georgian
Q127:lr3279 biol lr3279 Other Languages: Haussa
Q127:lr3279 bmlela bmb_127_12_q307 Other Languages: Haussa
Q127:lr3280 biol lr3280 Other Languages: Hindi
Q127:lr3280 bmlela bmb_127_13_q307 Other Languages: Hindi
Q127:lr3281 biol lr3281 Other Languages: Igbo
Q127:lr3281 bmlela bmb_127_14_q307 Other Languages: Igbo
Q127:lr3282 biol lr3282 Other Languages: Croatian
Q127:lr3282 bmlela bmb_127_15_q307 Other Languages: Croatian
Q127:lr3283 biol lr3283 Other Languages: Kurdish-Kurmanji
Q127:lr3283 bmlela bmb_127_16_q307 Other Languages: Kurdish-Kurmanji
Q127:lr3284 biol lr3284 Other Languages: Kurdish-Sorani
Q127:lr3284 bmlela bmb_127_17_q307 Other Languages: Kurdish-Sorani
Q127:lr3285 biol lr3285 Other Languages: Kurdish-Southern

Kurdish
Q127:lr3285 bmlela bmb_127_18_q307 Other Languages: Kurdish-Southern

Kurdish
Q127:lr3286 biol lr3286 Other Languages: Mandinka
Q127:lr3286 bmlela bmb_127_19_q307 Other Languages: Mandinka
Q127:lr3287 biol lr3287 Other Languages: Macedonian
Q127:lr3287 bmlela bmb_127_20_q307 Other Languages: Macedonian
Q127:lr3288 biol lr3288 [de] Weitere Sprachen: Paschtu
Q127:lr3288 bmlela bmb_127_21_q307 [de] Weitere Sprachen: Paschtu
Q127:lr3289 biol lr3289 Other Languages: Punjabi
Q127:lr3289 bmlela bmb_127_22_q307 Other Languages: Punjabi
Q127:lr3290 biol lr3290 Other Languages: Romanian
Q127:lr3290 bmlela bmb_127_23_q307 Other Languages: Romanian
Q127:lr3291 biol lr3291 Other Languages: Russian
Q127:lr3291 bmlela bmb_127_24_q307 Other Languages: Russian
Q127:lr3292 biol lr3292 Other Languages: Saraiki
Q127:lr3292 bmlela bmb_127_25_q307 Other Languages: Saraiki
Q127:lr3293 biol lr3293 Other Languages: Serbian
Q127:lr3293 bmlela bmb_127_26_q307 Other Languages: Serbian
Q127:lr3294 biol lr3294 Other Languages: Somali
Q127:lr3294 bmlela bmb_127_27_q307 Other Languages: Somali
Q127:lr3295 biol lr3295 Other Languages: Tamazight
Q127:lr3295 bmlela bmb_127_28_q307 Other Languages: Tamazight
Q127:lr3296 biol lr3296 Other Languages: Tamil
Q127:lr3296 bmlela bmb_127_29_q307 Other Languages: Tamil
Q127:lr3297 biol lr3297 Other Languages: Tigrinya
Q127:lr3297 bmlela bmb_127_30_q307 Other Languages: Tigrinya
Q127:lr3298 biol lr3298 Other Languages: Turkish
Q127:lr3298 bmlela bmb_127_31_q307 Other Languages: Turkish
Q127:lr3299 biol lr3299 Other Languages: Ukrainian
Q127:lr3299 bmlela bmb_127_32_q307 Other Languages: Ukrainian
Q127:lr3300 biol lr3300 Other Languages: Urdu
Q127:lr3300 bmlela bmb_127_33_q307 Other Languages: Urdu
Q127:lr3301 biol lr3301 Other Languages: Wolof
Q127:lr3301 bmlela bmb_127_34_q307 Other Languages: Wolof
Q127:lr3302 biol lr3302 Other Languages: Yoruba
Q127:lr3302 bmlela bmb_127_35_q307 Other Languages: Yoruba
Q127:lr3303 biol lr3303 [de] Offene Nennung Weitere Sprachen
Q127:lr3303 bmlela bmb_127_36_q307 [de] Offene Nennung Weitere Sprachen
Q127:lr2084 biol lr2084 Secound other language, namely ...
Q127:lr2084 bmlela bmb_127_37_q307 Secound other language, namely ...
Q127:lr2085 biol lr2085 Third other language, namely ...
Q127:lr2085 bmlela bmb_127_38_q307 Third other language, namely ...
Q127:lr3304 biol lr3304 Other Languages: No 1(Nein)@Q133
Q127:lr3304 bmlela bmb_127_39_q307 Other Languages: No 1(Nein)@Q133
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[First other language (please specify):]
[Second other language (please specify):]
[Third other language (please specify):]
Q127:lwsp37so bmlela bmb_127_40_q307 [de] Erste andere Sprache, und zwar:
Q127:lwsp39so bmlela bmb_127_41_q307 [de] Zweite andere Sprache, und zwar:
Q127:lwsp40so bmlela bmb_127_42_q307 [de] Dritte andere Sprache, und zwar:

Can’t / don’t want to answer -1

nur wenn bei Q127 mindestens 2 Sprachen angegeben
Q128 In which of the following languages were you able to read and write before entering
Germany?
Please mark all responses that apply!
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Albanian 1
Arabic 1
Aramaic 1
Armenian 1
Bengali 1
Bosnian 1
Dari 1
Farsi 1
French 1
Fula 1
Georgian 1
Haussa 1
Hindi 1
Igbo 1
Croatian 1
Kurdish-Kurmanji 1
Kurdish-Sorani 1
Kurdish-Southern Kurdish 1
Mandinka 1
Macedonian 1
Pashto 1
Punjabi 1
Romanian 1
Russian 1
Saraiki 1
Serbian 1
Somali 1
Tamazight 1
Tamil 1
Tigrinya 1
Turkish 1
Ukrainian 1
Urdu 1
Wolof 1
Yoruba 1
First other language [text insert] 1
Second other language [text insert] 1
Third other language [text insert] 1
In none of these languages 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q128:lr2107i43 biol lr2107i43 Albanian
Q128:lr2107i43 bmlela bmb_128_01_q307 Albanian
Q128:lr2107i01 biol lr2107i01 Arabic
Q128:lr2107i01 bmlela bmb_128_02_q307 Arabic
Q128:lr2107i02 biol lr2107i02 [de] Aramäisch
Q128:lr2107i02 bmlela bmb_128_03_q307 Foreign language: English

(interviewer)
Q128:lr2107i03 biol lr2107i03 [de] Armenisch
Q128:lr2107i03 bmlela bmb_128_04_q307 Foreign language: French

(interviewer)
Q128:lr2107i04 biol lr2107i04 [de] Bengalisch
Q128:lr2107i04 bmlela bmb_128_05_q307 Fula
Q128:lr2107i05 biol lr2107i05 [de] Bosnisch
Q128:lr2107i05 bmlela bmb_128_06_q307 Hindi
Q128:lr2107i06 biol lr2107i06 [de] Dari
Q128:lr2107i06 bmlela bmb_128_07_q307 Igbo

Q128:lr2107i08 biol lr2107i08 [de] Farsi
Q128:lr2107i08 bmlela bmb_128_08_q307 Kurdish-Kurmanji
Q128:lr2107i09 biol lr2107i09 [de] Französisch
Q128:lr2107i09 bmlela bmb_128_09_q307 Kurdish-Sorani
Q128:lr2107i10 biol lr2107i10 [de] Fula
Q128:lr2107i10 bmlela bmb_128_10_q307 Macedonian
Q128:lr2107i11 biol lr2107i11 [de] Georgisch
Q128:lr2107i11 bmlela bmb_128_11_q307 Pashto
Q128:lr2107i12 biol lr2107i12 [de] Haussa
Q128:lr2107i12 bmlela bmb_128_12_q307 Punjabi
Q128:lr2107i13 biol lr2107i13 [de] Hindi
Q128:lr2107i13 bmlela bmb_128_13_q307 Saraiki
Q128:lr2107i14 biol lr2107i14 [de] Igbo
Q128:lr2107i14 bmlela bmb_128_14_q307 Serbian
Q128:lr2107i17 biol lr2107i17 [de] Kroatisch
Q128:lr2107i17 bmlela bmb_128_15_q307 Central Atlas Tamazight
Q128:lr2107i18 biol lr2107i18 [de] Kurdisch-Kurmandschi
Q128:lr2107i18 bmlela bmb_128_16_q307 First other language,

namely ...
Q128:lr2107i19 biol lr2107i19 [de] Kurdisch-Sorani
Q128:lr2107i19 bmlela bmb_128_17_q307 Kurdish-Kurmanji
Q128:lr2107i20 biol lr2107i20 [de]

Kurdisch-Suedkurdisch
Q128:lr2107i20 bmlela bmb_128_18_q307 Kurdish-Sorani
Q128:lr2107i21 biol lr2107i21 [de] Mandinka
Q128:lr2107i21 bmlela bmb_128_19_q307 Kurdish-Southern Kurdish
Q128:lr2107i22 biol lr2107i22 [de] Mazedonisch
Q128:lr2107i22 bmlela bmb_128_20_q307 Mandinka
Q128:lr2107i23 biol lr2107i23 [de] Paschto
Q128:lr2107i23 bmlela bmb_128_21_q307 Macedonian
Q128:lr2107i24 biol lr2107i24 [de] Punjabi
Q128:lr2107i24 bmlela bmb_128_22_q307 Pashto
Q128:lr2107i25 biol lr2107i25 [de] Rumaenisch
Q128:lr2107i25 bmlela bmb_128_23_q307 Punjabi
Q128:lr2107i26 biol lr2107i26 [de] Russisch
Q128:lr2107i26 bmlela bmb_128_24_q307 Romanian
Q128:lr2107i27 biol lr2107i27 [de] Saraiki
Q128:lr2107i27 bmlela bmb_128_25_q307 Foreign language: Russian

(interviewer)
Q128:lr2107i28 biol lr2107i28 [de] Serbisch
Q128:lr2107i28 bmlela bmb_128_26_q307 Saraiki
Q128:lr2107i29 biol lr2107i29 [de] Somali
Q128:lr2107i29 bmlela bmb_128_27_q307 Serbian
Q128:lr2107i30 biol lr2107i30 [de] Tamazight
Q128:lr2107i30 bmlela bmb_128_28_q307 Somali
Q128:lr2107i31 biol lr2107i31 [de] Tamil
Q128:lr2107i31 bmlela bmb_128_29_q307 Central Atlas Tamazight
Q128:lr2107i32 biol lr2107i32 [de] Tigrinya
Q128:lr2107i32 bmlela bmb_128_30_q307 Tamil
Q128:lr2107i33 biol lr2107i33 [de] Tuerkisch
Q128:lr2107i33 bmlela bmb_128_31_q307 Tigrinya
Q128:lr2107i34 biol lr2107i34 [de] Ukrainisch
Q128:lr2107i34 bmlela bmb_128_32_q307 Foreign language: Turkish

(interviewer)
Q128:lr2107i35 biol lr2107i35 [de] Urdu
Q128:lr2107i35 bmlela bmb_128_33_q307 Ukrainian
Q128:lr2107i36 biol lr2107i36 [de] Wolof
Q128:lr2107i36 bmlela bmb_128_34_q307 Urdu
Q128:lr2107i37 biol lr2107i37 [de] Yoruba
Q128:lr2107i37 bmlela bmb_128_35_q307 Wolof
Q128:lr2107i38 biol lr2107i38 [de] Erste andere Sprache
Q128:lr2107i38 bmlela bmb_128_36_q307 Yoruba
Q128:lr2107i39 biol lr2107i39 [de] Zweite andere

Sprache
Q128:lr2107i39 bmlela bmb_128_37_q307 First other language,

namely ...
Q128:lr2107i40 biol lr2107i40 [de] Dritte andere Sprache
Q128:lr2107i40 bmlela bmb_128_38_q307 Secound other language,

namely ...
Q128:lr2107i41 biol lr2107i41 In none of these

languages
1(In keiner dieser
Sprachen)@Q133

Q128:lr2107i41 bmlela bmb_128_39_q307 Third other language,
namely ...

1(In keiner dieser
Sprachen)@Q133
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nur wenn bei Q128 mindestens 2 Sprachen angegeben
Q129 In which of the following languages were you best able to read and write before
entering Germany?
Albanian 1
Arabic 2
Aramaic 3
Armenian 4
Bengali 5
Bosnian 6
Dari 7
Farsi 9
French 10
Fula 11
Georgian 12
Haussa 13
Hindi 14
Igbo 15
Croatian 16
Kurdish-Kurmanji 17
Kurdish-Sorani 18
Kurdish-Southern Kurdish 19
Mandinka 20
Macedonian 21
Pashto 22
Punjabi 23
Romanian 24
Russian 25
Saraiki 26
Serbian 27
Somali 28
Tamazight 29
Tamil 30
Tigrinya 31
Turkish 32
Ukrainian 33
Urdu 34
Wolof 35
Yoruba 36
First other language, namely: 37
Second other language, namely: 38
Third other language, namely: 39
Can’t / don’t want to answer -1
Q129:lr2108 biol lr2108 Best other language before

immigration
1:39@Q131,
-1@Q133

Q129:lr2108 bmlela bmb_129_q307 Best other language before
immigration

1:39@Q131,
-1@Q133
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Nur, wenn in Q127 nur eine Sprache genannt wurde
Q130 Were you able to read and write the following language before entering Germany?
[Answer Q127]
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q130:lr2087 biol lr2087 Best other language - reading and writing 2@Q133
Q130:lr2087 bmlela bmb_130_q307 Best other language - reading and writing 2@Q133

wenn bei Q128 nur eine Sprache angegeben | Q129;lr2108!=-1 | Q130;lr2087=1,-1
Q131 How well were you able to read the following language before moving to Germany?
[Answer Q128] or [Answer Q129] or [Answer Q127]
Very well 1
Well 2
Averagely 3
Not very well 4
Not at all 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q131:lr2088 biol lr2088 Best other language - reading
Q131:lr2088 bmlela bmb_131_q307 Best other language - reading

wenn bei Q128 nur eine Sprache angegeben | Q129;lr2108!=-1 | Q130;lr2087=1,-1
Q132 Howwell were you able to write in the following language beforemoving toGermany?
[Answer Q128] or [Answer Q129] or [Answer Q127]
Very well 1
Well 2
Averagely 3
Not very well 4
Not at all 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q132:lr2109 biol lr2109 Best other language - writing
Q132:lr2109 bmlela bmb_132_q307 Best other language - writing

B016 German language skills before moving to Germany
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Q133 How well were you able to speak German before moving to Germany?
Very well 1
Well 2
Averagely 3
Not very well 4
Not at all 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q133:lb1231 biol lb1231 Before Immigration: Oral Ability German
Q133:lb1231 bmlela bmb_81_01 Before Immigration: Oral Ability German

Q134 How well were you able to write German before moving to Germany?
Very well 1
Well 2
Averagely 3
Not very well 4
Not at all 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q134:lb1232 biol lb1232 Before Immigration: Written Ability German
Q134:lb1232 bmlela bmb_81_02 Before Immigration: Written Ability German

Q135 How well were you able to read German before moving to Germany?
Very well 1
Well 2
Averagely 3
Not very well 4
Not at all 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q135:lb1233 biol lb1233 Before Immigration: Reading Ability German
Q135:lb1233 bmlela bmb_81_03 Before Immigration: Reading Ability German

B017 Integration courses or other language courses in Germany

Q135a The following questions are about your participation in integration or language
courses in Germany.
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Q136 Have you participated in the following courses?
Please indicate all applicable responses! BAMF stands for “Bundesamt für Migration und
Flüchtlinge” (Federal Office for Migration and Refugees). Please take a look at List 59.
Yes, BAMF integration course 1
Yes, work-related German language course (also as part of a recognition) 1
Yes, other German language course 1
No, none of these 1
Can’t / don’t want to answer 1
Q136:plj0654 biol lr3635 [de] Teilnahme am Integrationskurs nach der

Zuwanderung [2022]
Q136:plj0654 bmlela bmb_88_01 [de] Teilnahme am Integrationskurs nach der

Zuwanderung
Q136:plm723I02 biol lr0762 [de] Teilnahme berufsbezogener

Deutschsprachkurs
Q136:plm723I02 bmlela bmb_136_02_q307 [de] Teilnahme berufsbezogener

Deutschsprachkurs
Q136:plj0535 biol lr0763 [de] Teilnahme anderer Deutschsprachkurs
Q136:plj0535 bmlela bmb_136_03_q307 [de] Teilnahme anderer Deutschsprachkurs
Q136:plm0518i05 biol lr0764 [de] Keine Teilnahme an Maßnahme der

Agentur für Arbeit
Q136:plm0518i05 bmlela bmb_136_04_q307 [de] Keine Teilnahme an Maßnahme der

Agentur für Arbeit

B018 Integration course by the German Federal Office for Migration and Refugees
(BAMF)

Q136;plj0654=1
Q137 When did the integration course start?
Year 2005:2022
Q137:plj0655 biol lr0765 [de] Jahr Beginn Integrationskurs
Q137:plj0655 bmlela bmb_89_01 [de] Jahr Beginn Integrationskurs

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q137:plj0656 biol lr0766 [de] Monat Beginn Integrationskurs
Q137:plj0656 bmlela bmb_89_02 [de] Monat Beginn Integrationskurs

Can’t / don’t want to answer -1
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Q136;plj0654=1
Q138 When did the integration course finish?
Year 2005:2022
Q138:plj0657 biol lr0767 [de] Jahr Ende Integrationskurs
Q138:plj0657 bmlela bmb_90_01 [de] Jahr Ende Integrationskurs

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q138:plj0658 biol lr0768 [de] Monat Ende Integrationskurs
Q138:plj0658 bmlela bmb_90_02 [de] Monat Ende Integrationskurs

Can’t / don’t want to answer -1
The course is still running 1
Q138:plj0659_v1 biol lr0769 [de] Ende Integrationskurs [2022]
Q138:plj0659_v1 bmlela bmb_90_03 [de] Integrationskurs läuft noch

Q136;plj0654=1 & Q138;plj0659_v1!=1
Q139 Did you take a German language test at the end of your integration course?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q139:plj0660 biol lr0770 [de] Deutschtest nach Abschluss des Integrationskurses
Q139:plj0660 bmlela bmb_91 [de] Deutschtest nach Abschluss des Integrationskurses

Q139;plj0660=1
Q140 For which language proficiency level did you get certification in the integration
course?
A2 not reached 6
Level A2 2
Level B1 3
I received no certification 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q140:plj0661_v2 biol lr0771 [de] Bescheinigtes Sprachniveau Integrationskurs [2022]
Q140:plj0661_v2 bmlela bmb_92 [de] Bescheinigtes Sprachniveau Integrationskurs

Q136;plj0654=1 & Q138;plj0659_v1!=1
Q141 How helpful did you find the integration course for learning German?
Very helpful 1
Quite helpful 2
Not very helpful 3
Not helpful at all 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q141:plj0662 biol lr0772 [de] Integrationskurs des BAMF: Hilfreich
Q141:plj0662 bmlela bmb_141_q307 [de] Integrationskurs des BAMF: Hilfreich

SOEP Survey Papers 1399 100



SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

B019 Job-related German language training course run by the German Federal Agency
of Migration and Refugees (BAMF)

Q136;plm723I02=1
Q141a In how many work-related German language courses have you participated?
1:5
Q141a:plm724I02 biol lr0724I02 [de] Anzahl berufsbezogene Deutschsprachkurse
Q141a:plm724I02 bmlela bmb_141a_q307 [de] Anzahl berufsbezogene Deutschsprachkurse
Q141a:plm724I02 coursel col724I02 [de] Anzahl berufsbez. Deutschsprachkurse seit

Zuzug nach DE

Can’t / don’t want to answer 1

Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>1
Q141b The following section first relates to the last work-related German language course
that you completed.

Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=1
Q142 When did this work-related German language course start?
Year 1998:2022
Q142:plm725i01I01 biol lr0725i01I01 [de] Letzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Beginn Jahr
Q142:plm725i01I01 bmlela bmb_142_01_q307 [de] Letzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Beginn Jahr
Q142:plm725i01I01 coursel col725i01I01 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Beginn

Jahr

Can’t / don’t want to answer 1
Month 1:12
Q142:plm725i02I01 biol lr0725i02I01 [de] Letzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Beginn Monat
Q142:plm725i02I01 bmlela bmb_142_02_q307 [de] Letzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Beginn Monat
Q142:plm725i02I01 coursel col725i02I01 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Beginn

Monat

Can’t / don’t want to answer 1

Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02=>1
Q143 When did this work-related German language course end?
Year 1998:2022
Q143:plm726I01 biol lr0726I01 [de] Letzter berufsbez. Deutschsprachkurs: Ende

Jahr
Q143:plm726I01 bmlela bmb_143_01_q307 [de] Letzter berufsbez. Deutschsprachkurs: Ende

Jahr
Q143:plm726I01 coursel col726I01 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Ende Jahr

Can’t / don’t want to answer 1
Month 1:12
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Q143:plm727I01 biol lr0727I01 [de] Letzter berufsbez. Deutschsprachkurs: Ende
Monat

Q143:plm727I01 bmlela bmb_143_02_q307 [de] Letzter berufsbez. Deutschsprachkurs: Ende
Monat

Q143:plm727I01 coursel col727I01 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Ende Monat

Can’t / don’t want to answer 1
The course is still running 1
Q143:plm728i01I01 biol lr0728i01I01 [de] Letzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Kurs läuft noch
Q143:plm728i01I01 bmlela bmb_143_03_q307 [de] Letzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Kurs läuft noch
Q143:plm728i01I01 coursel col728i01I01 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Kurs läuft

noch

Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=1
Q144 Some work-related language courses involve training in other skills in addition to
language skills. What was your work-related German language course like in this respect?
Please indicate the types of tuition or training that took place during your work-related Ger-
man language course.
Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 60.
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Language tuition 1
Application training course in German 1
Obtaining practical experience in a company or training facility 1
Identification of interests and vocational orientation 1
Identification of skills and knowledge 1
Other 1
Can’t / don’t want to answer 1
Q144:plm728i02I01 biol lr0728i02I01 [de] Weiteres Training letzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Sprachunterricht
Q144:plm728i02I01 bmlela bmb_144_01_q307 [de] Weiteres Training letzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Sprachunterricht
Q144:plm728i02I01 coursel col728i02I01 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs:

Sprachunterricht
Q144:plm728i03I01 biol lr0728i03I01 [de] Weiteres Training letzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Bewerbungstraining
Q144:plm728i03I01 bmlela bmb_144_02_q307 [de] Weiteres Training letzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Bewerbungstraining
Q144:plm728i03I01 coursel col728i03I01 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs:

Bewerbungstraining deutsch
Q144:plm728i04I01 biol lr0728i04I01 [de] Weiteres Training letzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Praxisphase
Q144:plm728i04I01 bmlela bmb_144_03_q307 [de] Weiteres Training letzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Praxisphase
Q144:plm728i04I01 coursel col728i04I01 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs:

Praxiserfahrung
Q144:plm728i05I01 biol lr0728i05I01 [de] Weiteres Training letzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Berufliche Orientierung
Q144:plm728i05I01 bmlela bmb_144_04_q307 [de] Weiteres Training letzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Berufliche Orientierung
Q144:plm728i05I01 coursel col728i05I01 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs:

Interessensermittlung/ berufl. Orientierung
Q144:plm728i06I01 biol lr0728i06I01 [de] Weiteres Training letzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Feststellung Fähigkeiten
Q144:plm728i06I01 bmlela bmb_144_05_q307 [de] Weiteres Training letzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Feststellung Fähigkeiten
Q144:plm728i06I01 coursel col728i06I01 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs:

Feststellung Fähigkeiten/Kenntnisse
Q144:plm728i07I01 biol lr0728i07I01 [de] Weiteres Training letzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Sonstiges
Q144:plm728i07I01 bmlela bmb_144_06_q307 [de] Weiteres Training letzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Sonstiges
Q144:plm728i07I01 coursel col728i07I01 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Sonstiges
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Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=1
Q145 Is your work-related German language course a BAMF vocational language course?
BAMF stands for “Bundesamt für Migration und Flüchtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees).
Yes 1
No 2
Don’t know 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q145:plm729I01 biol lr0729I01 [de] Letzter berufsbez. Deutschsprachkurs vom

BAMF?
Q145:plm729I01 bmlela bmb_145_q307 [de] Letzter berufsbez. Deutschsprachkurs vom

BAMF?
Q145:plm729I01 coursel col729I01 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Berufssprachkurs

des BAMF

Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=1 & Q143:plm728i01I01!=1
Q147 Did you do a German test at the end of this work-related German language course?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q147:plm730I01 biol lr0730I01 [de] Letzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Deutschtest
Q147:plm730I01 bmlela bmb_147_q307 [de] Letzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Deutschtest
Q147:plm730I01 coursel col730I01 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Deutschtest am

Ende des Kurses

Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=1 & Q147;plm730I01 = 1
Q148 What level did you achieve in this German test?
Level A1 1
Level A2 2
Level B1 3
Level B2 4
Level C1 5
Level C2 6
I didn’t pass the test 9
I received a different certification 7
I received no certification 8
Can’t / don’t want to answer -1
Q148:plm731I01 biol lr0731I01 [de] Letzter berufsbez. Deutschsprachkurs: Niveau

Deutschtest
Q148:plm731I01 bmlela bmb_148_q307 [de] Letzter berufsbez. Deutschsprachkurs: Niveau

Deutschtest
Q148:plm731I01 coursel col731I01 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Niveau des

Deutschtests am Ende des Kurses
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Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=1 & Q143;plm728i01I01!=1
Q149 How useful did you find this work-related German language course?
Very helpful 1
Quite helpful 2
Not very helpful 3
Not helpful at all 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q149:plm732 biol lr0732 [de] Letzter berufsbez. Deutschsprachkurs hilfreich
Q149:plm732 bmlela bmb_149_q307 [de] Letzter berufsbez. Deutschsprachkurs hilfreich
Q149:plm732 coursel col732 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Kurs hilfreich

Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=2
Q150a The following section relates to the penultimate work-related German language
course that you completed.

Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=2
Q150b When did this work-related German language course start?
Year 1998:2022
Q150b:plm725i01I02 biol lr0725i01I02 [de] Vorletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Beginn Jahr
Q150b:plm725i01I02 bmlela bmb_150b_01_q307 [de] Vorletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Beginn Jahr
Q150b:plm725i01I02 coursel col725i01I02 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:

Beginn Jahr

Can’t / don’t want to answer 1
Month 1:12
Q150b:plm725i02I02 biol lr0725i02I02 [de] Vorletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Beginn Monat
Q150b:plm725i02I02 bmlela bmb_150b_02_q307 [de] Vorletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Beginn Monat
Q150b:plm725i02I02 coursel col725i02I02 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:

Beginn Monat

Can’t / don’t want to answer 1

Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=2
Q150c When did this work-related German language course end?
Year 1998:2022
Q150c:plm726I02 biol lr0726I02 [de] Vorletzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Ende Jahr
Q150c:plm726I02 bmlela bmb_150c_01_q307 [de] Vorletzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Ende Jahr
Q150c:plm726I02 coursel col726I02 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Ende

Jahr

Can’t / don’t want to answer 1
Month 1:12
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Q150c:plm727I02 biol lr0727I02 [de] Vorletzter berufsbez. Deutschsprachkurs:
Ende Monat

Q150c:plm727I02 bmlela bmb_150c_02_q307 [de] Vorletzter berufsbez. Deutschsprachkurs:
Ende Monat

Q150c:plm727I02 coursel col727I02 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:
Ende Monat

Can’t / don’t want to answer 1
The course is still running 1
Q150c:plm728i01I02 biol lr0728i01I02 [de] Vorletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Kurs läuft noch
Q150c:plm728i01I02 bmlela bmb_150c_03_q307 [de] Vorletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Kurs läuft noch
Q150c:plm728i01I02 coursel col728i01I02 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:

Kurs läuft noch

Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=2
Q150d Some work-related language courses involve training in other skills in addition to
language skills. What was your work-related German language course like in this respect?
Please indicate the types of tuition or training that took place during your work-related Ger-
man language course.
Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 60.
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Language tuition 1
Application training course in German 1
Obtaining practical experience in a company or training facility 1
Identification of interests and vocational orientation 1
Identification of skills and knowledge 1
Other 1
Can’t / don’t want to answer 1
Q150d:plm728i02I02 biol lr0728i02I02 [de] Weiteres Training vorletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Sprachunterricht
Q150d:plm728i02I02 bmlela bmb_150d_01_q307 [de] Weiteres Training vorletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Sprachunterricht
Q150d:plm728i02I02 coursel col728i02I02 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:

Sprachunterricht
Q150d:plm728i03I02 biol lr0728i03I02 [de] Weiteres Training vorletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Bewerbungstraining
Q150d:plm728i03I02 bmlela bmb_150d_02_q307 [de] Weiteres Training vorletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Bewerbungstraining
Q150d:plm728i03I02 coursel col728i03I02 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:

Bewerbungstraining deutsch
Q150d:plm728i04I02 biol lr0728i04I02 [de] Weiteres Training vorletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Praxisphase
Q150d:plm728i04I02 bmlela bmb_150d_03_q307 [de] Weiteres Training vorletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Praxisphase
Q150d:plm728i04I02 coursel col728i04I02 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:

Praxiserfahrung
Q150d:plm728i05I02 biol lr0728i05I02 [de] Weiteres Training vorletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Berufliche Orientieru
Q150d:plm728i05I02 bmlela bmb_150d_04_q307 [de] Weiteres Training vorletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Berufliche Orientieru
Q150d:plm728i05I02 coursel col728i05I02 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:

Interessensermittlung/ berufl.
Orientierung

Q150d:plm728i06I02 biol lr0728i06I02 [de] Weiteres Training vorletzter berufsbez.
Deutschsprachkurs: Feststellung Fähigkei

Q150d:plm728i06I02 bmlela bmb_150d_05_q307 [de] Weiteres Training vorletzter berufsbez.
Deutschsprachkurs: Feststellung Fähigkei

Q150d:plm728i06I02 coursel col728i06I02 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:
Feststellung Fähigkeiten/Kenntnisse

Q150d:plm728i07I02 biol lr0728i07I02 [de] Weiteres Training vorletzter berufsbez.
Deutschsprachkurs: Sonstiges

Q150d:plm728i07I02 bmlela bmb_150d_06_q307 [de] Weiteres Training vorletzter berufsbez.
Deutschsprachkurs: Sonstiges

Q150d:plm728i07I02 coursel col728i07I02 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:
Sonstiges
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Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=2
Q150e Is your work-related German language course a BAMF vocational language course?
BAMF stands for “Bundesamt für Migration und Flüchtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees).
Yes 1
No 2
Don’t know 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q150e:plm729I02 biol lr0729I02 [de] Vorletzter berufsbez. Deutschsprachkurs vom

BAMF?
Q150e:plm729I02 bmlela bmb_150e_q307 [de] Vorletzter berufsbez. Deutschsprachkurs vom

BAMF?
Q150e:plm729I02 coursel col729I02 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:

Berufssprachkurs des BAMF

Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=2 & Q150c:plm728i01I02!=1
Q150g Did you do a German test at the end of this work-related German language course?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q150g:plm730I02 biol lr0730I02 [de] Vorletzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Deutschtest
Q150g:plm730I02 bmlela bmb_150g_q307 [de] Vorletzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Deutschtest
Q150g:plm730I02 coursel col730I02 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:

Deutschtest am Ende des Kurses

Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=2 & Q150g;plm730I02=1
Q150h What level did you achieve in this German test?
Level A1 1
Level A2 2
Level B1 3
Level B2 4
Level C1 5
Level C2 6
I didn’t pass the test 9
I received a different certification 7
I received no certification 8
Can’t / don’t want to answer -1
Q150h:plm731I02 biol lr0731I02 [de] Vorletzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Niveau Deutschtest
Q150h:plm731I02 bmlela bmb_150h_q307 [de] Vorletzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Niveau Deutschtest
Q150h:plm731I02 coursel col731I02 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Niveau

des Deutschtests am Ende des Kurses
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Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=2 & Q150c;plm728i01I02!=1
Q150i How useful did you find this work-related German language course?
Very helpful 1
Quite helpful 2
Not very helpful 3
Not helpful at all 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q150i:plm732I02 biol lr0732I02 [de] Vorletzter berufsbez. Deutschsprachkurs

hilfreich
Q150i:plm732I02 bmlela bmb_150i_q307 [de] Vorletzter berufsbez. Deutschsprachkurs

hilfreich
Q150i:plm732I02 coursel col732I02 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Kurs

hilfreich

Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=3
Q151a The following section relates to the antepenultimate work-related German language
course that you completed.

Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=3
Q151b When did this work-related German language course start?
Year 1998:2022
Q151b:plm725i01I03 biol lr0725i01I03 [de] Drittletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Beginn Jahr
Q151b:plm725i01I03 bmlela bmb_151b_01_q307 [de] Drittletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Beginn Jahr
Q151b:plm725i01I03 coursel col725i01I03 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:

Kurs hilfreich

Can’t / don’t want to answer 1
Month 1:12
Q151b:plm725i02I03 biol lr0725i02I03 [de] Drittletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Beginn Monat
Q151b:plm725i02I03 bmlela bmb_151b_02_q307 [de] Drittletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Beginn Monat
Q151b:plm725i02I03 coursel col725i02I03 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch

zuvor: Beginn Jahr

Can’t / don’t want to answer 1
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Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=3
Q151c When did this work-related German language course end?
Year 1998:2022
Q151c:plm726I03 biol lr0726I03 [de] Drittletzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Ende Jahr
Q151c:plm726I03 bmlela bmb_151c_01_q307 [de] Drittletzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Ende Jahr
Q151c:plm726I03 coursel col726I03 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:

Beginn Monat

Can’t / don’t want to answer 1
Month 1:12
Q151c:plm727I03 biol lr0727I03 [de] Drittletzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Ende Monat
Q151c:plm727I03 bmlela bmb_151c_02_q307 [de] Drittletzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Ende Monat
Q151c:plm727I03 coursel col727I03 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:

Ende Jahr

Can’t / don’t want to answer 1
The course is still running 1
Q151c:plm728i01I03 biol lr0728i01I03 [de] Drittletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Kurs läuft noch
Q151c:plm728i01I03 bmlela bmb_151c_03_q307 [de] Drittletzter berufsbez.

Deutschsprachkurs: Kurs läuft noch
Q151c:plm728i01I03 coursel col728i01I03 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch

zuvor: Ende Monat

Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=3
Q151d Some work-related language courses involve training in other skills in addition to
language skills. What was your work-related German language course like in this respect?
Please indicate the types of tuition or training that took place during your work-related Ger-
man language course.
Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 60.
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Language tuition 1
Application training course in German 1
Obtaining practical experience in a company or training facility 1
Identification of interests and vocational orientation 1
Identification of skills and knowledge 1
Other 1
Can’t / don’t want to answer 1
Q151d:plm728i02I03 biol lr0728i02I03 [de] Weiteres Training drittletzter

berufsbez. Deutschsprachkurs:
Sprachunterricht

Q151d:plm728i02I03 bmlela bmb_151d_01_q307 [de] Weiteres Training drittletzter
berufsbez. Deutschsprachkurs:
Sprachunterricht

Q151d:plm728i02I03 coursel col728i02I03 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch
zuvor: Kurs läuft noch

Q151d:plm728i03I03 biol lr0728i03I03 [de] Weiteres Training drittletzter
berufsbez. Deutschsprachkurs:
Bewerbungstraining

Q151d:plm728i03I03 bmlela bmb_151d_02_q307 [de] Weiteres Training drittletzter
berufsbez. Deutschsprachkurs:
Bewerbungstraining

Q151d:plm728i03I03 coursel col728i03I03 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch
zuvor: Sprachunterricht

Q151d:plm728i04I03 biol lr0728i04I03 [de] Weiteres Training drittletzter
berufsbez. Deutschsprachkurs: Praxisphase

Q151d:plm728i04I03 bmlela bmb_151d_03_q307 [de] Weiteres Training drittletzter
berufsbez. Deutschsprachkurs: Praxisphase

Q151d:plm728i04I03 coursel col728i04I03 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch
zuvor: Bewerbungstraining deutsch

Q151d:plm728i05I03 biol lr0728i05I03 [de] Weiteres Training drittletzter
berufsbez. Deutschsprachkurs: Berufliche
Orientie

Q151d:plm728i05I03 bmlela bmb_151d_04_q307 [de] Weiteres Training drittletzter
berufsbez. Deutschsprachkurs: Berufliche
Orientie

Q151d:plm728i05I03 coursel col728i05I03 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch
zuvor: Praxiserfahrung

Q151d:plm728i06I03 biol lr0728i06I03 [de] Weiteres Training drittletzter
berufsbez. Deutschsprachkurs: Feststellung
Fähigk

Q151d:plm728i06I03 bmlela bmb_151d_05_q307 [de] Weiteres Training drittletzter
berufsbez. Deutschsprachkurs: Feststellung
Fähigk

Q151d:plm728i06I03 coursel col728i06I03 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch
zuvor: Interessensermittlung/ berufl.
Orientie

Q151d:plm728i07I03 biol lr0728i07I03 [de] Weiteres Training drittletzter
berufsbez. Deutschsprachkurs: Sonstiges

Q151d:plm728i07I03 bmlela bmb_151d_06_q307 [de] Weiteres Training drittletzter
berufsbez. Deutschsprachkurs: Sonstiges

Q151d:plm728i07I03 coursel col728i07I03 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch
zuvor: Feststellung Fähigkeiten/Kenntnisse
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Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=3
Q151e Is your work-related German language course a BAMF vocational language course?
BAMF stands for “Bundesamt für Migration und Flüchtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees).
Yes 1
No 2
Don’t know 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q151e:plm729I03 biol lr0729I03 [de] Drittletzter berufsbez. Deutschsprachkurs vom

BAMF?
Q151e:plm729I03 bmlela bmb_151e_q307 [de] Drittletzter berufsbez. Deutschsprachkurs vom

BAMF?
Q151e:plm729I03 coursel col729I03 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:

Sonstiges

Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=3 & Q151c:plm728i01I03!=1
Q151g Did you do a German test at the end of this work-related German language course?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q151g:plm730I03 biol lr0730I03 [de] Drittletzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Deutschtest
Q151g:plm730I03 bmlela bmb_151g_q307 [de] Drittletzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Deutschtest
Q151g:plm730I03 coursel col730I03 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:

Berufssprachkurs des BAMF

Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=3 & Q151g;plm730I03=1
Q151h What level did you achieve in this German test?
Level A1 1
Level A2 2
Level B1 3
Level B2 4
Level C1 5
Level C2 6
I didn’t pass the test 9
I received a different certification 7
I received no certification 8
Can’t / don’t want to answer -1
Q151h:plm731I03 biol lr0731I03 [de] Drittletzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Niveau Deutschtest
Q151h:plm731I03 bmlela bmb_151h_q307 [de] Drittletzter berufsbez. Deutschsprachkurs:

Niveau Deutschtest
Q151h:plm731I03 coursel col731I03 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:

Deutschtest am Ende des Kurses
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Q136;plm723I02=1 & Q141a;plm724I02>=3 & Q151c;plm728i01I03!=1
Q151i How useful did you find this work-related German language course?
Very helpful 1
Quite helpful 2
Not very helpful 3
Not helpful at all 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q151i:plm732I03 biol lr0732I03 [de] Drittletzter berufsbez. Deutschsprachkurs

hilfreich
Q151i:plm732I03 bmlela bmb_151i_q307 [de] Drittletzter berufsbez. Deutschsprachkurs

hilfreich
Q151i:plm732I03 coursel col732I03 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:

Niveau des Deutschtests am Ende des Kur

Q136;plj0535=1

B024 Other German language course

Q136;plj0535=1
Q162 In how many other German language courses have you participated? Just to remind
you: We are not referring here to participation in the BAMF integration course and in work-
related German language courses.
BAMF stands for “Bundesamt für Migration und Flüchtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees).
1:5
Q162:plm733 biol lr0733 [de] Anzahl andere Deutschsprachkurse
Q162:plm733 bmlela bmb_162_q307 [de] Anzahl andere Deutschsprachkurse
Q162:plm733 coursel col733 [de] Anzahl andere Deutschsprachkurse

Can’t / don’t want to answer 1

Q136;plj0535=1 & Q162;plm733>1
Q163 We have a few more questions about these other German language courses. First,
we would like to discuss the course you last attended.

Q136:plj0535=1 & Q162;plm733>=1
Q164 When did this other German language course start?
Year 1950:2022
Q164:plm734i01I01 biol lr0734i01I01 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs:

Beginn Jahr
Q164:plm734i01I01 bmlela bmb_164_01_q307 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs:

Beginn Jahr
Q164:plm734i01I01 coursel col734i01I01 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs:

Beginn Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
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Q164:plm734i02I01 biol lr0734i02I01 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs:
Beginn Monat

Q164:plm734i02I01 bmlela bmb_164_02_q307 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs:
Beginn Monat

Q164:plm734i02I01 coursel col734i02I01 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs:
Beginn Monat

Can’t / don’t want to answer -1

Q136:plj0535=1 & Q162;plm733>=1
Q165 When did this other German language course end?
Year 1950:2022
Q165:plm735i01I01 biol lr0735i01I01 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Ende

Jahr
Q165:plm735i01I01 bmlela bmb_165_01_q307 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Ende

Jahr
Q165:plm735i01I01 coursel col735i01I01 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Ende

Jahr

Can’t / don’t want to answer 1
Month 1:12
Q165:plm735i02I01 biol lr0735i02I01 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Ende

Monat
Q165:plm735i02I01 bmlela bmb_165_02_q307 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Ende

Monat
Q165:plm735i02I01 coursel col735i02I01 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Ende

Monat

Can’t / don’t want to answer 1
The course is still running 1
Q165:plm736I01 biol lr0736I01 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Kurs

läuft noch
Q165:plm736I01 bmlela bmb_165_03_q307 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Kurs

läuft noch
Q165:plm736I01 coursel col736I01 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Kurs

läuft noch

Q136:plj0535=1 & Q162;plm733>=1
Q166 Is this other German language course a preparatory course for studying for a degree
in Germany?
Yes 1
No 2
Don’t know 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q166:plm737I01 biol lr0737I01 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs:

Vorbereitung auf Studium in DE
Q166:plm737I01 bmlela bmb_166_q307 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs:

Vorbereitung auf Studium in DE
Q166:plm737I01 coursel col737I01 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs:

Vorbereitung auf Studium in DE
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Q136:plj0535=1 & Q162;plm733>=1 & Q165:plm736I01!=1
Q167 Did you do a German test at the end of this German language course?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q167:plm738I01 biol lr0738I01 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Deutschtest
Q167:plm738I01 bmlela bmb_167_q307 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Deutschtest
Q167:plm738I01 coursel col738I01 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Deutschtest

Q136:plj0535=1 & Q162;plm733>=1 & Q167;1=1
Q168 What level did you achieve in this German test?
Level A1 1
Level A2 2
Level B1 3
Level B2 4
Level C1 5
Level C2 6
I didn’t pass the test 9
I received a different certification 7
I received no certification 8
Can’t / don’t want to answer -1
Q168:plm739I01 biol lr0739I01 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Niveau

Deutschtest
Q168:plm739I01 bmlela bmb_168_q307 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Niveau

Deutschtest
Q168:plm739I01 coursel col739I01 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Niveau

Deutschtest

Q136:plj0535=1 & Q162;plm733>=2
Q169 The following section relates to the penultimate other German language course that
you completed.

Q136:plj0535=1 & Q162;plm733>=2
Q169a When did this other German language course start?
Year 1950:2022
Q169a:plm734i01I02 biol lr0734i01I02 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs:

Beginn Jahr
Q169a:plm734i01I02 bmlela bmb_169a_01_q307 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs:

Beginn Jahr
Q169a:plm734i01I02 coursel col734i01I02 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs:

Beginn Jahr

Can’t / don’t want to answer 1
Month 1:12
Q169a:plm734i02I02 biol lr0734i02I02 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs:

Beginn Monat
Q169a:plm734i02I02 bmlela bmb_169a_02_q307 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs:

Beginn Monat
Q169a:plm734i02I02 coursel col734i02I02 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs:

Beginn Monat
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Can’t / don’t want to answer 1

Q136:plj0535=1 & Q162;plm733>=2
Q169b When did this other German language course end?
Year 1950:2022
Q169b:plm735i01I02 biol lr0735i01I02 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs:

Ende Jahr
Q169b:plm735i01I02 bmlela bmb_169b_01_q307 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs:

Ende Jahr
Q169b:plm735i01I02 coursel col735i01I02 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs:

Ende Jahr

Can’t / don’t want to answer 1
Month 1:12
Q169b:plm735i02I02 biol lr0735i02I02 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs:

Ende Monat
Q169b:plm735i02I02 bmlela bmb_169b_02_q307 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs:

Ende Monat
Q169b:plm735i02I02 coursel col735i02I02 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs:

Ende Monat

Can’t / don’t want to answer 1
The course is still running 1
Q169b:plm736I02 biol lr0736I02 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Kurs

läuft noch
Q169b:plm736I02 bmlela bmb_169b_03_q307 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Kurs

läuft noch
Q169b:plm736I02 coursel col736I02 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Kurs

läuft noch

Q136:plj0535=1 & Q162;plm733>=2
Q169e Is this other German language course a preparatory course for studying for a degree
in Germany?
Yes 1
No 2
Don’t know 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q169e:plm737I02 biol lr0737I02 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs:

Vorbereitung auf Studium in DE
Q169e:plm737I02 bmlela bmb_169e_q307 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs:

Vorbereitung auf Studium in DE
Q169e:plm737I02 coursel col737I02 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs:

Vorbereitung auf Studium in DE
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Q136:plj0535=1 & Q162;plm733>=2 & Q169b:plm736I02!=1
Q169f Did you do a German test at the end of this German language course?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q169f:plm738I02 biol lr0738I02 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs:

Deutschtest
Q169f:plm738I02 bmlela bmb_169f_q307 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs:

Deutschtest
Q169f:plm738I02 coursel col738I02 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs:

Deutschtest

Q136:plj0535=1 & Q162;plm733>=2 & Q169f;plm738I02=1
Q169g What level did you achieve in this German test?
Level A1 1
Level A2 2
Level B1 3
Level B2 4
Level C1 5
Level C2 6
I didn’t pass the test 9
I received a different certification 7
I received no certification 8
Can’t / don’t want to answer -1
Q169g:plm739I02 biol lr0739I02 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs: Niveau

Deutschtest
Q169g:plm739I02 bmlela bmb_169g_q307 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs: Niveau

Deutschtest
Q169g:plm739I02 coursel col739I02 [de] Vorletzter anderer Deutschsprachkurs: Niveau

Deutschtest

Q136:plj0535=1 & Q162;plm733>=3
Q170 The following section relates to the antepenultimate other German language course
that you completed.

Q136:plj0535=1 & Q162;plm733>=3
Q170a When did this other German language course start?
Year 1950:2022
Q170a:plm734i01I03 biol lr0734i01I03 [de] Drittletzter anderer Deutschsprachkurs:

Beginn Jahr
Q170a:plm734i01I03 bmlela bmb_170a_01_q307 [de] Drittletzter anderer Deutschsprachkurs:

Beginn Jahr
Q170a:plm734i01I03 coursel col734i01I03 [de] Drittletzter anderer Deutschsprachkurs:

Beginn Jahr

Can’t / don’t want to answer 1
Month 1:12
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Q170a:plm734i02I03 biol lr0734i02I03 [de] Drittletzter anderer
Deutschsprachkurs: Beginn Monat

Q170a:plm734i02I03 bmlela bmb_170a_02_q307 [de] Drittletzter anderer
Deutschsprachkurs: Beginn Monat

Q170a:plm734i02I03 coursel col734i02I03 [de] Drittletzter anderer
Deutschsprachkurs: Beginn Monat

Can’t / don’t want to answer 1

Q136:plj0535=1 & Q162;plm733>=3
Q170b When did this other German language course end?
Year 1950:2022
Q170b:plm735i01I03 biol lr0735i01I03 [de] Drittletzter anderer

Deutschsprachkurs: Ende Jahr
Q170b:plm735i01I03 bmlela bmb_170b_01_q307 [de] Drittletzter anderer

Deutschsprachkurs: Ende Jahr
Q170b:plm735i01I03 coursel col735i01I03 [de] Drittletzter anderer

Deutschsprachkurs: Ende Jahr

Can’t / don’t want to answer 1
Month 1:12
Q170b:plm735i02I03 biol lr0735i02I03 [de] Drittletzter anderer

Deutschsprachkurs: Ende Monat
Q170b:plm735i02I03 bmlela bmb_170b_02_q307 [de] Drittletzter anderer

Deutschsprachkurs: Ende Monat
Q170b:plm735i02I03 coursel col735i02I03 [de] Drittletzter anderer

Deutschsprachkurs: Ende Monat

Can’t / don’t want to answer 1
The course is still running 1
Q170b:plm736I03 biol lr0736I03 [de] Drittletzter anderer Deutschsprachkurs:

Kurs läuft noch
Q170b:plm736I03 bmlela bmb_170b_03_q307 [de] Drittletzter anderer Deutschsprachkurs:

Kurs läuft noch
Q170b:plm736I03 coursel col736I03 [de] Drittletzter anderer Deutschsprachkurs:

Kurs läuft noch

Q136:plj0535=1 & Q162;plm733>=3
Q170c Is this other German language course a preparatory course for studying for a degree
in Germany?
Yes 1
No 2
Don’t know 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q170c:plm737I03 biol lr0737I03 [de] Drittletzter anderer Deutschsprachkurs:

Vorbereitung auf Studium in DE
Q170c:plm737I03 bmlela bmb_170c_q307 [de] Drittletzter anderer Deutschsprachkurs:

Vorbereitung auf Studium in DE
Q170c:plm737I03 coursel col737I03 [de] Drittletzter anderer Deutschsprachkurs:

Vorbereitung auf Studium in DE
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Q136:plj0535=1 & Q162;plm733>=3 & Q170b:plm736I03!=1
Q170d Did you do a German test at the end of this German language course?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q170d:plm738I03 biol lr0738I03 [de] Drittletzter anderer Deutschsprachkurs:

Deutschtest
Q170d:plm738I03 bmlela bmb_170d_q307 [de] Drittletzter anderer Deutschsprachkurs:

Deutschtest
Q170d:plm738I03 coursel col738I03 [de] Drittletzter anderer Deutschsprachkurs:

Deutschtest

Q136:plj0535=1 & Q162;plm733>=3 & Q170d;plm738I03=1
Q170e What level did you achieve in this German test?
Level A1 1
Level A2 2
Level B1 3
Level B2 4
Level C1 5
Level C2 6
I didn’t pass the test 9
I received a different certification 7
I received no certification 8
Can’t / don’t want to answer -1
Q170e:plm739I03 biol lr0739I03 [de] Drittletzter anderer Deutschsprachkurs:

Niveau Deutschtest
Q170e:plm739I03 bmlela bmb_170e_q307 [de] Drittletzter anderer Deutschsprachkurs:

Niveau Deutschtest
Q170e:plm739I03 coursel col739I03 [de] Drittletzter anderer Deutschsprachkurs:

Niveau Deutschtest

B025 Other professional measures

Q170f The following question concerns your participation in labour market policy activi-
ties that promote and impart knowledge and skills relevant to the labour market. Have you
participated in such an activity?
These labour market policy activities impart knowledge about the German labour market or provide
support in finding a suitable job or enable you to further develop your professional qualifications.
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q170f:plm740I01 biol lr0740I01 [de] Teilnahme an arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahmen
Q170f:plm740I01 bmlela bmb_170f_q307 [de] Teilnahme an arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahmen
Q170f:plm740I01 coursel col740I01 [de] Teilnahme an arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahmen
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Q170f;plm740I01=1
Q171 In how many work-related activities have you participated?
1:5
Q171:plm741I01 biol lr0741I01 [de] Anzahl arbeitsmarkt- und berufsbez. Maßnahmen
Q171:plm741I01 bmlela bmb_171_q307 [de] Anzahl arbeitsmarkt- und berufsbez. Maßnahmen
Q171:plm741I01 coursel col741I01 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor: Kurs

hilfreich

Can’t / don’t want to answer 1

Q170f;plm740I01=1 & Q171;plm741I01>1
Q172 The following section relates to the last work-related activity that you completed.

Q170f;plm740I01=1 & Q171;plm741I01>=1
Q173 When did this work-related activity start?
Year 1998:2022
Q173:plm742i01I01 biol lr0742i01I01 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Beginn Jahr
Q173:plm742i01I01 bmlela bmb_173_01_q307 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Beginn Jahr
Q173:plm742i01I01 coursel col742i01I01 [de] Letzte berufsbez. Maßnahme: Beginn

Jahr

Can’t / don’t want to answer 1
Month 1:12
Q173:plm742i02I01 biol lr0742i02I01 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Beginn Monat
Q173:plm742i02I01 bmlela bmb_173_02_q307 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Beginn Monat
Q173:plm742i02I01 coursel col742i02I01 [de] Letzte berufsbez. Maßnahme: Beginn

Monat

Can’t / don’t want to answer 1

Q170f;plm740I01=1 & Q171;plm741I01>=1
Q174 When did this work-related activity end?
Year 1998:2022
Q174:plm743i01I01 biol lr0743i01I01 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Ende Jahr
Q174:plm743i01I01 bmlela bmb_174_01_q307 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Ende Jahr
Q174:plm743i01I01 coursel col743i01I01 [de] Letzte berufsbez. Maßnahme: Ende Jahr

Can’t / don’t want to answer 1
Month 1:12
Q174:plm743i02I01 biol lr0743i02I01 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Ende Monat
Q174:plm743i02I01 bmlela bmb_174_02_q307 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Ende Monat
Q174:plm743i02I01 coursel col743i02I01 [de] Letzte berufsbez. Maßnahme: Ende

Monat
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Can’t / don’t want to answer 1
The course is still running 1
Q174:plm744I01 biol lr0744I01 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Kurs läuft noch
Q174:plm744I01 bmlela bmb_174_03_q307 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Kurs läuft noch
Q174:plm744I01 coursel col744I01 [de] Letzte berufsbez. Maßnahme: Kurs läuft

noch

Q170f;plm740I01=1 & Q171;plm741I01>=1
Q175 In the case of work-related activities, different skills and knowledge relevant to the
labour market are taught. What was your work-related activity like in this respect? Please
indicate the types of tuition or training that took place during your work-related activity.
Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 60.
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Language tuition 1
Application training course in German 1
Obtaining practical experience in a company or training facility 1
Identification of interests and vocational orientation 1
Identification of skills and knowledge 1
Other 1
Can’t / don’t want to answer 1
Q175:plm745i01I01 biol lr0745i01I01 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Sprachunterricht
Q175:plm745i01I01 bmlela bmb_175_01_q307 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Sprachunterricht
Q175:plm745i01I01 coursel col745i01I01 [de] Letzte berufsbez. Maßnahme:

Sprachunterricht
Q175:plm745i02I01 biol lr0745i02I01 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Bewerbungstraining
Q175:plm745i02I01 bmlela bmb_175_02_q307 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Bewerbungstraining
Q175:plm745i02I01 coursel col745i02I01 [de] Letzte berufsbez. Maßnahme:

Bewerbungstraining deutsch
Q175:plm745i03I01 biol lr0745i03I01 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Praxisphase
Q175:plm745i03I01 bmlela bmb_175_03_q307 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Praxisphase
Q175:plm745i03I01 coursel col745i03I01 [de] Letzte berufsbez. Maßnahme:

Praxiserfahrung
Q175:plm745i04I01 biol lr0745i04I01 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Berufliche Orientierung
Q175:plm745i04I01 bmlela bmb_175_04_q307 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Berufliche Orientierung
Q175:plm745i04I01 coursel col745i04I01 [de] Letzte berufsbez. Maßnahme:

Interessensermittlung/ berufl. Orientierung
Q175:plm745i05I01 biol lr0745i05I01 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Feststellung Fähigkeiten
Q175:plm745i05I01 bmlela bmb_175_05_q307 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Feststellung Fähigkeiten
Q175:plm745i05I01 coursel col745i05I01 [de] Letzte berufsbez. Maßnahme:

Feststellung Fähigkeiten/Kenntnisse
Q175:plm745i06I01 biol lr0745i06I01 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Sonstiges
Q175:plm745i06I01 bmlela bmb_175_06_q307 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Sonstiges
Q175:plm745i06I01 coursel col745i06I01 [de] Letzte berufsbez. Maßnahme: Sonstiges
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Q170f;plm740I01=1 & Q171;plm741I01>=1
Q176 Was this work-related activity imparted by the Employment Agency, the job centre or
your employer?
Please select all answers that apply.
Yes, by the Employment Agency or the job centre 1
Yes, by my employer 1
None of the above 1
Don’t know 1
Can’t / don’t want to answer 1
Q176:plm746i01I01 biol lr0746i01I01 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Vermittlung Jobcenter
Q176:plm746i01I01 bmlela bmb_176_01_q307 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Vermittlung Jobcenter
Q176:plm746i01I01 coursel col746i01I01 [de] Letzte berufsbez. Maßnahme:

Vermittlung durch AfA/Jobcenter
Q176:plm746i02I01 biol lr0746i02I01 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Vermittlung Arbeitgeber
Q176:plm746i02I01 bmlela bmb_176_02_q307 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Vermittlung Arbeitgeber
Q176:plm746i02I01 coursel col746i02I01 [de] Letzte berufsbez. Maßnahme:

Vermittlung durch Arbeitgeber
Q176:plm746i03I01 biol lr0746i03I01 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Vermittlung nichts davon
Q176:plm746i03I01 bmlela bmb_176_03_q307 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Vermittlung nichts davon
Q176:plm746i03I01 coursel col746i03I01 [de] Letzte berufsbez. Maßnahme: Keine

Vermittlung
Q176:plm746i04I01 biol lr0746i04I01 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Vermittlung weiß nicht
Q176:plm746i04I01 bmlela bmb_176_04_q307 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Vermittlung weiß nicht
Q176:plm746i04I01 coursel col746i04I01 [de] Letzte berufsbez. Maßnahme: Weiß nicht

Q170f;plm740I01=1 & Q174;plm744I01!=1 & Q171;plm741I01>=1
Q177 How useful did you find this work-related activity?
Very helpful 1
Quite helpful 2
Not very helpful 3
Not helpful at all 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q177:plm745I01 biol lr0745I01 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez. Maßnahme

hilfreich
Q177:plm745I01 bmlela bmb_177_q307 [de] Letzte arbeitsmarkt- und berufsbez. Maßnahme

hilfreich
Q177:plm745I01 coursel col745I01 [de] Letzte berufsbez. Maßnahme: Kurs hilfreich
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Q170f;plm740I01=1 & Q171;plm741I01>=2
Q178 The following section relates to the penultimate work-related activity that you
completed.

Q170f;plm740I01=1 & Q171;plm741I01>=2
Q178a When did this work-related activity start?
Year 1998:2022
Q178a:plm742i01I02 biol lr0742i01I02 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Beginn Jahr
Q178a:plm742i01I02 bmlela bmb_178a_01_q307 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Beginn Jahr
Q178a:plm742i01I02 coursel col742i01I02 [de] Berufsbez. Maßnahme zuvor: Beginn

Jahr

Can’t / don’t want to answer 1
Month 1:12
Q178a:plm742i02I02 biol lr0742i02I02 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Beginn Monat
Q178a:plm742i02I02 bmlela bmb_178a_02_q307 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Beginn Monat
Q178a:plm742i02I02 coursel col742i02I02 [de] Berufsbez. Maßnahme zuvor: Beginn

Monat

Can’t / don’t want to answer 1

Q170f;plm740I01=1 & Q171;plm741I01>=2
Q178b When did this work-related activity end?
Year 1998:2022
Q178b:plm743i01I02 biol lr0743i01I02 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Ende Jahr
Q178b:plm743i01I02 bmlela bmb_178b_01_q307 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Ende Jahr
Q178b:plm743i01I02 coursel col743i01I02 [de] Berufsbez. Maßnahme zuvor: Ende

Jahr

Can’t / don’t want to answer 1
Month 1:12
Q178b:plm743i02I02 biol lr0743i02I02 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Ende Monat
Q178b:plm743i02I02 bmlela bmb_178b_02_q307 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Ende Monat
Q178b:plm743i02I02 coursel col743i02I02 [de] Berufsbez. Maßnahme zuvor: Ende

Monat

Can’t / don’t want to answer 1
The course is still running 1
Q178b:plm744I02 biol lr0744I02 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Kurs läuft noch
Q178b:plm744I02 bmlela bmb_178b_03_q307 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Kurs läuft noch
Q178b:plm744I02 coursel col744I02 [de] Berufsbez. Maßnahme zuvor: Kurs läuft

noch
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Q170f;plm740I01=1 & Q171;plm741I01>=2
Q178c In the case of work-related activities, different skills and knowledge relevant to the
labour market are taught. What was your work-related activity like in this respect? Please
indicate the types of tuition or training that took place during your work-related activity.
Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 60.
Language tuition 1
Application training course in German 1
Obtaining practical experience in a company or training facility 1
Identification of interests and vocational orientation 1
Identification of skills and knowledge 1
Other 1
Can’t / don’t want to answer 1
Q178c:plm745i01I02 biol lr0745i01I02 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Sprachunterricht
Q178c:plm745i01I02 bmlela bmb_178c_01_q307 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Sprachunterricht
Q178c:plm745i01I02 coursel col745i01I02 [de] Berufsbez. Maßnahme zuvor:

Sprachunterricht
Q178c:plm745i02I02 biol lr0745i02I02 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Bewerbungstraining
Q178c:plm745i02I02 bmlela bmb_178c_02_q307 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Bewerbungstraining
Q178c:plm745i02I02 coursel col745i02I02 [de] Berufsbez. Maßnahme zuvor:

Bewerbungstraining deutsch
Q178c:plm745i03I02 biol lr0745i03I02 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Praxisphase
Q178c:plm745i03I02 bmlela bmb_178c_03_q307 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Praxisphase
Q178c:plm745i03I02 coursel col745i03I02 [de] Berufsbez. Maßnahme zuvor:

Praxiserfahrung
Q178c:plm745i04I02 biol lr0745i04I02 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Berufliche Orientierun
Q178c:plm745i04I02 bmlela bmb_178c_04_q307 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Berufliche Orientierun
Q178c:plm745i04I02 coursel col745i04I02 [de] Berufsbez. Maßnahme zuvor:

Interessensermittlung/ berufl. Orientierung
Q178c:plm745i05I02 biol lr0745i05I02 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Feststellung Fähigkeit
Q178c:plm745i05I02 bmlela bmb_178c_05_q307 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Feststellung Fähigkeit
Q178c:plm745i05I02 coursel col745i05I02 [de] Berufsbez. Maßnahme zuvor:

Feststellung Fähigkeiten/Kenntnisse
Q178c:plm745i06I02 biol lr0745i06I02 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Sonstiges
Q178c:plm745i06I02 bmlela bmb_178c_06_q307 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Sonstiges
Q178c:plm745i06I02 coursel col745i06I02 [de] Berufsbez. Maßnahme zuvor:

Sonstiges
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Q170f;plm740I01=1 & Q171;plm741I01>=2
Q178d Was this work-related activity imparted by the Employment Agency, the job centre
or your employer?
Please select all answers that apply.
Yes, by the Employment Agency or the job centre 1
Yes, by my employer 1
None of the above 1
Don’t know 1
Can’t / don’t want to answer 1
Q178d:plm746i01I02 biol lr0746i01I02 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Vermittlung Jobcenter
Q178d:plm746i01I02 bmlela bmb_178d_01_q307 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Vermittlung Jobcenter
Q178d:plm746i01I02 coursel col746i01I02 [de] Berufsbez. Maßnahme zuvor:

Vermittlung durch AfA/Jobcenter
Q178d:plm746i02I02 biol lr0746i02I02 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Vermittlung Arbeitgeber
Q178d:plm746i02I02 bmlela bmb_178d_02_q307 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Vermittlung Arbeitgeber
Q178d:plm746i02I02 coursel col746i02I02 [de] Berufsbez. Maßnahme zuvor:

Vermittlung durch Arbeitgeber
Q178d:plm746i03I02 biol lr0746i03I02 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Vermittlung nichts davon
Q178d:plm746i03I02 bmlela bmb_178d_03_q307 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Vermittlung nichts davon
Q178d:plm746i03I02 coursel col746i03I02 [de] Berufsbez. Maßnahme zuvor: Keine

Vermittlung
Q178d:plm746i04I02 biol lr0746i04I02 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Vermittlung weiß nicht
Q178d:plm746i04I02 bmlela bmb_178d_04_q307 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Vermittlung weiß nicht
Q178d:plm746i04I02 coursel col746i04I02 [de] Berufsbez. Maßnahme zuvor: Weiß

nicht

Q170f;plm740I01=1 & Q178b:plm744I02!=1 & Q171;plm741I01>=2
Q178e How useful did you find this work-related activity?
Very helpful 1
Quite helpful 2
Not very helpful 3
Not helpful at all 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q178e:plm746I02 biol lr0746I02 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme hilfreich
Q178e:plm746I02 bmlela bmb_178e_q307 [de] Vorletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme hilfreich
Q178e:plm746I02 coursel col746I02 [de] Berufsbez. Maßnahme zuvor: Kurs hilfreich
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Q170f;plm740I01=1 & Q171;plm741I01>=3
Q179 The following section relates to the antepenultimate work-related activity that you
completed.

Q170f;plm740I01=1 & Q171;plm741I01>=3
Q179a When did this work-related activity start?
Year 1998:2022
Q179a:plm742i01I03 biol lr0742i01I03 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Beginn Jahr
Q179a:plm742i01I03 bmlela bmb_179a_01_q307 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Beginn Jahr
Q179a:plm742i01I03 coursel col742i01I03 [de] Berufsbez. Maßnahme noch zuvor:

Beginn Jahr

Can’t / don’t want to answer 1
Month 1:12
Q179a:plm742i02I03 biol lr0742i02I03 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und

berufsbez. Maßnahme: Beginn Monat
Q179a:plm742i02I03 bmlela bmb_179a_02_q307 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und

berufsbez. Maßnahme: Beginn Monat
Q179a:plm742i02I03 coursel col742i02I03 [de] Berufsbez. Maßnahme noch zuvor:

Beginn Monat

Can’t / don’t want to answer 1

Q170f;plm740I01=1 & Q171;plm741I01>=3
Q179b When did this work-related activity end?
Year 1998:2022
Q179b:plm743i01I03 biol lr0743i01I03 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Ende Jahr
Q179b:plm743i01I03 bmlela bmb_179b_01_q307 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Ende Jahr
Q179b:plm743i01I03 coursel col743i01I03 [de] Berufsbez. Maßnahme noch zuvor:

Ende Jahr

Can’t / don’t want to answer 1
Month 1:12
Q179b:plm743i02I03 biol lr0743i02I03 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und

berufsbez. Maßnahme: Ende Monat
Q179b:plm743i02I03 bmlela bmb_179b_02_q307 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und

berufsbez. Maßnahme: Ende Monat
Q179b:plm743i02I03 coursel col743i02I03 [de] Berufsbez. Maßnahme noch zuvor:

Ende Monat

Can’t / don’t want to answer 1
The course is still running 1
Q179b:plm744I03 biol lr0744I03 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Kurs läuft noch
Q179b:plm744I03 bmlela bmb_179b_03_q307 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme: Kurs läuft noch
Q179b:plm744I03 coursel col744I03 [de] Berufsbez. Maßnahme noch zuvor: Kurs

läuft noch
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Q170f;plm740I01=1 & Q171;plm741I01>=3
Q179c In the case of work-related activities, different skills and knowledge relevant to the
labour market are taught. What was your work-related activity like in this respect? Please
indicate the types of tuition or training that took place during your work-related activity.
Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 60.
Language tuition 1
Application training course in German 1
Obtaining practical experience in a company or training facility 1
Identification of interests and vocational orientation 1
Identification of skills and knowledge 1
Other 1
Can’t / don’t want to answer 1
Q179c:plm745i01I03 biol lr0745i01I03 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Sprachunterricht
Q179c:plm745i01I03 bmlela bmb_179c_01_q307 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Sprachunterricht
Q179c:plm745i01I03 coursel col745i01I03 [de] Berufsbez. Maßnahme noch zuvor:

Sprachunterricht
Q179c:plm745i02I03 biol lr0745i02I03 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Bewerbungstraining
Q179c:plm745i02I03 bmlela bmb_179c_02_q307 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Bewerbungstraining
Q179c:plm745i02I03 coursel col745i02I03 [de] Berufsbez. Maßnahme noch zuvor:

Bewerbungstraining deutsch
Q179c:plm745i03I03 biol lr0745i03I03 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Praxisphase
Q179c:plm745i03I03 bmlela bmb_179c_03_q307 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Praxisphase
Q179c:plm745i03I03 coursel col745i03I03 [de] Berufsbez. Maßnahme noch zuvor:

Praxiserfahrung
Q179c:plm745i04I03 biol lr0745i04I03 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Berufliche Orientier
Q179c:plm745i04I03 bmlela bmb_179c_04_q307 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Berufliche Orientier
Q179c:plm745i04I03 coursel col745i04I03 [de] Berufsbez. Maßnahme noch zuvor:

Interessensermittlung/ berufl. Orientierung
Q179c:plm745i05I03 biol lr0745i05I03 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Feststellung Fähigke
Q179c:plm745i05I03 bmlela bmb_179c_05_q307 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Feststellung Fähigke
Q179c:plm745i05I03 coursel col745i05I03 [de] Berufsbez. Maßnahme noch zuvor:

Feststellung Fähigkeiten/Kenntnisse
Q179c:plm745i06I03 biol lr0745i06I03 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Sonstiges
Q179c:plm745i06I03 bmlela bmb_179c_06_q307 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme Training: Sonstiges
Q179c:plm745i06I03 coursel col745i06I03 [de] Berufsbez. Maßnahme noch zuvor:

Sonstiges
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Q170f;plm740I01=1 & Q171;plm741I01>=3
Q179d Was this work-related activity imparted by the Employment Agency, the job centre
or your employer?
Please select all answers that apply.
Yes, by the Employment Agency or the job centre 1
Yes, by my employer 1
None of the above 1
Don’t know 1
Can’t / don’t want to answer 1
Q179d:plm746i01I03 biol lr0746i01I03 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und

berufsbez. Maßnahme: Vermittlung
Jobcenter

Q179d:plm746i01I03 bmlela bmb_179d_01_q307 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und
berufsbez. Maßnahme: Vermittlung
Jobcenter

Q179d:plm746i01I03 coursel col746i01I03 [de] Berufsbez. Maßnahme noch zuvor:
Vermittlung durch AfA/Jobcenter

Q179d:plm746i02I03 biol lr0746i02I03 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und
berufsbez. Maßnahme: Vermittlung
Arbeitgeber

Q179d:plm746i02I03 bmlela bmb_179d_02_q307 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und
berufsbez. Maßnahme: Vermittlung
Arbeitgeber

Q179d:plm746i02I03 coursel col746i02I03 [de] Berufsbez. Maßnahme noch zuvor:
Vermittlung durch Arbeitgeber

Q179d:plm746i03I03 biol lr0746i03I03 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und
berufsbez. Maßnahme: Vermittlung nichts
davon

Q179d:plm746i03I03 bmlela bmb_179d_03_q307 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und
berufsbez. Maßnahme: Vermittlung nichts
davon

Q179d:plm746i03I03 coursel col746i03I03 [de] Berufsbez. Maßnahme noch zuvor:
Keine Vermittlung

Q179d:plm746i04I03 biol lr0746i04I03 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und
berufsbez. Maßnahme: Vermittlung weiß
nicht

Q179d:plm746i04I03 bmlela bmb_179d_04_q307 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und
berufsbez. Maßnahme: Vermittlung weiß
nicht

Q179d:plm746i04I03 coursel col746i04I03 [de] Berufsbez. Maßnahme noch zuvor:
Weiß nicht
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Q170f;plm740I01=1 & Q179b;plm744I03!=1 & Q171;plm741I01>=3
Q179e How useful did you find this work-related activity?
Very helpful 1
Quite helpful 2
Not very helpful 3
Not helpful at all 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q179e:plm746I03 biol lr0746I03 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme hilfreich
Q179e:plm746I03 bmlela bmb_179e_q307 [de] Drittletzte arbeitsmarkt- und berufsbez.

Maßnahme hilfreich
Q179e:plm746I03 coursel col746I03 [de] Berufsbez. Maßnahme noch zuvor: Kurs

hilfreich

B027 Employment

B028 Employment before moving to Germany

Q186a Now, we have a few questions about your employment before you moved to
Germany.

Q187 How old were you when you first started working in your life?
We are not referring to vocational training, but actually the first job afterwards!
Age 1:99
Q187:lr3031 biol lr3031 First Employment, Age
Q187:lr3031 bmlela bmb_187_01_q307 First Employment, Age

I’ve never worked 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q187:lr3032 biol lr3032 Have never been employed 1@Q199
Q187:lr3032 bmlela bmb_187_02_q307 Have never been employed 1@Q199

Q187;lr3032!=1
Q188 What was your last job in your country of origin?
Please give the exact job title: not “commercial employee” but rather “logistics manager”, not
“worker” but rather “machinist”.

SOEP Survey Papers 1399 130



SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

Q188:lvzber biol l_isco08_ljobcor [de] Letzter Beruf im Herkunftsland
(ISCO-08, 4-Steller)

Q188:lvzber biol l_kldb2010_ljobcor [de] Letzter Beruf im Herkunftsland (KldB
2010)

Q188:lvzber bmlela bmb_188_01_q307 [de] Vor Zugzug zuletzt: Berufliche Tätigkeit
Herkunftsland

Q188:lvzber bmlela bmb_188_01_q307_kldb2010 [de] letzter Beruf im Herkunftsland (KldB
2010)

Q188:lvzber bmlela bmb_188_01_q307_isco08 [de] letzter Beruf im Herkunftsland
(ISCO-08)

Q188:lvzber bmlela bmb_188_02_q307 [de] Vor Zuzug zuletzt: Berufliche Tätigkeit
(ISCO08)

Q188:lvzber bmlela bmb_188_03_q307 [de] Vor Zuzug zuletzt: Berufliche Tätigkeit
(KLDB 2010)

I never worked in my country of origin 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q188:lr3033_v1 biol lr3033_h [de] War im Herkunftsland nicht

berufstaetig [harmonisiert]
1@Q199,-
1@Q199

Q188:lr3033_v1 biol lr3033_v1 [de] War im Herkunftsland nicht
berufstaetig [2016, 2018-2022]

1@Q199,-
1@Q199

Q188:lr3033_v1 bmlela bmb_188_04_q307 Have not been employed in country of
origin

1@Q199,-
1@Q199

Q187;lr3032!=1 & Q188;lr3033_v1!=1,-1
Q189 In what professional position were you working at that time?
Please take a look at List 61.
Workers without managerial responsibilities, including in agriculture 1
Workers with managerial responsibilities, including in agriculture 2
Self-employed, including family workers 3
Employees without managerial responsibilities 4
Employees with managerial responsibilities 5
Civil servants / government administration without management

responsibilities, also judges and regular soldiers
6

Civil servants / government administration with management responsibilities,
also judges and regular soldiers

7

Can’t / don’t want to answer -1
Q189:lm0632 biol lm0632 Occupational Status Before Moved To Germany
Q189:lm0632 bmlela bmb_112 Occupational Status Before Moved To Germany
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Q187;lr3032!=1 & Q188;lr3033_v1!=1,-1
Q190 In which economic sector, industry or service sector was the company or institution
predominantly active?
Please take a look at List 62.
Construction 1
Accommodation and gastronomy 2
Mining and quarrying 3
Energy supply (electricity, gas, steam supply) 4
Education 5
Extraterritorial organisations and bodies 6
Professional, scientific and technical services 7
Health and social work 8
Wholesale and retail trade; garages/workshops for repairing motor vehicles 9
Real estate 10
Information and communication 11
Banking and financial sector 12
Arts, entertainment and recreation 13
Agriculture, forestry and fisheries 14
Public administration; defence; social security 15
Private households with domestic staff 16
Manufacturing 17
Transport and warehousing 18
Water supply; sewerage, waste management and remediation activities 19
Other economic services 20
Other services 21
None of these / Don’t know 22
Can’t / don’t want to answer -1
Q190:lr3035 biol lr3035 Last Sector
Q190:lr3035 bmlela bmb_190_q307 Last Sector

Q187;lr3032!=1 & Q188;lr3033_v1!=1,-1
Q191 Was your employment officially registered?
Yes, my employment was officially registered 1
No, my employment was not officially registered 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q191:lr3036 biol lr3036 Last official employment
Q191:lr3036 bmlela bmb_191_q307 Last official employment
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Q187;lr3032!=1 & Q188;lr3033_v1!=1,-1
Q192 How many hours on average were your working hours per week in this job?
Please specify the number of hours with the decimal place.
[hours per week][hours] 1:168
Q192:lm0631_v3 biol lm0631_h [de] Durchschnittliche Stundenzahl/Woche

[harmonisiert]
Q192:lm0631_v3 biol lm0631_v3 [de] Durchschnittliche Stundenzahl/Woche Stunden

[2019-2022]
Q192:lm0631_v3 bmlela bmb_115_01 [de] Durchschnittliche Stundenzahl/Woche Stunden

Can’t / don’t want to answer -1
[hours per week][decimal place] 0:99
Q192:lm0631_v4 biol lm0631_h [de] Durchschnittliche Stundenzahl/Woche

[harmonisiert]
Q192:lm0631_v4 biol lm0631_v4 [de] Durchschnittliche Stundenzahl/Woche Minuten

[2019-2022]
Q192:lm0631_v4 bmlela bmb_115_02 [de] Durchschnittliche Stundenzahl/Woche Minuten

Can’t / don’t want to answer -1

Q187;lr3032!=1 & Q188;lr3033_v1!=1,-1
Q193 We’d now like to discuss your last monthly net income for this job. Please specify
the amount and currency in which you were paid.
If the relevant currency is not included, please specify euros or US dollars and convert the amount
to the specified currency. In the event of daily or weekly payment, please estimate the total amount
for the last month.
Net income 1:999999999
Q193:lm0629 biol lm0629 [de] Nettobetrag/Monat in Landeswährung
Q193:lm0629 bmlela bmb_114_01 Net Income Per Month Local Currency

Don’t know 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q193:lr3040 biol lr3040 [de] Letztes monatliches Nettoeinkommen - Weiß

nicht/KA
Q193:lr3040 bmlela bmb_193_01_q307 Last Monthly Net Income – Don’t now

SOEP Survey Papers 1399 133



SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

Afghani 1
Albanian lek 2
Armenian dram 3
Gambian dalasi 4
Euros 5
Ukrainian hryvnia 6
Indian rupee 7
Iraqi dinar 8
Iranian rial 9
Georgian lari 10
Bosnia and Herzegovina convertible mark 11
Macedonian denar 12
Nigerian naira 13
Eritrean nakfa 14
Pakistani rupee 15
Rouble 16
Serbian dinar 17
Somali shilling 18
Syrian lira/pound 19
US dollar 20
Q193:lr3038 biol lr3038_v2 Last Monthly Net Income - Currency
Q193:lr3038 bmlela bmb_193_02_q307 Last Monthly Net Income - Currency

Q187;lr3032!=1 & Q188;lr3033_v1!=1,-1
Q195 If you had compared your net income at that time with the income of others in your
country: How would you have estimated the amount of your net income?
Well above average 1
Somewhat above average 2
Average 3
Somewhat below average 4
Well below average 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q195:lr3041 biol lr3041 Net Income at the time compared to others
Q195:lr3041 bmlela bmb_195_q307 Net Income at the time compared to others

Q187;lr3032!=1 & Q188;lr3033_v1!=1,-1
Q196 How satisfied were you with your personal income at that time?
Please respond again using a scale. 0 means: completely dissatisfied. 10means: completely satisfied.
You can use the values in between to rank your rating. Please take a look at List 63.

SOEP Survey Papers 1399 134



SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

0 completely dissatisfied 0
1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
7 7
8 8
9 9
10 completely satisfied 10
Can’t / don’t want to answer -1
Q196:lr3042 biol lr3042 Satisfaction With Income at the time
Q196:lr3042 bmlela bmb_196_q307 Satisfaction With Income at the time

Q187;lr3032!=1 & Q188;lr3033_v1!=1,-1
Q197 How satisfied were you with your work situation at that time?
Please respond again using a scale. 0 means: completely dissatisfied. 10means: completely satisfied.
You can use the values in between to rank your rating. Please take a look at List 63.
0 completely dissatisfied 0
1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
7 7
8 8
9 9
10 completely satisfied 10
Can’t / don’t want to answer -1
Q197:lr3043 biol lr3043 Satisfaction with employment status at the time
Q197:lr3043 bmlela bmb_197_q307 Satisfaction with employment status at the time

Q187;lr3032!=1 & Q188;lr3033_v1!=1,-1
Q198 When was the last year and month you worked in this job?
Year 1900:2022
Q198:lr3044 biol lr3044 Last Year Job at the time
Q198:lr3044 bmlela bmb_116_02 Last Year Job at the time

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q198:lr3045 biol lr3045 Last Month Job at the time
Q198:lr3045 bmlela bmb_116_01 Last Month Job at the time

Can’t / don’t want to answer -1
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Q199 Please think back to the time before the crisis, the war or the conflict in your country
of origin.

Q200 Howwould you assess your economic situation at that time compared to the situation
of others in your country?
Well above average 1
Somewhat above average 2
Average 3
Somewhat below average 4
Well below average 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q200:lr3046 biol lr3046 Economic situation at the time compared with others
Q200:lr3046 bmlela bmb_200_q307 Economic situation at the time compared with others

Q201 How satisfied were you with your living situation at that time?
Please respond again using a scale. 0 means: completely dissatisfied. 10means: completely satisfied.
You can use the values in between to rank your rating. Please take a look at List 63.
0 completely dissatisfied 0
1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
7 7
8 8
9 9
10 completely satisfied 10
Can’t / don’t want to answer -1
Q201:lr3047 biol lr3047 Satisfaction with housing condition at the time
Q201:lr3047 bmlela bmb_201_q307 Satisfaction with housing condition at the time

Q202 How satisfied were you with your health at that time?
Please respond again using a scale. 0 means: completely dissatisfied. 10means: completely satisfied.
You can use the values in between to rank your rating. Please take a look at List 63.
0 completely dissatisfied 0
1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
7 7
8 8
9 9
10 completely satisfied 10
Can’t / don’t want to answer -1
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Q202:lr3048 biol lr3048 Satisfaction With health status at the time
Q202:lr3048 bmlela bmb_202_q307 Satisfaction With health status at the time

Q203 How satisfied were you on the whole with your life at that time?
Please respond again using a scale. 0 means: completely dissatisfied. 10means: completely satisfied.
You can use the values in between to rank your rating. Please take a look at List 63.
0 completely dissatisfied 0
1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
7 7
8 8
9 9
10 completely satisfied 10
Can’t / don’t want to answer -1
Q203:lr3050 biol lr3050 Overall Life Satisfaction at the time
Q203:lr3050 bmlela bmb_203_q307 Overall Life Satisfaction at the time

B029 Current employment status

Q211 Were you ever employed in Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q211:lb1421 biol lb1421 [de] Waren Sie jemals in Deutschland erwerbstätig? 2,-

1@146
Q211:lb1421 bmlela bmb_117 [de] Waren Sie jemals in Deutschland erwerbstätig? 2,-

1@146

Q211;lb1421=1
Q212 When did you start your first job in Germany?
If you have moved to Germany several times over the course of your life, please refer to the last move.
If you cannot remember exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q212:lm0607i01 biol lm0607i01 1. Job In Germany: Year
Q212:lm0607i01 bmlela bmb_118_02 1. Job In Germany: Year

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q212:lr3053 biol lr3053 [de] Monat 1. Erwerbstaetigkeit
Q212:lr3053 bmlela bmb_118_01 [de] Monat 1. Erwerbstaetigkeit

Can’t / don’t want to answer -1
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Q211;lb1421=1
Q213 How did you find out about this first job in Germany?
Please take a look at List 64.
Employment Agency (Agentur für Arbeit), Job Centre (Jobcenter), former local

and federal government employment benefit institution (ARGE), social
welfare office (Sozialamt)

1

Private job placement consultant 2
Job advert in the newspaper 3
Job advert in the Internet, social network (e.g. Facebook, Twitter, Xing) 4
Family members 5
Friends, acquaintances 6
None of the above 7
Can’t / don’t want to answer -1
Q213:lr2100 biol lr2100 Job Search 1. Job: how hear

about the job
6@Q214,1:5@Q214a
,7@Q214a ,-1@Q214a

Q213:lr2100 bmlela bmb_213_q307 [de] 1. Job in D.: Wie von Stelle
vor Zuzug erfahren

6@Q214,1:5@Q214a
,7@Q214a ,-1@Q214a

Q213;lr2100=6
Q214 Where does this person come from?
In the case of several persons, please indicate the origin of the person who seems most important to
you!
From Germany 1
From your country of origin 2
From another country 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q214:lr2101 biol lr2101 Job Search 1. Job: Origin of most important person
Q214:lr2101 bmlela bmb_214_q307 Job Search 1. Job: Origin of most important person

Q211;lb1421=1
Q214a What was your first monthly net income for this job?
Please try to remember the amount in euros.
Net amount: 1:9999999
Q214a:lm0610_v4 biol lm0610_h [de] 1. Job in D. Nettoeinkommen/Monat In EUR

[harmonisiert]
Q214a:lm0610_v4 biol lm0610_v4 [de] 1. Job in D. Nettoeinkommen/Monat In EUR

[2020, 2022]
Q214a:lm0610_v4 bmlela bmb_127_02 [de] 1. Job in D. Nettoeinkommen/Monat In EUR

Can’t / don’t want to answer -1
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Q211;lb1421=1
Q214b How many hours on average were your working hours per week in this job?
Please specify the number of hours with the decimal place.
[hours per week][hours] 1:168
Q214b:lm0612_v2 biol lm0612_v2 [de] Stundenzahl/Woche Stunden [2019-2022]
Q214b:lm0612_v2 bmlela bmb_129_01 [de] Stundenzahl/Woche Stunde

Can’t / don’t want to answer -1
[hours per week][decimal place] 0:99
Q214b:lm0612_v3 biol lm0612_v3 [de] Stundenzahl/Woche Nachkommastelle

[2019-2022]
Q214b:lm0612_v3 bmlela bmb_129_02 [de] Stundenzahl/Woche Nachkommastelle

Can’t / don’t want to answer -1

Q211;lb1421=1
Q214c Have you ever changed jobs in Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q214c:lm0303i01_v2 biol lm0303i01_h [de] Berufswechsel [harmonisiert]
Q214c:lm0303i01_v2 biol lm0303i01_v2 [de] Stellenwechsel in D. [2020-2022]
Q214c:lm0303i01_v2 bmlela bmb_214c_q307 [de] Stellenwechsel in D.

Q211;lb1421=1
Q214d Are you currently employed?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q214d:lb0265 biol lb0265 Now Employed
Q214d:lb0265 bmlela bmb_171 Now Employed

B029a Last job if currently not working and respondent has already left previous job

Q214d;lb0265=2
Q214e What was your last job in Germany?
Please give the exact job title: not “commercial employee” but rather “logistics manager”, not
“worker” but rather “machinist”.

Q214e:lber biol l_isco08_1job2 [de] Letzter Beruf (ISCO-08, 4-Steller)
Q214e:lber biol l_kldb2010_ljob2 [de] Letzter Beruf (KldB 2010, 5-Steller)
Q214e:lber bmlela bmb_173_01 [de] Berufliche Tätigkeit (letzter Job)
Q214e:lber bmlela bmb_173_01_kldb2010 [de] letzter Beruf (KldB 2010)
Q214e:lber bmlela bmb_173_01_isco08 [de] letzter Beruf (ISCO-08)
Q214e:lber bmlela bmb_173_02 [de] Letzter Beruf [lber] (ISCO-08, 4-Steller)
Q214e:lber bmlela bmb_173_03 [de] Letzter Beruf [lber] (KldB 2010, 5-Steller)

Can’t / don’t want to answer -1
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Q214d;lb0265=2
Q214f Were you recently employed full-time, part-time or marginally or irregularly em-
ployed in Germany?
Employed full-time (at least 35 hours per week) 1
Employed part-time (20 to 34 hours per week) 2
Marginally or irregularly employed 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q214f:lb0267_v2 biol lb0267_h [de] Umfang letzte Erwerbstätigkeit in DE [harmonisiert]
Q214f:lb0267_v2 biol lb0267_v2 [de] Umfang letzte Erwerbstätigkeit in DE [2020-2022]
Q214f:lb0267_v2 bmlela bmb_174 [de] Umfang letzte Erwerbstätigkeit in D.

Q214d;lb0265=2
Q214g Was the company in which you last worked in Germany part of the civil service or
government administration?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q214g:lb0269_v2 biol lb0269_h [de] Öffentlicher Dienst (letzter Job) in DE [harmonisiert]
Q214g:lb0269_v2 biol lb0269_v2 [de] Öffentlicher Dienst (letzter Job) in DE [2020-2022]
Q214g:lb0269_v2 bmlela bmb_175 [de] Öffentlicher Dienst (letzter Job) in D.

Q214d;lb0265=2
Q214h What industry, economic sector, or service sector was your company or institution
active in for the most part?
Please give the exact name: not “industry”, but “electrical industry”; not “trade”, but “retail”; not
“public service”, but “hospital”.

Q214h:lbra biol lb1337 Industry Last Occupation (NACE Rev. 1.1, Divisions)
Q214h:lbra biol lb1338 Industry Last Occupation (NACE Rev. 2, Divisions)
Q214h:lbra bmlela bmb_176_01 [de] Branche (letzter Job)
Q214h:lbra bmlela bmb_176_01_nace2 [de] Branche letztes Unternehmen (NACE Rev. 2,

Abteilung)
Q214h:lbra bmlela bmb_176_02 [de] Industry Last Occupation [lbra] (NACE Rev. 1.1,

Sector)

Can’t / don’t want to answer -1

Q214d;lb0265=2
Q214i In what professional position were you last employed in Germany?
If you had more than one job, please respond to the following questions only for your main job at
that time! Please take a look at List 65.
Worker (including in agricultural sector) 1
Self-employed (including family workers) 2
Trainee or apprentice / intern 3
Employee 4
Civil servants / government administration (including judges and regular

soldiers)
5

Can’t / don’t want to answer -1
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Q214i:lb1272_v1 biol lb1272_h [de] Berufliche Stellung (letzter Job) [harmonisiert]
Q214i:lb1272_v1 biol lb1272_v1 Occupational Position (Last Job)
Q214i:lb1272_v1 bmlela bmb_177 Occupational Position (Last Job)

(Q214i;lb1272_v1=1)
Q214ia In what professional position were you last employed as a worker in Germany?
Please take a look at List 65.
Unskilled worker 1
Semi-skilled worker 2
Skilled and specialist worker 3
Foreman, group leader 4
Master tradesman/craftsman, site foreman 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q214ia:lb0270_v1 biol lb0270_h [de] Berufliche Stellung (letzter Job) Arbeiter in

DE [harmonisiert]
ALL@146

Q214ia:lb0270_v1 biol lb0270_v1 [de] Zuletzt Art Arbeiter [1996-2022] ALL@146
Q214ia:lb0270_v1 bmlela bmb_178 [de] Zuletzt Art Arbeiter ALL@146

(Q214i;lb1272_v1=2)
Q214ib What kind of self-employment was that during your last job in Germany?
Please take a look at List 65.
Self-employed farmer 1
Freelance professions (not subject to trade tax law), self-employed academics 2
Other kind of self-employment/business owner 3
Assisting family member 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q214ib:plb0057_v9 biol plb0057_v9 [de] Anzahl Mitarbeiter

[2022]
1,2,3@Q214ic,
4,-1@146

Q214ib:plb0057_v9 bmlela bmb_214ib_q307 [de] Anzahl Mitarbeiter 1,2,3@Q214ic,
4,-1@146

Q214ib;plb0057_v9=1,2,3
Q214ic How many employees did you have during your last job in Germany?
None 1
1-9 2
10 or more 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q214ic:plb0057_v8 biol plb0057_v8 [de] Berufl. Stellung Selbstständige [2022]
Q214ic:plb0057_v8 bmlela bmb_214ic_q307 [de] Berufl. Stellung Selbstständige
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(Q214i;lb1272_v1=3)
Q214id Were you last employed in Germany as...?
Please take a look at List 65.
Skilled technical apprentices 1
Apprentice/commercial 2
Volunteers, trainees or similar 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q214id:lb0276_v3 biol lb0276_h [de] Berufliche Stellung (letzter Job)

Azubi/Praktikant in D. [harmonisiert]
ALL@146

Q214id:lb0276_v3 biol lb0276_v3 [de] Berufliche Stellung (letzter Job) Azubi /
Praktikant in D. [2020-2022]

ALL@146

Q214id:lb0276_v3 bmlela bmb_214id_q307 [de] Berufliche Stellung (letzter Job) Azubi /
Praktikant in D.

ALL@146

(Q214i;lb1272_v1=4)
Q214ie In which professional position were you last employed as an employee in Germany?
Please take a look at List 65.
Employed on permanent contract for simpler work not requiring training

qualification
2

Employed on permanent contract for simpler work requiring training
qualification

3

Employed on permanent contract for qualified work (e.g. administrator,
book-keeper, technical draughtsman)

4

Employed on permanent contract for highly qualified work or a management
function (e.g. scientific employee, engineer, department head, industrial
supervisor and foreman)

5

Employed in senior management role (e.g. director, managing director, member
of management board of larger companies and associations)

6

Managing partner and equivalent employee within own company/enterprise 7
Can’t / don’t want to answer -1
Q214ie:lb0277_v3 biol lb0277_h [de] Berufliche Stellung (letzter Job)

Angestellte in D. [harmonisiert]
ALL@146

Q214ie:lb0277_v3 biol lb0277_v3 [de] Berufliche Stellung (letzter Job)
Angestellte in D. [2020-2022]

ALL@146

Q214ie:lb0277_v3 bmlela bmb_214ie_q307 [de] Berufliche Stellung (letzter Job)
Angestellte in D.

ALL@146

(Q214i;lb1272_v1=5)
Q214if Inwhich professional positionwere you last employed as a civil servant inGermany?
Please take a look at List 65.
Lower grade civil servant 1
Middle grade civil servant 2
Upper grade civil servant 3
Senior grade civil servant 4
Can’t / don’t want to answer -1
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Q214if:lb0278_v2 biol lb0278_h [de] Berufliche Stellung (letzter Job) Beamte in D.
[harmonisiert]

Q214if:lb0278_v2 biol lb0278_v2 [de] Berufliche Stellung (letzter Job) Beamte in D.
[2020-2022]

Q214if:lb0278_v2 bmlela bmb_183 [de] Berufliche Stellung (letzter Job) Beamte in D.

B033 CV calendar

208 [Textfilter: Alter<=65] We now kindly ask you for information on your own CV from
the age of 15, i.e. from the year *?, up until now, i.e. this year <base year>. Which of the
following jobs have you ever had from *? to <base year>?
[Textfilter: Alter>65] We now kindly ask you for information on your own CV from the age
of 15, i.e. from the year *?, up until the age of 65, i.e. the year *?. Which of the following
jobs have you ever had from *? to *??

Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
In school, university/college, night school 1
In apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military service / civilian service, voluntary social / ecological year,

Federal Voluntary Service, at war, imprisoned
1

Employed full-time (including temporary / regular soldier) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Housewife / house husband 1
Retired, pensioner (also early retirement) 1
Other 1
Can’t / don’t want to answer 1
208:lkal1 bmlkal bmb_208_01 [de] Lebenslauf: in Schule, Studium, Abendschule
208:lkal2 bmlkal bmb_208_02 Apprenticeship/Vocational Training etc.
208:lkal3 bmlkal bmb_208_03 [de] Lebenslauf: beim (freiwilligen) Wehrdienst /

Zivildienst, freiwilliges soziales
208:lkal4 bmlkal bmb_208_04 Full-Time Employed
208:lkal5 bmlkal bmb_208_05 Part-Time/Marginally Employed
208:lkal10 bmlkal bmb_208_06 [de] Lebenslauf: in Kurzarbeit
208:lkal6 bmlkal bmb_208_07 Unemployed
208:lkal7 bmlkal bmb_208_08 [de] Lebenslauf: Hausfrau / Hausmann
208:lkal8 bmlkal bmb_208_09 Retired
208:lb1364_v2 bmlkal bmb_208_10 [de] Lebenslauf: Sonstiges
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208;lkal1=1
208a At what age (or in which year) were you in school, university/college, night school?
If you had this job for less than one year or not the entire year, please still specify the year or years
in which you had this job.
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15 1
16 1
17 1
18 1
19 1
20 1
21 1
22 1
23 1
24 1
25 1
26 1
27 1
28 1
29 1
30 1
31 1
32 1
33 1
34 1
35 1
36 1
37 1
38 1
39 1
40 1
41 1
42 1
43 1
44 1
45 1
46 1
47 1
48 1
49 1
50 1
51 1
52 1
53 1
54 1
55 1
56 1
57 1
58 1
59 1
60 1
61 1
62 1
63 1
64 1
65 1
208a:lb1357_15 bmlkal bmb_208a_01 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 15

Jahren
208a:lb1357_16 bmlkal bmb_208a_02 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 16

Jahren
208a:lb1357_17 bmlkal bmb_208a_03 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 17

Jahren
208a:lb1357_18 bmlkal bmb_208a_04 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 18

Jahren
208a:lb1357_19 bmlkal bmb_208a_05 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 19

Jahren
208a:lb1357_20 bmlkal bmb_208a_06 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 20

Jahren
208a:lb1357_21 bmlkal bmb_208a_07 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 21

Jahren
208a:lb1357_22 bmlkal bmb_208a_08 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 22

Jahren
208a:lb1357_23 bmlkal bmb_208a_09 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 23

Jahren
208a:lb1357_24 bmlkal bmb_208a_10 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 24

Jahren
208a:lb1357_25 bmlkal bmb_208a_11 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 25

Jahren
208a:lb1357_26 bmlkal bmb_208a_12 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 26

Jahren
208a:lb1357_27 bmlkal bmb_208a_13 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 27

Jahren
208a:lb1357_28 bmlkal bmb_208a_14 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 28

Jahren
208a:lb1357_29 bmlkal bmb_208a_15 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 29

Jahren
208a:lb1357_30 bmlkal bmb_208a_16 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 30

Jahren
208a:lb1357_31 bmlkal bmb_208a_17 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 31

Jahren
208a:lb1357_32 bmlkal bmb_208a_18 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 32

Jahren
208a:lb1357_33 bmlkal bmb_208a_19 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 33

Jahren
208a:lb1357_34 bmlkal bmb_208a_20 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 34

Jahren
208a:lb1357_35 bmlkal bmb_208a_21 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 35

Jahren
208a:lb1357_36 bmlkal bmb_208a_22 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 36

Jahren
208a:lb1357_37 bmlkal bmb_208a_23 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 37

Jahren
208a:lb1357_38 bmlkal bmb_208a_24 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 38

Jahren
208a:lb1357_39 bmlkal bmb_208a_25 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 39

Jahren
208a:lb1357_40 bmlkal bmb_208a_26 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 40

Jahren
208a:lb1357_41 bmlkal bmb_208a_27 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 41

Jahren
208a:lb1357_42 bmlkal bmb_208a_28 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 42

Jahren
208a:lb1357_43 bmlkal bmb_208a_29 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 43

Jahren
208a:lb1357_44 bmlkal bmb_208a_30 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 44

Jahren
208a:lb1357_45 bmlkal bmb_208a_31 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 45

Jahren
208a:lb1357_46 bmlkal bmb_208a_32 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 46

Jahren
208a:lb1357_47 bmlkal bmb_208a_33 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 47

Jahren
208a:lb1357_48 bmlkal bmb_208a_34 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 48

Jahren
208a:lb1357_49 bmlkal bmb_208a_35 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 49

Jahren
208a:lb1357_50 bmlkal bmb_208a_36 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 50

Jahren
208a:lb1357_51 bmlkal bmb_208a_37 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 51

Jahren
208a:lb1357_52 bmlkal bmb_208a_38 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 52

Jahren
208a:lb1357_53 bmlkal bmb_208a_39 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 53

Jahren
208a:lb1357_54 bmlkal bmb_208a_40 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 54

Jahren
208a:lb1357_55 bmlkal bmb_208a_41 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 55

Jahren
208a:lb1357_56 bmlkal bmb_208a_42 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 56

Jahren
208a:lb1357_57 bmlkal bmb_208a_43 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 57

Jahren
208a:lb1357_58 bmlkal bmb_208a_44 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 58

Jahren
208a:lb1357_59 bmlkal bmb_208a_45 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 59

Jahren
208a:lb1357_60 bmlkal bmb_208a_46 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 60

Jahren
208a:lb1357_61 bmlkal bmb_208a_47 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 61

Jahren
208a:lb1357_62 bmlkal bmb_208a_48 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 62

Jahren
208a:lb1357_63 bmlkal bmb_208a_49 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 63

Jahren
208a:lb1357_64 bmlkal bmb_208a_50 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 64

Jahren
208a:lb1357_65 bmlkal bmb_208a_51 [de] Lebenslauf: Schule / Studium im Alter von 65

Jahren
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208;lblkal2=1
208b At what age (or in which year) were you in an apprenticeship, vocational training,
further training, retraining?
If you had this job for less than one year or not the entire year, please still specify the year or years
in which you had this job.

SOEP Survey Papers 1399 146



SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

15 1
16 1
17 1
18 1
19 1
20 1
21 1
22 1
23 1
24 1
25 1
26 1
27 1
28 1
29 1
30 1
31 1
32 1
33 1
34 1
35 1
36 1
37 1
38 1
39 1
40 1
41 1
42 1
43 1
44 1
45 1
46 1
47 1
48 1
49 1
50 1
51 1
52 1
53 1
54 1
55 1
56 1
57 1
58 1
59 1
60 1
61 1
62 1
63 1
64 1
65 1
208b:lb1358_15 bmlkal bmb_208b_01 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 15 Jahren
208b:lb1358_16 bmlkal bmb_208b_02 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 16 Jahren
208b:lb1358_17 bmlkal bmb_208b_03 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 17 Jahren
208b:lb1358_18 bmlkal bmb_208b_04 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 18 Jahren
208b:lb1358_19 bmlkal bmb_208b_05 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 19 Jahren
208b:lb1358_20 bmlkal bmb_208b_06 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 20 Jahren
208b:lb1358_21 bmlkal bmb_208b_07 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 21 Jahren
208b:lb1358_22 bmlkal bmb_208b_08 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 22 Jahren
208b:lb1358_23 bmlkal bmb_208b_09 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 23 Jahren
208b:lb1358_24 bmlkal bmb_208b_10 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 24 Jahren
208b:lb1358_25 bmlkal bmb_208b_11 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 25 Jahren
208b:lb1358_26 bmlkal bmb_208b_12 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 26 Jahren
208b:lb1358_27 bmlkal bmb_208b_13 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 27 Jahren
208b:lb1358_28 bmlkal bmb_208b_14 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 28 Jahren
208b:lb1358_29 bmlkal bmb_208b_15 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 29 Jahren
208b:lb1358_30 bmlkal bmb_208b_16 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 30 Jahren
208b:lb1358_31 bmlkal bmb_208b_17 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 31 Jahren
208b:lb1358_32 bmlkal bmb_208b_18 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 32 Jahren
208b:lb1358_33 bmlkal bmb_208b_19 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 33 Jahren
208b:lb1358_34 bmlkal bmb_208b_20 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 34 Jahren
208b:lb1358_35 bmlkal bmb_208b_21 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 35 Jahren
208b:lb1358_36 bmlkal bmb_208b_22 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 36 Jahren
208b:lb1358_37 bmlkal bmb_208b_23 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 37 Jahren
208b:lb1358_38 bmlkal bmb_208b_24 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 38 Jahren
208b:lb1358_39 bmlkal bmb_208b_25 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 39 Jahren
208b:lb1358_40 bmlkal bmb_208b_26 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 40 Jahren
208b:lb1358_41 bmlkal bmb_208b_27 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 41 Jahren
208b:lb1358_42 bmlkal bmb_208b_28 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 42 Jahren
208b:lb1358_43 bmlkal bmb_208b_29 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 43 Jahren
208b:lb1358_44 bmlkal bmb_208b_30 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 44 Jahren
208b:lb1358_45 bmlkal bmb_208b_31 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 45 Jahren
208b:lb1358_46 bmlkal bmb_208b_32 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 46 Jahren
208b:lb1358_47 bmlkal bmb_208b_33 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 47 Jahren
208b:lb1358_48 bmlkal bmb_208b_34 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 48 Jahren
208b:lb1358_49 bmlkal bmb_208b_35 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 49 Jahren
208b:lb1358_50 bmlkal bmb_208b_36 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 50 Jahren
208b:lb1358_51 bmlkal bmb_208b_37 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 51 Jahren
208b:lb1358_52 bmlkal bmb_208b_38 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 52 Jahren
208b:lb1358_53 bmlkal bmb_208b_39 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 53 Jahren
208b:lb1358_54 bmlkal bmb_208b_40 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 54 Jahren
208b:lb1358_55 bmlkal bmb_208b_41 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 55 Jahren
208b:lb1358_56 bmlkal bmb_208b_42 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 56 Jahren
208b:lb1358_57 bmlkal bmb_208b_43 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 57 Jahren
208b:lb1358_58 bmlkal bmb_208b_44 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 58 Jahren
208b:lb1358_59 bmlkal bmb_208b_45 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 59 Jahren
208b:lb1358_60 bmlkal bmb_208b_46 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 60 Jahren
208b:lb1358_61 bmlkal bmb_208b_47 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 61 Jahren
208b:lb1358_62 bmlkal bmb_208b_48 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 62 Jahren
208b:lb1358_63 bmlkal bmb_208b_49 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 63 Jahren
208b:lb1358_64 bmlkal bmb_208b_50 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 64 Jahren
208b:lb1358_65 bmlkal bmb_208b_51 [de] Lebenslauf: Lehre / Berufsausbildung etc. im

Alter von 65 Jahren
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208;lkal3=1
208c Atwhat age (or in which year) were you in (voluntary)military service / civilian service,
voluntary social / ecological year, Federal Voluntary Service, at war, imprisoned?
If you had this job for less than one year or not the entire year, please still specify the year or years
in which you had this job.
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15 1
16 1
17 1
18 1
19 1
20 1
21 1
22 1
23 1
24 1
25 1
26 1
27 1
28 1
29 1
30 1
31 1
32 1
33 1
34 1
35 1
36 1
37 1
38 1
39 1
40 1
41 1
42 1
43 1
44 1
45 1
46 1
47 1
48 1
49 1
50 1
51 1
52 1
53 1
54 1
55 1
56 1
57 1
58 1
59 1
60 1
61 1
62 1
63 1
64 1
65 1
208c:lb1361_v1_15 bmlkal bmb_208c_01 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 15 Jahren
208c:lb1361_v1_16 bmlkal bmb_208c_02 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 16 Jahren
208c:lb1361_v1_17 bmlkal bmb_208c_03 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 17 Jahren
208c:lb1361_v1_18 bmlkal bmb_208c_04 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 18 Jahren
208c:lb1361_v1_19 bmlkal bmb_208c_05 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 19 Jahren
208c:lb1361_v1_20 bmlkal bmb_208c_06 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 20 Jahren
208c:lb1361_v1_21 bmlkal bmb_208c_07 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 21 Jahren
208c:lb1361_v1_22 bmlkal bmb_208c_08 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 22 Jahren
208c:lb1361_v1_23 bmlkal bmb_208c_09 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 23 Jahren
208c:lb1361_v1_24 bmlkal bmb_208c_10 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 24 Jahren
208c:lb1361_v1_25 bmlkal bmb_208c_11 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 25 Jahren
208c:lb1361_v1_26 bmlkal bmb_208c_12 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 26 Jahren
208c:lb1361_v1_27 bmlkal bmb_208c_13 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 27 Jahren
208c:lb1361_v1_28 bmlkal bmb_208c_14 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 28 Jahren
208c:lb1361_v1_29 bmlkal bmb_208c_15 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 29 Jahren
208c:lb1361_v1_30 bmlkal bmb_208c_16 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 30 Jahren
208c:lb1361_v1_31 bmlkal bmb_208c_17 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 31 Jahren
208c:lb1361_v1_32 bmlkal bmb_208c_18 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 32 Jahren
208c:lb1361_v1_33 bmlkal bmb_208c_19 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 33 Jahren
208c:lb1361_v1_34 bmlkal bmb_208c_20 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 34 Jahren
208c:lb1361_v1_35 bmlkal bmb_208c_21 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 35 Jahren
208c:lb1361_v1_36 bmlkal bmb_208c_22 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 36 Jahren
208c:lb1361_v1_37 bmlkal bmb_208c_23 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 37 Jahren
208c:lb1361_v1_38 bmlkal bmb_208c_24 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 38 Jahren
208c:lb1361_v1_39 bmlkal bmb_208c_25 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 39 Jahren
208c:lb1361_v1_40 bmlkal bmb_208c_26 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 40 Jahren
208c:lb1361_v1_41 bmlkal bmb_208c_27 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 41 Jahren
208c:lb1361_v1_42 bmlkal bmb_208c_28 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 42 Jahren
208c:lb1361_v1_43 bmlkal bmb_208c_29 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 43 Jahren
208c:lb1361_v1_44 bmlkal bmb_208c_30 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 44 Jahren
208c:lb1361_v1_45 bmlkal bmb_208c_31 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 45 Jahren
208c:lb1361_v1_46 bmlkal bmb_208c_32 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 46 Jahren
208c:lb1361_v1_47 bmlkal bmb_208c_33 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 47 Jahren
208c:lb1361_v1_48 bmlkal bmb_208c_34 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 48 Jahren
208c:lb1361_v1_49 bmlkal bmb_208c_35 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 49 Jahren
208c:lb1361_v1_50 bmlkal bmb_208c_36 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 50 Jahren
208c:lb1361_v1_51 bmlkal bmb_208c_37 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 51 Jahren
208c:lb1361_v1_52 bmlkal bmb_208c_38 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 52 Jahren
208c:lb1361_v1_53 bmlkal bmb_208c_39 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 53 Jahren
208c:lb1361_v1_54 bmlkal bmb_208c_40 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 54 Jahren
208c:lb1361_v1_55 bmlkal bmb_208c_41 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 55 Jahren
208c:lb1361_v1_56 bmlkal bmb_208c_42 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 56 Jahren
208c:lb1361_v1_57 bmlkal bmb_208c_43 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 57 Jahren
208c:lb1361_v1_58 bmlkal bmb_208c_44 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 58 Jahren
208c:lb1361_v1_59 bmlkal bmb_208c_45 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 59 Jahren
208c:lb1361_v1_60 bmlkal bmb_208c_46 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 60 Jahren
208c:lb1361_v1_61 bmlkal bmb_208c_47 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 54 Jahren
208c:lb1361_v1_62 bmlkal bmb_208c_48 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 62 Jahren
208c:lb1361_v1_63 bmlkal bmb_208c_49 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 63 Jahren
208c:lb1361_v1_64 bmlkal bmb_208c_50 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 64 Jahren
208c:lb1361_v1_65 bmlkal bmb_208c_51 [de] Lebenslauf: (freiwilliger) Wehr-/ Zivildienst

etc. im Alter von 65 Jahren
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208;lkal4=1
208d At what age (or in which year) were you employed full-time (including temporary /
regular soldier)?
If you had this job for less than one year or not the entire year, please still specify the year or years
in which you had this job.
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29 1
30 1
31 1
32 1
33 1
34 1
35 1
36 1
37 1
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39 1
40 1
41 1
42 1
43 1
44 1
45 1
46 1
47 1
48 1
49 1
50 1
51 1
52 1
53 1
54 1
55 1
56 1
57 1
58 1
59 1
60 1
61 1
62 1
63 1
64 1
65 1
208d:lb1359_15 bmlkal bmb_208d_01 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 15

Jahren
208d:lb1359_16 bmlkal bmb_208d_02 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 16

Jahren
208d:lb1359_17 bmlkal bmb_208d_03 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 17

Jahren
208d:lb1359_18 bmlkal bmb_208d_04 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 18

Jahren
208d:lb1359_19 bmlkal bmb_208d_05 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 19

Jahren
208d:lb1359_20 bmlkal bmb_208d_06 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 20

Jahren
208d:lb1359_21 bmlkal bmb_208d_07 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 21

Jahren
208d:lb1359_22 bmlkal bmb_208d_08 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 22

Jahren
208d:lb1359_23 bmlkal bmb_208d_09 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 23

Jahren
208d:lb1359_24 bmlkal bmb_208d_10 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 24

Jahren
208d:lb1359_25 bmlkal bmb_208d_11 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 25

Jahren
208d:lb1359_26 bmlkal bmb_208d_12 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 26

Jahren
208d:lb1359_27 bmlkal bmb_208d_13 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 27

Jahren
208d:lb1359_28 bmlkal bmb_208d_14 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 28

Jahren
208d:lb1359_29 bmlkal bmb_208d_15 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 29

Jahren
208d:lb1359_30 bmlkal bmb_208d_16 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 30

Jahren
208d:lb1359_31 bmlkal bmb_208d_17 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 31

Jahren
208d:lb1359_32 bmlkal bmb_208d_18 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 32

Jahren
208d:lb1359_33 bmlkal bmb_208d_19 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 33

Jahren
208d:lb1359_34 bmlkal bmb_208d_20 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 34

Jahren
208d:lb1359_35 bmlkal bmb_208d_21 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 35

Jahren
208d:lb1359_36 bmlkal bmb_208d_22 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 36

Jahren
208d:lb1359_37 bmlkal bmb_208d_23 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 37

Jahren
208d:lb1359_38 bmlkal bmb_208d_24 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 38

Jahren
208d:lb1359_39 bmlkal bmb_208d_25 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 39

Jahren
208d:lb1359_40 bmlkal bmb_208d_26 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 40

Jahren
208d:lb1359_41 bmlkal bmb_208d_27 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 41

Jahren
208d:lb1359_42 bmlkal bmb_208d_28 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 42

Jahren
208d:lb1359_43 bmlkal bmb_208d_29 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 43

Jahren
208d:lb1359_44 bmlkal bmb_208d_30 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 44

Jahren
208d:lb1359_45 bmlkal bmb_208d_31 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 45

Jahren
208d:lb1359_46 bmlkal bmb_208d_32 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 46

Jahren
208d:lb1359_47 bmlkal bmb_208d_33 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 47

Jahren
208d:lb1359_48 bmlkal bmb_208d_34 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 48

Jahren
208d:lb1359_49 bmlkal bmb_208d_35 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 49

Jahren
208d:lb1359_50 bmlkal bmb_208d_36 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 50

Jahren
208d:lb1359_51 bmlkal bmb_208d_37 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 51

Jahren
208d:lb1359_52 bmlkal bmb_208d_38 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 52

Jahren
208d:lb1359_53 bmlkal bmb_208d_39 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 53

Jahren
208d:lb1359_54 bmlkal bmb_208d_40 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 54

Jahren
208d:lb1359_55 bmlkal bmb_208d_41 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 55

Jahren
208d:lb1359_56 bmlkal bmb_208d_42 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 56

Jahren
208d:lb1359_57 bmlkal bmb_208d_43 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 57

Jahren
208d:lb1359_58 bmlkal bmb_208d_44 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 58

Jahren
208d:lb1359_59 bmlkal bmb_208d_45 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 59

Jahren
208d:lb1359_60 bmlkal bmb_208d_46 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 60

Jahren
208d:lb1359_61 bmlkal bmb_208d_47 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 61

Jahren
208d:lb1359_62 bmlkal bmb_208d_48 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 62

Jahren
208d:lb1359_63 bmlkal bmb_208d_49 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 63

Jahren
208d:lb1359_64 bmlkal bmb_208d_50 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 64

Jahren
208d:lb1359_65 bmlkal bmb_208d_51 [de] Lebenslauf: Voll berufstätig im Alter von 65

Jahren
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208e At what age (or in which year) were you employed part-time or marginally employed?
If you had this job for less than one year or not the entire year, please still specify the year or years
in which you had this job.
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60 1
61 1
62 1
63 1
64 1
65 1
208e:lb1362_15 bmlkal bmb_208e_01 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 15 Jahren
208e:lb1362_16 bmlkal bmb_208e_02 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 16 Jahren
208e:lb1362_17 bmlkal bmb_208e_03 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 17 Jahren
208e:lb1362_18 bmlkal bmb_208e_04 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 18 Jahren
208e:lb1362_19 bmlkal bmb_208e_05 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 19 Jahren
208e:lb1362_20 bmlkal bmb_208e_06 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 20 Jahren
208e:lb1362_21 bmlkal bmb_208e_07 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 21 Jahren
208e:lb1362_22 bmlkal bmb_208e_08 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 22 Jahren
208e:lb1362_23 bmlkal bmb_208e_09 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 23 Jahren
208e:lb1362_24 bmlkal bmb_208e_10 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 24 Jahren
208e:lb1362_25 bmlkal bmb_208e_11 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 25 Jahren
208e:lb1362_26 bmlkal bmb_208e_12 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 26 Jahren
208e:lb1362_27 bmlkal bmb_208e_13 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 27 Jahren
208e:lb1362_28 bmlkal bmb_208e_14 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 28 Jahren
208e:lb1362_29 bmlkal bmb_208e_15 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 29 Jahren
208e:lb1362_30 bmlkal bmb_208e_16 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 30 Jahren
208e:lb1362_31 bmlkal bmb_208e_17 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 31 Jahren
208e:lb1362_32 bmlkal bmb_208e_18 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 32 Jahren
208e:lb1362_33 bmlkal bmb_208e_19 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 33 Jahren
208e:lb1362_34 bmlkal bmb_208e_20 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 34 Jahren
208e:lb1362_35 bmlkal bmb_208e_21 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 35 Jahren
208e:lb1362_36 bmlkal bmb_208e_22 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 36 Jahren
208e:lb1362_37 bmlkal bmb_208e_23 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 37 Jahren
208e:lb1362_38 bmlkal bmb_208e_24 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 38 Jahren
208e:lb1362_39 bmlkal bmb_208e_25 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 39 Jahren
208e:lb1362_40 bmlkal bmb_208e_26 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 40 Jahren
208e:lb1362_41 bmlkal bmb_208e_27 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 41 Jahren
208e:lb1362_42 bmlkal bmb_208e_28 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 42 Jahren
208e:lb1362_43 bmlkal bmb_208e_29 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 43 Jahren
208e:lb1362_44 bmlkal bmb_208e_30 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 44 Jahren
208e:lb1362_45 bmlkal bmb_208e_31 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 45 Jahren
208e:lb1362_46 bmlkal bmb_208e_32 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 46 Jahren
208e:lb1362_47 bmlkal bmb_208e_33 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 47 Jahren
208e:lb1362_48 bmlkal bmb_208e_34 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 48 Jahren
208e:lb1362_49 bmlkal bmb_208e_35 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 49 Jahren
208e:lb1362_50 bmlkal bmb_208e_36 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 50 Jahren
208e:lb1362_51 bmlkal bmb_208e_37 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 51 Jahren
208e:lb1362_52 bmlkal bmb_208e_38 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 52 Jahren
208e:lb1362_53 bmlkal bmb_208e_39 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 53 Jahren
208e:lb1362_54 bmlkal bmb_208e_40 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 54 Jahren
208e:lb1362_55 bmlkal bmb_208e_41 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 55 Jahren
208e:lb1362_56 bmlkal bmb_208e_42 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 56 Jahren
208e:lb1362_57 bmlkal bmb_208e_43 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 57 Jahren
208e:lb1362_58 bmlkal bmb_208e_44 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 58 Jahren
208e:lb1362_59 bmlkal bmb_208e_45 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 59 Jahren
208e:lb1362_60 bmlkal bmb_208e_46 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 60 Jahren
208e:lb1362_61 bmlkal bmb_208e_47 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 61 Jahren
208e:lb1362_62 bmlkal bmb_208e_48 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 62 Jahren
208e:lb1362_63 bmlkal bmb_208e_49 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 63 Jahren
208e:lb1362_64 bmlkal bmb_208e_50 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 64 Jahren
208e:lb1362_65 bmlkal bmb_208e_51 [de] Lebenslauf: TZ beschäftigt / geringfügig

erwerbstätig im Alter von 65 Jahren
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208f At what age (or in which year) were you employed in short-time work?
If you had this job for less than one year or not the entire year, please still specify the year or years
in which you had this job.
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SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

15 1
16 1
17 1
18 1
19 1
20 1
21 1
22 1
23 1
24 1
25 1
26 1
27 1
28 1
29 1
30 1
31 1
32 1
33 1
34 1
35 1
36 1
37 1
38 1
39 1
40 1
41 1
42 1
43 1
44 1
45 1
46 1
47 1
48 1
49 1
50 1
51 1
52 1
53 1
54 1
55 1
56 1
57 1
58 1
59 1
60 1
61 1
62 1
63 1
64 1
65 1
208f:lkal10_15 bmlkal bmb_208f_01 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 15 Jahren
208f:lkal10_16 bmlkal bmb_208f_02 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 16 Jahren
208f:lkal10_17 bmlkal bmb_208f_03 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 17 Jahren

208f:lkal10_18 bmlkal bmb_208f_04 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 18 Jahren
208f:lkal10_19 bmlkal bmb_208f_05 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 19 Jahren
208f:lkal10_20 bmlkal bmb_208f_06 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 20 Jahren
208f:lkal10_21 bmlkal bmb_208f_07 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 21 Jahren
208f:lkal10_22 bmlkal bmb_208f_08 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 22 Jahren
208f:lkal10_23 bmlkal bmb_208f_09 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 23 Jahren
208f:lkal10_24 bmlkal bmb_208f_10 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 24 Jahren
208f:lkal10_25 bmlkal bmb_208f_11 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 25 Jahren
208f:lkal10_26 bmlkal bmb_208f_12 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 26 Jahren
208f:lkal10_27 bmlkal bmb_208f_13 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 27 Jahren
208f:lkal10_28 bmlkal bmb_208f_14 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 28 Jahren
208f:lkal10_29 bmlkal bmb_208f_15 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 29 Jahren
208f:lkal10_30 bmlkal bmb_208f_16 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 30 Jahren
208f:lkal10_31 bmlkal bmb_208f_17 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 31 Jahren
208f:lkal10_32 bmlkal bmb_208f_18 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 32 Jahren
208f:lkal10_33 bmlkal bmb_208f_19 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 33 Jahren
208f:lkal10_34 bmlkal bmb_208f_20 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 34 Jahren
208f:lkal10_35 bmlkal bmb_208f_21 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 35 Jahren
208f:lkal10_36 bmlkal bmb_208f_22 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 36 Jahren
208f:lkal10_37 bmlkal bmb_208f_23 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 37 Jahren
208f:lkal10_38 bmlkal bmb_208f_24 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 38 Jahren
208f:lkal10_39 bmlkal bmb_208f_25 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 39 Jahren
208f:lkal10_40 bmlkal bmb_208f_26 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 40 Jahren
208f:lkal10_41 bmlkal bmb_208f_27 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 41 Jahren
208f:lkal10_42 bmlkal bmb_208f_28 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 42 Jahren
208f:lkal10_43 bmlkal bmb_208f_29 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 42 Jahren
208f:lkal10_44 bmlkal bmb_208f_30 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 43 Jahren
208f:lkal10_45 bmlkal bmb_208f_31 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 45 Jahren
208f:lkal10_46 bmlkal bmb_208f_32 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 46 Jahren
208f:lkal10_47 bmlkal bmb_208f_33 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 47 Jahren
208f:lkal10_48 bmlkal bmb_208f_34 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 48 Jahren
208f:lkal10_49 bmlkal bmb_208f_35 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 49 Jahren
208f:lkal10_50 bmlkal bmb_208f_36 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 50 Jahren
208f:lkal10_51 bmlkal bmb_208f_37 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 51 Jahren
208f:lkal10_52 bmlkal bmb_208f_38 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 52 Jahren
208f:lkal10_53 bmlkal bmb_208f_39 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 53 Jahren
208f:lkal10_54 bmlkal bmb_208f_40 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 54 Jahren
208f:lkal10_55 bmlkal bmb_208f_41 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 55 Jahren
208f:lkal10_56 bmlkal bmb_208f_42 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 56 Jahren
208f:lkal10_57 bmlkal bmb_208f_43 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 57 Jahren
208f:lkal10_58 bmlkal bmb_208f_44 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 58 Jahren
208f:lkal10_59 bmlkal bmb_208f_45 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 59 Jahren
208f:lkal10_60 bmlkal bmb_208f_46 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 60 Jahren
208f:lkal10_61 bmlkal bmb_208f_47 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 61 Jahren
208f:lkal10_62 bmlkal bmb_208f_48 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 62 Jahren
208f:lkal10_63 bmlkal bmb_208f_49 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 63 Jahren
208f:lkal10_64 bmlkal bmb_208f_50 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 64 Jahren
208f:lkal10_65 bmlkal bmb_208f_51 [de] Lebenslauf: Kurzarbeit im Alter von 65 Jahren
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SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

208;lkal6=1
208g At what age (or in which year) were you unemployed?
If you had this job for less than one year or not the entire year, please still specify the year or years
in which you had this job.
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SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

15 1
16 1
17 1
18 1
19 1
20 1
21 1
22 1
23 1
24 1
25 1
26 1
27 1
28 1
29 1
30 1
31 1
32 1
33 1
34 1
35 1
36 1
37 1
38 1
39 1
40 1
41 1
42 1
43 1
44 1
45 1
46 1
47 1
48 1
49 1
50 1
51 1
52 1
53 1
54 1
55 1
56 1
57 1
58 1
59 1
60 1
61 1
62 1
63 1
64 1
65 1
208g:lb1360_15 bmlkal bmb_208g_01 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 15 Jahren
208g:lb1360_16 bmlkal bmb_208g_02 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 16 Jahren
208g:lb1360_17 bmlkal bmb_208g_03 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 17 Jahren

208g:lb1360_18 bmlkal bmb_208g_04 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 18 Jahren
208g:lb1360_19 bmlkal bmb_208g_05 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 19 Jahren
208g:lb1360_20 bmlkal bmb_208g_06 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 20 Jahren
208g:lb1360_21 bmlkal bmb_208g_07 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 21 Jahren
208g:lb1360_22 bmlkal bmb_208g_08 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 22 Jahren
208g:lb1360_23 bmlkal bmb_208g_09 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 23 Jahren
208g:lb1360_24 bmlkal bmb_208g_10 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 24 Jahren
208g:lb1360_25 bmlkal bmb_208g_11 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 25 Jahren
208g:lb1360_26 bmlkal bmb_208g_12 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 26 Jahren
208g:lb1360_27 bmlkal bmb_208g_13 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 27 Jahren
208g:lb1360_28 bmlkal bmb_208g_14 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 28 Jahren
208g:lb1360_29 bmlkal bmb_208g_15 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 29 Jahren
208g:lb1360_30 bmlkal bmb_208g_16 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 30 Jahren
208g:lb1360_31 bmlkal bmb_208g_17 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 31 Jahren
208g:lb1360_32 bmlkal bmb_208g_18 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 32 Jahren
208g:lb1360_33 bmlkal bmb_208g_19 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 33 Jahren
208g:lb1360_34 bmlkal bmb_208g_20 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 34 Jahren
208g:lb1360_35 bmlkal bmb_208g_21 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 35 Jahren
208g:lb1360_36 bmlkal bmb_208g_22 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 36 Jahren
208g:lb1360_37 bmlkal bmb_208g_23 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 37 Jahren
208g:lb1360_38 bmlkal bmb_208g_24 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 38 Jahren
208g:lb1360_39 bmlkal bmb_208g_25 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 39 Jahren
208g:lb1360_40 bmlkal bmb_208g_26 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 40 Jahren
208g:lb1360_41 bmlkal bmb_208g_27 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 41 Jahren
208g:lb1360_42 bmlkal bmb_208g_28 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 42 Jahren
208g:lb1360_43 bmlkal bmb_208g_29 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 43 Jahren
208g:lb1360_44 bmlkal bmb_208g_30 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 44 Jahren
208g:lb1360_45 bmlkal bmb_208g_31 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 45 Jahren
208g:lb1360_46 bmlkal bmb_208g_32 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 46 Jahren
208g:lb1360_47 bmlkal bmb_208g_33 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 47 Jahren
208g:lb1360_48 bmlkal bmb_208g_34 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 48 Jahren
208g:lb1360_49 bmlkal bmb_208g_35 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 49 Jahren
208g:lb1360_50 bmlkal bmb_208g_36 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 50 Jahren
208g:lb1360_51 bmlkal bmb_208g_37 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 51 Jahren
208g:lb1360_52 bmlkal bmb_208g_38 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 52 Jahren
208g:lb1360_53 bmlkal bmb_208g_39 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 53 Jahren
208g:lb1360_54 bmlkal bmb_208g_40 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 54 Jahren
208g:lb1360_55 bmlkal bmb_208g_41 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 55 Jahren
208g:lb1360_56 bmlkal bmb_208g_42 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 56 Jahren
208g:lb1360_57 bmlkal bmb_208g_43 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 57 Jahren
208g:lb1360_58 bmlkal bmb_208g_44 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 58 Jahren
208g:lb1360_59 bmlkal bmb_208g_45 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 59 Jahren
208g:lb1360_60 bmlkal bmb_208g_46 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 60 Jahren
208g:lb1360_61 bmlkal bmb_208g_47 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 61 Jahren
208g:lb1360_62 bmlkal bmb_208g_48 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 62 Jahren
208g:lb1360_63 bmlkal bmb_208g_49 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 63 Jahren
208g:lb1360_64 bmlkal bmb_208g_50 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 64 Jahren
208g:lb1360_65 bmlkal bmb_208g_51 [de] Lebenslauf: Arbeitslos im Alter von 65 Jahren
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208;lkal7=1
208h At what age (or in which year) were you a housewife / house husband?
If you had this job for less than one year or not the entire year, please still specify the year or years
in which you had this job.
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SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

15 1
16 1
17 1
18 1
19 1
20 1
21 1
22 1
23 1
24 1
25 1
26 1
27 1
28 1
29 1
30 1
31 1
32 1
33 1
34 1
35 1
36 1
37 1
38 1
39 1
40 1
41 1
42 1
43 1
44 1
45 1
46 1
47 1
48 1
49 1
50 1
51 1
52 1
53 1
54 1
55 1
56 1
57 1
58 1
59 1
60 1
61 1
62 1
63 1
64 1
65 1
208h:lb1356_15 bmlkal bmb_208h_01 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 15

Jahren
208h:lb1356_16 bmlkal bmb_208h_02 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 16

Jahren
208h:lb1356_17 bmlkal bmb_208h_03 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 17

Jahren
208h:lb1356_18 bmlkal bmb_208h_04 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 18

Jahren
208h:lb1356_19 bmlkal bmb_208h_05 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 19

Jahren
208h:lb1356_20 bmlkal bmb_208h_06 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 20

Jahren
208h:lb1356_21 bmlkal bmb_208h_07 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 21

Jahren
208h:lb1356_22 bmlkal bmb_208h_08 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 22

Jahren
208h:lb1356_23 bmlkal bmb_208h_09 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 23

Jahren
208h:lb1356_24 bmlkal bmb_208h_10 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 24

Jahren
208h:lb1356_25 bmlkal bmb_208h_11 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 25

Jahren
208h:lb1356_26 bmlkal bmb_208h_12 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 26

Jahren
208h:lb1356_27 bmlkal bmb_208h_13 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 27

Jahren
208h:lb1356_28 bmlkal bmb_208h_14 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 28

Jahren
208h:lb1356_29 bmlkal bmb_208h_15 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 29

Jahren
208h:lb1356_30 bmlkal bmb_208h_16 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 30

Jahren
208h:lb1356_31 bmlkal bmb_208h_17 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 31

Jahren
208h:lb1356_32 bmlkal bmb_208h_18 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 32

Jahren
208h:lb1356_33 bmlkal bmb_208h_19 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 33

Jahren
208h:lb1356_34 bmlkal bmb_208h_20 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 34

Jahren
208h:lb1356_35 bmlkal bmb_208h_21 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 35

Jahren
208h:lb1356_36 bmlkal bmb_208h_22 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 36

Jahren
208h:lb1356_37 bmlkal bmb_208h_23 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 37

Jahren
208h:lb1356_38 bmlkal bmb_208h_24 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 38

Jahren
208h:lb1356_39 bmlkal bmb_208h_25 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 39

Jahren
208h:lb1356_40 bmlkal bmb_208h_26 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 40

Jahren
208h:lb1356_41 bmlkal bmb_208h_27 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 41

Jahren
208h:lb1356_42 bmlkal bmb_208h_28 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 42

Jahren
208h:lb1356_43 bmlkal bmb_208h_29 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 43

Jahren
208h:lb1356_44 bmlkal bmb_208h_30 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 44

Jahren
208h:lb1356_45 bmlkal bmb_208h_31 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 45

Jahren
208h:lb1356_46 bmlkal bmb_208h_32 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 46

Jahren
208h:lb1356_47 bmlkal bmb_208h_33 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 47

Jahren
208h:lb1356_48 bmlkal bmb_208h_34 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 48

Jahren
208h:lb1356_49 bmlkal bmb_208h_35 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 49

Jahren
208h:lb1356_50 bmlkal bmb_208h_36 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 50

Jahren
208h:lb1356_51 bmlkal bmb_208h_37 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 51

Jahren
208h:lb1356_52 bmlkal bmb_208h_38 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 52

Jahren
208h:lb1356_53 bmlkal bmb_208h_39 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 53

Jahren
208h:lb1356_54 bmlkal bmb_208h_40 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 54

Jahren
208h:lb1356_55 bmlkal bmb_208h_41 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 55

Jahren
208h:lb1356_56 bmlkal bmb_208h_42 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 56

Jahren
208h:lb1356_57 bmlkal bmb_208h_43 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 57

Jahren
208h:lb1356_58 bmlkal bmb_208h_44 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 58

Jahren
208h:lb1356_59 bmlkal bmb_208h_45 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 59

Jahren
208h:lb1356_60 bmlkal bmb_208h_46 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 60

Jahren
208h:lb1356_61 bmlkal bmb_208h_47 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 61

Jahren
208h:lb1356_62 bmlkal bmb_208h_48 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 62

Jahren
208h:lb1356_63 bmlkal bmb_208h_49 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 63

Jahren
208h:lb1356_64 bmlkal bmb_208h_50 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 64

Jahren
208h:lb1356_65 bmlkal bmb_208h_51 [de] Lebenslauf: Hausfrau/ -mann im Alter von 65

Jahren
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SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

208;lkal8=1
208i At what age (or in which year) did you retire or become a pensioner (also early
retirement)?
If you had this job for less than one year or not the entire year, please still specify the year or years
in which you had this job.
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SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

15 1
16 1
17 1
18 1
19 1
20 1
21 1
22 1
23 1
24 1
25 1
26 1
27 1
28 1
29 1
30 1
31 1
32 1
33 1
34 1
35 1
36 1
37 1
38 1
39 1
40 1
41 1
42 1
43 1
44 1
45 1
46 1
47 1
48 1
49 1
50 1
51 1
52 1
53 1
54 1
55 1
56 1
57 1
58 1
59 1
60 1
61 1
62 1
63 1
64 1
65 1
208i:lb1363_15 bmlkal bmb_208i_01 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 15 Jahren
208i:lb1363_16 bmlkal bmb_208i_02 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 16 Jahren
208i:lb1363_17 bmlkal bmb_208i_03 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 17 Jahren

208i:lb1363_18 bmlkal bmb_208i_04 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 18 Jahren
208i:lb1363_19 bmlkal bmb_208i_05 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 19 Jahren
208i:lb1363_20 bmlkal bmb_208i_06 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 20 Jahren
208i:lb1363_21 bmlkal bmb_208i_07 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 21 Jahren
208i:lb1363_22 bmlkal bmb_208i_08 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 22 Jahren
208i:lb1363_23 bmlkal bmb_208i_09 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 23 Jahren
208i:lb1363_24 bmlkal bmb_208i_10 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 24 Jahren
208i:lb1363_25 bmlkal bmb_208i_11 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 25 Jahren
208i:lb1363_26 bmlkal bmb_208i_12 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 26 Jahren
208i:lb1363_27 bmlkal bmb_208i_13 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 27 Jahren
208i:lb1363_28 bmlkal bmb_208i_14 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 28 Jahren
208i:lb1363_29 bmlkal bmb_208i_15 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 29 Jahren
208i:lb1363_30 bmlkal bmb_208i_16 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 30 Jahren
208i:lb1363_31 bmlkal bmb_208i_17 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 31 Jahren
208i:lb1363_32 bmlkal bmb_208i_18 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 32 Jahren
208i:lb1363_33 bmlkal bmb_208i_19 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 33 Jahren
208i:lb1363_34 bmlkal bmb_208i_20 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 34 Jahren
208i:lb1363_35 bmlkal bmb_208i_21 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 35 Jahren
208i:lb1363_36 bmlkal bmb_208i_22 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 36 Jahren
208i:lb1363_37 bmlkal bmb_208i_23 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 37 Jahren
208i:lb1363_38 bmlkal bmb_208i_24 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 38 Jahren
208i:lb1363_39 bmlkal bmb_208i_25 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 39 Jahren
208i:lb1363_40 bmlkal bmb_208i_26 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 40 Jahren
208i:lb1363_41 bmlkal bmb_208i_27 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 41 Jahren
208i:lb1363_42 bmlkal bmb_208i_28 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 42 Jahren
208i:lb1363_43 bmlkal bmb_208i_29 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 43 Jahren
208i:lb1363_44 bmlkal bmb_208i_30 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 44 Jahren
208i:lb1363_45 bmlkal bmb_208i_31 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 45 Jahren
208i:lb1363_46 bmlkal bmb_208i_32 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 46 Jahren
208i:lb1363_47 bmlkal bmb_208i_33 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 47 Jahren
208i:lb1363_48 bmlkal bmb_208i_34 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 48 Jahren
208i:lb1363_49 bmlkal bmb_208i_35 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 49 Jahren
208i:lb1363_50 bmlkal bmb_208i_36 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 50 Jahren
208i:lb1363_51 bmlkal bmb_208i_37 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 51 Jahren
208i:lb1363_52 bmlkal bmb_208i_38 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 52 Jahren
208i:lb1363_53 bmlkal bmb_208i_39 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 53 Jahren
208i:lb1363_54 bmlkal bmb_208i_40 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 54 Jahren
208i:lb1363_55 bmlkal bmb_208i_41 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 55 Jahren
208i:lb1363_56 bmlkal bmb_208i_42 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 56 Jahren
208i:lb1363_57 bmlkal bmb_208i_43 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 57 Jahren
208i:lb1363_58 bmlkal bmb_208i_44 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 58 Jahren
208i:lb1363_59 bmlkal bmb_208i_45 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 59 Jahren
208i:lb1363_60 bmlkal bmb_208i_46 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 60 Jahren
208i:lb1363_61 bmlkal bmb_208i_47 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 61 Jahren
208i:lb1363_62 bmlkal bmb_208i_48 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 62 Jahren
208i:lb1363_63 bmlkal bmb_208i_49 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 63 Jahren
208i:lb1363_64 bmlkal bmb_208i_50 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 64 Jahren
208i:lb1363_65 bmlkal bmb_208i_51 [de] Lebenslauf: Ruhestand im Alter von 65 Jahren
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(208a;lb1357_15=0)&(208b;lb1358_15=0)&(208c;lb1361_v1_15=0)&(208d;lb1359_15=0)&(208e;lb1362_15=0)&(208f;lkal
10_15=0)&(208g;lb1360_15=0)&(208h;lb1356_15=0)&(208i;lb1363_15=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=15)
208_1 For the year *? in which you were 15 years old, you have not yet mentioned any job.
Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_16=0)&(208b;lb1358_16=0)&(208c;lb1361_v1_16=0)&(208d;lb1359_16=0)&(208e;lb1362_16=0)&(208f;

lkal10_16=0)&(208g;lb1360_16=0)&(208h;lb1356_16=0)&(208i;lb1363_16=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=16)
208_2 For the year *? in which you were 16 years old, you have not yet mentioned any job.
Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_17=0)&(208b;lb1358_17=0)&(208c;lb1361_v1_17=0)&(208d;lb1359_17=0)&(208e;lb1362_17=0)&(208f;
lkal10_17=0)&(208g;lb1360_17=0)&(208h;lb1356_17=0)&(208i;lb1363_17=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=17)
208_3 For the year *? in which you were 17 years old, you have not yet mentioned any job.
Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_18=0)&(208b;lb1358_18=0)&(208c;lb1361_v1_18=0)&(208d;lb1359_18=0)&(208e;lb1362_18=0)&(208f;

lkal10_18=0)&(208g;lb1360_18=0)&(208h;lb1356_18=0)&(208i;lb1363_18=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=18)
208_4 For the year *? in which you were 18 years old, you have not yet mentioned any job.
Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_19=0)&(208b;lb1358_19=0)&(208c;lb1361_v1_19=0)&(208d;lb1359_19=0)&(208e;lb1362_19=0)&(208f;
lkal10_19=0)&(208g;lb1360_19=0)&(208h;lb1356_19=0)&(208i;lb1363_19=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=19)
208_5 For the year *? in which you were 19 years old, you have not yet mentioned any job.
Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_20=0)&(208b;lb1358_20=0)&(208c;lb1361_v1_20=0)&(208d;lb1359_20=0)&(208e;lb1362_20=0)&(208f;

lkal10_20=0)&(208g;lb1360_20=0)&(208h;lb1356_20=0)&(208i;lb1363_20=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=20)
208_6 For the year *? in which you were 20 years old, you have not yet mentioned any job.
Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_21=0)&(208b;lb1358_21=0)&(208c;lb1361_v1_21=0)&(208d;lb1359_21=0)&(208e;lb1362_21=0)&(208f;
lkal10_21=0)&(208g;lb1360_21=0)&(208h;lb1356_21=0)&(208i;lb1363_21=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=21)
208_7 For the year *? in which you were 21 years old, you have not yet mentioned any job.
Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_22=0)&(208b;lb1358_22=0)&(208c;lb1361_v1_22=0)&(208d;lb1359_22=0)&(208e;lb1362_22=0)&(208f;

lkal10_22=0)&(208g;lb1360_22=0)&(208h;lb1356_22=0)&(208i;lb1363_22=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=22)
208_8 For the year *? in which you were 22 years old, you have not yet mentioned any job.
Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_23=0)&(208b;lb1358_23=0)&(208c;lb1361_v1_23=0)&(208d;lb1359_23=0)&(208e;lb1362_23=0)&(208f;
lkal10_23=0)&(208g;lb1360_23=0)&(208h;lb1356_23=0)&(208i;lb1363_23=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=23)
208_9 For the year *? in which you were 23 years old, you have not yet mentioned any job.
Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_24=0)&(208b;lb1358_24=0)&(208c;lb1361_v1_24=0)&(208d;lb1359_24=0)&(208e;lb1362_24=0)&(208f;

lkal10_24=0)&(208g;lb1360_24=0)&(208h;lb1356_24=0)&(208i;lb1363_24=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=24)
208_10 For the year *? in which you were 24 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_25=0)&(208b;lb1358_25=0)&(208c;lb1361_v1_25=0)&(208d;lb1359_25=0)&(208e;lb1362_25=0)&(208f;
lkal10_25=0)&(208g;lb1360_25=0)&(208h;lb1356_25=0)&(208i;lb1363_25=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=25)
208_11 For the year *? in which you were 25 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_26=0)&(208b;lb1358_26=0)&(208c;lb1361_v1_26=0)&(208d;lb1359_26=0)&(208e;lb1362_26=0)&(208f;

lkal10_26=0)&(208g;lb1360_26=0)&(208h;lb1356_26=0)&(208i;lb1363_26=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=26)
208_12 For the year *? in which you were 26 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_27=0)&(208b;lb1358_27=0)&(208c;lb1361_v1_27=0)&(208d;lb1359_27=0)&(208e;lb1362_27=0)&(208f;
lkal10_27=0)&(208g;lb1360_27=0)&(208h;lb1356_27=0)&(208i;lb1363_27=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=27)
208_13 For the year *? in which you were 27 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_28=0)&(208b;lb1358_28=0)&(208c;lb1361_v1_28=0)&(208d;lb1359_28=0)&(208e;lb1362_28=0)&(208f;

lkal10_28=0)&(208g;lb1360_28=0)&(208h;lb1356_28=0)&(208i;lb1363_28=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=28)
208_14 For the year *? in which you were 28 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_29=0)&(208b;lb1358_29=0)&(208c;lb1361_v1_29=0)&(208d;lb1359_29=0)&(208e;lb1362_29=0)&(208f;
lkal10_29=0)&(208g;lb1360_29=0)&(208h;lb1356_29=0)&(208i;lb1363_29=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=29)
208_15 For the year *? in which you were 29 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_30=0)&(208b;lb1358_30=0)&(208c;lb1361_v1_30=0)&(208d;lb1359_30=0)&(208e;lb1362_30=0)&(208f;

lkal10_30=0)&(208g;lb1360_30=0)&(208h;lb1356_30=0)&(208i;lb1363_30=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=30)
208_16 For the year *? in which you were 30 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_31=0)&(208b;lb1358_31=0)&(208c;lb1361_v1_31=0)&(208d;lb1359_31=0)&(208e;lb1362_31=0)&(208f;
lkal10_31=0)&(208g;lb1360_31=0)&(208h;lb1356_31=0)&(208i;lb1363_31=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=31)
208_17 For the year *? in which you were 31 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_32=0)&(208b;lb1358_32=0)&(208c;lb1361_v1_32=0)&(208d;lb1359_32=0)&(208e;lb1362_32=0)&(208f;

lkal10_32=0)&(208g;lb1360_32=0)&(208h;lb1356_32=0)&(208i;lb1363_32=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=32)
208_18 For the year *? in which you were 32 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_33=0)&(208b;lb1358_33=0)&(208c;lb1361_v1_33=0)&(208d;lb1359_33=0)&(208e;lb1362_33=0)&(208f;
lkal10_33=0)&(208g;lb1360_33=0)&(208h;lb1356_33=0)&(208i;lb1363_33=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=33)
208_19 For the year *? in which you were 33 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_34=0)&(208b;lb1358_34=0)&(208c;lb1361_v1_34=0)&(208d;lb1359_34=0)&(208e;lb1362_34=0)&(208f;

lkal10_34=0)&(208g;lb1360_34=0)&(208h;lb1356_34=0)&(208i;lb1363_34=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=34)
208_20 For the year *? in which you were 34 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_35=0)&(208b;lb1358_35=0)&(208c;lb1361_v1_35=0)&(208d;lb1359_35=0)&(208e;lb1362_35=0)&(208f;
lkal10_35=0)&(208g;lb1360_35=0)&(208h;lb1356_35=0)&(208i;lb1363_35=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=35)
208_21 For the year *? in which you were 35 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_36=0)&(208b;lb1358_36=0)&(208c;lb1361_v1_36=0)&(208d;lb1359_36=0)&(208e;lb1362_36=0)&(208f;

lkal10_36=0)&(208g;lb1360_36=0)&(208h;lb1356_36=0)&(208i;lb1363_36=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=36)
208_22 For the year *? in which you were 36 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_37=0)&(208b;lb1358_37=0)&(208c;lb1361_v1_37=0)&(208d;lb1359_37=0)&(208e;lb1362_37=0)&(208f;
lkal10_37=0)&(208g;lb1360_37=0)&(208h;lb1356_37=0)&(208i;lb1363_37=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=37)
208_23 For the year *? in which you were 37 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_38=0)&(208b;lb1358_38=0)&(208c;lb1361_v1_38=0)&(208d;lb1359_38=0)&(208e;lb1362_38=0)&(208f;

lkal10_38=0)&(208g;lb1360_38=0)&(208h;lb1356_38=0)&(208i;lb1363_38=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=38)
208_24 For the year *? in which you were 38 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_39=0)&(208b;lb1358_39=0)&(208c;lb1361_v1_39=0)&(208d;lb1359_39=0)&(208e;lb1362_39=0)&(208f;
lkal10_39=0)&(208g;lb1360_39=0)&(208h;lb1356_39=0)&(208i;lb1363_39=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=39)
208_25 For the year *? in which you were 39 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_40=0)&(208b;lb1358_40=0)&(208c;lb1361_v1_40=0)&(208d;lb1359_40=0)&(208e;lb1362_40=0)&(208f;

lkal10_40=0)&(208g;lb1360_40=0)&(208h;lb1356_40=0)&(208i;lb1363_40=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=40)
208_26 For the year *? in which you were 40 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_41=0)&(208b;lb1358_41=0)&(208c;lb1361_v1_41=0)&(208d;lb1359_41=0)&(208e;lb1362_41=0)&(208f;
lkal10_41=0)&(208g;lb1360_41=0)&(208h;lb1356_41=0)&(208i;lb1363_41=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=41)
208_27 For the year *? in which you were 41 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_42=0)&(208b;lb1358_42=0)&(208c;lb1361_v1_42=0)&(208d;lb1359_42=0)&(208e;lb1362_42=0)&(208f;

lkal10_42=0)&(208g;lb1360_42=0)&(208h;lb1356_42=0)&(208i;lb1363_42=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=42)
208_28 For the year *? in which you were 42 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_43=0)&(208b;lb1358_43=0)&(208c;lb1361_v1_43=0)&(208d;lb1359_43=0)&(208e;lb1362_43=0)&(208f;
lkal10_43=0)&(208g;lb1360_43=0)&(208h;lb1356_43=0)&(208i;lb1363_43=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=43)
208_29 For the year *? in which you were 43 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_44=0)&(208b;lb1358_44=0)&(208c;lb1361_v1_44=0)&(208d;lb1359_44=0)&(208e;lb1362_44=0)&(208f;

lkal10_44=0)&(208g;lb1360_44=0)&(208h;lb1356_44=0)&(208i;lb1363_44=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=44)
208_30 For the year *? in which you were 44 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_45=0)&(208b;lb1358_45=0)&(208c;lb1361_v1_45=0)&(208d;lb1359_45=0)&(208e;lb1362_45=0)&(208f;
lkal10_45=0)&(208g;lb1360_45=0)&(208h;lb1356_45=0)&(208i;lb1363_45=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=45)
208_31 For the year *? in which you were 45 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_46=0)&(208b;lb1358_46=0)&(208c;lb1361_v1_46=0)&(208d;lb1359_46=0)&(208e;lb1362_46=0)&(208f;

lkal10_46=0)&(208g;lb1360_46=0)&(208h;lb1356_46=0)&(208i;lb1363_46=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=46)
208_32 For the year *? in which you were 46 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_47=0)&(208b;lb1358_47=0)&(208c;lb1361_v1_47=0)&(208d;lb1359_47=0)&(208e;lb1362_47=0)&(208f;
lkal10_47=0)&(208g;lb1360_47=0)&(208h;lb1356_47=0)&(208i;lb1363_47=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=47)
208_33 For the year *? in which you were 47 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_48=0)&(208b;lb1358_48=0)&(208c;lb1361_v1_48=0)&(208d;lb1359_48=0)&(208e;lb1362_48=0)&(208f;

lkal10_48=0)&(208g;lb1360_48=0)&(208h;lb1356_48=0)&(208i;lb1363_48=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=48)
208_34 For the year *? in which you were 48 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_49=0)&(208b;lb1358_49=0)&(208c;lb1361_v1_49=0)&(208d;lb1359_49=0)&(208e;lb1362_49=0)&(208f;
lkal10_49=0)&(208g;lb1360_49=0)&(208h;lb1356_49=0)&(208i;lb1363_49=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=49)
208_35 For the year *? in which you were 49 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_50=0)&(208b;lb1358_50=0)&(208c;lb1361_v1_50=0)&(208d;lb1359_50=0)&(208e;lb1362_50=0)&(208f;

lkal10_50=0)&(208g;lb1360_50=0)&(208h;lb1356_50=0)&(208i;lb1363_50=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=50)
208_36 For the year *? in which you were 50 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_51=0)&(208b;lb1358_51=0)&(208c;lb1361_v1_51=0)&(208d;lb1359_51=0)&(208e;lb1362_51=0)&(208f;
lkal10_51=0)&(208g;lb1360_51=0)&(208h;lb1356_51=0)&(208i;lb1363_51=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=51)
208_37 For the year *? in which you were 51 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_52=0)&(208b;lb1358_52=0)&(208c;lb1361_v1_52=0)&(208d;lb1359_52=0)&(208e;lb1362_52=0)&(208f;

lkal10_52=0)&(208g;lb1360_52=0)&(208h;lb1356_52=0)&(208i;lb1363_52=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=15)
208_38 For the year *? in which you were 52 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_53=0)&(208b;lb1358_53=0)&(208c;lb1361_v1_53=0)&(208d;lb1359_53=0)&(208e;lb1362_53=0)&(208f;
lkal10_53=0)&(208g;lb1360_53=0)&(208h;lb1356_53=0)&(208i;lb1363_53=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=53)
208_39 For the year *? in which you were 53 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_54=0)&(208b;lb1358_54=0)&(208c;lb1361_v1_54=0)&(208d;lb1359_54=0)&(208e;lb1362_54=0)&(208f;

lkal10_54=0)&(208g;lb1360_54=0)&(208h;lb1356_54=0)&(208i;lb1363_54=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=54)
208_40 For the year *? in which you were 54 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_55=0)&(208b;lb1358_55=0)&(208c;lb1361_v1_55=0)&(208d;lb1359_55=0)&(208e;lb1362_55=0)&(208f;
lkal10_55=0)&(208g;lb1360_55=0)&(208h;lb1356_55=0)&(208i;lb1363_55=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=55)
208_41 For the year *? in which you were 55 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_56=0)&(208b;lb1358_56=0)&(208c;lb1361_v1_56=0)&(208d;lb1359_56=0)&(208e;lb1362_56=0)&(208f;

lkal10_56=0)&(208g;lb1360_56=0)&(208h;lb1356_56=0)&(208i;lb1363_56=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=56)
208_42 For the year *? in which you were 56 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_57=0)&(208b;lb1358_57=0)&(208c;lb1361_v1_57=0)&(208d;lb1359_57=0)&(208e;lb1362_57=0)&(208f;
lkal10_57=0)&(208g;lb1360_57=0)&(208h;lb1356_57=0)&(208i;lb1363_57=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=57)
208_43 For the year *? in which you were 57 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_58=0)&(208b;lb1358_58=0)&(208c;lb1361_v1_58=0)&(208d;lb1359_58=0)&(208e;lb1362_58=0)&(208f;

lkal10_58=0)&(208g;lb1360_58=0)&(208h;lb1356_58=0)&(208i;lb1363_58=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=58)
208_44 For the year *? in which you were 58 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_59=0)&(208b;lb1358_59=0)&(208c;lb1361_v1_59=0)&(208d;lb1359_59=0)&(208e;lb1362_59=0)&(208f;
lkal10_59=0)&(208g;lb1360_59=0)&(208h;lb1356_59=0)&(208i;lb1363_59=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=59)
208_45 For the year *? in which you were 59 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_60=0)&(208b;lb1358_60=0)&(208c;lb1361_v1_60=0)&(208d;lb1359_60=0)&(208e;lb1362_60=0)&(208f;

lkal10_60=0)&(208g;lb1360_60=0)&(208h;lb1356_60=0)&(208i;lb1363_60=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=60)
208_46 For the year *? in which you were 60 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_61=0)&(208b;lb1358_61=0)&(208c;lb1361_v1_61=0)&(208d;lb1359_61=0)&(208e;lb1362_61=0)&(208f;
lkal10_61=0)&(208g;lb1360_61=0)&(208h;lb1356_61=0)&(208i;lb1363_61=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=61)
208_47 For the year *? in which you were 61 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_62=0)&(208b;lb1358_62=0)&(208c;lb1361_v1_62=0)&(208d;lb1359_62=0)&(208e;lb1362_62=0)&(208f;

lkal10_62=0)&(208g;lb1360_62=0)&(208h;lb1356_62=0)&(208i;lb1363_62=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=62)
208_48 For the year *? in which you were 62 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_63=0)&(208b;lb1358_63=0)&(208c;lb1361_v1_63=0)&(208d;lb1359_63=0)&(208e;lb1362_63=0)&(208f;
lkal10_63=0)&(208g;lb1360_63=0)&(208h;lb1356_63=0)&(208i;lb1363_63=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=63)
208_49 For the year *? in which you were 63 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

(208a;lb1357_64=0)&(208b;lb1358_64=0)&(208c;lb1361_v1_64=0)&(208d;lb1359_64=0)&(208e;lb1362_64=0)&(208f;

lkal10_64=0)&(208g;lb1360_64=0)&(208h;lb1356_64=0)&(208i;lb1363_64=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=64)
208_50 For the year *? in which you were 64 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1
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(208a;lb1357_65=0)&(208b;lb1358_65=0)&(208c;lb1361_v1_65=0)&(208d;lb1359_65=0)&(208e;lb1362_65=0)&(208f;
lkal10_65=0)&(208g;lb1360_65=0)&(208h;lb1356_65=0)&(208i;lb1363_65=0)&((2022-0;lb0011_v1)>=65)
208_51 For the year *? in which you were 65 years old, you have not yet mentioned any
job. Which of the following jobs did you have?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 66.
Attending school, university/college, night school 1
Completing an apprenticeship, vocational training, further training, retraining 1
In (voluntary) military / community service (freiwillige Wehrdienst / Zivildienst),

voluntary social / ecological year (freiwilliges soziales / ökologisches Jahr), federal
volunteer service (Bundesfreiwilligendienst), at war, in captivity

1

Employed full-time (including regular / professional military personnel) 1
Employed part-time or marginally employed 1
In short-time work 1
Unemployed 1
Homemaker 1
Retired, in early retirement 1
Other 1

B034 Training and qualifications and their recognition

Q280 In the following section, we will ask you for more detailed information on some
points of your curriculum vitae that relate to school, studies and vocational training.

Q281 In which year did you last attend a general education school?
We am not referring to schools that lead to vocational training or Koranic schools!
Year 1900:2022
Q281:lb0182 biol lb0182 Last Year Attended School
Q281:lb0182 bmlela bmb_209_01 Last Year Attended School

I’m still going to school 1
I didn’t attend school 2
Q281:lb0183 biol lb0183 No Certificate 1@Q284,2@Q290
Q281:lb0183 bmlela bmb_209_02 No Certificate 1@Q284,2@Q290

Can’t / don’t want to answer -1
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Q281;lb0183!=1,2
Q282 Did you last attend school in Germany or in another country?
In Germany 1
In another country 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q282:lb0186_v3 bioimmig biscger BI: Attended School In Germany 2@Q285,-

1@Q284
Q282:lb0186_v3 biol lb0186_v3 [de] Land letzter Schulbesuch

(M3-M5) [2019-2022]
2@Q285,-
1@Q284

Q282:lb0186_v3 bmlela bmb_282_q307 [de] Land letzter Schulbesuch
(M3-M5)

2@Q285,-
1@Q284

Q282;lb0186_v3=1
Q283 What school leaving certificate did you obtain?
Left school without a leaving certificate 1
Lower secondary school leaving certificate (Hauptschulabschluss) 2
Secondary school leaving certificate (Realschulabschluss) / intermediate school

leaving certificate (Mittlere Reife)
3

Qualification for university of applied sciences entrance (Fachhochschulreife)
(leaving certificate from an advanced technical college)

4

Abitur / higher education entrance qualification (Hochschulreife) 5
Other school leaving certificate 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q283:lb0191 biol lb0191 School-Leaving Degree
Q283:lb0191 bmlela bmb_215 School-Leaving Degree

Q281;lb0183=1 | (Q281;lb0183!=1,2 & Q282;lb0186_v3=1)
Q284 Did you also attend school in a country other than Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q284:lr3076 biol lr3076 School Outside of Germany 2@Q290,-

1@Q290
Q284:lr3076 bmlela bmb_284_q307 School Outside of Germany 2@Q290,-

1@Q290

Q284;lr3076=1 | Q282;lb0186_v3=2
Q285 Please respond to the following questions for the school which you last attended in
a country other than Germany.

SOEP Survey Papers 1399 188



SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

Q284;lr3076=1 | Q282;lb0186_v3=2
Q286 In which country did you last attend school?
If the name of this country has been changed since then, please use its current name.
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Afghanistan 4
Egypt 818
Åland Islands 248
Albania 8
Algeria 12
American Virgin Islands 850
American Samoa 16
Andorra 20
Angola 24
Anguilla 660
Antarctica 10
Antigua and Barbuda 28
Equatorial Guinea 226
Argentina 32
Armenia 51
Aruba 533
Azerbaijan 31
Ethiopia 231
Australia 36
Bahamas 44
Bahrain 48
Bangladesh 50
Barbados 52
Belgium 56
Belize 84
Benin 204
Bermuda 60
Bhutan 64
Bolivia 68
Bonaire, Saba, St. Eustatius 535
Bosnia-Herzegovina 70
Botswana 72
Bouvet Island 74
Brazil 76
British Virgin Islands 92
British Indian Ocean Territory 86
Brunei Darussalam 96
Bulgaria 100
Burkina Faso 854
Burundi 108
Cape Verde 132
Chile 152
China 156
Cook Islands 184
Costa Rica 188
Ivory Coast 384
Curaçao 531
Denmark 208
Germany 276
Dominica 212
dschibutisch 214
Djibouti 262
Ecuador 218
El Salvador 222

Eritrea 232
Estonia 233
Eswatini (formerly Swaziland) 748
Falkland Islands 238
Faroe Islands 234
Fiji 242
Finland 246
France 250
French Southern and Antarctic Lands 260
French Guiana 254
French Polynesia 258
Gabon 266
Gambia 270
Georgia 268
Ghana 288
Gibraltar 292
Grenada 308
Greece 300
Greenland 304
Guadeloupe 312
Guam 316
Guatemala 320
Guernsey 831
Guinea 324
Guinea-Bissau 624
Guyana 328
Haiti 332
Heard Island and McDonald Islands 334
Honduras 340
Hong Kong 344
India 356
Indonesia 360
Isle of Man 833
Iraq 368
Iran 364
Ireland, Republic of 372
Iceland 352
Israel 376
Italy 380
Jamaica 388
Japan 392
Yemen 887
Jersey 832
Jordan 400
Cayman Islands 136
Cambodia 116
Cameroon 120
Canada 124
Kazakhstan 398
Qatar 634
Kenya 404
Kyrgyzstan 417
Kiribati 296
Kosovo 900
United States Minor Outlying Islands 581
Cocos Islands 166
Colombia 170
Comoros 174
Congo 178
Congo, Democratic Republic 180
Korea, Democratic People’s Republic of 408
Korea, Republic of 410
Croatia 191
Cuba 192
Kuwait 414
Laos 418
Lesotho 426
Latvia 428
Lebanon 422
Liberia 430
Libya 434
Liechtenstein 438
Lithuania 440
Luxembourg 442
Macau 446
Madagascar 450
Malawi 454
Malaysia 458
Maldives 462
Mali 466
Malta 470
Morocco 504
Marshall Islands 584
Martinique 474
Mauritania 478
Mauritius 480
Mayotte 175
Mexico 484
Micronesia 583
Moldova 498
Monaco 492
Mongolia 496
Montenegro 499
Montserrat 500
Mozambique 508
Myanma 104
Namibia 516
Nauru 520
Nepal 524
New Caledonia 540
New Zealand 554
Nicaragua 558
The Netherlands 528
Niger 562
Nigeria 566
Niue 570
Northern Mariana Islands 580
North Macedonia 807
Norfolk Island 574
Norway 578
Oman 512
Austria 40
Pakistan 586
Palestina 275
Palau 585
Panama 591
Papua New Guinea 598
Paraguay 600
Peru 604
Philippines 608
Pitcairn Islands 612
Poland 616
Portugal 620
Puerto Rico 630
Réunion 638
Rwanda 646
Romania 642
Russian Federation 643
Solomon Islands 90
Zambia 894
Samoa 882
San Marino 674
São Tomé and Príncipe 678
Saudi-Arabia 682
Sweden 752
Switzerland 756
Senegal 686
Serbia 688
Seychelles 690
Sierra Leone 694
Zimbabwe 716
Singapore 702
Slovakia 703
Slovenia 705
Somalia 706
Spain 724
Sri Lanka 144
St. Barthélemy 652
St. Helena, Ascension and Tristan da Cunha 654
St Kitts and Nevis 659
St. Lucia 662
St. Martin (French part) 663
St. Martin (Dutch part) 534
St. Pierre and Miquelon 666
St. Vincent and the Grenadines 670
South Africa 710
Sudan 729
South Georgia and the South Sandwich Islands 239
South Sudan 728
Suriname 740
Svalbard and Jan Mayen 744
Syria 760
Tajikistan 762
Taiwan 158
Tanzania 834
Thailand 764
Timor-Leste 626
Togo 768
Tokelau 772
Tonga 776
Trinidad and Tobago 780
Chad 148
Czech Republic 203
Tunisia 788
Turkey 792
Turkmenistan 795
Turks and Caicos Islands 796
Tuvalu 798
Uganda 800
Ukraine 804
Hungary 348
Uruguay 858
Uzbekistan 860
Vanuatu 548
Vatican City 336
Venezuela 862
United Arab Emirates 784
United States 840
United Kingdom 826
Vietnam 704
Wallis and Futuna 876
Christmas Island 162
Belarus 112
Western Sahara 732
Central African Republic 140
Cyprus 196
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Q286:lr3077_v2 biol lr3077_v2 Country Last Attended School
Q286:lr3077_v2 bmlela bmb_286_q307 [de] Land zuletzt Schule besucht

Q284;lr3076=1 | Q282;lb0186_v3=2
Q287 What type of school did you last attend there?
Primary school 1
Intermediate secondary school 2
Secondary school with a practical orientation 3
Secondary school with a general orientation 4
Other school 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q287:lr3078 biol lr3078 Type of School Abroad
Q287:lr3078 bmlela bmb_287_q307 Type of School Abroad

Q284;lr3076=1 | Q282;lb0186_v3=2
Q288 What type of leaving certificate did you obtain upon finishing school there?
Left school without a leaving certificate 1
Leaving certificate of an intermediate secondary school 2
Leaving certificate of a secondary school with a practical orientation 3
Leaving certificate of a secondary school with a general orientation 4
Leaving certificate of another school 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q288:lr3079 biol lr3079 School-Leaving Certificate at last school Abroad
Q288:lr3079 bmlela bmb_288_q307 School-Leaving Certificate at last school Abroad

Q284;lr3076=1 | Q282;lb0186_v3=2
Q289 For how many years in total did you attend school abroad?
Years 1:99
Q289:lb0187 biol lb0187 Duration Schooling (Years)
Q289:lb0187 bmlela bmb_211 Duration Schooling (Years)

Can’t / don’t want to answer -1

Q290 Will you try to obtain a school leaving certificate in Germany in the future?
Yes, maybe 1
Yes, definitely 2
No 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q290:lb0195_v2 biol lb0195_h [de] In Zukunft ein Schulabschluss angestrebt

[harmonisiert]
Q290:lb0195_v2 biol lb0195_v2 [de] In Zukunft ein Schulabschluss angestrebt [2001-2022]
Q290:lb0195_v2 bmlela bmb_218 [de] In Zukunft ein Schulabschluss angestrebt
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Q290;lb0195_v2=1,2
Q291 Which highest school leaving certificate are you trying to obtain?
Please take a look at List 67.
Primary / secondary school leaving certificate (Volksschul- /

Hauptschulabschluss)
1

Intermediate / secondary school leaving certificate (Mittlere Reife,
Realschulabschuluss)

2

Qualification for university of applied sciences entrance (Fachhochschulreife)
(leaving certificate from an advanced technical college)

3

General university entrance qualification (Abitur equivalent) 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q291:lb1339_v1 biol lb1339_h [de] Art angestrebter Schulabschluss [harmonisiert]
Q291:lb1339_v1 biol lb1339_v1 [de] Art angestrebter Schulabschluss [1996-2022]
Q291:lb1339_v1 bmlela bmb_219 [de] Art angestrebter Schulabschluss

Q291a Have you completed vocational training or a university degree in Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q291a:lb0197 biol lb0197 Vocational Training In Germany 2@292,

-1@292
Q291a:lb0197 bmlela bmb_220 Vocational Training In Germany 2@292,

-1@292

Q291a;lb0197=1
Q291b What kind of training or university degree was it and in which year did you obtain
this leaving certificate/degree/qualification?
Please indicate all applicable responses. If you have obtained several degrees/qualifications from
one category, please only specify the highest one. Please take a look at List 68.
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Apprenticeship, skilled worker qualification 1
Technical college, business school, health care college 1
College, e.g. master or technician qualification 1
Civil service training 1
University of applied sciences (Fachhochschule), university of cooperative education

(Berufsakademie) (formerly: also engineering college, teacher training, GDR:
engineering and college degree)

1

University or college degree 1
Doctoral studies 1
Other degree/qualification 1
Q291b:lb0199_v3 biol lb0199_h [de] Lehre in Deutschland/Facharbeiterabschluss in

der DDR [harmonisiert]
Q291b:lb0199_v3 biol lb0199_v3 [de] Lehre, Facharbeiterabschluss [2001-2022]
Q291b:lb0199_v3 bmlela bmb_221_01 [de] Lehre, Facharbeiterabschluss
Q291b:lb0200_v3 biol lb0200_h [de] Berufsfachschule., Handelsschule,

Gesundheitswesen [harmonisiert]
Q291b:lb0200_v3 biol lb0200_v3 [de] Berufsfachschule., Handelsschule,

Gesundheitswesen [2001-2022]
Q291b:lb0200_v3 bmlela bmb_221_02 [de] Berufsfachschule., Handelsschule,

Gesundheitswesen
Q291b:lb0216 biol lb0216 Specialized Technical School
Q291b:lb0216 bmlela bmb_221_03 Specialized Technical School
Q291b:lb0203_v2 biol lb0203_h [de] Beamtenausbildung [harmonisiert]
Q291b:lb0203_v2 biol lb0203_v2 [de] Beamtenausbildung [2001-2022]
Q291b:lb0203_v2 bmlela bmb_221_04 [de] Beamtenausbildung
Q291b:lb0209_v2 biol lb0209_h [de] Fachhochschule, Berufsakademie [harmonisiert]
Q291b:lb0209_v2 biol lb0209_v2 [de] Fachhochschule, Berufsakademie [2001-2022]
Q291b:lb0209_v2 bmlela bmb_221_05 [de] Fachhochschule, Berufsakademie
Q291b:lb0205_v3 biol lb0205_h [de] Universitaet, Hochschule [harmonisiert]
Q291b:lb0205_v3 biol lb0205_v3 [de] Universitaet, Hochschule [2001-2013,

2015-2022]
Q291b:lb0205_v3 bmlela bmb_221_06 [de] Universitaet, Hochschule
Q291b:lb0574 biol lb0574 Doctorate
Q291b:lb0574 bmlela bmb_221_07 Doctorate
Q291b:lb0206_v3 biol lb0206_h [de] Sonstiger Ausbildungsabschluss [harmonisiert]
Q291b:lb0206_v3 biol lb0206_v3 [de] Sonstiger Ausbildungsabschluss [2001-2022]
Q291b:lb0206_v3 bmlela bmb_221_08 [de] Sonstiger Ausbildungsabschluss

In which year did you obtain this leaving certificate/degree/qualification?
[Apprenticeship, skilled worker qualification] year 1900:2022
[Technical college, business school, health care college] year 1900:2022
[Technical college, e.g. guild school, technician’s college] year 1900:2022
[Civil service training] year 1900:2022
[University of applied sciences (Fachhochschule), university

of cooperative education (Berufsakademie) (formerly: also
engineering college, teacher training, GDR: engineering
and college degree] year

1900:2022

[University or college degree] year 1900:2022
[Doctorate/PhD] year 1900:2022
[A different leaving certificate] year 1900:2022

SOEP Survey Papers 1399 193



SOEP-Core Biography (M3-M6) 2022

Q291b:lb0575 biol lb0575 Vocational,Specialist Training
Completed (Month)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0199_v3=1)

Q291b:lb0575 bmlela bmb_221_1_01 Vocational,Specialist Training
Completed (Month)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0199_v3=1)

Q291b:lb0576 biol lb0576 Specialized Vocational
School (Year)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0200_v3=1)

Q291b:lb0576 bmlela bmb_221_1_02 Specialized Vocational
School (Year)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0200_v3=1)

Q291b:lb0577 biol lb0577 Trade Or Technical School
(Year)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0216=1)

Q291b:lb0577 bmlela bmb_221_1_03 Trade Or Technical School
(Year)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0216=1)

Q291b:lb0578 biol lb0578 Civil Servant Education (Year) (Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0203_v2=1)
Q291b:lb0578 bmlela bmb_221_1_04 Civil Servant Education (Year) (Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0203_v2=1)
Q291b:lb0579 biol lb0579 Engineering School, Career

Training Academy (Year)
(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0209_v2=1)

Q291b:lb0579 bmlela bmb_221_1_05 Engineering School, Career
Training Academy (Year)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0209_v2=1)

Q291b:lb0580 biol lb0580 University,College (Year) (Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0205_v3=1)
Q291b:lb0580 bmlela bmb_221_1_06 University,College (Year) (Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0205_v3=1)
Q291b:lb0581 biol lb0581 Doctorate (Year) (Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0574=1)
Q291b:lb0581 bmlela bmb_221_1_07 Doctorate (Year) (Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0574=1)
Q291b:lb0582 biol lb0582 [de] Sonstiger

Ausbildungsabschluss: Jahr
(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0206_v3=1)

Q291b:lb0582 bmlela bmb_221_1_08 [de] Sonstiger
Ausbildungsabschluss: Jahr

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0206_v3=1)

What leaving certificate/degree/qualification was that exactly?
[Apprenticeship, skilled worker qualification] Please enter the

occupation requiring formal training/trade:
[Technical college, business school, health care college] Please

enter the occupation requiring formal training/trade:
[Technical college, e.g. guild school, technician’s college]

Please enter the occupation requiring formal
training/trade:

[Civil service training] Please enter the occupation requiring
formal training/trade:

[Civil service training] Please also enter career level:
[University of applied sciences (Fachhochschule), university

of cooperative education (Berufsakademie) (formerly: also
engineering college, teacher training, GDR: engineering
and college degree)] Please enter your degree:

[University of applied sciences (Fachhochschule), university
of cooperative education (Berufsakademie) (formerly: also
engineering college, teacher training, GDR: engineering
and college degree] Please also enter field of study:

[University or college degree] Please enter your degree:
[University or college degree] Please also enter field of study:
[Doctorate/PhD] Please enter your degree:
[Doctorate/PhD] Please also enter field of study:
[Other degree/qualification] Please enter your degree:
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Q291b:lab02x biol l_isco08_job02 [de] Abgeschl. berufl.
Ausbildung (Lehre)
(ISCO-08, 4-Steller)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0199_v3=1)

Q291b:lab02x biol l_kldb2010_job02 [de] Abgeschl. berufl.
Ausbildung (Lehre) (KldB
2010, 5-Steller)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0199_v3=1)

Q291b:lab02x bmlela bmb_221_2_01 [de] Offene Nennung
Lehre

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0199_v3=1)

Q291b:lab02x bmlela bmb_221_2_01_kldb2010 [de] Ausbildungsberuf –
Lehre (KldB 2010)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0199_v3=1)

Q291b:lab02x bmlela bmb_221_2_01_isco08 [de] Ausbildungsberuf –
Lehre (ISCO-08)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0199_v3=1)

Q291b:lab02x bmlela bmb_221_2_02 [de] Abgeschl. berufl.
Ausbildung (Lehre)
[lab02x] (ISCO-08,
4-Steller)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0199_v3=1)

Q291b:lab02x bmlela bmb_221_2_03 [de] Abgeschl. berufl.
Ausbildung (Lehre)
[lab02x] (KldB 2010,
5-Steller)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0199_v3=1)

Q291b:lab03x biol l_isco08_job03 [de] Abgeschl.
Berufsfachschule u.ä.
(ISCO-08, 4-Steller)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0200_v3=1)

Q291b:lab03x biol l_kldb2010_job03 [de] Abgeschl.
Berufsfachschule u.ä.
(KldB 2010, 5-Steller)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0200_v3=1)

Q291b:lab03x bmlela bmb_221_2_04 [de] Offene Nennung
Berufsfachschule etc.

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0200_v3=1)

Q291b:lab03x bmlela bmb_221_2_04_kldb2010 [de] Ausbildungsberuf –
Berufsfachschule (KldB
2010)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0200_v3=1)

Q291b:lab03x bmlela bmb_221_2_04_isco08 [de] Ausbildungsberuf –
Berufsfachschule
(ISCO-08)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0200_v3=1)

Q291b:lab03x bmlela bmb_221_2_05 [de] Abgeschl.
Berufsfachschule u.ae.
[lab03x] (KldB 2010,
5-Steller)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0200_v3=1)

Q291b:lab03x bmlela bmb_221_2_06 [de] Abgeschl.
Berufsfachschule u.ae.
[lab03x] (ISCO-08,
4-Steller)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0200_v3=1)

Q291b:lab04x biol l_isco08_job04 [de] Abgeschl. Fachschule
u.ä. (Meister) (ISCO-08,
4-Steller)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0216=1)

Q291b:lab04x biol l_kldb2010_job04 [de] Abgeschl. Fachschule
u.ä. (Meister) (KldB 2010,
5-Steller)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0216=1)

Q291b:lab04x bmlela bmb_221_2_07 [de] Offene Nennung
Fachschule

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0216=1)

Q291b:lab04x bmlela bmb_221_2_07_kldb2010 [de] Ausbildungsberuf –
Fachschule (KldB 2010)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0216=1)

Q291b:lab04x bmlela bmb_221_2_07_isco08 [de] Ausbildungsberuf –
Fachschule (ISCO-08)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0216=1)

Q291b:lab04x bmlela bmb_221_2_08 [de] Abgeschl. Fachschule
u.ae. (Meister) [lab04x]
(KldB 2010, 5-Steller)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0216=1)

Q291b:lab04x bmlela bmb_221_2_09 [de] Abgeschl. Fachschule
u.ae. (Meister) [lab04x]
(ISCO-08, 4-Steller)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0216=1)

Q291b:lab05x1 biol l_isco08_job05 Completed Civil Servant
Training (ISCO-08, 4-digits)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0203_v2=1)

Q291b:lab05x1 biol l_kldb2010_job05 Completed Civil Servant
Training (KldB 2010,
5-digits)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0203_v2=1)

Q291b:lab05x1 bmlela bmb_221_2_10 [de] Offene Nennung
Beamtenausbildung

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0203_v2=1)

Q291b:lab05x1 bmlela bmb_221_2_10_kldb2010 [de] Ausbildungsberuf –
Beamt*innen (KldB 2010)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0203_v2=1)

Q291b:lab05x1 bmlela bmb_221_2_10_isco08 [de] Ausbildungsberuf –
Beamt*innen (ISCO-08)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0203_v2=1)

Q291b:lab05x2 bmlela bmb_221_2_11 [de] Offene Nennung
Beamtenlaufbahn

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0203_v2=1)

Q291b:lab05x2 bmlela bmb_221_2_12 [de] Abgeschlossene
Beamtenausbildung
[lab05x] (ISCO-08,
4-digits)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0203_v2=1)

Q291b:lab05x2 bmlela bmb_221_2_13 [de] Abgeschlossene
Beamtenausbildung
[lab05x] (KldB 2010,
5-digits)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0203_v2=1)

Q291b:lab06x1 biol l_destatis2020_fsch [de] Abschlussart
Fachhochschule Code

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0209_v2=1)

Q291b:lab06x1 bmlela bmb_221_2_14 [de] Offene Nennung
Abschlussart
Fachhochschule

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0209_v2=1)

Q291b:lab06x1 bmlela bmb_221_2_15 [de] Codierte Abschlussart
Fachhochschule

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0209_v2=1)

Q291b:lab06x2 biol l_infas2020_fsch [de] Codierte Fachrichtung
Fachhochschule

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0209_v2=1)

Q291b:lab06x2 bmlela bmb_221_2_16 [de] Offene Nennung
Fachrichtung
Fachhochschule

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0209_v2=1)

Q291b:lab06x2 bmlela bmb_221_2_17 [de] Codierte Fachrichtung
Fachhochschule

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0209_v2=1)

Q291b:lab07x1 biol l_destatis2020_uni [de] Abschlussart
Universität Code

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0205_v3=1)

Q291b:lab07x1 bmlela bmb_221_2_18 [de] Offene Nennung
Abschlussart Universität

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0205_v3=1)

Q291b:lab07x1 bmlela bmb_221_2_19 [de] Codierte Abschlussart
Fachhochschule

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0205_v3=1)

Q291b:lab07x2 biol l_infas2020_uni [de] Codierte Fachrichtung
Universität

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0205_v3=1)

Q291b:lab07x2 bmlela bmb_221_2_20 [de] Offene Nennung
Fachrichtung Universität

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0205_v3=1)

Q291b:lab07x2 bmlela bmb_221_2_21 [de] Codierte Fachrichtung
Universität

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0205_v3=1)

Q291b:lab40x1 biol l_destatis2020_pro [de] Abschlussart
Promotion Code

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0574=1)

Q291b:lab40x1 bmlela bmb_221_2_22 [de] Offene Nennung
Abschlussart Promotion

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0574=1)

Q291b:lab40x1 bmlela bmb_221_2_23 [de] Codierte Abschlussart
Promotion

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0574=1)

Q291b:lab40x2 biol l_infas2020_pro [de] Fachrichtung
Promotion Code

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0574=1)

Q291b:lab40x2 bmlela bmb_221_2_24 [de] Offene Nennung
Fachrichtung Promotion

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0574=1)

Q291b:lab40x2 bmlela bmb_221_2_25 [de] Codierte Fachrichtung
Fachhochschule

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0574=1)

Q291b:lab08x biol l_isco08_job08 Other Training (ISCO-08
COM, 4-digits)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0206_v3=1)

Q291b:lab08x biol l_kldb2010_job08 Other Training (KldB 2010,
5-digits)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0206_v3=1)

Q291b:lab08x bmlela bmb_221_2_26 [de] Offene Nennung
Abschluss

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0206_v3=1)

Q291b:lab08x bmlela bmb_221_2_26_kldb2010 [de] Abschluss – sonstiger
(KldB 2010)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0206_v3=1)

Q291b:lab08x bmlela bmb_221_2_26_isco08 [de] Abschluss – sonstiger
(ISCO-08)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0206_v3=1)

Q291b:lab08x bmlela bmb_221_2_27 [de] Sonstiger Abschluss
[lab08x] (ISCO-08 COM,
4-digits)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0206_v3=1)

Q291b:lab08x bmlela bmb_221_2_28 [de] Sonstiger Abschluss
[lab08x] (KldB 2010,
5-digits)

(Q291a;lb0197=1=1)&(Q291b;lb0206_v3=1)
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Can’t / don’t want to answer -1

Q292 Did you complete vocational training or study in a country other than Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q292:lb0228 biol lb0228 Vocational Training Outside Germany 2@Q408,-

1@Q408
Q292:lb0228 bmlela bmb_222 Vocational Training Outside Germany 2@Q408,-

1@Q408

Q292;lb0228=1
Q293 What kind of vocational training or university degree was it?
Please indicate all applicable responses. Please take a look at List 69.
I received in-house training 1
I completed longer training in a company 1
I attended a vocational school 1
I attended a college / university with a more practical orientation 1
I attended a college / university with a more theoretical orientation 1
I have completed doctoral studies 1
Other training course 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q293:lb0229 biol lb0229 Abroad: In-House Training Company
Q293:lb0229 bmlela bmb_223_01 Abroad: In-House Training Company
Q293:lb0230 biol lb0230 Abroad: Long Term Vocational Training in

Company
1@Q310

Q293:lb0230 bmlela bmb_223_02 Abroad: Long Term Vocational Training in
Company

1@Q310

Q293:lb0231 biol lb0231 Abroad: Vocational School 1@Q326
Q293:lb0231 bmlela bmb_223_03 Abroad: Vocational School 1@Q326
Q293:lm0071i01 biol lm0071i01 Abroad: University/College Practical

Apprenticeship
1@Q342

Q293:lm0071i01 bmlela bmb_293_01_q307 Abroad: University/College Practical
Apprenticeship

1@Q342

Q293:lm0071i02 biol lm0071i02 Abroad: University/College Practical
Apprenticeship

1@Q359

Q293:lm0071i02 bmlela bmb_293_02_q307 Abroad: University/College Practical
Apprenticeship

1@Q359

Q293:lb1376 biol lb1376 [de] Ausland: An Hochschule promoviert 1@Q376
Q293:lb1376 bmlela bmb_223_05 [de] Ausland: An Hochschule promoviert 1@Q376
Q293:lb0233 biol lb0233 Abroad: Other 1@Q392
Q293:lb0233 bmlela bmb_223_06 Abroad: Other 1@Q392
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B035 Questions about the training courses “Received in-house training”

Q293;lb0229=1
Q294 You have specified that you were trained in a company. We now have a few more
questions about this training.

Q293;lb0229=1
Q295 How did you complete this training course?
For two or more training courses of this type, with and without a degree/diploma, please indicate
the one with the degree/diploma. In the event of two or more with a degree/diploma, please indicate
the last training course.
Dropped out before completion 3
Completed without degree certificate/diploma 2
Completed with degree certificate/diploma 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q295:lm0637 biol lm0637 [de] Ausland: in Betrieb angelernt: wie beendet
Q295:lm0637 bmlela bmb_295_q307 [de] Ausland: in Betrieb angelernt: wie beendet

Q293;lb0229=1
Q296 In which year did you finish this training?
Year 1900:2022
Q296:lm0072i01 biol lm0072i01 [de] Ausland: in Betrieb angelernt: Jahr des

Abschlusses
Q296:lm0072i01 bmlela bmb_296_q307 [de] Ausland: in Betrieb angelernt: Jahr des

Abschlusses

Can’t / don’t want to answer -1

Q293;lb0229=1
Q297 How long did this training take?
For periods under 2 years, you can specify the duration in months. For periods over 2 years, please
round to whole years.
Years 2:99
Q297:lm0076i01 biol lm0076i01 Training Outside Germany: Years
Q297:lm0076i01 bmlela bmb_297_01_q307 Training Outside Germany: Years

Can’t / don’t want to answer -1
or
months 1:24
Q297:lm0076i08 biol lm0076i08 Training Outside Germany: Months
Q297:lm0076i08 bmlela bmb_297_02_q307 Training Outside Germany: Months

Can’t / don’t want to answer -1
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Q293;lb0229=1 & Q295;lm0637=1,2
Q298 Have you applied for recognition of your degree/diploma in Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q298:lm0701l01 biol lm0701l01 [de] AA: In Betrieb

angelernt: Anerkennung
des Abschlusses beantragt

2@Q309,-1@Q408 bzw.
nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q298:lm0701l01 bmlela bmb_298_q307 [de] AA: In Betrieb
angelernt: Anerkennung
des Abschlusses beantragt

2@Q309,-1@Q408 bzw.
nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q298;lm0701l01=1
Q299 What German occupation did you name in your application for recognition of your
degree or qualifications?

Q299:l1anerx biol l_isco08_l1anerx [de] AA: In Betrieb angelernt: Anerkennung für
welchen Beruf (ISCO)

Q299:l1anerx biol l_kldb2010_l1anerx [de] AA: In Betrieb angelernt: Anerkennung für
welchen Beruf (Kldb)

Q299:l1anerx bmlela bmb_299_01_q307 [de] AA: In Betrieb angelernt: Anerkennung für
welchen Beruf

Q299:l1anerx bmlela bmb_299_02_q307 [de] AA: In Betrieb angelernt: Anerkennung für
welchen Beruf (ISCO)

Q299:l1anerx bmlela bmb_299_03_q307 [de] AA: In Betrieb angelernt: Anerkennung für
welchen Beruf (Kldb)

Can’t / don’t want to answer -1

Q298;lm0701l01=1
Q300 When did you apply for recognition of your qualifications?
Year 1900:2022
Q300:lm0702i02l01 biol lm0702i02l01 [de] AA: In Betrieb angelernt: Anerkennung

des Abschlusses beantragt Jahr
Q300:lm0702i02l01 bmlela bmb_300_01_q307 [de] AA: In Betrieb angelernt: Anerkennung

des Abschlusses beantragt Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q300:lm0702i01l01 biol lm0702i01l01 [de] AA: In Betrieb angelernt: Anerkennung

des Abschlusses beantragt Monat
Q300:lm0702i01l01 bmlela bmb_300_02_q307 [de] AA: In Betrieb angelernt: Anerkennung

des Abschlusses beantragt Monat

Can’t / don’t want to answer -1
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Q298;lm0701l01=1
Q301 Is this job a regulated profession, i.e. does the law require you to be professionally
certified to do the job?
Yes 1
No 2
Don’t know 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q301:lm0703l01 biol lm0703l01 [de] AA: In Betrieb angelernt: Gesetzliche

Anerkennung vorgeschrieben
Q301:lm0703l01 bmlela bmb_301_q307 [de] AA: In Betrieb angelernt: Gesetzliche

Anerkennung vorgeschrieben

Q298;lm0701l01=1
Q302 Have you already received notification of either recognition or rejection of your edu-
cational qualifications?
Yes 1
No 2
I withdrew my application for recognition of my qualifications 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q302:lm0704l01 biol lm0704l01 [de] AA: In Betrieb

angelernt: Bescheid
Anerkennung/Ablehnung
Abschluss

3@Q309,2,-1@408 bzw.
nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q302:lm0704l01 bmlela bmb_302_q307 [de] AA: In Betrieb
angelernt: Bescheid
Anerkennung/Ablehnung
Abschluss

3@Q309,2,-1@408 bzw.
nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q302;lm0704l01=1
Q303 When did you receive notification of either recognition or rejection of your
qualifications?
Year 1900:2022
Q303:lm0705i02l01 biol lm0705i02l01 [de] AA: In Betrieb angelernt: Bescheid

Anerkennung Abschluss Jahr
Q303:lm0705i02l01 bmlela bmb_303_01_q307 [de] AA: In Betrieb angelernt: Bescheid

Anerkennung Abschluss Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q303:lm0705i01l01 biol lm0705i01l01 [de] AA: In Betrieb angelernt: Bescheid

Anerkennung Abschluss Monat
Q303:lm0705i01l01 bmlela bmb_303_02_q307 [de] AA: In Betrieb angelernt: Bescheid

Anerkennung Abschluss Monat

Can’t / don’t want to answer -1
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Q302;lm0704l01=1
Q304 Did the notification state that you were required to complete an extra study pro-
gramme or examinations or recommend any retraining in order to get your qualification
recognised?
Yes, extra study programme or examinations 1
Yes, retraining 2
No, none of these 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q304:lm0714l01 biol lm0714l01 [de] AA: In Betrieb angelernt:

Ausgleichsmaßnahme oder
Anpassungsqualifizierung

2@Q306,3@Q307,-
1@Q307

Q304:lm0714l01 bmlela bmb_304_q307 [de] AA: In Betrieb angelernt:
Ausgleichsmaßnahme oder
Anpassungsqualifizierung

2@Q306,3@Q307,-
1@Q307

Q304;lm0730l01=1
Q305 Have you completed the recommended extra study programme or examinations?
Yes, I successfully completed the extra study programme or examinations 1
No, I discontinued the extra study programme or examinations before they were

completed
2

No, I am currently still undertaking the extra study programme or examinations 3
No, I have not yet started the extra study programme or examinations 4
No, I do not intend to undertake the extra study programme or examinations 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q305:lm0713l01 biol lm0713l01 [de] AA: In Betrieb angelernt: Ausgleichsmaßnahme

abgeschlossen
Q305:lm0713l01 bmlela bmb_305_q307 [de] AA: In Betrieb angelernt: Ausgleichsmaßnahme

abgeschlossen

Q304;lm0730l01=2
Q306 Have you completed the recommended retraining?
Yes, I successfully completed the retraining course 1
No, I discontinued the retraining course before it was completed 2
No, I am still doing the retraining course 3
No, I have not yet started the retraining course 4
No, I do not intend to do a retraining course 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q306:lm0716l01 biol lm0716l01 [de] AA: In Betrieb angelernt:

Anpassungsqualifizierung abgeschlossen
Q306:lm0716l01 bmlela bmb_306_q307 [de] AA: In Betrieb angelernt:

Anpassungsqualifizierung abgeschlossen
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Q304;lm0730l01=2;3;-1 | Q305;lm0713l01=1,2,4,5,-1
Q307 What outcomewas confirmed in the notification of recognition of your qualifications?
My qualifications were given equal recognition 1
My qualifications were given partly equal recognition 2
My qualifications were not recognised 3
The procedure is still ongoing, no decision has been taken yet 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q307:lm0707l01_v2 biol lm0707l01_h [de] AA: in Betrieb

angelernt: Ergebnis
Abschlussanerkennung
[harmonisiert]

3,4,-1@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbildung/Studium
laut Q293.

Q307:lm0707l01_v2 biol lm0707l01_v2 [de] AA: In Betrieb
angelernt: Ergebnis
Abschlussanerkennung
[2016-2022]

3,4,-1@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbildung/Studium
laut Q293.

Q307:lm0707l01_v2 bmlela bmb_307_q307 [de] AA: In Betrieb
angelernt: Ergebnis
Abschlussanerkennung

3,4,-1@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbildung/Studium
laut Q293.

Q307;lm0707l01_v2=1,2
Q308 Does the qualification confirmed in the notification correspond to the profession you
trained for or to your higher education qualification/university degree?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q308:lm0708l01 biol lm0708l01 [de] AA: In Betrieb

angelernt: Entsprechung
mit Abschluss im
Heimatland

ALL@Q408 bzw. Fragen
zur nächsten
Ausbildung/Studium laut
Q293.

Q308:lm0708l01 bmlela bmb_308_q307 [de] AA: In Betrieb
angelernt: Entsprechung
mit Abschluss im
Heimatland

ALL@Q408 bzw. Fragen
zur nächsten
Ausbildung/Studium laut
Q293.

Q298;lm0701l01=2 | Q302;lm0704l01=3
Q309 Why haven’t you applied for recognition of your degree?
Please take a look at List 70.
Recognition is not important to me because I can still practise the profession in

which I am qualified from a legal point of view.
8

Recognition is not important to me because I do not expect any further benefits
on the labour market as a result of recognition.

9

I don’t know where or how to file the application 2
I don’t know how I could finance the recognition procedure 3
I don’t have some important documents for the recognition procedure 4
The recognition procedure is too bureaucratic / takes too much time 5
I have no prospect of recognition of my degree 6
Other reasons 7
Can’t / don’t want to answer -1
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Q309:lm0717l01 biol lm0717l01_h [de] AA: In Betrieb angelernt: Grund für
Nichtbeantragung [harmonisiert]

Q309:lm0717l01 biol lm0717l01_v3 [de] AA: In Betrieb angelernt: Grund für
Nichtbeantragung [2020-2022]

Q309:lm0717l01 bmlela bmb_309_q307 [de] In Betrieb angelernt: Grund für
Nichtbeantragung

B036 Questions about the training courses “Longer training in a company”

Q293;lb0230=1
Q310 You have specified that you completed longer in-company training. We now have a
few more questions about this training.

Q293;lb0230=1
Q311 How did you complete this training course?
For two or more training courses of this type, with and without a degree/diploma, please indicate
the one with the degree/diploma. In the event of two or more with a degree/diploma, please indicate
the last training course.
Dropped out before completion 3
Completed without degree certificate/diploma 2
Completed with degree certificate/diploma 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q311:lm0638 biol lm0638 [de] Ausland: laengere Ausbildung in Betrieb: wie

beendet
Q311:lm0638 bmlela bmb_311_q307 [de] Ausland: längere Ausbildung in Betrieb: wie

beendet

Q293;lb0230=1
Q312 In which year did you finish this training?
Year 1900:2022
Q312:lm0072i02 biol lm0072i02 [de] Ausland: laengere Ausbildung im Betrieb: Jahr

des Abschlusses
Q312:lm0072i02 bmlela bmb_312_q307 [de] Ausland: längere Ausbildung im Betrieb: Jahr

des Abschlusses

Can’t / don’t want to answer -1
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Q293;lb0230=1
Q313 How long did this training take?
For periods under 2 years, you can specify the duration in months. For periods over 2 years, please
round to whole years.
Years 2:99
Q313:lm0076i02 biol lm0076i02 Apprenticeship Outside Germany: Years
Q313:lm0076i02 bmlela bmb_313_01_q307 Apprenticeship Outside Germany: Years

Can’t / don’t want to answer -1
or
months 1:24
Q313:lm0076i09 biol lm0076i09 Apprenticeship Outside Germany: Months
Q313:lm0076i09 bmlela bmb_313_02_q307 Apprenticeship Outside Germany: Months

Can’t / don’t want to answer -1

Q293;lb0230=1 & Q311;lm0638=1,2
Q314 Have you applied for recognition of your degree/diploma in Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q314:lm0701l02 biol lm0701l02 [de] AA: Längere Ausbildung

in Betrieb: Anerkennung des
Abschlusses beantragt

2@Q325 & -1@Q408
bzw. nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q314:lm0701l02 bmlela bmb_314_q307 [de] AA: Längere Ausbildung
in Betrieb: Anerkennung des
Abschlusses beantragt

2@Q325 & -1@Q408
bzw. nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q314;lm0701l02=1
Q315 What German occupation did you name in your application for recognition of your
degree or qualifications?

Q315:l2anerx biol l_isco08_l2anerx [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb:
Anerkennung für welchen Beruf (ISCO)

Q315:l2anerx biol l_kldb2010_l2anerx [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb:
Anerkennung für welchen Beruf (Kldb)

Q315:l2anerx bmlela bmb_315_01_q307 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb:
Anerkennung für welchen Beruf

Q315:l2anerx bmlela bmb_315_02_q307 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb:
Anerkennung für welchen Beruf (ISCO)

Q315:l2anerx bmlela bmb_315_03_q307 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb:
Anerkennung für welchen Beruf (Kldb)

Can’t / don’t want to answer -1
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Q314;lm0701l02=1
Q316 When did you apply for recognition of your qualifications?
Year 1900:2022
Q316:lm0726i01l02 biol lm0726i01l02 [de] AAC: Anerkennung zweiter ausländischer

Bildungsabschluss beantragt Jahr
Q316:lm0726i01l02 bmlela bmb_316_01_q307 [de] AAC: Anerkennung zweiter ausländischer

Bildungsabschluss beantragt Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q316:lm0702i01l02 biol lm0702i01l02 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb:

Anerkennung des Abschlusses beantragt
Monat

Q316:lm0702i01l02 bmlela bmb_316_02_q307 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb:
Anerkennung des Abschlusses beantragt
Monat

Can’t / don’t want to answer -1

Q314;lm0701l02=1
Q317 Is this job a regulated profession, i.e. does the law require you to be professionally
certified to do the job?
Yes 1
No 2
Don’t know 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q317:lm0703l02 biol lm0703l02 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb: Gesetzliche

Anerkennung vorgeschrieben
Q317:lm0703l02 bmlela bmb_317_q307 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb: Gesetzliche

Anerkennung vorgeschrieben

Q314;lm0701l02=1
Q318 Have you already received notification of either recognition or rejection of your edu-
cational qualifications?
Yes 1
No 2
I withdrew my application for recognition of my qualifications 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q318:lm0704l02 biol lm0704l02 [de] AA: Längere Ausbildung

in Betrieb: Bescheid
Anerkennung/Ablehnung
Abschluss

3@Q325,2,-1@408
bzw. nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q318:lm0704l02 bmlela bmb_318_q307 [de] AA: Längere Ausbildung
in Betrieb: Bescheid
Anerkennung/Ablehnung
Abschluss

3@Q325,2,-1@408
bzw. nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293
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Q318;lm0704l02=1
Q319 When did you receive notification of either recognition or rejection of your
qualifications?
Year 1900:2022
Q319:lm0705i02l02 biol lm0705i02l02 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb:

Bescheid Anerkennung Abschluss Jahr
Q319:lm0705i02l02 bmlela bmb_319_01_q307 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb:

Bescheid Anerkennung Abschluss Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q319:lm0705i01l02 biol lm0705i01l02 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb:

Bescheid Anerkennung Abschluss Monat
Q319:lm0705i01l02 bmlela bmb_319_02_q307 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb:

Bescheid Anerkennung Abschluss Monat

Can’t / don’t want to answer -1

Q318;lm0704l02=1
Q320 Did the notification state that you were required to complete an extra study pro-
gramme or examinations or recommend any retraining in order to get your qualification
recognised?
Yes, extra study programme or examinations 1
Yes, retraining 2
No, none of these 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q320:lm0714l02 biol lm0714l02 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb:

Ausgleichsmaßnahme oder
Anpassungsqualifizierung

2@Q322,3@Q323,-
1@Q323

Q320:lm0714l02 bmlela bmb_320_q307 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb:
Ausgleichsmaßnahme oder
Anpassungsqualifizier

2@Q322,3@Q323,-
1@Q323

Q320;lm0714l02=1
Q321 Have you completed the recommended extra study programme or examinations?
Yes, I successfully completed the extra study programme or examinations 1
No, I discontinued the extra study programme or examinations before they were

completed
2

No, I am currently still undertaking the extra study programme or examinations 3
No, I have not yet started the extra study programme or examinations 4
No, I do not intend to undertake the extra study programme or examinations 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q321:lm0713l02 biol lm0713l02 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb:

Ausgleichsmaßnahme abgeschlossen
Q321:lm0713l02 bmlela bmb_321_q307 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb:

Ausgleichsmaßnahme abgeschlossen
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Q320;lm0714l02=2
Q322 Have you completed the recommended retraining?
Yes, I successfully completed the retraining course 1
No, I discontinued the retraining course before it was completed 2
No, I am still doing the retraining course 3
No, I have not yet started the retraining course 4
No, I do not intend to do a retraining course 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q322:lm0716l02 biol lm0716l02 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb:

Anpassungsqualifizierung abgeschlossen
Q322:lm0716l02 bmlela bmb_322_q307 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb:

Anpassungsqualifizierung abgeschlossen

Q320;lm0714l02=2,3,-1 | Q321;lm0713l02=1,2,4,5,-1
Q323 What outcomewas confirmed in the notification of recognition of your qualifications?
My qualifications were given equal recognition 1
My qualifications were given partly equal recognition 2
My qualifications were not recognised 3
The procedure is still ongoing, no decision has been taken yet 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q323:lm0707l02 biol lm0707l02_v3 [de] Längere Ausbildung

in Betrieb: Bescheid über
Anerkennung [2022]

3,4,-1@Q408 bzw. Fragen
zur nächsten
Ausbildung/Studium laut
Q293.

Q323:lm0707l02 bmlela bmb_323_q307 [de] Längere Ausbildung
in Betrieb: Bescheid über
Anerkennung

3,4,-1@Q408 bzw. Fragen
zur nächsten
Ausbildung/Studium laut
Q293.

Q323;lm0707l02=1:2
Q324 Does the qualification confirmed in the notification correspond to the profession you
trained for or to your higher education qualification/university degree?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q324:lm0708l02 biol lm0708l02 [de] AA: Längere

Ausbildung in Betrieb:
Entsprechung mit Abschluss
im Heimatland

ALL@Q408 bzw. Fragen
zur nächsten
Ausbildung/Studium
laut Q293.

Q324:lm0708l02 bmlela bmb_324_q307 [de] AA: Längere
Ausbildung in Betrieb:
Entsprechung mit Abschluss
im Heimatland

ALL@Q408 bzw. Fragen
zur nächsten
Ausbildung/Studium
laut Q293.
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Q314;lm0701l02=2 | Q318;lm0728l02=3
Q325 Why haven’t you applied for recognition of your degree?
Please take a look at List 70.
Recognition is not important to me because I can still practise the profession in

which I am qualified from a legal point of view.
8

Recognition is not important to me because I do not expect any further benefits
on the labour market as a result of recognition.

9

I don’t know where or how to file the application 2
I don’t know how I could finance the recognition procedure 3
I don’t have some important documents for the recognition procedure 4
The recognition procedure is too bureaucratic / takes too much time 5
I have no prospect of recognition of my degree 6
Other reasons 7
Can’t / don’t want to answer -1
Q325:lm0717l02_v3 biol lm0717l02_h [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb: Grund

für Nichtbeantragung [harmonisiert]
Q325:lm0717l02_v3 biol lm0717l02_v3 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb: Grund

für Nichtbeantragung [2020, 2022]
Q325:lm0717l02_v3 bmlela bmb_325_q307 [de] AA: Längere Ausbildung in Betrieb: Grund

für Nichtbeantragung

B037 Questions about the training courses “Training in a vocational school”

Q293;lb0231=1
Q326 You have specified that you completed training in a vocational school. We now have
a few more questions about this training.

Q293;lb0231=1
Q327 How did you complete this training course?
For two or more training courses of this type, with and without a degree/diploma, please indicate
the one with the degree/diploma. In the event of two or more with a degree/diploma, please indicate
the last training course.
Dropped out before completion 3
Completed without degree certificate/diploma 2
Completed with degree certificate/diploma 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q327:lm0639 biol lm0639 [de] Ausland: berufsbildende schule: wie beendet
Q327:lm0639 bmlela bmb_327_q307 [de] Ausland: berufsbildende schule: wie beendet
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Q293;lb0231=1
Q328 In which year did you finish this training?
Year 1900:2022
Q328:lm0072i03 biol lm0072i03 [de] Ausland: berufsbildende schule: Jahr des

Abschlusses
Q328:lm0072i03 bmlela bmb_328_q307 [de] Ausland: berufsbildende schule: Jahr des

Abschlusses

Can’t / don’t want to answer -1

Q293;lb0231=1
Q329 How long did this training take?
For periods under 2 years, you can specify the duration in months. For periods over 2 years, please
round to whole years.
Years 2:99
Q329:lm0076i03 biol lm0076i03 Vocational School Outside Germany: Years
Q329:lm0076i03 bmlela bmb_329_01_q307 Vocational School Outside Germany: Years

Can’t / don’t want to answer -1
or
months 1:24
Q329:lm0076i10 biol lm0076i10 Vocational School Outside Germany: Months
Q329:lm0076i10 bmlela bmb_329_02_q307 Vocational School Outside Germany: Months

Can’t / don’t want to answer -1

Q293;lb0231=1 & Q328;lm0639=1,2
Q330 Have you applied for recognition of your degree/diploma in Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q330:lm0701l03 biol lm0701l03 [de] AA: Berufsbildende

Schule: Anerkennung des
Abschlusses beantragt

2@Q341,-1@Q408 bzw.
nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q330:lm0701l03 bmlela bmb_330_q307 [de] AA: Berufsbildende
Schule: Anerkennung des
Abschlusses beantragt

2@Q341,-1@Q408 bzw.
nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293
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Q330;lm0701l03=1
Q331 What German occupation did you name in your application for recognition of your
degree or qualifications?

Q331:l3anerx biol l_isco08_l3anerx [de] AA: Berufsbildende Schule: Anerkennung für
welchen Beruf (ISCO)

Q331:l3anerx biol l_kldb2010_l3anerx [de] AA: Berufsbildende Schule: Anerkennung für
welchen Beruf (Kldb)

Q331:l3anerx bmlela bmb_331_01_q307 [de] AA: Berufsbildende Schule: Anerkennung für
welchen Beruf

Q331:l3anerx bmlela bmb_331_02_q307 [de] AA: Berufsbildende Schule: Anerkennung für
welchen Beruf (ISCO)

Q331:l3anerx bmlela bmb_331_03_q307 [de] AA: Berufsbildende Schule: Anerkennung für
welchen Beruf (Kldb)

Can’t / don’t want to answer -1

Q330;lm0701l03=1
Q332 When did you apply for recognition of your qualifications?
Year 1900:2022
Q332:lm0702i02l03 biol lm0702i02l03 [de] AA: Berufsbildende Schule:

Anerkennung des Abschlusses beantragt Jahr
Q332:lm0702i02l03 bmlela bmb_332_01_q307 [de] AA: Berufsbildende Schule:

Anerkennung des Abschlusses beantragt Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q332:lm0702i01l03 biol lm0702i01l03 [de] AA: Berufsbildende Schule:

Anerkennung des Abschlusses beantragt
Monat

Q332:lm0702i01l03 bmlela bmb_332_02_q307 [de] AA: Berufsbildende Schule:
Anerkennung des Abschlusses beantragt
Monat

Can’t / don’t want to answer -1

Q330; lm0701l03 = 1
Q333 Is this job a regulated profession, i.e. does the law require you to be professionally
certified to do the job?
Yes 1
No 2
Don’t know 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q333:lm0703l03 biol lm0703l03 [de] AA: Berufsbildende Schule: Gesetzliche

Anerkennung vorgeschrieben
Q333:lm0703l03 bmlela bmb_333_q307 [de] AA: Berufsbildende Schule: Gesetzliche

Anerkennung vorgeschrieben
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Q330; lm0701l03 = 1
Q334 Have you already received notification of either recognition or rejection of your edu-
cational qualifications?
Yes 1
No 2
I withdrew my application for recognition of my qualifications 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q334:lm0704l03 biol lm0704l03 [de] AA: Berufsbildende

Schule: Bescheid
Anerkennung/Ablehnung
Abschluss

3@Q341,2,-1@Q408
bzw. nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q334:lm0704l03 bmlela bmb_334_q307 [de] AA: Berufsbildende
Schule: Bescheid
Anerkennung/Ablehnung
Abschluss

3@Q341,2,-1@Q408
bzw. nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q334;lm0704l03=1
Q335 When did you receive notification of either recognition or rejection of your
qualifications?
Year 1900:2022
Q335:lm0705i02l03 biol lm0705i02l03 [de] AA: Berufsbildende Schule: Bescheid

Anerkennung Abschluss Jahr
Q335:lm0705i02l03 bmlela bmb_335_01_q307 [de] AA: Berufsbildende Schule: Bescheid

Anerkennung Abschluss Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q335:lm0705i01l03 biol lm0705i01l03 [de] AA: Berufsbildende Schule: Bescheid

Anerkennung Abschluss Monat
Q335:lm0705i01l03 bmlela bmb_335_02_q307 [de] AA: Berufsbildende Schule: Bescheid

Anerkennung Abschluss Monat

Can’t / don’t want to answer -1

Q334;lm0704l03=1
Q336 Did the notification state that you were required to complete an extra study pro-
gramme or examinations or recommend any retraining in order to get your qualification
recognised?
Yes, extra study programme or examinations 1
Yes, retraining 2
No, none of these 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q336:lm0714l03 biol lm0714l03 [de] AA: Berufsbildende Schule:

Ausgleichsmaßnahme oder
Anpassungsqualifizierung

2@Q338,3@Q339,-
1@Q339

Q336:lm0714l03 bmlela bmb_336_q307 [de] AA: Berufsbildende Schule:
Ausgleichsmaßnahme oder
Anpassungsqualifizierung

2@Q338,3@Q339,-
1@Q339
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Q336;lm0714l03=1
Q337 Have you completed the recommended extra study programme or examinations?
Yes, I successfully completed the extra study programme or examinations 1
No, I discontinued the extra study programme or examinations before they were

completed
2

No, I am currently still undertaking the extra study programme or examinations 3
No, I have not yet started the extra study programme or examinations 4
No, I do not intend to undertake the extra study programme or examinations 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q337:lm0713l03 biol lm0713l03 [de] AA: Berufsbildende Schule:

Ausgleichsmaßnahme abgeschlossen
Q337:lm0713l03 bmlela bmb_337_q307 [de] AA: Berufsbildende Schule:

Ausgleichsmaßnahme abgeschlossen

Q336;lm0714l03=2
Q338 Have you completed the recommended retraining?
Yes, I successfully completed the retraining course 1
No, I discontinued the retraining course before it was completed 2
No, I am still doing the retraining course 3
No, I have not yet started the retraining course 4
No, I do not intend to do a retraining course 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q338:lm0716l03 biol lm0716l03 [de] AA: Berufsbildende Schule:

Anpassungsqualifizierung abgeschlossen
Q338:lm0716l03 bmlela bmb_338_q307 [de] AA: Berufsbildende Schule:

Anpassungsqualifizierung abgeschlossen

Q336;lm0714l03=2,3,-1 | Q337;lm0713l03=1,2,4,5,-1
Q339 What outcome was confirmed in the notification of recognition of your
qualifications?
My qualifications were given equal recognition 1
My qualifications were given partly equal recognition 2
My qualifications were not recognised 3
The procedure is still ongoing, no decision has been taken yet 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q339:lm0707l03_v2 biol lm0707l03_h [de] AA: Berufsbildende

Schule: Ergebnis
Abschlussanerkennung
[harmonisiert]

3,4,-1@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbildung/Studium
laut Q293.

Q339:lm0707l03_v2 biol lm0707l03_v2 [de] AA: Berufsbildende
Schule: Ergebnis
Abschlussanerkennung
[2016-2020, 2022]

3,4,-1@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbildung/Studium
laut Q293.

Q339:lm0707l03_v2 bmlela bmb_339_q307 [de] AA: Berufsbildende
Schule: Ergebnis
Abschlussanerkennung

3,4,-1@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbildung/Studium
laut Q293.
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Q339;lm0707l03_v2=1,2
Q340 Does the qualification confirmed in the notification correspond to the profession you
trained for or to your higher education qualification/university degree?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q340:lm0708l03 biol lm0708l03 [de] AA: Berufsbildende

Schule: Entsprechung mit
Abschluss im Heimatland

ALL@Q408 bzw. Fragen
zur nächsten
Ausbildung/Studium
laut Q293.

Q340:lm0708l03 bmlela bmb_340_q307 [de] AA: Berufsbildende
Schule: Entsprechung mit
Abschluss im Heimatland

ALL@Q408 bzw. Fragen
zur nächsten
Ausbildung/Studium
laut Q293.

Q330;lm0701l03=2 | Q334;lm0728l03=3
Q341 Why haven’t you applied for recognition of your degree?
Please take a look at List 70.
Recognition is not important to me because I can still practise the profession in

which I am qualified from a legal point of view.
8

Recognition is not important to me because I do not expect any further benefits
on the labour market as a result of recognition.

9

I don’t know where or how to file the application 2
I don’t know how I could finance the recognition procedure 3
I don’t have some important documents for the recognition procedure 4
The recognition procedure is too bureaucratic / takes too much time 5
I have no prospect of recognition of my degree 6
Other reasons 7
Can’t / don’t want to answer -1
Q341:lm0717l03_v3 biol lm0717l03_h [de] AA: Berufsbildende Schule: Grund für

Nichtbeantragung [harmonisiert]
Q341:lm0717l03_v3 biol lm0717l03_v3 [de] AA: Berufsbildende Schule: Grund für

Nichtbeantragung [2020-2022]
Q341:lm0717l03_v3 bmlela bmb_341_q307 [de] AA: Berufsbildende Schule: Grund für

Nichtbeantragung

B038 Questions about training courses “University with a more practical orientation”
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Q293;lm0071i01=1
Q342 You have specified that you attended a college/university with a more practical ori-
entation. We now have a few more questions about this training.

Q293;lm0071i01=1
Q343 What kind of university course was that?
Bachelor’s 1
Master’s 2
Other university course 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q343:lr2104 biol lr2104 University/College practical Appr.: Which Course of Study
Q343:lr2104 bmlela bmb_343_q307 University/College practical Appr.: Which Course of Study

Q293;lm0071i01=1
Q344 How did you finish this degree course?
For two or more training courses of this type, with and without a degree/diploma, please indicate
the one with the degree/diploma. In the event of two or more with a degree/diploma, please indicate
the last training course.
Dropped out before completion 3
Completed without degree certificate/diploma 2
Completed with degree certificate/diploma 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q344:lm0640 biol lm0640 [de] Ausland: Hochschule mit praktischer Ausrichtung:

wie beendet
Q344:lm0640 bmlela bmb_344_q307 [de] Ausland: Hochschule mit praktischer Ausrichtung:

wie beendet

Q293;lm0071i01=1
Q345 In which year did you finish this degree course?
Year 1900:2022
Q345:lm0072i04 biol lm0072i04 [de] Ausland: Hochschule mit praktischer

Ausrichtung: Jahr des Abschlusses
Q345:lm0072i04 bmlela bmb_345_q307 [de] Ausland: Hochschule mit praktischer

Ausrichtung: Jahr des Abschlusses

Can’t / don’t want to answer -1

Q293;lm0071i01=1
Q346 How long did this degree course take?
For periods under 2 years, you can specify the duration in months. For periods over 2 years, please
round to whole years.
Years 2:99
Q346:lm0076i04 biol lm0076i04 Studies Outside Germany: Years
Q346:lm0076i04 bmlela bmb_346_01_q307 Studies Outside Germany: Years

Can’t / don’t want to answer -1
or
months 1:24
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Q346:lm0076i11 biol lm0076i11 Studies Outside Germany: Months
Q346:lm0076i11 bmlela bmb_346_02_q307 Studies Outside Germany: Months

Can’t / don’t want to answer -1

Q293;lm0071i01=1 & Q344;lm0640=1,2
Q347 Have you applied for recognition of your degree/diploma in Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q347:lm0701l04 biol lm0701l04 [de] AA: Hochschule mit

praktischer Ausrichtung:
Anerkennung des Abschlusses
beantragt

2@Q358,-1@Q408
bzw. nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q347:lm0701l04 bmlela bmb_347_q307 [de] AA: Hochschule mit
praktischer Ausrichtung:
Anerkennung des Abschlusses
beantrag

2@Q358,-1@Q408
bzw. nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q347;lm0701l04=1
Q348 What German occupation did you name in your application for recognition of your
degree or qualifications?

Q348:l4anerx biol l_isco08_l4anerx [de] AA: Hochschule mit praktischer Ausrichtung:
Anerkennung für welchen Beruf

Q348:l4anerx biol l_kldb2010_l4anerx [de] AA: Hochschule mit praktischer Ausrichtung:
Anerkennung für welchen Beruf

Q348:l4anerx bmlela bmb_348_01_q307 [de] AA: Hochschule mit praktischer Ausrichtung:
Anerkennung für welchen Beruf

Q348:l4anerx bmlela bmb_348_02_q307 [de] AA: Hochschule mit praktischer Ausrichtung:
Anerkennung für welchen Beruf

Q348:l4anerx bmlela bmb_348_03_q307 [de] AA: Hochschule mit praktischer Ausrichtung:
Anerkennung für welchen Beruf

Can’t / don’t want to answer -1

Q347;lm0701l04=1
Q349 When did you apply for recognition of your qualifications?
Year 1900:2022
Q349:lm0702i02l04 biol lm0702i02l04 [de] AA: Hochschule praktischer Ausrichtung:

Anerkennung Abschluss beantragt Jahr
Q349:lm0702i02l04 bmlela bmb_349_01_q307 [de] AA: Hochschule praktischer Ausrichtung:

Anerkennung Abschluss beantragt Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q349:lm0702i01l04 biol lm0702i01l04 [de] AA: Hochschule mit praktischer

Ausrichtung: Anerkennung des Abschlusses
beantragt

Q349:lm0702i01l04 bmlela bmb_349_02_q307 [de] AA: Hochschule mit praktischer
Ausrichtung: Anerkennung des Abschlusses
beantragt
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Can’t / don’t want to answer -1

Q347;lm0701l04=1
Q350 Is this job a regulated profession, i.e. does the law require you to be professionally
certified to do the job?
Yes 1
No 2
Don’t know 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q350:lm0703l04 biol lm0703l04 [de] AA: Hochschule mit praktischer Ausrichtung:

Gesetzliche Anerkennung vorgeschrieben
Q350:lm0703l04 bmlela bmb_350_q307 [de] AA: Hochschule mit praktischer Ausrichtung:

Gesetzliche Anerkennung vorgeschrieben

Q347;lm0701l04=1
Q351 Have you already received notification of either recognition or rejection of your edu-
cational qualifications?
Yes 1
No 2
I withdrew my application for recognition of my qualifications 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q351:lm0704l04 biol lm0704l04 [de] AA: Hochschule mit

praktischer Ausrichtung:
Bescheid
Anerkennung/Ablehnung
Absch

3@Q358,2,-1@Q408
bzw. nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q351:lm0704l04 bmlela bmb_351_q307 [de] AA: Hochschule mit
praktischer Ausrichtung:
Bescheid
Anerkennung/Ablehnung
Absch

3@Q358,2,-1@Q408
bzw. nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q351;lm0704l04=1
Q352 When did you receive notification of either recognition or rejection of your
qualifications?
Year 1900:2022
Q352:lm0705i02l04 biol lm0705i02l04 [de] AA: Hochschule mit praktischer

Ausrichtung: Bescheid Anerkennung
Abschluss Jahr

Q352:lm0705i02l04 bmlela bmb_352_01_q307 [de] AA: Hochschule mit praktischer
Ausrichtung: Bescheid Anerkennung
Abschluss Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q352:lm0705i01l04 biol lm0705i01l04 [de] AA: Hochschule mit praktischer

Ausrichtung: Bescheid Anerkennung
Abschluss Monat

Q352:lm0705i01l04 bmlela bmb_352_02_q307 [de] AA: Hochschule mit praktischer
Ausrichtung: Bescheid Anerkennung
Abschluss Monat
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Can’t / don’t want to answer -1

Q351;lm0704l04=1
Q353 Did the notification state that you were required to complete an extra study pro-
gramme or examinations or recommend any retraining in order to get your qualification
recognised?
Yes, extra study programme or examinations 1
Yes, retraining 2
No, none of these 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q353:lm0714l04 biol lm0714l04 [de] AA: Hochschule mit praktischer

Ausrichtung: Ausgleichsmaßnahme oder
Anpassungsqualifizierung

2@Q355,3@Q355,-
1@Q356

Q353:lm0714l04 bmlela bmb_353_q307 [de] AA: Hochschule mit praktischer
Ausrichtung: Ausgleichsmaßnahme oder
Anpassungsqu

2@Q355,3@Q355,-
1@Q356

Q353;lm0714l04=1
Q354 Have you completed the recommended extra study programme or examinations?
Yes, I successfully completed the extra study programme or examinations 1
No, I discontinued the extra study programme or examinations before they were

completed
2

No, I am currently still undertaking the extra study programme or examinations 3
No, I have not yet started the extra study programme or examinations 4
No, I do not intend to undertake the extra study programme or examinations 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q354:lm0713l04 biol lm0713l04 [de] AA: Hochschule mit praktischer Ausrichtung:

Ausgleichsmaßnahme abgeschlossen
Q354:lm0713l04 bmlela bmb_354_q307 [de] AA: Hochschule mit praktischer Ausrichtung:

Ausgleichsmaßnahme abgeschlossen

Q353;lm0714l04=2
Q355 Have you completed the recommended retraining?
Yes, I successfully completed the retraining course 1
No, I discontinued the retraining course before it was completed 2
No, I am still doing the retraining course 3
No, I have not yet started the retraining course 4
No, I do not intend to do a retraining course 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q355:lm0716l04 biol lm0716l04 [de] AA: Hochschule mit praktischer Ausrichtung:

Anpassungsqualifizierung abgeschlossen
Q355:lm0716l04 bmlela bmb_355_q307 [de] AA: Hochschule mit praktischer Ausrichtung:

Anpassungsqualifizierung abgeschloss
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Q353;lm0714l04=2,3,-1 | Q354;lm0713l04=1,2,4,5,-1
Q356 What outcome was confirmed in the notification of recognition of your
qualifications?
My qualifications were given equal recognition 1
My qualifications were given partly equal recognition 2
My qualifications were not recognised 3
The procedure is still ongoing, no decision has been taken yet 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q356:lm0707l04_v2 biol lm0707l04_h [de] AA: Hochschule mit

praktischer Ausrichtung:
Ergebnis
Abschlussanerkennung
[harmonisiert]

3,4,-1@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbil-
dung/Studium laut
Q293.

Q356:lm0707l04_v2 biol lm0707l04_v2 [de] AA: Hochschule mit
praktischer Ausrichtung:
Ergebnis
Abschlussanerkennung
[2016-2020, 2022]

3,4,-1@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbil-
dung/Studium laut
Q293.

Q356:lm0707l04_v2 bmlela bmb_356_q307 [de] AA: Hochschule mit
praktischer Ausrichtung:
Ergebnis
Abschlussanerkennung

3,4,-1@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbil-
dung/Studium laut
Q293.

Q356;lm0733l04=1,2
Q357 Does the qualification confirmed in the notification correspond to the profession you
trained for or to your higher education qualification/university degree?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q357:lm0708l04 biol lm0708l04 [de] AA: Hochschule mit

praktischer Ausrichtung:
Entsprechung mit Abschluss
im Heimatland

ALL@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbildung/Studium
laut Q293.

Q357:lm0708l04 bmlela bmb_357_q307 [de] AA: Hochschule mit
praktischer Ausrichtung:
Entsprechung mit Abschluss
im Heimat

ALL@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbildung/Studium
laut Q293.
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Q347;lm0701l04=2 | Q351;lm0728l04=3
Q358 Why haven’t you applied for recognition of your degree?
Please take a look at List 70.
Recognition is not important to me because I can still practise the profession in

which I am qualified from a legal point of view.
8

Recognition is not important to me because I do not expect any further benefits
on the labour market as a result of recognition.

9

I don’t know where or how to file the application 2
I don’t know how I could finance the recognition procedure 3
I don’t have some important documents for the recognition procedure 4
The recognition procedure is too bureaucratic / takes too much time 5
I have no prospect of recognition of my degree 6
Other reasons 7
Can’t / don’t want to answer -1
Q358:lm0717l04_v3 biol lm0717l04_h [de] AA: Hochschule mit praktischer Ausrichtung:

Grund für Nichtbeantragung [harmonisiert]
Q358:lm0717l04_v3 biol lm0717l04_v3 [de] AA: Hochschule mit praktischer Ausrichtung:

Grund für Nichtbeantragung [2020-2022]
Q358:lm0717l04_v3 bmlela bmb_358_q307 [de] AA: Hochschule mit praktischer Ausrichtung:

Grund für Nichtbeantragung

B039 Questions about training courses “University with a more theoretical orientation”

Q293;lm0071i02=1
Q359 You have specified that you attended a college/university with a more theoretical
orientation. We now have a few more questions about this training.

Q293;lm0071i02=1
Q360 What kind of university course was that?
Bachelor’s 1
Master’s 2
Other university course 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q360:lr2105 biol lr2105 University/College theoretical Appr.: Which Course of

Study
Q360:lr2105 bmlela bmb_360_q307 University/College theoretical Appr.: Which Course of

Study
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Q293;lm0071i02=1
Q361 How did you finish this degree course?
For two or more training courses of this type, with and without a degree/diploma, please indicate
the one with the degree/diploma. In the event of two or more with a degree/diploma, please indicate
the last training course.
Dropped out before completion 3
Completed without degree certificate/diploma 2
Completed with degree certificate/diploma 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q361:lm0641 biol lm0641 [de] Ausland: Hochschule mit theoretischer Ausrichtung:

wie beendet
Q361:lm0641 bmlela bmb_361_q307 [de] Ausland: Hochschule mit theoretischer Ausrichtung:

wie beendet

Q293;lm0071i02=1
Q362 In which year did you finish this degree course?
Year 1900:2022
Q362:lm0072i05 biol lm0072i05 [de] Ausland: Hochschule mit theoretischer

Ausrichtung: Jahr des Abschlusses
Q362:lm0072i05 bmlela bmb_362_q307 [de] Ausland: Hochschule mit theoretischer

Ausrichtung: Jahr des Abschlusses

Can’t / don’t want to answer -1

Q293;lm0071i02=1
Q363 How long did this degree course take?
For periods under 2 years, you can specify the duration in months. For periods over 2 years, please
round to whole years.
Years 2:99
Q363:lm0076i05 biol lm0076i05 Studies Outside Germany: Years
Q363:lm0076i05 bmlela bmb_363_01_q307 Studies Outside Germany: Years

Can’t / don’t want to answer -1
or
months 1:24
Q363:lm0076i12 biol lm0076i12 Studies Outside Germany: Months
Q363:lm0076i12 bmlela bmb_363_02_q307 Studies Outside Germany: Months

Can’t / don’t want to answer -1
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Q293;lm0071i02=1 & Q361;lm0641=1,2
Q364 Have you applied for recognition of your degree/diploma in Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q364:lm0701l05 biol lm0701l05 [de] AA: Hochschule mit

theoretischer Ausrichtung:
Anerkennung des Abschlusses
beantragt

2@Q375,-1@Q408
bzw. nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q364:lm0701l05 bmlela bmb_364_q307 [de] AA: Hochschule mit
theoretischer Ausrichtung:
Anerkennung des Abschlusses
beantr

2@Q375,-1@Q408
bzw. nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q364;lm0701l05=1
Q365 What German occupation did you name in your application for recognition of your
degree or qualifications?

Q365:l5anerx biol l_isco08_l5anerx [de] AA: Hochschule mit theoretischer Ausrichtung:
Anerkennung für welchen Beruf

Q365:l5anerx biol l_kldb2010_l5anerx [de] AA: Hochschule mit theoretischer Ausrichtung:
Anerkennung für welchen Beruf

Q365:l5anerx bmlela bmb_365_01_q307 [de] AA: Hochschule mit theoretischer Ausrichtung:
Anerkennung für welchen Beruf

Q365:l5anerx bmlela bmb_365_02_q307 [de] AA: Hochschule mit theoretischer Ausrichtung:
Anerkennung für welchen Beruf

Q365:l5anerx bmlela bmb_365_03_q307 [de] AA: Hochschule mit theoretischer Ausrichtung:
Anerkennung für welchen Beruf

Can’t / don’t want to answer -1

Q364;lm0701l05=1
Q366 When did you apply for recognition of your qualifications?
Year 1900:2022
Q366:lm0702i02l05 biol lm0702i02l05 [de] AA: Hochschule theoretischer

Ausrichtung: Anerkennung Abschluss
beantragt Jahr

Q366:lm0702i02l05 bmlela bmb_366_01_q307 [de] AA: Hochschule theoretischer
Ausrichtung: Anerkennung Abschluss
beantragt Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q366:lm0702i01l05 biol lm0702i01l05 [de] AA: Hochschule mit theoretischer

Ausrichtung: Anerkennung des Abschlusses
beantragt

Q366:lm0702i01l05 bmlela bmb_366_02_q307 [de] AA: Hochschule mit theoretischer
Ausrichtung: Anerkennung des Abschlusses
beantragt

Can’t / don’t want to answer -1
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Q364;lm0701l05=1
Q367 Is this job a regulated profession, i.e. does the law require you to be professionally
certified to do the job?
Yes 1
No 2
Don’t know 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q367:lm0703l05 biol lm0703l05 [de] AA: Hochschule mit theoretischer Ausrichtung:

Gesetzliche Anerkennung vorgeschrieben
Q367:lm0703l05 bmlela bmb_367_q307 [de] AA: Hochschule mit theoretischer Ausrichtung:

Gesetzliche Anerkennung vorgeschrieben

Q364;lm0701l05=1
Q368 Have you already received notification of either recognition or rejection of your edu-
cational qualifications?
Yes 1
No 2
I withdrew my application for recognition of my qualifications 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q368:lm0704l05 biol lm0704l05 [de] AA: Hochschule mit

theoretischer Ausrichtung:
Bescheid
Anerkennung/Ablehnung Abs

3@Q375,2,-1@Q408
bzw. nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q368:lm0704l05 bmlela bmb_368_q307 [de] AA: Hochschule mit
theoretischer Ausrichtung:
Bescheid
Anerkennung/Ablehnung Abs

3@Q375,2,-1@Q408
bzw. nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q368;lm0704l05=1
Q369 When did you receive notification of either recognition or rejection of your
qualifications?
Year 1900:2022
Q369:lm0705i02l05 biol lm0705i02l05 [de] AA: Hochschule mit theoretischer

Ausrichtung: Bescheid Anerkennung
Abschluss Jahr

Q369:lm0705i02l05 bmlela bmb_369_01_q307 [de] AA: Hochschule mit theoretischer
Ausrichtung: Bescheid Anerkennung
Abschluss Jah

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q369:lm0705i01l05 biol lm0705i01l05 [de] AA: Hochschule mit theoretischer

Ausrichtung: Bescheid Anerkennung
Abschluss Monat

Q369:lm0705i01l05 bmlela bmb_369_02_q307 [de] AA: Hochschule mit theoretischer
Ausrichtung: Bescheid Anerkennung
Abschluss Mon

Can’t / don’t want to answer -1
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Q368;lm0704l05=1
Q373 What outcomewas confirmed in the notification of recognition of your qualifications?
My qualifications were given equal recognition 1
My qualifications were given partly equal recognition 2
My qualifications were not recognised 3
The procedure is still ongoing, no decision has been taken yet 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q373:lm0707l05_v2 biol lm0707l05_h [de] AA: Hochschule mit

theoretischer Ausrichtung:
Ergebis
Abschlussanerkennung
[harmonisiert]

3,4,-1@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbil-
dung/Studium laut
Q293.

Q373:lm0707l05_v2 biol lm0707l05_v2 [de] AA: Hochschule mit
theoretischer Ausrichtung:
Ergebnis
Abschlussanerkennung
[2016-2022]

3,4,-1@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbil-
dung/Studium laut
Q293.

Q373:lm0707l05_v2 bmlela bmb_373_q307 [de] AA: Hochschule mit
theoretischer Ausrichtung:
Ergebnis
Abschlussanerkennung

3,4,-1@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbil-
dung/Studium laut
Q293.

Q373;lm0707l05_v2=1,2
Q374 Does the qualification confirmed in the notification correspond to the profession you
trained for or to your higher education qualification/university degree?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q374:lm0708l05 biol lm0708l05 [de] AA: Hochschule mit

theoretischer Ausrichtung:
Entsprechung mit Abschluss
im Heimatland

ALL@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbildung/Studium
laut Q293.

Q374:lm0708l05 bmlela bmb_374_q307 [de] AA: Hochschule mit
theoretischer Ausrichtung:
Entsprechung mit Abschluss
im Heim

ALL@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbildung/Studium
laut Q293.

Q364;lm0701l05=2 | Q368;lm0704l05=3
Q375 Why haven’t you applied for recognition of your degree?
Please take a look at List 70.
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Recognition is not important to me because I can still practise the profession in
which I am qualified from a legal point of view.

8

Recognition is not important to me because I do not expect any further benefits
on the labour market as a result of recognition.

9

I don’t know where or how to file the application 2
I don’t know how I could finance the recognition procedure 3
I don’t have some important documents for the recognition procedure 4
The recognition procedure is too bureaucratic / takes too much time 5
I have no prospect of recognition of my degree 6
Other reasons 7
Can’t / don’t want to answer -1
Q375:lm0717l05_v3 biol lm0717l05_h [de] AA: Hochschule mit theoretischer

Ausrichtung: Grund für Nichtbeantragung
[harmonisiert]

Q375:lm0717l05_v3 biol lm0717l05_v3 [de] AA: Hochschule mit theoretischer
Ausrichtung: Grund für Nichtbeantragung [2020,
2022]

Q375:lm0717l05_v3 bmlela bmb_375_q307 [de] AA: Hochschule mit theoretischer
Ausrichtung: Grund für Nichtbeantragung

B040 Questions about the training courses “Doctoral studies”

Q293;lm0071i03=1
Q376 You have specified that you completed doctoral studies. We now have a few more
questions about this training.

Q293;lm0071i03=1
Q377 How did you complete these doctoral studies?
For two or more training courses of this type, with and without a degree/diploma, please indicate
the one with the degree/diploma. In the event of two or more with a degree/diploma, please indicate
the last training course.
Dropped out before completion 3
Completed without degree certificate/diploma 2
Completed with degree certificate/diploma 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q377:lm0642 biol lm0642 [de] Ausland: Promotionsstudium: wie beendet
Q377:lm0642 bmlela bmb_377_q307 [de] Ausland: Promotionsstudium: wie beendet
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Q293;lm0071i03=1
Q378 In which year did you finish these doctoral studies?
Year 1900:2022
Q378:lm0072i06 biol lm0072i06 [de] Ausland: Promotionsstudium: Jahr des

Abschlusses
Q378:lm0072i06 bmlela bmb_378_q307 [de] Ausland: Promotionsstudium: Jahr des

Abschlusses

Can’t / don’t want to answer -1

Q293;lm0071i03=1
Q379 How long did these doctoral studies take?
For periods under 2 years, you can specify the duration in months. For periods over 2 years, please
round to whole years.
Years 2:99
Q379:lm0076i06 biol lm0076i06 Doctoral Outside Germany: Years
Q379:lm0076i06 bmlela bmb_379_01_q307 Doctoral Outside Germany: Years

Can’t / don’t want to answer -1
or
months 1:24
Q379:lm0076i13 biol lm0076i13 Doctoral Outside Germany: Months
Q379:lm0076i13 bmlela bmb_379_02_q307 Doctoral Outside Germany: Months

Can’t / don’t want to answer -1

Q293;lm0071i03=1 & Q377;lm0642=1,2
Q380 Have you applied for recognition of your degree/diploma in Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q380:lm0701l06 biol lm0701l06 [de] AA:

Promotionsstudium:
Anerkennung des
Abschlusses beantragt

2@Q391,-1@Q408 bzw.
nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q380:lm0701l06 bmlela bmb_380_q307 [de] AA:
Promotionsstudium:
Anerkennung des
Abschlusses beantragt

2@Q391,-1@Q408 bzw.
nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293
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Q380;lm0701l06=1
Q381 What German occupation did you name in your application for recognition of your
degree or qualifications?

Q381:l6anerx biol l_isco08_l6anerx [de] AA: Promotionsstudium: Anerkennung für
welchen Beruf (ISCO08)

Q381:l6anerx biol l_kldb2010_l6anerx [de] AA: Promotionsstudium: Anerkennung für
welchen Beruf (Kldb2010)

Q381:l6anerx bmlela bmb_381_01_q307 [de] AA: Promotionsstudium: Anerkennung für
welchen Beruf

Q381:l6anerx bmlela bmb_381_02_q307 [de] AA: Promotionsstudium: Anerkennung für
welchen Beruf (ISCO08)

Q381:l6anerx bmlela bmb_381_03_q307 [de] AA: Promotionsstudium: Anerkennung für
welchen Beruf (Kldb2010)

Can’t / don’t want to answer -1

Q380;lm0701l06=1
Q382 When did you apply for recognition of your qualifications?
Year 1900:2022
Q382:lm0702i02l06 biol lm0702i02l06 [de] AA: Promotionsstudium: Anerkennung

des Abschlusses beantragt Jahr
Q382:lm0702i02l06 bmlela bmb_382_01_q307 [de] AA: Promotionsstudium: Anerkennung

des Abschlusses beantragt Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q382:lm0702i01l06 biol lm0702i01l06 [de] AA: Promotionsstudium: Anerkennung

des Abschlusses beantragt Monat
Q382:lm0702i01l06 bmlela bmb_382_02_q307 [de] AA: Promotionsstudium: Anerkennung

des Abschlusses beantragt Monat

Can’t / don’t want to answer -1

Q380;lm0701l06=1
Q383 Is this job a regulated profession, i.e. does the law require you to be professionally
certified to do the job?
Yes 1
No 2
Don’t know 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q383:lm0703l06 biol lm0703l06 [de] AA: Promotionsstudium: Gesetzliche

Anerkennung vorgeschrieben
Q383:lm0703l06 bmlela bmb_383_q307 [de] AA: Promotionsstudium: Gesetzliche

Anerkennung vorgeschrieben
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Q380;lm0701l06=1
Q384 Have you already received notification of either recognition or rejection of your edu-
cational qualifications?
Yes 1
No 2
I withdrew my application for recognition of my qualifications 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q384:lm0704l06 biol lm0704l06 [de] AA:

Promotionsstudium:
Bescheid
Anerkennung/Ablehnung
Abschluss

3@Q391,2,-1@Q408
bzw. nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q384:lm0704l06 bmlela bmb_384_q307 [de] AA:
Promotionsstudium:
Bescheid
Anerkennung/Ablehnung
Abschluss

3@Q391,2,-1@Q408
bzw. nächste
Ausbildung/Studium
laut Q293

Q384;lm0704l06=1
Q385 When did you receive notification of either recognition or rejection of your
qualifications?
Year 1900:2022
Q385:lm0705i02l06 biol lm0705i02l06 [de] AA: Promotionsstudium: Bescheid

Anerkennung Abschluss Jahr
Q385:lm0705i02l06 bmlela bmb_385_01_q307 [de] AA: Promotionsstudium: Bescheid

Anerkennung Abschluss Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q385:lm0705i01l06 biol lm0705i01l06 [de] AA: Promotionsstudium: Bescheid

Anerkennung Abschluss Monat
Q385:lm0705i01l06 bmlela bmb_385_02_q307 [de] AA: Promotionsstudium: Bescheid

Anerkennung Abschluss Monat

Can’t / don’t want to answer -1

Q384;lm0704l06=1
Q386 Did the notification state that you were required to complete an extra study pro-
gramme or examinations or recommend any retraining in order to get your qualification
recognised?
Yes, extra study programme or examinations 1
Yes, retraining 2
No, none of these 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q386:lm0714l06 biol lm0714l06 [de] AA: Promotionsstudium:

Ausgleichsmaßnahme oder
Anpassungsqualifizierung

2@Q388,3@Q388,-
1@Q389

Q386:lm0714l06 bmlela bmb_386_q307 [de] AA: Promotionsstudium:
Ausgleichsmaßnahme oder
Anpassungsqualifizierung

2@Q388,3@Q388,-
1@Q389
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Q386;lm0714l06=1
Q387 Have you completed the recommended extra study programme or examinations?
Yes, I successfully completed the extra study programme or examinations 1
No, I discontinued the extra study programme or examinations before they were

completed
2

No, I am currently still undertaking the extra study programme or examinations 3
No, I have not yet started the extra study programme or examinations 4
No, I do not intend to undertake the extra study programme or examinations 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q387:lm0713l06 biol lm0713l06 [de] AA: Promotionsstudium: Ausgleichsmaßnahme

abgeschlossen
Q387:lm0713l06 bmlela bmb_387_q307 [de] AA: Promotionsstudium: Ausgleichsmaßnahme

abgeschlossen

Q386;lm0714l06=2
Q388 Have you completed the recommended retraining?
Yes, I successfully completed the retraining course 1
No, I discontinued the retraining course before it was completed 2
No, I am still doing the retraining course 3
No, I have not yet started the retraining course 4
No, I do not intend to do a retraining course 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q388:lm0716l06 biol lm0716l06 [de] AA: Promotionsstudium:

Anpassungsqualifizierung abgeschlossen
Q388:lm0716l06 bmlela bmb_388_q307 [de] AA: Promotionsstudium:

Anpassungsqualifizierung abgeschlossen

Q386;lm0714l06=2,3,-1 | Q387;lm0713l06=1,2,4,5,-1
Q389 What outcome was confirmed in the notification of recognition of your
qualifications?
My qualifications were given equal recognition 1
My qualifications were given partly equal recognition 2
My qualifications were not recognised 3
The procedure is still ongoing, no decision has been taken yet 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q389:lm0707l06_v2 biol lm0707l06_h [de] AA:

Promotionsstudium:
Ergebnis
Abschlussanerkennung
[harmonisiert]

3,4,-1@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbildung/Studium
laut Q293.

Q389:lm0707l06_v2 biol lm0707l06_v2 [de] AA:
Promotionsstudium:
Ergebnis
Abschlussanerkennung
[2016-2022]

3,4,-1@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbildung/Studium
laut Q293.

Q389:lm0707l06_v2 bmlela bmb_389_q307 [de] AA:
Promotionsstudium:
Ergebnis
Abschlussanerkennung

3,4,-1@Q408 bzw.
Fragen zur nächsten
Ausbildung/Studium
laut Q293.
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Q389;lm0707l06_v2= 1,2
Q390 Does the qualification confirmed in the notification correspond to the profession you
trained for or to your higher education qualification/university degree?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q390:lm0708l06 biol lm0708l06 [de] AA:

Promotionsstudium:
Entsprechung mit
Abschluss im Heimatland

ALL@Q408 bzw. Fragen
zur nächsten
Ausbildung/Studium laut
Q293.

Q390:lm0708l06 bmlela bmb_390_q307 [de] AA:
Promotionsstudium:
Entsprechung mit
Abschluss im Heimatland

ALL@Q408 bzw. Fragen
zur nächsten
Ausbildung/Studium laut
Q293.

Q380;lm0701l06=2 | Q384;lm0704l06=3
Q391 Why haven’t you applied for recognition of your degree?
Please take a look at List 70.
Recognition is not important to me because I can still practise the profession in

which I am qualified from a legal point of view.
8

Recognition is not important to me because I do not expect any further benefits
on the labour market as a result of recognition.

9

I don’t know where or how to file the application 2
I don’t know how I could finance the recognition procedure 3
I don’t have some important documents for the recognition procedure 4
The recognition procedure is too bureaucratic / takes too much time 5
I have no prospect of recognition of my degree 6
Other reasons 7
Can’t / don’t want to answer -1
Q391:lm0717l06 biol lm0717l06_h [de] AA: Promotionsstudium: Grund für

Nichtbeantragung [harmonisiert]
Q391:lm0717l06 biol lm0717l06_v3 [de] AA: Promotionsstudium: Grund für

Nichtbeantragung [2020-2022]
Q391:lm0717l06 bmlela bmb_391_q307 [de] Promotionsstudium: Grund für

Nichtbeantragung

B041 Questions about the training courses “Other training”
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Q293;lb0233=1
Q392 You have specified that you completed other training. We now have a few more
questions about this training.

Q293;lb0233=1
Q393 How did you complete this training course?
For two or more training courses of this type, with and without a degree/diploma, please indicate
the one with the degree/diploma. In the event of two or more with a degree/diploma, please indicate
the last training course.
Dropped out before completion 3
Completed without degree certificate/diploma 2
Completed with degree certificate/diploma 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q393:lm0643 biol lm0643 [de] Ausland: sonstige Ausbildung: wie beendet
Q393:lm0643 bmlela bmb_393_q307 [de] Ausland: sonstige Ausbildung: wie beendet

Q293;lb0233=1
Q394 In which year did you finish this training?
Year 1900:2022
Q394:lm0072i07 biol lm0072i07 [de] Ausland: sonstige Ausbildung: Jahr des

Abschlusses
Q394:lm0072i07 bmlela bmb_394_q307 [de] Ausland: sonstige Ausbildung: Jahr des

Abschlusses

Can’t / don’t want to answer -1

Q293;lb0233=1
Q395 How long did this training take?
For periods under 2 years, you can specify the duration in months. For periods over 2 years, please
round to whole years.
Years 2:99
Q395:lm0076i07 biol lm0076i07 Doctoral Outside Germany: Years
Q395:lm0076i07 bmlela bmb_395_01_q307 Doctoral Outside Germany: Years

Can’t / don’t want to answer -1
or
months 1:24
Q395:lm0076i14 biol lm0076i14 Doctoral Outside Germany: Months
Q395:lm0076i14 bmlela bmb_395_02_q307 Doctoral Outside Germany: Months

Can’t / don’t want to answer -1
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Q293;lb0233=1 & Q393;lm0643=1,2
Q396 Have you applied for recognition of your degree/diploma in Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q396:lm0701l07 biol lm0701l07 [de] AA: Sonstige Ausbildung:

Anerkennung des Abschlusses beantragt
2@Q407,-
1@Q408

Q396:lm0701l07 bmlela bmb_396_q307 [de] AA: Sonstige Ausbildung:
Anerkennung des Abschlusses beantragt

2@Q407,-
1@Q408

Q396;lm0701l07=1
Q397 What German occupation did you name in your application for recognition of your
degree or qualifications?

Q397:l7anerx biol l_isco08_l7anerx [de] AA: Sonstige Ausbildung: Anerkennung für
welchen Beruf (ISCO08)

Q397:l7anerx biol l_kldb2010_l7anerx [de] AA: Sonstige Ausbildung: Anerkennung für
welchen Beruf (Kldb2010)

Q397:l7anerx bmlela bmb_397_01_q307 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Anerkennung für
welchen Beruf

Q397:l7anerx bmlela bmb_397_02_q307 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Anerkennung für
welchen Beruf (ISCO08)

Q397:l7anerx bmlela bmb_397_03_q307 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Anerkennung für
welchen Beruf (Kldb2010)

Can’t / don’t want to answer -1

Q396;lm0701l07=1
Q398 When did you apply for recognition of your qualifications?
Year 1900:2022
Q398:lm0702i02l07 biol lm0702i02l07 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Anerkennung

des Abschlusses beantragt Jahr
Q398:lm0702i02l07 bmlela bmb_398_01_q307 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Anerkennung

des Abschlusses beantragt Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q398:lm0702i01l07 biol lm0702i01l07 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Anerkennung

des Abschlusses beantragt Monat
Q398:lm0702i01l07 bmlela bmb_398_02_q307 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Anerkennung

des Abschlusses beantragt Monat

Can’t / don’t want to answer -1
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Q396;lm0701l07=1
Q399 Is this job a regulated profession, i.e. does the law require you to be professionally
certified to do the job?
Yes 1
No 2
Don’t know 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q399:lm0703l07 biol lm0703l07 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Gesetzliche

Anerkennung vorgeschrieben
Q399:lm0703l07 bmlela bmb_399_q307 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Gesetzliche

Anerkennung vorgeschrieben

Q396;lm0701l07=1
Q400 Have you already received notification of either recognition or rejection of your edu-
cational qualifications?
Yes 1
No 2
I withdrew my application for recognition of my qualifications 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q400:lm0704l07 biol lm0704l07 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Bescheid

Anerkennung/Ablehnung Abschluss
3@Q407,2,-
1@408

Q400:lm0704l07 bmlela bmb_400_q307 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Bescheid
Anerkennung/Ablehnung Abschluss

3@Q407,2,-
1@408

Q400;lm0704l07=1
Q401 When did you receive notification of either recognition or rejection of your
qualifications?
Year 1900:2022
Q401:lm0705i02l07 biol lm0705i02l07 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Bescheid

Anerkennung Abschluss Jahr
Q401:lm0705i02l07 bmlela bmb_401_01_q307 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Bescheid

Anerkennung Abschluss Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q401:lm0705i01l07 biol lm0705i01l07 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Bescheid

Anerkennung Abschluss Monat
Q401:lm0705i01l07 bmlela bmb_401_02_q307 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Bescheid

Anerkennung Abschluss Monat

Can’t / don’t want to answer -1
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Q400;lm0704l07=1
Q402 Did the notification state that you were required to complete an extra study pro-
gramme or examinations or recommend any retraining in order to get your qualification
recognised?
Yes, extra study programme or examinations 1
Yes, retraining 2
No, none of these 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q402:lm0714l07 biol lm0714l07 [de] AA: Sonstige Ausbildung:

Ausgleichsmaßnahme oder
Anpassungsqualifizierung

2@Q404,3@Q405,-
1@Q405

Q402:lm0714l07 bmlela bmb_402_q307 [de] AA: Sonstige Ausbildung:
Ausgleichsmaßnahme oder
Anpassungsqualifizierung

2@Q404,3@Q405,-
1@Q405

Q402;lm0714l07=1
Q403 Have you completed the recommended extra study programme or examinations?
Yes, I successfully completed the extra study programme or examinations 1
No, I discontinued the extra study programme or examinations before they were

completed
2

No, I am currently still undertaking the extra study programme or examinations 3
No, I have not yet started the extra study programme or examinations 4
No, I do not intend to undertake the extra study programme or examinations 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q403:lm0713l07 biol lm0713l07 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Ausgleichsmaßnahme

abgeschlossen
Q403:lm0713l07 bmlela bmb_403_q307 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Ausgleichsmaßnahme

abgeschlossen

Q402;lm0714l07=2
Q404 Have you completed the recommended retraining?
Yes, I successfully completed the retraining course 1
No, I discontinued the retraining course before it was completed 2
No, I am still doing the retraining course 3
No, I have not yet started the retraining course 4
No, I do not intend to do a retraining course 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q404:lm0716l07 biol lm0716l07 [de] AA: Sonstige Ausbildung:

Anpassungsqualifizierung abgeschlossen
Q404:lm0716l07 bmlela bmb_404_q307 [de] AA: Sonstige Ausbildung:

Anpassungsqualifizierung abgeschlossen
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Q402;lm0714l07=2,3,-1 | Q403;lm0713l07=1,2,4,5,-1
Q405 What outcome was confirmed in the notification of recognition of your
qualifications?
My qualifications were given equal recognition 1
My qualifications were given partly equal recognition 2
My qualifications were not recognised 3
The procedure is still ongoing, no decision has been taken yet 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q405:lm0707l07_v2 biol lm0707l07_h [de] AA: Sonstige Ausbildung: Ergebnis

Abschlussanerkennung [harmonisiert]
3,4,-
1@Q408

Q405:lm0707l07_v2 biol lm0707l07_v2 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Ergebnis
Abschlussanerkennung [2016-2022]

3,4,-
1@Q408

Q405:lm0707l07_v2 bmlela bmb_405_q307 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Ergebnis
Abschlussanerkennung

3,4,-
1@Q408

Q405;lm0707l07_v2=1,2
Q406 Does the qualification confirmed in the notification correspond to the profession you
trained for or to your higher education qualification/university degree?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q406:lm0708l07 biol lm0708l07 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Entsprechung

mit Abschluss im Heimatland
ALL@Q408

Q406:lm0708l07 bmlela bmb_406_q307 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Entsprechung
mit Abschluss im Heimatland

ALL@Q408

Q396;lm0701l07=2 | Q400;lm0704l07=3
Q407 Why haven’t you applied for recognition of your degree?
Please take a look at List 70.
Recognition is not important to me because I can still practise the profession in

which I am qualified from a legal point of view.
8

Recognition is not important to me because I do not expect any further benefits
on the labour market as a result of recognition.

9

I don’t know where or how to file the application 2
I don’t know how I could finance the recognition procedure 3
I don’t have some important documents for the recognition procedure 4
The recognition procedure is too bureaucratic / takes too much time 5
I have no prospect of recognition of my degree 6
Other reasons 7
Can’t / don’t want to answer -1
Q407:lm0717l07_v3 biol lm0717l07_h [de] AA: Sonstige Ausbildung: Grund für

Nichtbeantragung [harmonisiert]
Q407:lm0717l07_v3 biol lm0717l07_v3 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Grund für

Nichtbeantragung [2020-2022]
Q407:lm0717l07_v3 bmlela bmb_407_q307 [de] AA: Sonstige Ausbildung: Grund für

Nichtbeantragung
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Q408 Will you try to obtain a training qualification or university degree in the future?
Yes, maybe 1
Yes, definitely 2
No 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q408:lb0238_v2 biol lb0238_h [de] In Zukunft beruflichen Abschluss angestrebt

[harmonisiert]
Q408:lb0238_v2 biol lb0238_v2 [de] In Zukunft beruflichen Abschluss angestrebt

[2001-2022]
Q408:lb0238_v2 bmlela bmb_239 [de] In Zukunft beruflichen Abschluss angestrebt

Q408;lb0238_v2=1,2
Q409 Which of the following qualifications are you trying to obtain?
Please indicate all applicable responses. Please take a look at List 71.
Completion of an apprenticeship 1
Technical college or health care college 1
Technical college (e.g. guild school, technician’s college) 1
Civil service training 1
Recognised university of cooperative education 1
University of applied sciences (Fachhochschule) 1
University 1
Doctoral studies 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q409:lb0239 biol lb0239 Aiming to Complete an Apprenticeship
Q409:lb0239 bmlela bmb_240_01 Completed Apprenticeship
Q409:lb0240 biol lb0240 Aiming to Complete Full-Time Vocation School
Q409:lb0240 bmlela bmb_240_02 Full-Time Vocation School
Q409:lb0241 biol lb0241 Aiming to Complete Higher Level Trade And Technical

School
Q409:lb0241 bmlela bmb_240_03 Higher Level Trade And Technical School
Q409:lb0242 biol lb0242 Aiming to Complete Civil Servant Training
Q409:lb0242 bmlela bmb_240_04 Civil Servant Training
Q409:lb0243 biol lb0243 Aiming to Complete Accredited Career Training Academy
Q409:lb0243 bmlela bmb_240_05 Accredited Career Training Academy
Q409:lb0244 biol lb0244 Aiming to Complete Engineering School
Q409:lb0244 bmlela bmb_240_06 Engineering School
Q409:lb0245 biol lb0245 Aiming to Complete University
Q409:lb0245 bmlela bmb_240_07 University
Q409:lb1448 biol lb1448 Aiming to Complete a Promotion
Q409:lb1448 bmlela bmb_240_08 Doctoral studies (Promotion)
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B14a Foreign educational qualifications (CAMCES)

PL4; prev_camces=1
Q410 CAMCES tool see questionnaire "soep-core-2022-camces"

B043 Attitudes, opinions and feelings

Q436 Next, we have a few questions about attitudes, opinions and feelings.

Q442 Did you feel welcome when you arrived in Germany?
Completely 1
Mostly 2
In some ways 3
Hardly at all 4
Not at all 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q442:plj0591 biol plj0591 [de] Gefühl, willkommen zu sein - bei der Ankunft
Q442:plj0591 bmlela bmb_442_q307 [de] Gefühl, willkommen zu sein - bei der Ankunft

Q443 And how is it now: Do you feel welcome today in Germany?
Completely 1
Mostly 2
In some ways 3
Hardly at all 4
Not at all 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q443:plj0592 biol plj0592 [de] Gefühl, willkommen zu sein - heute
Q443:plj0592 bmlela bmb_443_q307 [de] Gefühl, willkommen zu sein - heute

B044 Religion and faith
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Q457 Do you belong to a church, religious community or denomination?
Yes, a Christian denomination 1
Yes, an Islamic denomination 2
Yes, another religious community or denomination 3
No, undenominational 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q457:plh0258_v15 biol plh0258_v15 [de]

Religionszugehörigkeit
[2022]

2@Q459;3@Q460;4,-
1@Q471a

Q457:plh0258_v15 bmlela bmb_457_q307 [de]
Religionszugehörigkeit

2@Q459;3@Q460;4,-
1@Q471a

Q457;plh0258_v15=1
Q458 To which Christian religious community do you belong?
The Catholic Church 1
The Protestant Church 2
A Christian Orthodox Church 3
Another Christian religious community 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q458:plh0258_v10 biol lr3627 [de] Zugehörigkeit christl.

Religionsgemeinschaft [2022]
ALL@Q471a

Q458:plh0258_v10 bmlela bmb_458_q307 [de] Zugehörigkeit christl.
Religionsgemeinschaft

ALL@Q471a

Q457;plh0258_v15=2
Q459 To which Islamic denomination do you belong?
A Shia 1
A Sunni 2
The Alawite 3
Another Islamic denomination 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q459:plh0258_v11 biol lr3628 [de] Zugehörigkeit islam.

Religionsgemeinschaft [2022]
ALL@Q471a

Q459:plh0258_v11 bmlela bmb_459_q307 [de] Zugehörigkeit islam.
Religionsgemeinschaft

ALL@Q471a

Q457;plh0258_v15=3
Q460 To which religious community do you belong?

Q460:prelso bmlela bmb_460_q307 [de] Offene Nennung Religionszugehörigkeit

Can’t / don’t want to answer -1
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B047 Family

Q471a And finally, a few questions about your family

Q473 What is your marital status?
Please take a look at List 72.
Married 1
Registered same-sex partnership (Registration was possible until September

2017. It may still be valid.)
2

Single, I’ve never been married 3
Divorced 4
Registered same-sex partnership terminated 5
Widowed 6
Life partner from registered same-sex partnership deceased 7
Can’t / don’t want to answer -1
Q473:pld0131_v3 biol pld0131_v3 [de] Familienstand [2022] 3:7,-

1@Q478
Q473:pld0131_v3 bmlela bmb_473_q307 [de] Familienstand 3:7,-

1@Q478

Q473;pld0131_v3=1,2
Q474 Where does your spouse live?
Here in my household / in this accommodation 1
In this town/location but in a different household/accommodation 2
Elsewhere in Germany 3
In my country of origin 4
Elsewhere abroad 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q474:plj0627_v1 biol lr3629 [de] Ehepartner - Wohnort

[2022]
2,3@Q477,4,5@Q476,-
1@Q483

Q474:plj0627_v1 bmlela bmb_474_q307 [de] Ehepartner - Wohnort 2,3@Q477,4,5@Q476,-
1@Q483

Q474;plj0627_v1=1
Q475 What is your spouse’s first name?

Q475:ppnamep biol ppnamepnr [de] ID Ihres Ehepartners / Ihrer
Ehepartnerin

ALL@Q483

Q475:ppnamep bmlela bmb_475_01_q307 [de] Vorname Ihres Ehepartners / Ihrer
Ehepartnerin

ALL@Q483

Q475:ppnamep bmlela bmb_475_02_q307 [de] ID Ehepartners / Ihrer Ehepartnerin ALL@Q483

Can’t / don’t want to answer -1
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Q474;plj0627_v1=4,5
Q476 Are you planning on bringing your spouse to Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q476:plj0628_v1 biol lr3630 [de] Ehepartner - Plan, ihn/sie herzuholen

[2022]
ALL@Q483

Q476:plj0628_v1 bmlela bmb_476_q307 [de] Ehepartner - Plan, ihn/sie herzuholen ALL@Q483

Q474;plj0627_v1=2,3
Q477 Who came to Germany first: You or your spouse?
I did 1
My spouse 2
We came to Germany together 3
My spouse is from Germany 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q477:plm0569_v2 biol lr3631 [de] Wer ist zuerst nach Deutschland

gekommen: Sie oder Ihr/e Ehepartner/in-20
[2022]

ALL@Q483

Q477:plm0569_v2 bmlela bmb_477_q307 [de] Wer ist zuerst nach Deutschland
gekommen: Sie oder Ihr/e Ehepartner/in-20

ALL@Q483

Q473;pld0131_v3=3:7,-1
Q478 Do you currently have a partner?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q478:plj0629 biol plj0629 [de] Lebenspartner 2@Q483,-

1@Q483
Q478:plj0629 bmlela bmb_478_q307 [de] Lebenspartner 2@Q483,-

1@Q483

Q478;plj0629=1
Q479 Where does your partner live?
Here in my household / in this accommodation 1
In this town/location but in a different household/accommodation 2
Elsewhere in Germany 3
In my country of origin 4
Elsewhere abroad 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q479:plj0630 biol lr3632 [de] Lebenspartner -

Wohnort
2,3@Q481,4,5@Q482,-
1@Q483

Q479:plj0630 bmlela bmb_479_q307 [de] Lebenspartner -
Wohnort

2,3@Q481,4,5@Q482,-
1@Q483
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Q479;plj0630=1
Q480 What is your life partner’s first name?

Q480:ppnamlp biol ppnamlpnr [de] ID Ihres Lebenspartners / Ihrer
Lebenspartnerin

ALL@Q483

Q480:ppnamlp bmlela bmb_480_01_q307 [de] Vorname Ihres Lebenspartners / Ihrer
Lebenspartnerin

ALL@Q483

Q480:ppnamlp bmlela bmb_480_02_q307 [de] ID Ihres Lebenspartners / Ihrer
Lebenspartnerin

ALL@Q483

Can’t / don’t want to answer -1

Q479;plj0630=2,3
Q481 Who came to Germany first: You or your partner?
I did 1
My partner 2
We came to Germany together 3
My partner is from Germany 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q481:plm0569_v3 biol lr3633 [de] Wer kam zuerst nach Deutschland

[2022]
ALL@Q483

Q481:plm0569_v3 bmlela bmb_481_q307 [de] Wer kam zuerst nach Deutschland ALL@Q483

Q479;plj0630=4,5
Q482 Is your partner planning to move to Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q482:plj0631_v1 biol lr3634 [de] Lebenspartner - Plant herzukommen [2022]
Q482:plj0631_v1 bmlela bmb_482_q307 [de] Lebenspartner - Plant herzukommen

Q483 Do you have siblings?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q483:lr3182 biol lr3182 siblings 2@Q488,-

1@Q488
Q483:lr3182 bmlela bmb_483_q307 siblings 2@Q488,-

1@Q488
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Q483;lr3182=1
Q484 How many siblings do you have, possibly with half-siblings?
Number of siblings 1:99
Q484:lb1060 biol lb1060 Number Of Siblings Not In Germany
Q484:lb1060 bmlela bmb_270_02 Number Of Siblings

Can’t / don’t want to answer -1

Q483;lr3182=1
Q485 Where do your siblings live?
Please mark all responses that apply!
Here in my household / in this accommodation 1
In this town/location but in a different household/accommodation 1
Elsewhere in Germany 1
In my country of origin 1
Elsewhere abroad 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q485:lr3183 biol lr3183 siblings - in same household 1@Q488
Q485:lr3183 bmlela bmb_485_01_q307 siblings - in same household 1@Q488
Q485:lr3184 biol lr3184 siblings - same place, but different

household
1@Q488

Q485:lr3184 bmlela bmb_485_02_q307 siblings - same place, but different
household

1@Q488

Q485:lr3185 biol lr3185 siblings - elsewhere in Germany 1@Q488
Q485:lr3185 bmlela bmb_485_03_q307 siblings - elsewhere in Germany 1@Q488
Q485:lr3186 bioimmig birelhbs BI: Family Country of Origin: Brother,Sister
Q485:lr3186 biol lr3186 siblings - in country of origin
Q485:lr3186 bmlela bmb_485_04_q307 siblings - in country of origin
Q485:lr3187 biol lr3187 siblings - elsewhere abroad
Q485:lr3187 bmlela bmb_485_05_q307 siblings - elsewhere abroad

Q485;lr3186=1 | Q485;lr3187=1
Q486 Are one or more of your siblings planning on coming to Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q486:lr3188 biol lr3188 siblings - plans to come to germany 2@Q488,-

1@Q488
Q486:lr3188 bmlela bmb_486_q307 siblings - plans to come to germany 2@Q488,-

1@Q488
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(Q485;lr3186=1 | Q485;lr3187=1) & Q484;lb1060>1
Q487 What do you think? Howmany of your siblings are planning on coming to Germany?
Number of siblings 1:99
Q487:lr3189 biol lr3189 Number of siblings who plan to come to germany
Q487:lr3189 bmlela bmb_487_q307 Number of siblings who plan to come to germany

Can’t / don’t want to answer -1

Q488 Do you have or did you have children?
We are referring here to biological or adopted children, but not foster children or stepchildren.
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q488:lr3192 biol lb0286_h [de] Keine Kinder [harmonisiert] 2@Q495,-

1@Q495
Q488:lr3192 biol lb0286_v3 Children 2@Q495,-

1@Q495
Q488:lr3192 bmlela bmb_271_01 Number Of Children 2@Q495,-

1@Q495

Q488;lr3192=1
Q489 How many children do you have or did you have?
Please also take deceased children into account here.
Number of children 1:99
Q489:lb0285 biol lb0285 Number Of Children
Q489:lb0285 bmlela bmb_271_02 [de] Anzahl Kinder

Can’t / don’t want to answer -1

Q488;lr3192=1 & Q489;lkindka!=-1
Q490 We now have a few questions about your children. If you have several children,
please start with the eldest, then the second eldest and so on. The questions will be asked
for a maximum of 10 children.
Please also take deceased children into account.

Q489:lb0285>=1
Q491 In which year was your child born?
In which year was your first, i.e. oldest child born?
Year 1900:2022
Q491:lb0287_v2 biol lb0287_h [de] Geburtsjahr Kind 1 [harmonisiert]
Q491:lb0287_v2 biol lb0287_v2 [de] Geburtsjahr Kind 1 (vierstellig) [1999-2022]
Q491:lb0287_v2 bmlela bmb_271_1_1 [de] Geburtsjahr Kind 1

Can’t / don’t want to answer -1
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Q489;lb0285>=1
Q492 Is it a son or a daughter?
Son 1
Daughter 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q492:lb0288_v2 biol lb0288_h [de] Geschlecht Kind 1 [harmonisiert]
Q492:lb0288_v2 biol lb0288_v1 [de] Geschlecht Kind 1 [1984-2018, 2020, 2022]

(unregelmaesig)
Q492:lb0288_v2 bmlela bmb_492_q307 Sex child 1

Q489;lb0285>=1
Q493 Where does this child live now?
Here in my household / in this accommodation 1
In this town/location but in a different household/accommodation 2
Elsewhere in Germany 7
In my country of origin 4
Elsewhere abroad 5
The child is deceased 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q493:lb0289_v6 biol lb0289_v6 [de] Wohnort Kind 1 [2022]
Q493:lb0289_v6 bmlela bmb_493_q307 Place of residence, child 1

Q493:lb0289_v6=1
Q493_1 First name of child:

Q493_1:lkvname_1 biol lkvpid1 [de] Unveränderliche Personennummer Kind 1
Q493_1:lkvname_1 bmlela bmb_271_4_1_01 [de] Vorname Kind 1
Q493_1:lkvname_1 bmlela bmb_271_4_1_02 [de] Unveränderliche Personennummer Kind 1

Q493;lb0289_v6=4,5
Q494 Are you planning on bringing this child to Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q494:lr3194 bioimmig birelhmi BI: Persons Abroad Bring To Germany
Q494:lr3194 biol lr3194 First Child - Plan to bring him/her
Q494:lr3194 bmlela bmb_271g_1 First Child - Plan to bring him/her
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Q489;lb0285>=2
Q491a In which year was your second child born?
Year 1900:2022
Q491a:lb0290_v2 biol lb0290_h [de] Geburtsjahr Kind 2 [harmonisiert]
Q491a:lb0290_v2 biol lb0290_v2 [de] Geburtsjahr Kind 2 (vierstellig) [1999-2022]
Q491a:lb0290_v2 bmlela bmb_271_1_2 [de] Geburtsjahr Kind 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q489;lb0285>=2
Q492a Is it a son or a daughter?
Son 1
Daughter 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q492a:lb0291_v1 biol lb0291_h [de] Geschlecht Kind 2 [harmonisiert]
Q492a:lb0291_v1 biol lb0291_v1 [de] Geschlecht Kind 2 [1984-2018, 2020, 2022]

(unregelmaesig)
Q492a:lb0291_v1 bmlela bmb_492a_q307 Sex child 2

Q489;lb0285>=2
Q493a Where does this child live now?
Here in my household / in this accommodation 1
In this town/location but in a different household/accommodation 2
Elsewhere in Germany 7
In my country of origin 4
Elsewhere abroad 5
The child is deceased 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q493a:lb0292_v6 biol lb0292_v6 [de] Wohnort Kind 2 [2022]
Q493a:lb0292_v6 bmlela bmb_493a_q307 Place of residence, child 2

Q493a;lb0292_v6=1
Q493a_1 First name of child:

Q493a_1:lkvname_2 biol lkvpid2 [de] Unveränderliche Personennummer Kind 2
Q493a_1:lkvname_2 bmlela bmb_271_4_2_01 [de] Vorname Kind 2
Q493a_1:lkvname_2 bmlela bmb_271_4_2_02 [de] Unveränderliche Personennummer Kind 2
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Q493a;lb0292_v6=4,5
Q494a Are you planning on bringing this child to Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q494a:lr3197 bioimmig birelhmi BI: Persons Abroad Bring To Germany
Q494a:lr3197 biol lr3197 Second Child - Plan to bring him/her
Q494a:lr3197 bmlela bmb_271g_2 Second Child - Plan to bring him/her

Q489;lb0285>=3
Q491b In which year was your third child born?
Year 1900:2022
Q491b:lb0293_v2 biol lb0293_h [de] Geburtsjahr Kind 3 [harmonisiert]
Q491b:lb0293_v2 biol lb0293_v2 [de] Geburtsjahr Kind 3 (vierstellig) [1999-2022]
Q491b:lb0293_v2 bmlela bmb_271_1_3 [de] Geburtsjahr Kind 3

Can’t / don’t want to answer -1

Q489;lb0285>=3
Q492b Is it a son or a daughter?
Son 1
Daughter 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q492b:lb0294_v1 biol lb0294_h [de] Geschlecht Kind 3 [harmonisiert]
Q492b:lb0294_v1 biol lb0294_v1 [de] Geschlecht Kind 3 [1984-2018, 2020, 2022]

(unregelmaesig)
Q492b:lb0294_v1 bmlela bmb_492b_q307 Sex child 3

Q489;lb0285>=3
Q493b Where does this child live now?
Here in my household / in this accommodation 1
In this town/location but in a different household/accommodation 2
Elsewhere in Germany 7
In my country of origin 4
Elsewhere abroad 5
The child is deceased 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q493b:lb0295_v6 biol lb0295_v6 [de] Wohnort Kind 3 [2022]
Q493b:lb0295_v6 bmlela bmb_493b_q307 Place of residence, child 3
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Q493b;lb0295_v6=1
Q493b_1 First name of child:

Q493b_1:lkvname_3 biol lkvpid3 [de] Unveränderliche Personennummer Kind 3
Q493b_1:lkvname_3 bmlela bmb_271_4_3_01 [de] Vorname Kind 3
Q493b_1:lkvname_3 bmlela bmb_271_4_3_02 [de] Unveränderliche Personennummer Kind 3

Q493b;lb0295_v6=4,5
Q494b Are you planning on bringing this child to Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q494b:lr3199 bioimmig birelhmi BI: Persons Abroad Bring To Germany
Q494b:lr3199 biol lr3199 Third Child - Plan to bring him/her
Q494b:lr3199 bmlela bmb_271g_3 Third Child - Plan to bring him/her

Q489;lb0285>=4
Q491c In which year was your fourth child born?
Year 1900:2022
Q491c:lb0296_v2 biol lb0296_h [de] Geburtsjahr Kind 4 [harmonisiert]
Q491c:lb0296_v2 biol lb0296_v2 [de] Geburtsjahr Kind 4 (vierstellig) [1999-2022]
Q491c:lb0296_v2 bmlela bmb_271_1_4 [de] Geburtsjahr Kind 4

Can’t / don’t want to answer -1

Q489;lb0285>=4
Q492c Is it a son or a daughter?
Son 1
Daughter 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q492c:lb0297_v1 biol lb0297_h [de] Geschlecht Kind 4 [harmonisiert]
Q492c:lb0297_v1 biol lb0297_v1 [de] Geschlecht Kind 4 [1984-2018, 2022]

(unregelmaesig)
Q492c:lb0297_v1 bmlela bmb_492c_q307 Sex child 4

Q489;lb0285>=4
Q493c Where does this child live now?
Here in my household / in this accommodation 1
In this town/location but in a different household/accommodation 2
Elsewhere in Germany 7
In my country of origin 4
Elsewhere abroad 5
The child is deceased 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q493c:lb0298_v6 biol lb0298_v6 [de] Wohnort Kind 4 [2022]
Q493c:lb0298_v6 bmlela bmb_493c_q307 Place of residence, child 4
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Q493c;lb0298_v6=1
Q493c_1 First name of child:

Q493c_1:lkvname_4 biol lkvpid4 [de] Unveränderliche Personennummer Kind 4
Q493c_1:lkvname_4 bmlela bmb_271_4_4_01 [de] Vorname Kind 4
Q493c_1:lkvname_4 bmlela bmb_271_4_4_02 [de] Unveränderliche Personennummer Kind 4

Q493c;lb0298_v6=4,5
Q494c Are you planning on bringing this child to Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q494c:lr3201 bioimmig birelhmi BI: Persons Abroad Bring To Germany
Q494c:lr3201 biol lr3201 Fourth Child - Plan to bring him/her
Q494c:lr3201 bmlela bmb_271g_4 Fourth Child - Plan to bring him/her

Q489;lb0285>=5
Q491d In which year was your fifth child born?
Year 1900:2022
Q491d:lb0299_v2 biol lb0299_h [de] Geburtsjahr Kind 5 [harmonisiert]
Q491d:lb0299_v2 biol lb0299_v2 [de] Geburtsjahr Kind 5 (vierstellig) [1999-2022]
Q491d:lb0299_v2 bmlela bmb_271_1_5 [de] Geburtsjahr Kind 5

Can’t / don’t want to answer -1

Q489;lb0285>=5
Q492d Is it a son or a daughter?
Son 1
Daughter 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q492d:lb0300_v1 biol lb0300_h [de] Geschlecht Kind 5 [harmonisiert]
Q492d:lb0300_v1 biol lb0300_v1 [de] Geschlecht Kind 5 [1984-2018, 2022]

(unregelmaesig)
Q492d:lb0300_v1 bmlela bmb_492d_q307 Sex child 5

Q489;lb0285>=5
Q493d Where does this child live now?
Here in my household / in this accommodation 1
In this town/location but in a different household/accommodation 2
Elsewhere in Germany 7
In my country of origin 4
Elsewhere abroad 5
The child is deceased 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q493d:lb0301_v6 biol lb0301_v6 [de] Wohnort Kind 5 [2022]
Q493d:lb0301_v6 bmlela bmb_493d_q307 Place of residence, child 5
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Q493d;lb0301_v6=1
Q493d_1 First name of child:

Q493d_1:lkvname_5 biol lkvpid5 [de] Unveränderliche Personennummer Kind 5
Q493d_1:lkvname_5 bmlela bmb_271_4_5_01 [de] Vorname Kind 5
Q493d_1:lkvname_5 bmlela bmb_271_4_5_02 [de] Unveränderliche Personennummer Kind 5

Q493d;lb0301_v6=4,5
Q494d Are you planning on bringing this child to Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q494d:lr3205 bioimmig birelhmi BI: Persons Abroad Bring To Germany
Q494d:lr3205 biol lr3205 Fifth Child - Plan to bring him/her
Q494d:lr3205 bmlela bmb_271g_5 Fifth Child - Plan to bring him/her

Q489;lb0285>=6
Q491e In which year was your sixth child born?
Year 1900:2022
Q491e:lb0302_v2 biol lb0302_h [de] Geburtsjahr Kind 6 [harmonisiert]
Q491e:lb0302_v2 biol lb0302_v2 [de] Geburtsjahr Kind 6 (vierstellig) [1999-2022]
Q491e:lb0302_v2 bmlela bmb_271_1_6 [de] Geburtsjahr Kind 6

Can’t / don’t want to answer -1

Q489;lb0285>=6
Q492e Is it a son or a daughter?
Son 1
Daughter 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q492e:lb0303_v1 biol lb0303_h [de] Geschlecht Kind 6 [harmonisiert]
Q492e:lb0303_v1 biol lb0303_v1 [de] Geschlecht Kind 6 [1984-2018, 2022]

(unregelmaesig)
Q492e:lb0303_v1 bmlela bmb_492e_q307 Sex child 6

Q489;lb0285>=6
Q493e Where does this child live now?
Here in my household / in this accommodation 1
In this town/location but in a different household/accommodation 2
Elsewhere in Germany 7
In my country of origin 4
Elsewhere abroad 5
The child is deceased 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q493e:lb0304_v6 biol lb0304_v6 [de] Wohnort Kind 6 [2022]
Q493e:lb0304_v6 bmlela bmb_493e_q307 Place of residence, child 6
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Q493e;lb0304_v6=1
Q493e_1 First name of child:

Q493e_1:lkvname_6 biol lkvpid6 [de] Unveränderliche Personennummer Kind 6
Q493e_1:lkvname_6 bmlela bmb_271_4_6_01 [de] Vorname Kind 6
Q493e_1:lkvname_6 bmlela bmb_271_4_6_02 [de] Unveränderliche Personennummer Kind 6

Q493e;lb0304_v6=4,5
Q494e Are you planning on bringing this child to Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q494e:lr3207 bioimmig birelhmi BI: Persons Abroad Bring To Germany
Q494e:lr3207 biol lr3207 Sixth Child: Plan to bring him/her
Q494e:lr3207 bmlela bmb_271g_6 Sixth Child: Plan to bring him/her

Q489;lb0285>=7
Q491f In which year was your seventh child born?
Year 1900:2022
Q491f:lb0305_v2 biol lb0305_h [de] Geburtsjahr Kind 7 [harmonisiert]
Q491f:lb0305_v2 biol lb0305_v2 [de] Geburtsjahr Kind 7 (vierstellig) [1999-2022]
Q491f:lb0305_v2 bmlela bmb_271_1_7 [de] Geburtsjahr Kind 7

Can’t / don’t want to answer -1

Q489;lb0285>=7
Q492f Is it a son or a daughter?
Son 1
Daughter 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q492f:lb0306_v1 biol lb0306_h [de] Geschlecht Kind 7 [harmonisiert]
Q492f:lb0306_v1 biol lb0306_v1 [de] Geschlecht Kind 7 [1984-2018, 2020, 2022]

(unregelmaesig)
Q492f:lb0306_v1 bmlela bmb_492f_q307 Sex child 7

Q489;lb0285>=7
Q493f Where does this child live now?
Here in my household / in this accommodation 1
In this town/location but in a different household/accommodation 2
Elsewhere in Germany 7
In my country of origin 4
Elsewhere abroad 5
The child is deceased 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q493f:lb0307_v6 biol lb0307_v6 [de] Wohnort Kind 7 [2022]
Q493f:lb0307_v6 bmlela bmb_493f_q307 Place of residence, child 7
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Q493f;lb0307_v6=1
Q493f_1 First name of child:

Q493f_1:lkvname_7 biol lkvpid7 [de] Unveränderliche Personennummer Kind 7
Q493f_1:lkvname_7 bmlela bmb_271_4_7_01 [de] Vorname Kind 7
Q493f_1:lkvname_7 bmlela bmb_271_4_7_02 [de] Unveränderliche Personennummer Kind 7

Q493f;lb0307_v6=4,5
Q494f Are you planning on bringing this child to Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q494f:lr3210 bioimmig birelhmi BI: Persons Abroad Bring To Germany
Q494f:lr3210 biol lr3210 Seventh Child: Plan to bring him/her
Q494f:lr3210 bmlela bmb_271g_7 Seventh Child: Plan to bring him/her

Q489;lb0285>=8
Q491g In which year was your eighth child born?
Year 1900:2022
Q491g:lb0308_v2 biol lb0308_h [de] Geburtsjahr Kind 8 [harmonisiert]
Q491g:lb0308_v2 biol lb0308_v2 [de] Geburtsjahr Kind 8 (vierstellig) [1999-2022]
Q491g:lb0308_v2 bmlela bmb_271_1_8 [de] Geburtsjahr Kind 8

Can’t / don’t want to answer -1

Q489;lb0285>=8
Q492g Is it a son or a daughter?
Son 1
Daughter 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q492g:lb0309_v1 biol lb0309_v1 [de] Geschlecht Kind 8 (zweistellig) [1984-2020,

2022] (unregelmaesig)
Q492g:lb0309_v1 bmlela bmb_492g_q307 Sex child 8

Q489;lb0285>=8
Q493g Where does this child live now?
Here in my household / in this accommodation 1
In this town/location but in a different household/accommodation 2
Elsewhere in Germany 7
In my country of origin 4
Elsewhere abroad 5
The child is deceased 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q493g:lb0310_v6 biol lb0310_v6 [de] Wohnort Kind 8 [2022]
Q493g:lb0310_v6 bmlela bmb_493g_q307 Place of residence, child 8
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Q493g;lb0310_v6=1
Q493g_1 First name of child:

Q493g_1:lkvname_8 biol lkvpid8 [de] Unveränderliche Personennummer Kind 8
Q493g_1:lkvname_8 bmlela bmb_271_4_8_01 [de] Vorname Kind 8
Q493g_1:lkvname_8 bmlela bmb_271_4_8_02 [de] Unveränderliche Personennummer Kind 8

Q493g;lb0310_v6=4,5
Q494g Are you planning on bringing this child to Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q494g:lr3212 bioimmig birelhmi BI: Persons Abroad Bring To Germany
Q494g:lr3212 biol lr3212 Eighth Child - Plan to bring him/her
Q494g:lr3212 bmlela bmb_271g_8 Eighth Child - Plan to bring him/her

Q489;lb0285>=9
Q491h In which year was your ninth child born?
Year 1900:2022
Q491h:lb1139 biol lb1139 Year Of Birth, child 9
Q491h:lb1139 bmlela bmb_271_1_9 Year Of Birth, child 9

Can’t / don’t want to answer -1

Q489;lb0285>=9
Q492h Is it a son or a daughter?
Son 1
Daughter 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q492h:lb1166_v1 biol lb1166_h Gender, child 9 [harmonized]
Q492h:lb1166_v1 biol lb1166_v1 Gender, child 9
Q492h:lb1166_v1 bmlela bmb_492h_q307 Sex child 9

Q489;lb0285>=9
Q493h Where does this child live now?
Here in my household / in this accommodation 1
In this town/location but in a different household/accommodation 2
Elsewhere in Germany 7
In my country of origin 4
Elsewhere abroad 5
The child is deceased 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q493h:lb1167 biol lb1167_v3 [de] Wohnort Kind 9 [2022]
Q493h:lb1167 bmlela bmb_493h_q307 Place of residence, child 9
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Q493h;lb1167=1
Q493h_1 First name of child:

Q493h_1:lkvname_9 biol lkvpid9 [de] Unveränderliche Personennummer Kind 9
Q493h_1:lkvname_9 bmlela bmb_271_4_9_01 [de] Vorname Kind 9
Q493h_1:lkvname_9 bmlela bmb_271_4_9_02 [de] Unveränderliche Personennummer Kind 9

Q493g;lb0310_v6=4,5
Q494h Are you planning on bringing this child to Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q494h:lr3584 biol lr3584 [de] Plan, ihn/sie herzuholen Kind 9
Q494h:lr3584 bmlela bmb_494h_q307 [de] Plan, ihn/sie herzuholen Kind 9

Q489;lb0285>=10
Q491i In which year was your tenth child born?
Year 1900:2022
Q491i:lb1138 biol lb1138 Year Of Birth, child 10
Q491i:lb1138 bmlela bmb_271_1_10 Year Of Birth, child 10

Can’t / don’t want to answer -1

Q489;lb0285>=10
Q492i Is it a son or a daughter?
Son 1
Daughter 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q492i:lb1165 biol lb1165_h Gender, child 10 [harmonized]
Q492i:lb1165 biol lb1165_v1 Gender, child 10
Q492i:lb1165 bmlela bmb_492i_q307 Sex child 10

Q489;lb0285>=10
Q493i Where does this child live now?
Here in my household / in this accommodation 1
In this town/location but in a different household/accommodation 2
Elsewhere in Germany 7
In my country of origin 4
Elsewhere abroad 5
The child is deceased 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q493i:lb1271 biol lb1271_v3 [de] Wohnort Kind 10 [2022]
Q493i:lb1271 bmlela bmb_493i_q307 Place of residence, child 10
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Q493i;lb1271=1
Q493i_1 First name of child:

Q493i_1:lkvname_10 biol lkvpid10 [de] Unveränderliche Personennummer Kind
10

Q493i_1:lkvname_10 bmlela bmb_271_4_10_01 [de] Vorname Kind 10
Q493i_1:lkvname_10 bmlela bmb_271_4_10_02 [de] Unveränderliche Personennummer Kind

10

Q493i;lb1271=4,5
Q494i Are you planning on bringing this child to Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q494i:lr3585 biol lr3585 [de] Plan, ihn/sie herzuholen Kind 10
Q494i:lr3585 bmlela bmb_494i_q307 [de] Plan, ihn/sie herzuholen Kind 10

B048 Questions about mother

Q495 Where does your mother live now?
Here in my household / in this accommodation 1
In this town/location but in a different household/accommodation 2
Elsewhere in Germany 3
In my country of origin 4
Elsewhere abroad 5
My mother is deceased 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q495:lr3213 bioimmig birelhp BI: Family Country of

Origin: Parents
1@Q499,2,3@Q497,4,5@Q498,-
1@Q503

Q495:lr3213 biol lr3213 Mother - Residence 1@Q499,2,3@Q497,4,5@Q498,-
1@Q503

Q495:lr3213 bmlela bmb_495_q307 Where does the mother
lives

1@Q499,2,3@Q497,4,5@Q498,-
1@Q503
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Q495;lr3213=6
Q496 In which year did your mother die?
Year 1900:2022
Q496:lb0081_v1 biol lb0081_h [de] Todesjahr Mutter [harmonisiert]
Q496:lb0081_v1 biol lb0081_v1 [de] Todesjahr Mutter (vierstellig) [1999-2022]
Q496:lb0081_v1 bmlela bmb_250m [de] Todesjahr Mutter

Can’t / don’t want to answer -1

Q495;lr3213=2,3
Q497 When did your mother move to Germany?
If you cannot say exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q497:lm0056i02_v1 biol lm0056i02_v1 [de] Jahr Zuzug Mutter heutige Gebiet

Deutschlands [2013-2022]
Q497:lm0056i02_v1 bmlela bmb_497_01_q307 When did mother move to Germany, year

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q497:lr2112i01 biol lr2112i01 When did mother move to Germany, Month
Q497:lr2112i01 bmlela bmb_497_02_q307 When did mother move to Germany, month

Can’t / don’t want to answer -1
Does not apply, my mother has always lived in Germany 1
Q497:lr2112i02 biol lr2112i02 My Mother has always stayed in Germany
Q497:lr2112i02 bmlela bmb_497_03_q307 My Mother has always stayed in Germany

Q495;lr3213=4,5
Q498 Is your mother planning on coming to Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q498:lr3214 biol lr3214 Mother - plans to come to germany
Q498:lr3214 bmlela bmb_498_q307 Mother - plans to come to germany

Q495;lr3213!=-1
Q499 In which year was your mother born?
Year 1900:2022
Q499:lb0083_v1 biol lb0083_h [de] Geburtsjahr Mutter [harmonisiert]
Q499:lb0083_v1 biol lb0083_v1 [de] Geburtsjahr Mutter (vierstellig) [1999-2022]
Q499:lb0083_v1 bmlela bmb_242m [de] Geburtsjahr Mutter

Can’t / don’t want to answer -1
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Q495;lr3213!=1,-1
Q500 Where was your mother born?
In Germany 1
In my country of origin 2
In another country 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q500:lr2113 biol lr2113 Country Of Birth Mother
Q500:lr2113 bmlela bmb_500_q307 Country Of Birth Mother

Q495;lr3213!=1,-1
Q501 What school leaving certificate did your mother obtain?
Left school without a leaving certificate 1
Finished compulsory schooling with leaving certificate 2
Finished secondary school with leaving certificate 3
Don’t know 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q501:lr2114 biol lr2114 Level Of Education Mother
Q501:lr2114 bmlela bmb_501_q307 Level Of Education Mother

Q495;lr3213!=1,-1
Q502 Did your mother complete vocational training or a university course?
Yes, vocational training 1
Yes, university degree 2
No, no completed training 3
Don’t know 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q502:lb0111 biol lb0111 Mother: Completed Occupational Training, Studies
Q502:lb0111 bmlela bmb_255m Mother: Completed Occupational Training, Studies

B049 Questions about father

Q503 Where does your father live now?
Here in my household / in this accommodation 1
In this town/location but in a different household/accommodation 2
Elsewhere in Germany 3
In my country of origin 4
Elsewhere abroad 5
My father is deceased 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q503:lr3215 bioimmig birelhp BI: Family Country of

Origin: Parents
1@Q507,2,3@Q505,4,5@Q506,-
1@Q511

Q503:lr3215 biol lr3215 Father - residence 1@Q507,2,3@Q505,4,5@Q506,-
1@Q511

Q503:lr3215 bmlela bmb_503_q307 Father - residence 1@Q507,2,3@Q505,4,5@Q506,-
1@Q511
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Q503;lr3215=6
Q504 In which year did your father die?
Year 1900:2022
Q504:lb0080_v1 biol lb0080_h [de] Todesjahr Vater [harmonisiert]
Q504:lb0080_v1 biol lb0080_v1 [de] Todesjahr Vater [1999-2022]
Q504:lb0080_v1 bmlela bmb_250 [de] Todesjahr Vater

Can’t / don’t want to answer -1

Q503;lr3215=2,3
Q505 When did your father move to Germany?
If you cannot say exactly, please give an estimate.
Year 1900:2022
Q505:lm0056i01_v2 biol lm0056i01_v2 [de] Jahr Zuzug Vater nach Deutschland

[2019-2022]
Q505:lm0056i01_v2 bmlela bmb_247 [de] Jahr Zuzug Vater nach Deutschland

Can’t / don’t want to answer -1
Month 1:12
Q505:lr2115 biol lr2115 When did father move to Germany, Month
Q505:lr2115 bmlela bmb_505_01_q307 When did father move to Germany, Month

Can’t / don’t want to answer -1
Does not apply, my father has always lived in Germany 1
Q505:lr2116 biol lr2116 My father has always stayed in Germany
Q505:lr2116 bmlela bmb_505_02_q307 My father has always stayed in Germany

Q503;lr3215=4,5
Q506 Is your father planning on coming to Germany?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q506:lr3216 biol lr3216 father - plans to come to germany
Q506:lr3216 bmlela bmb_506_q307 father - plans to come to germany

Q503;lr3215!=-1
Q507 In which year was your father born?
Year 1900:2022
Q507:lb0082_v1 biol lb0082_h [de] Geburtsjahr Vater [harmonisiert]
Q507:lb0082_v1 biol lb0082_v1 [de] Geburtsjahr Vater (vierstellig) [1999-2022]
Q507:lb0082_v1 bmlela bmb_242 [de] Geburtsjahr Vater

Can’t / don’t want to answer -1
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Q503;lr3215!=1,-1
Q508 Where was your father born?
In Germany 1
In my country of origin 2
In another country 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q508:lr2117 biol lr2117 Country Of Birth Father
Q508:lr2117 bmlela bmb_508_q307 Country Of Birth Father

Q503;lr3215!=1,-1
Q509 What school leaving certificate did your father obtain?
Left school without a leaving certificate 1
Finished compulsory schooling with leaving certificate 2
Finished secondary school with leaving certificate 3
Don’t know 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q509:lr2118 biol lr2118 Level Of Education Father
Q509:lr2118 bmlela bmb_509_q307 Level Of Education Father

Q503;lr3215!=1,-1
Q510 Did your father complete vocational training or a university degree?
Yes, vocational training 1
Yes, university degree 2
No, no completed training 3
Don’t know 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q510:lb0110 biol lb0110 Father: Completed Occupational Training, Studies
Q510:lb0110 bmlela bmb_255 Father: Completed Occupational Training, Studies

Q511 Do you have any other relatives with whom you are usually in closer contact?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q511:lr3217 biol lr3217 Other Relatives
Q511:lr3217 bmlela bmb_511_q307 Other Relatives
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Q511;lr3217=1
Q512 How many relatives do you have with whom you are usually in closer contact?
Number of relatives 1:99
Q512:lr3218 biol lr3218 Number of other relatives
Q512:lr3218 bmlela bmb_512_q307 Number of other relatives

Can’t / don’t want to answer -1

Q511;lr3217=1
Q513 Where do these relatives live now?
Please mark all responses that apply!
Here in my household / in this accommodation 1
In this town/location but in a different household/accommodation 1
Elsewhere in Germany 1
In my country of origin 1
Elsewhere abroad 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q513:lr3221 biol lr3221 other relatives: in same household
Q513:lr3221 bmlela bmb_513_01_q307 other relatives: in same household
Q513:lr3222 biol lr3222 other relatives: same place, but different household
Q513:lr3222 bmlela bmb_513_02_q307 other relatives: same place, but different household
Q513:lr3223 biol lr3223 other relatives: elsewhere in germany
Q513:lr3223 bmlela bmb_513_03_q307 other relatives: elsewhere in germany
Q513:lr3224 bioimmig birelhdr BI: Family Country of Origin: Distant Relatives
Q513:lr3224 biol lr3224 other relatives: in country of origin
Q513:lr3224 bmlela bmb_513_04_q307 other relatives: in country of origin
Q513:lr3225 biol lr3225 other relatives: elsewhere abroad
Q513:lr3225 bmlela bmb_513_05_q307 other relatives: elsewhere abroad
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